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ADVERTENGIA.

GO

ENTBE los diversos tratados que comprendenuestro
MANUAL DE INSTRUCCION PRIMARIA, el de los Elementos
de Gramdtica castellana fue el mas generalmente acep-

tado y el gue ha merecido mas cumplidos elogios.

Muchas personas ilustradas nos han suplicado le publica-

‘'semos por separado; mas circunstancias agenas 4 nuestra

voluntad no nos han permitido hasta ahora realizar un

deseo que tanto nos honra. Una vez resueltos 4 con-

traer con el ptblico este nuevo empefio, muy superior

sin duda 4 nuestras débiles fuerzas, hemos agotado todos

los medios para no dejar defraudadas esperanzas harto

lisongeras. Trabajamos, pues, asiduamente en purgar de

lunares nuestra obra, cuyo resumen encierra el si-

guiente

PROGRALZA,

1. Origen dela palabra Gramdtica.—Su objeto.—Gramdticagene~
ral.—Gramdtica particular.—Gramdtica castellana.—Utilidad de co-
menzar su estudio por adquirir algunas nociones de las facultades del
alma.—Lo que se entiende por analisis y sintesis.



“

2. Teoria de las facultades del alma.—Sentir.—Pensar.—Querer-
Sensibilidad.—Inteligencia.— Voluntad.

InTELigENCIA.—Sus _facultades especiales: percepeion , memo—

ria, induccion, razon.—Producto de la inteligencia : ideas.
Operaciones de la inteligencia para la combinacion y comparacion
de las ideas: abstraer, generalizar, juzgar, raciocinar.
.. Producto final de lainteligencia.: pensamiento.—Suanalisis;ideas,
juicios , raciocinios.
Ideas abstraclas, individuales, generales.—Ideas de sistancia, de
cualidad, de relacion. o
3. Manifestacion del pensamiento: lenguaje.—Diversas clases de
lenguaje.
. LEncuasr orar.—Palabra 6 expresion de la idea.— Proposicion
6 expresion del juicio.— Frase, cldusula 6 periodo, expresion del ra~
ciocinio.—Expresion total del lenguaje: discurso.—Sus signos: vo-
ces; lefras.—Lenguaje oral, lenguaje escrito.
Lo que se entiende por lengua , idioma, dialecto.
Método para estudiar los idiomas: Gramética.
. Dos grandes divisiones logicas que pueden hacerse para el estu-
dio de la Gramdtica: 1.° Andlisis ¢ descomposicion {genéral del dis-
curso. 2.° Sintesis ¢ recomposicion del mismo. ”

- Analisis,

LENGUAJE ORAL.

.@?éiisis de Jas palabras comsideradas como signos de las ideas.
Clasificacion mas generalmente admitida de las palabras: Sus—
taniivos.—Pronombres.— Adjelivos.—Determinativos. — Adverbios.
Verbos. —Preposiciones. — Conjunciones. —Interjeceiones. — Cémo
pudieran reducirse 4 las tres clases siguientes: suslanlivos, modifica~
livos, conexivos.—Otras varias opiniones acerca de la clasificacion
de las palabras.

. _Andlisis de Yas palabras sustantivas.—DEL NoMsRE.—Nomhre
individual 6 propio.—General & comun.—Abstraclo. — Simple.—
Compuesto.—Formacion de los nombres compucstos.—Aumenlativos
v diminutivos.—Su formacion. .

Del némero de los nombres.—Su formacion en castellano.

_ Del género de los nomhres.—Reglas de significacion 'y lermina~

cion para conocerle.—Formacion del femenino en los nombres.

DEL proNoyERE.— Pronombres personales.—Formas de los pro-
nombres.

Andlisis de las palabras modificativas.—DE 10S ADIETIVOS.—
Grados de significacion: Positivo.—Comparalive. —Superlativo,—
Formacion de algunos comparativos y superlativos.—Idem del feme-
ning.—Idem del ntimero phral, '

DE 10§ DETERMINATIVOS.—Su clasificacion.—Indieativos 6 arti-
culos , namerales, posesivos, demostrativos , indefinidos. *

Formacion del femenino en los determingtivos.—Idem del plural.

Contraccion de los indicativos ¢ articulos. ~

D 10s ApvERBIOS.—Su clasificacion en adverbios de lugar, tiem-
po, modo, cantidad, com aracion, érden, afirmacion, negacion y du~
da.—Formacion de los adverbios en mente.

Andlisis de las palabras conexivas.—DE 10s VERBOS.—Su cla—
sificacion en sustantivos y atributivos. _

Modificaciones del verbo.—NGmero, persona, modo, tiempo.-—~
Formacion de los ntmeros del verbo.—Idem de las personas.—Idem
de los modos.—Idem de los tiempos. ' ’

DE LA CONJUGACION EN GENERAL.—Verbos auxiliares.—Su. con-

.jugacion.—Verbos regulares.—Su conjugacion.—Verhos , irregula—

Tes.—Su eonjugacion. .

Combinacion del verho ser, con un modificativo en todos los de—
més verbos.—Modos de verificarse esta combinacion de que resultan
las diversas especies de verbos.

DE 1As prEposicioNes.—Como  se suple su uso en algunas len—
guas. Declinacionh.—Lo que esta palabra significa.

Dekclinacion de los nombres.—Idem de los pronombres.—Idem
de los adjelivos.—Idem de los verhos en su forma nominal. L

_ ANALISISDE LAS INTERJECCIONES.—LoO que estas palabras indican.
Son signos. de afeccion ¢ la expresion del sentimiento. .
Anjlisis de las palabras consideradas como sonidos 6‘Pro.sodla.
Descomposicion de los sonidos de las palabras: voces, articula~
ciones, silabas. , .

Definicion de la prosodia.—Cantidad.—Acento prosédico.—sila-
ba breve, larga, indiferente.

Reglas de cantidad en la lengua castellana.

“Del acento: su definicion, y clasificacion quese hace en este con-
cepto de las palabras en agudas, regulares y esdrajulas. N

De las voces que llevan el acento en la anfepentltima  silaba.—
Tdem de las que le apoyan en la pendltima.—Idem de las quele apo-
yan en la Gltima.

Axndilisis de la proposicion.—CLASIFICACION DE LAS DROPOSICIO-
NEs.—1.° Segun su sentido: principales, incidentes 'y subordinadas.
Subdivision de las principales en absolutas y relativas.
Idem de las incidentes en deferminativas y explicalivas.
2. Segun su enunciacion : direclas ¢ inversas. )
3.° Segun sus partes esenciales: completas, expletivas ¢ elipticas.
Clasificacion de las partes componentes de las proposiciones : su-
jeto, verbo, atributo, complementlos.

Sujeto simple, compuesto, incomplejo, complejo , logico.

Atributo simple, compueslo, incomplejo, eomplejo , 16gico.

Complemento modificativo, direclo, indirecto, circunstancial.

Analisis de la frase, cléusula & periodo.—Clasificacion de



las frases simples, compueslas, incomplejas, complejas.—Periodos &
cldusulas bimembres, trimembres, y cuatrimembres.

LENGUAJE ESCRITO.

Analisis de las palabras escritas.—LENGUAJE PINTADO.—
Geroglifico.—Simbdlico.—Escritura.—Eseritura  geroglifica.—Sim—
boélica.—Silabica.— Alfabética.—Signos alfahéticos.—Letras: voca—
les, consonantes.—Alfabeto espafiol.

Orrograria.—Uso de las letras.—Uso delos signos ortograficos.—
Idem de acentuacion 6 prosédicos.

Andlisis de la frase esorita.—PunTuacioN.—Signos de punina—
cion.—Uso de los signos de puntuacion.

g%iwmﬁiiﬁe ‘ T

RECOMPOSICION DEL DISCURSO EN LA FRASE.

Qudé se entiende por sintdxis.—Sintdxis directa y figurada.

DE rAs rieuras.—Hipérbaton.—Elipsis.—Pleonasmo.—Silepsis.

Definir lo que se eritiende por régimen, concordancia 'y consirue-
cion. Lo que exige el érden ldgico 6 directo.

Sintdxis de las palabras sustantivas,—DEL NOMBRE.—Sus
funciones en la_proposicion.—Su régimen.—Su concordancia.—Su
construccion.—Su uso.—Observaciones acerca de la sintdxis de algu~
nos nombres. :

Drr proNomBRE.~Sus funciones.—Su régimen.-Su concordancia.—
Su uso.—0bservaciones acerca de la sintdxis de diferentes pronombres.

Sintéxis de las palabras modificativas.—DE 10S ADIETIVOS.

Sus funciones.—Su. régimen.—Su concordancia.—Su construceion. *

Su uso.

De 10s pETERMINATIVOS.—Sus .funciones.—Su régimen.—Su.
concordancia~—Su construcion.—Su uso.—Observaciones acerca de
la sintdxis de algunos determinativos. :

D= ros ApvERBIOS.—Sus funciones.—Su régimen.—~Su _concor-
dancia.—Su construecion.—Su uso.—Observaciones acerca de la sin-
taxis de algunos adverbios. ) :

- Sintaxis de las palabras comexivas.—DEL VERBO.— Sus funcio-
nes.—Su régimen.—Su Concordancia.—Su eonsiruccion.—Su uso en
sus diversas modifieaciones.—Observaciones acerca de la sintdxis de
los verbos.

De 14 prEposicion.—Sus funciones.—Su régimen.—Su cons—
truccion.— Su uso.—.Observaciones acerca de la sintdxis de al~
gunas preposiciones. : :

De 1ras coniuncionEs.—Sus funciones.— Su régimen.—Su
construccion.—Su uso.—Ohservaciones sobre la sintdxis de las con~
junciones. ‘

Sintaxis de la interjeccion.—Construccion y uso de la interjec~
cion en el diseurso.

RRCOMPOSGON GENEAAL DR DINGURGD.—HOURHOS DEI DISCERSD.
[0 Ing r o »
MRetovica,

Forma peL p1scurso.—Diddetica, oratoria.
ARGUMENTOS DEL DISCURS0.—Su forma filoséfica , oraloria.
" DisposicioN pEL p1scuRs0.—Exordio.—Proposicion.—Division.—
Narracion.—Confirmacion.—Refutacion.~Peroracion.
Erocucron.—Diccion.—Estilo.~—Diferencia entre diccion y estilo.
Cualidades del estilo.—Division del estilo en Hano, templado y
sublime.—Armonia del estilo.—Diversas clases de armonia.—Estilo
did4ctico oratorio.—Estilo figurado.—Figuras de pensamiento.—Fi~
guras de palabras. ,
Defectos que deben evitarse en el discurso.—Batologia.—Alite~
racion.—FEufonia.—Paranomasia.—Cacoforia. -
Composicion. Diversos géneros de. composiciones liferarias en
prosa. ‘

- APozticn,

Porsia.—Lenguaje poético. ‘

VErsiFicaclon.—Verso en general.—Medida de los versos—
Acento en los versos.— Pausa en los versos.—Rima.—Disposicion
de los versos caslellanos.



Composicion.—Diversos géneros de composiciones literarias en
Verso. . :
Resefia histérica acerca del origen y progresos del idioma
caslellano.
Resefia histdrica de la literatura castellana.

Tal es el orden que seguiremos en Ia reforma de
nuestro antiguo trabajo gramatical. ; Ojald sea de algu-
na utilidad en la ensefianza de las Hscuelas normales
4 que de nuevo le destinamos! ”

ELEMENTOS

GRAMATICA CASTELLANA.

PRBITWITNHLRES.
§ L. Gramdtica y manera de.emprender su estudio.

4. Derivase la palabra GramATica, dela griega grama,
que significa letra.’
Los sibios de Porft—Royal, al manifestar el origen de la
misma, se expresan asi:
«La Gramilice es el arte de hablar.
«Hablar esexplicar los pensamientospor medio de signos
»que los hombres han inventado con este objelo.
«Echose de ver que los mas comodos eran fos sonides y
»las voces; pero como los.sonidos son fugaces, inventaron
» otros signos para hacerlos duraderos y visibles, que son los
»earactéres de la escritura, lmmnados por los griegos gramala,
»de donde se derivay trae origen la palabra GRAMATICA.»
2. Recopilar en una especie de codigo las leyes [unda-
mentales del lenguaje y las particulares de cadapueblo, apo-
yando estas con ejemnplos tomados de sus buenos escritores

'
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a fin de conseguir 1a mejor, mas propiay correcta expresion
del pensamiento : tal es el objeto de la GramATicA. »
3. Dividese, pues, naturalmente, en generaly particular:
la primera es una ciencia; la segunda , unarte.—Definense asi:
GRAMATICA GENERAL es la ciencia razonada de los princi-
pios comunes - todas las lenguas. ' '

La GrAmATICA PARTICULAR, el arte de expresar el pensa- .

miento de una manera conforme a las leyes generalesde la

ciencia gramatical, y a las particulares de la lengua , autori-

zadas por el uso de sus buenos hablistas. N

4. Porconsiguiente la GramATicA casTeLLANA debe ser el
arte de expresar bien el pensamiento en castellano, 6 simple-
mente el arte de hablar en castellano.

5. Considérase generalmente la Gramatica como la ciencia
de los signos ensus relaciones con el pensamiento ; pero no es
solala ciencia delos signos, sino la continuacion de la ciencia
de las ideas, puesto que los signosson la expresion inmediata
de estas.Ahora bien:todo sistema designos es un lenguaje, y el
uso de cualquierlenguaje, laemisiondelos signos, esun dis-
curso ¢ sea la manifestacion de nuestras ideas :luego solo un
perfectoconocimiento de estas, nospuederevelarel verdadero
mecanismo yla composicion del discurso.— Empero paraco-
nocer lasideas, es necesario elevarnos 4 la investigacion de
las facultades intelectuales, que solo puede darnos & conocer

las que son propias de nuestra alma.—Es, pues, incuestiona-
ble la utilidad de comenzar el estudio de la - Gramatica por
adquirir algunas nociones de las facultades del alma. De este
modovendremos del conocimiento de la inteligencia ylasideas
al de sus signos, que son las palabras, para deducir por fin
toda la teoria del discurso. :

. 6. Dos son los métodos generalmente empleados para las
Investigaciones cientificas: el analitico y: el sintético : el uno
descompone un todo en sus diversas partes, y se llama And-
lisis ; el otro recompone el mismo todo luego de descompuesto
¥ se llama Sintesis.—De estos dos medios nos valdremos en
todo el curso de nuestro trabajo. ‘

§. IL Teoria de las facultades del alma.

1. Siempre que presenciames un hecho, que en el len-
guaje de la ciencia se llama un fendmeno , le suponemos una

9

causa, y pensainos que esta existia antes del fenomeno, yque

- debe sobrevivirle El efecto pasa, la causa permanece. Ahora

bien: la causa de un fenémeno, considerada como indepen-
diente de sus efectos, es la que llamamos, en general, una pro-
piedad , una virtud , una pefencia , una facultad.

Cuando la causa de un fenémeno noes mas que una pura
y sencilla predisposicion que existe en el sugeto que le pro.
duce, sellama propiedad; perosi _por el contrario, la causa
posee una energia propia, capaz de producir el fenémeno,
toma entonces el nombre de virtud, potencia 6 facultad-—Asi
algunas plantas tienen virtudes medicinales; el iman, un
poder atractivo; y el estomago, lafacultad de digerir. Siaesta
actividad ciega y fatal, se une la -conciencia de la accion y
hasta la iniciativa y el gobierno, entonces el nombre de facul-
tad es todaviamas propio. En este sentido solo el alma posee
verdaderasfacultades.—Ensayemos dar & conocersu teoria.
2. Al fijar ]a consideracion en nosotros mismos ;qué ob-
servamos? Formanse en nuestra mente pensamientos, que
concebimos con separacion, y tambien en sus matuas relacio-
nes. Bien apreciadas estas, las reunimos en juicios que se en-
cadenan en raciocinios.Conocemos lo que experimentamos y
lo que hacemos. Recordamos haber experimentado mas de
una vez un estado igual, é inferimos que se reproducird; y
que otroen nuestro lugar sentiria como sentimos, veria como
vemos y obraria como obramos. Ahora bien, concebir ideas
y sus relaciones, conocer 6 creer, juzgar ¢ raciocinar, acor-
darse, experimentar 6 inducir , se llama reunido PENSAR; y a
todas y cada una de estas operaciones pensamienios, actos

“intelectuales 6 conocimienfos, cuya causa alribuimos auna

sola facultad del alma, llamada INTELIGENCIA , ENTENDIMIENTO
6 ESPIRITU.

3. Pensar esuno de los fendmenos de nuestra alma; pero
este fenémeno no se experimenta solo.—Si las ideas que se
desarrollan en nuestra mente nos inieresan, segulnos su curso
con placer, cuando es facil y rapido; con disgusto, cuando es
embarazosoy lento.—Comenzamos un trabajo intelectual con
alegria, le continuamos con fatiga y disgusto, pasamos a
veces por mil alternativas de pena y de placer, de satisfaccion
y descontento , de sentimientos agradables y desagradables;
en una palabra, gozamos v sufrimos, y & esto le llamamos
SENTIR. Sentir es, pues, otra de las facultades de nuestra glma,
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biendistinta de la de pensar, que hemos Hamadointelige ncia.

4. Peromno solo pensdmos y sentimos: hay todavia otra
cosa en nuestra alma.—En efecto, nosotros podemos hacer 6
dejar de hacer una cosa. Para emprender un trabajo necesi-
tamos una resolucion , y es necesario que persista para conti-
nuarlo.—Cansados, le snspendemos; reposados, volvemos de
nuevo & la faena.—Prestamosle toda nuestra atencion, la di-
vidimos con otres ohjetos 6 se la retiramos, y todo esto libre-
mente y segun nos place. Ahora bien, 4 este libre esfuerzo
que-parte de nosotros, y cuya iniciativa y direccion poseemos,
(ue no es un pensawienio, puesio que este no le obedece
stempre, ni un sentimiento, puesto (ue estos le contrarian a
veces, le Hamamos querer, v 4 la facultad del alma que le da
origen, VOLUNTAD.

5. SENTIR, PENSAR Y QUERER 501, pues,las TrEs .{nicas
facultades de nuestra alma, conocidas con el nombre de
SENSIBILIDAD , INTELIGENCIA ¥ VOLUNTAD. ;

§. IIl. Dela inteligencia en particular.

1. Elalma humana es una y simple, y la causa anica de
todos los fenomenos que pasan en nosotros. Sus tres facul-
tades no son mas que sus diversos modos de obrar. Asi, lo
mismo que una sola cansa puede poscer varias facultades, de
la misma manera cada una de estas facultades, simple por si,
puede manifestarse de varios modos y poseer diversas facul-
tades subalternas.—L4 NTELIGENGIA, una de las tres princi-
pales facultades de nuestra alma, posee en si misma otras
varias, que llamamos FACULTADES INTELECTUALES. '

2. Ante todo manifestaremos, que aunque la inteligencia

es lafacultad de conocer, conocer sin saber que se conoce,

no seria propiamente conocer: asi la CONCIENCIA , por la
cual sahemos lo que pasa en nosotros, esto es, sahemos que
sabemos, es'una facultad comun & to das las demas facultades
de la inteligencia que vamos 4 enumerar.

_ Rodeados de cuerpos por todas partes, siendo nosotros
mismos un cuerpo, sufrimos d cada instante la impresion
de estos cuerpos y trasmitimos lanuestradlosdemas. Tenien-
do mucho que temer y que esperar de este choque continuo,
era forzoso que el supremo Autor de la naturaleza nos do-
tara de la facultad de conocer los objetos que noslo produ-
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cen. Al efecto poseemos los drganos donde residen los sen-
tidos. Esta palabra tiene dos acepciones que es forzoso ex-
plicar: por laprimera, equivale & los mismos érganos materia-

“les; por la segunda. se aplica solo 4 la facultad intelectual,

llamada pERCEPCION EXTERIOR. Aféctados nuestros 6rganos por
los objetos, sentimos una impresion, y nuestra alma por me-
dio de la percepeion conoce el objeto que la produjo, 6 algu-
na de sus cualidades. ©

5. Pero la percepcion no se estiende mas alla del instante
en que se opera; y conocer de este modo equivaldriad no co-

- noger.—Asi, fuenos concedido el poder de guardar y hallar,

en diversas ocasiones, los conocimientos obtenidos por la
percepcion; y este poder de reproducir los pensamientos ad-
quiridos bajo la forma de un recuerdo, es la faculiad de la
inteligencia, que llamamos MEMORIA. ,

4. Gon la experiencia que nos da la percepcion y lame-
moria, podemos conocer lo presente y una parte de lo pa-
sado. ;Y el porvenir? Sabemos, por ejemplo, que el fuego
quema hoy, porque acercando el dedolo experimentamos;
tambien sabiamos que quemaba los dias anteriores; pero
;quemara mafana? He aqui lo que no sabriamos sin el po-
der de la inteligencia de dedueir de lo pasado el porvenir,
¥ 4 cuya facultad llamamos 1wpuccIon.

5. Por la pereepcion conocemos el mundo; por la me-
moria, algo del pasado; porla induecion, algo del porve-
nir. Pero jcdmo conocer con estas solas facultades la can-
sa que di6 origen al mundo, la causa de las causas, estoes,
Dios?—QCuanto vemos, no lleva en si mismo la razon de
su existencia: ;cémo buscarla? Las facultades que llevamos
mencionadas nos reducena comprobar los hechos sin com-
prenderlos; 4 ver, sin sospechar jamas la causa de nada. Sin
embargo, nuestra inteligencia tiene el poder de elevarse en-
tre el mundo material y llegar hasta Dios: luego posee aun
otra facultad superior & las demdis: esta faculiad se lama
RAZON. '

6. Asi, pues, la percepcion, la memoria, la induccion y
la sazon son el manantial de todos nuestros conocimientns,
que es & Jo que llamamos ideas: 1a idea es, pues, el produc-
to de la inteligencia, 6 sea de las diversas facultades intelec-
tuales. '

7. Perosin que falte nada con lo dicho parala adquisi-
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c¢ion de los conocimientos ¢ ideas, la inteligencia emplea uni-
versalmente, yconmucha frecuencia ciertos procedimien-
tos,que tambiensellaman facultades, con el objeto de trans-
formar los conocimientos adquiridos para hacer uso de ellos,

dividiéndolos, uniéndolos, asocidndolos y combinandolos

de mil maneras.

Asi, enuna idea compleja podemos considerar uno solo
de sus elementos, excluyendo todos los demas, y cuya ope-
racion se llama abstraer: luego podemos sumar las semejan-
zas descubiertas entre varios ‘objetos individuales y abstrac-
tos de cada uno de ellos, a que se llama generalizar, y 4 la
suma asi obtenida una idea absiracta general: en seguida po-
demos aproximar.dos ideas para comprobar si se convienen 6
no entre si, y una vez conocida la relacion afirmarla, que es
a lo que llamamos juzgar , cuando la relacion afirmada es in-

. mediata; y raciocinarsi para conocerla es necesario el auxilio
de un término intermedio.—Tales son los procedimientos
subalternos de la inteligencia, llamados abstraccion, gene-
ralizacton, juicio vy raciocinio. :

8. Dedicese de'lo dieho, que el producto final de la inte-
ligencia es el pensamiento, pueste que su analisis nos de-
muestra que en él existen ideas, juicios, y raciocinios.

9. Podemos, pues, reasumir lo dicho hasta aqui, de este

- modo: ’

La inteligencia es la facultad de pensar.

Pensar es percibir ideas, conservarlas en la memoria,
inferir otras, elevarse a la causa de algunas, transformarlas
por medio de la abstraccion ygeneralizacion, y compararlas
con el auxilio del juicio y delracjocinio. :

La conciencia es la facultad de la inteligencia por la cual
sabe que conoce, esto es, ve lo que pasa en si misma. Esta
facultad va unida & todas las demas de la inteligencia.

Las facultades de Ja inteligencia para la adquisicion de las
ideas son: 1a percepcion , lamemoria , la induccion y la razon,

‘La pERcEPCION es la [acultad de la inteligencia por la cual*
percibe los objetos externos con el auxilio de los drganos en

" que residen los sentidos.
Lasideas adquiridasporlapercepcion sellaman sensaciones.

La memoria es la facultad dela inteligencia por la cual
esta conserva 6 recuerda las ideas.

La mouccion es la facultad de la inteligencia por la cual
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esta protonga indefinidomente la experiencia, trasladando a
todo el éspacio .4 toda la duracion lo observado -en un pe-
quefio pimero de puntos del espacio ydel tiempo.

La idea de la gravedad y de las demasleyes de Janaturale-
za son formadas'con el auxilio dela induccion. ,

Tales son las facultades por donde se adquieren todos
nuestros conocimientos 6 'sea ideas, que tienen por base la
experiencia y lo contingente. - '

La nazox, por el conlrario, es la facultad de la inteli-
gencia por la cual concibe lo absoluto, esto es, lo que existe
por si mismo, como el espacio, el liempo, la inmensidad , Ia
eternidad, ciertas verdades matematicas llamadas axiomas, y
{inalmente Dios, causa y razon de'todo o contingente y abso-
luto. :

Las facultades de la inteligencia para la transformacion,
division, union, asociacion y combinacion de las ideas, son
1a abstraccion, la generalizacion, el juicio y el raciocinio.

La aBstraccioN es la facultad de la- inteligencia por la
cual separa de una sustancia , cualidades que no pueden sib-
sistir aisladas.—Asi en un dado, por ejemplo, se puede con-
siderar la forma, el color, la dureza etc., independiente-
mente del objeto mismo. . :

La ceNeraLizacion es la facultad de la inteligencia por la
cual considera las cosas por sus cualidades comunes; y eon-
cibe, en cierto modo, varias en una.—Asi, considerando lo
que hay de comun, por ejemplo, entre el perro, el gato, la
gallina, ete., forma la idea animal, ser abstracto que com-
prende todas las cualidades comunes a dicha idea. _

El juicio es la facultad de la-inteligencia por la cual afir-

- ma la relacion dé conveniencia 6 desconveniencia entre dos

objetos conocidos,—Asi, si tenemos laidea de la tierra,y la -
de su redondez, y afirmameos que la tierra Bs redonda, po-
nemos en ejercicie la facultad de juzgar 6 sea el juicio.

. Elnaciocivio es la facultad de la inteligencia por la cual
deducimos un juicio de otro.—Asi, cuando deducimos de la
odiosidad del vicio en general, la parcial de la mentira, el
orgulle etc., raciocinamos 6 ejercemos el raciocinio.

Deducese de lo dicho, que todas las ‘facultades intelec-
tuales que acabamos de describir, esceptuando la razon , for-
man un sistema y tienen por base la experiencia.—La expe-
riencia y los sentidos son, pdes, el origen de todes nuestros
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conocintientos eonlingentes. En efecto, la memoric esla ex-
periencia reproducida’; 1a abstraccion y la geperalizacion son
la experiencia desmembrada y reasumida; 1 induccion es la
experiencia ampliada. Ef juicio reune para los usos del enten-
dimiento, los resultadds de este primer trabajo; y el racio-
¢inio, cuando funciona con términos contingentes, se limita
4 descubrir relaciones lejanas: sola la razon nos permite
elevarnos al conocimienio de lo absoluto, y consiente que e}
raciocinio se ocupe de él. ‘

A la accion simultinea de todas las facultades intelectua-
les. es pues , en definitiva & lo que llamamos pENsAn; ¥ al pro-
ducto de este acto, PENSAMIENTOS. B R

Hay por tanto en el pensamiento, ideas, juicios y racio-
€inios. - L , o

Son 1Ee4s todos los conocimientos que poseemos.

Las ideas se Haman individuales , cuando representan v
solo objeto, un sole individuo.

Las ideas son abstractas, euando se forman por la sola abs-
traccion ; generales , cuando por abstraccion y generalizacion.

En la naturaleza sélo existen sustancias, entidadqs 6 se-
res, sean estos fisicos, espirituales 6 intelectuales , atributos,
que poseen estos seres ¢ sustancias; y finalmente, las rela-
ciones que entre si tienen los seres y sus atributos. De aqui
las tres clases de ideas llamadas de sustancie, de cualidad &
alribucion y de relacion. s

Fl suicto, considerado corno producto de esta facultad,
es la idea quenace de la comparacion de otras dos. .

El nactocmvio, considerado del mismo modo , es la idea
que nace de Ja comparacion de dos juicios. : :

§. IV. De la manifestacion del pensamiento.

1. Elhombre tiene lafacultad de manifestar su pensaminto
por medio de signos. .

2. Estos signos son los manifestaciones exteriores de
muestros sentimientos, pensamientos y voluntades.

3. Laexpresion del pensamiento por medio de dichos
ignos, constituye el LENGUAIE. o

4. Hay dos espeeies de lenguaje: el natural y el arlificial:

5. 'El LENGUAJE NATURAL es una reunion de signos cono-
¢idos y empleados universalmente por todos los hombres.
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Sus caractéres mas generales son:. 1.° Bl que todos los
tombres saben emplearle y ‘comprenderle; 2.° fundarse, va
en una relacion de semejanza entre el signo y la cosa signifi-
cada 6 de causa yelecte, ya no fundarse en ningun género
de relacion, y no ser explicable por ninguna especie de ana-
logia; 3.° ‘expresar las pasiones del alma con mas energia
que el lehguaje artificial. ;

Los signos empleados por el lenguaje natural son: el
Juego de la fisonomia . los gestosy los sonidos inarticulados,

. Llamase juego de la fisonomia, alos movimientos muscu-
lares que producen en el rostro las impresiones del alma.

Los gesios son las actitudes y posiciones que toma el
cuerpo, impelido por la misma causa. ‘

Y los sonidos inarticulados son los diversos gritos arran-
cados & impulso de los sentimientos que nos afectan,

6. ElLENGUAJE ARTIFICIAL es un sistema de signosarbitra-
rios mas 0 menos anilogos, empleados diversamente por los
Liombres para expresar sus pensamientos. - .

Los ~caractéres de este lenguaje -son diametralmernte
opuestos & los del lenguaje natural,—En efecto: 1.° Ningun
hombre sabe emplearle, ni comprenderle, sin que le haya
sido frasmitido y enseiado. 2,” Aunque emplea accidental-
mente signos que guardan una anologia imperfecta con la
cosa siguificada, la relacion que establece entre' el signo
y su objeto no pende de esta analogia, sino de la resolu-
cion arbitraria de considerar tal objeto como signo de tal
oro. 5.° Y finalmente, no solo el lenguaje artificial es
analitico, sine que solo puede existir con esta condicion.

7. Aunque todo sistema arbitrario de signos para ex-
presar el pensamiento constituye un lenguaje artificial, los
generalnente empleados son los sonidos articulados, cuyo
sistema recibe el nombre de lenguaje oral.

Puesto que en el analisis’ del pensamieto hemos halla-
do ideus, juicios, y raciocinios, esfuerza que en cl len-
guaje artificial existan medios para manifestar exterior-
mente estas mismas operaciones; v en electo, en el sis-
tema oral lo vemos comprobado.—Una rennion de varios
sonidos forma las palabras, signos 6 expresion de lasideas;
una reunion de palabras forma una propesicion, que es la
expresion del juicio; uoa & varias proposiciones constituyen
una frase, cliusula 6 periodo que sirve de expresion al ra-
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ciocinio; y finalmente, una reunion de frases constituye
un discurso. que es la expresion total del lenguaje 6
sea su emision, que como luego veremos, es d lo gue se
Hama propiamente lenguaje. Expliquemos mas .esto mismo.
- Una pALABRA es uno ¢ mas sonides articalados que ex-
presan una idea, v. gr. rosa casa. « '
Una rroposicioN es una reunion de palabras queenun-
cia un juicio; v. gr. el bosque ES sombrio. .
Se llama raase, cLAusuLa ¢ PERIODO @ una 6 muchas pro-
‘posiciones que presentan un seatido completo; v. gr.

'

La.caridad es sobre todas las virtudes.

Ll Manzanares. & pesar de su pormaposo nombre, y de
ser el rio. que riega la corte de Kspada, no.es mas que
un arroyuelo la mayor parte del afio. ‘

El discurso es vna reuniun de frases relativas 4 un mis-
mo asunto. : i :

Pero como las frases se forman de proposiciones y es-
tas de palabras, el discurso viene a reducirse en ultimo
anilisis a una reunion de palabras, cuyo enlace y com-
binacion expresa el enlace y combinacion de las ideas. Asi,
el discurso es el empleo que bacemos de una lengua.

Las palabras, signos de lasideas, se forman de sonidos,
que cuando son considerados como tales, reciben el nombre
particular de-noces. Para hacer estas permanentes necesi-
aronse cievtos caractéres, 4 que se llamaron lefras.—De
aqui la division - del lenguaje artificial en oral 6 hablado vy
en escrifo.—Del primero acabamos de ocuparnos, del se-
gundo nos ocuparemos luego; pero antes explicarémos lo
que se entiende por lengua, idioma y dialecto.

Llimase lenqua el empleo que se hace de los signos del
lenguaje artifictal para el uso comun; en una palabra, &
laemision de estos signos. Asi, todo sistema de signos es
un lenguaje; toda emision de signos, una lengua.

Las lenguas particulares de los diversos pueblos dela
tierra, reciben el nombre especial de idiomas.

Las subdivisiones de estos son lo que Hamamos dielectos.

Todo estudio 6 investigacion exige un método: asi la
Gramdtica es propiamente el método de estudiar los idiomas.

- Una vez haltado el origen del discurso, y su enlace
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con el pensamiento,’'de que es solamente la expresion, el me-
dio ‘mas logico de emprender ¢l estudio de la gramatica,
que uo puede tener otro objeto que la teoria del discurso,-
¢s la descompnsicion y recomposicion del mismo. El es-
tudio de la Gramatica debe, pues, abrazar las dos gran-
des divisiones siguicntes: 1.* Aninisis 6 descomposicion ge-
ueral del discurso. 2.% Sintasis 6 recomposicion del ‘mismo.

- PRIMER A DW?SI@N DEL ARTE DE HABLAR.

ATRABRIBS.

El objeto de esta primera division del arte de hablac
es la descomposicion general del discurso, para deducir
sumecanismo y teoria. Pero el lenguaje oral, por cuyo
medio se manifiesta, es un sistema de signos, cuyos.
elementos son los sonidos, ‘que se hacen permanentes
con ¢l “auxilio de ciertas figuras 6 caractéres, y por-lo
cual hemos dividido el lenguaje artificial en LENGUAJE
ORAL Y. ESCRITO. . Analizaremos, pues, el discurso,
esto .es, el empleo de una lengua, primero en el len-
guaje oral,, y luego en el escrito. En ambos casos
concretaremos nuesiras diversas ohservaciones al 1pro-
MA CASTELLANO. Asi nuestro trabajo serd su verdadera
GRAMATICA.



PWavte primesa.

' Descomposicion del discarso em €k
' lenguaje oral.

TITULG 1. o

ANALISIS DE LAS PA.L.&BHAS CONSIDERADAS €OMO SIGNOS BE

)

LAS IDEAS.

Podemos considerar las palabras en el lenguaje oral
bien como signos delas ideas, que es cunando reciben pro-
piamente el nombre de palabras, bien como simples com--
binacioues de sonidos, que es cuando se llaman mas propia~
mente voces 6 dicciones. Sin embargo, ambas partes se en-
lazan y confunden en la emision del pensamiento, y ambas

- son necesarias para conseguirlo con perfeccion. Esto nos

obliga 4 emprender separadamente su estadio.

CAPTULO PRIMERO.

DE LA CLASIFICACION DE LAS PALABRAS.

§. I, Explicacion-de la mas generalmente admitida,

1. La generalidad de los graméticos modernos dividen
las palabras en las wuEve clases siguientes: sustantives, pro«
nombres, adjetivos, determinativos, adverbios, preposicie-
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nes, conjunciones, inlerjecciones. Expliquemos el fundamen-
to de esta clasificacion. ; : .

9. Rodeados los hoinbres de ebjetos fisicos, teniendo
{a facultad de ser por ellos afectados, y de llegar a un co-
nocimiento mas 6 menos perfecto delos. mismos, y estando
dotados del don de la palabra 0-sea de la emision del pen-
samiento por riedie de signos orales, era forzoso que algu~
nos de estos signos expresaran las ideas que de dichos ob-
jetos concibieran. Pero la intgl_igencia_ humana ‘no limita e}
poder de conocer a los seres fisicos, sino 4 los morales, in-
telectuales y espirituales; en'una palabra, a todo lo que
tiene una existencia rcal porsi mismo en la naturaleza 6 en
el entendimiento: la palabra sustaniivo expresa un ser exis-
tente (stuntem) bajo (sub) una relacion 6 modificacion. De
aqui la clase de los sustantivos quecomprende las palabras

- que designan todas las cspecies de seres ¢ existencias.

5. Concretindose.¢l hombre & si mismo, y lo que es
mas, considerando su existencia en sola relacion con el acto
de la palabra, debio observar su facultad de hablar 4 otio

v de otro, y la necesidad y utilidad de expresar estos tres
“objetos por tres palabras que los designaran por el papel
que cada uno representaba en este acto comun y diario de
la vida: estas tres palabras son’en nuestra lengna; el vo,
que designa el sugeto que habla; el Tu, “aquel & quien
se  habla; y el 1, ELLA, BLLOS, ELLAS, que designan aque-
llo de que se habla. Segunse ve, estas palabras designan
verdaderos seres,y debleran entrar enla clase de los sus-
tantivos, peroycomo pueden ser designados por otra pala-

- bra sustantiva, y frecuentemente se emplea alguna de las

gue acabamos de manifestar em lugar de esta, se les ha
Hamado pronombres, que quiere decir, en lugar de nom-
bres, aunque esto no sea exacto las mas veces. Si bien
llamando nombres & los sustantivos, y generalizando la pa-
labra pronombre , el raciocinio la deduce naturalmente del
nombre, porque el pronombre no es el nombre de nada
en particular, puesto que solo designa las cosas por su
relacion con el acto de la palabra, y puede sustituir 2 te~
dos los rombres cuando se refieren a él. ‘

4. Todos los seres de la naturaleza estan dolados de
cualidades, y lo que es mas, estos mismos seres solo nos.
son conocidos por sus cualidades; ypuesto que no solo te-
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nemos idea de los seres, sino de las cualidades que le son
propias, eran neeesarias no solamente palabras que desig-
naran los seres con relacion & si mismos y al acto de la pala-
bra, sino otras que sirvieran para expresar las cualidades
existentes en los seres: tal es el objeto de los adjelivos.

5. De la facultad de abstraer y generalizar nacen las

ideas generales abstractas. En estas tenemos que observar.

la extension y la comprension.—La extension se gradua por
el nhimero de individuos & que laidea conviene; la com-
prensios, por el nimero de ideas parciales de que se com-
pone la idea total. Asi, puesto que el hombre puede li-~
mitar la extension de una idea, por medio de otra idea,
fijar, precisar 6 circupscribir su sentido, es forzoso ten-
ga palabras que designen este nnevo érden deideas, esto es,
las destinadas a limitar la extension, fijar, precisar, cir-
-eunscribir las -ideas generales, esto es, determinarlas en
cualquiera de dichos sentidos; y he aqui el ohjeto de los
determinalivos. e

6. A veces no son suficientes para modificar las ideas
en cierto sentido, ni las ideas de cualidad, ni las de determi-
. nacion, y son necesarias otras ideas circunstanciales. que
es indispensable tengan en la lengua palabras que las desig-
nen: tal es el objeto de los adverbios. - .

7. Las existencias y cualidades no son los tinicos objetos
de nuestras ideas: los fenomenos de toda especie, asi en ¢l
orden {isico, moral 6 intelectual, entran tambien en su do-
minio, pero el hombre no tiene la sola facultad de cono-
cer los seres, sus cualidades y los fendmenos de que son cau-
sa 6 que pasan en ellos, puede igualmente afifmar su conve-
niencia 6 no- conveniencia. En una palabra, el hombre ob-
serva fendmenos, adquiere su idea ylaexpresa, y lo que
es mas, juzga acerca de los seres, de sus cualidades y de
los fenémenos de la naturaleza, 'y manifiesta sus juicios con
signos orales: estas palabras, necesarias para la expresion
del juicip, se lHaman verbos.—La etimologia de esta voz
equivale a palabra, que es sinénimo de diseurso, pues las ex-
presiones, don de hublar y donde la palabra, son idénticas.

Pero, jqué parte del juicio expresa el verbo? La parte
esencial del juicio que- manifiesta todo verbo es la de
conexion de las dos ideas que se comparan, esto es, el acto
del entendimiento, por el eual afirma que tal atributo convie-

2 ' \
ne 6 no A tal ‘objeto: asi, sin afirmacion no hay verbo. Sin
embargo, el verbo lleva unido enla mayoria de casos con la
idea de afirmacion la del fendmeno que afirma, 6 en otros
términos, la afirmacion y el alribute. :

8. De.lo dicho se deduce quelos verbos solo pueden lla-
marse tales en la forma personal, § que pudiéramos lamar |
afirmativa. Cuando exprésan simplemente un fendmeno,‘co-
mo correr, pensar, & un atributo como corriendo , pensando,
corrido, pensado, pasan a la esfera de simples susfantivos o
adjelivos , puesto que los hechos correr, pensar tienen una
existencia tan real en nuestro entendimien.o , como blancura
y hermosura; y los atributos corriendo, pensando, corrido y
pensado no se diferencian esencialmente de blanco y hermoso.
—Recordando las facultades de abstraery generalizar, vere-
mos muy claramente Ja filiacion y origen de todas estas ideas,
y por consiguiente de los signos exteriores con quelas expre-
$aMos. ,

9. Ademas de la relacion de conveniencia o desconve-
niencia que cxiste entre las ideas, y por consiguiente entre
las palabras que las designan, hay otro gran ntmero de rela-
ciones, cuya gradacion de matices es infinita, si bien solo im-
porta conocer las principales. Estas relaciones constittiyen
otro orden de ideas, para cuya expresion se han inventado
diversos medios: nuestra lengua se sirve al efecto de .pala-
bras, que son las que conocemos con el dombre de preposi-
ciones , asi llamadas porque preceden siempre inmeditamente
i la-palabra término de la relacion.

10. Las relaciones no se establecen exclusivamente entre
lag ideas, sino tambien enire los juicios, y esta otra especie
de relaciones constituye otronuevo ‘érden de ideas, y por
consiguienté de signos que las expresan: estos signes sonlas
palabras, que reciben el nombre de conjunciones, voz deri-
vada del latin que equivale 4 union 6 enlace, porque en efec-
to estas palabras enlazan 6 unen las proposiciones entre si de
una manera analoga a la en que se enlazan los juicios en cl
entendimiento. ,

11. Todas las palabras de nuestra lengua caben en las
ocho clases que acabamos de mencionar. Asi, rosa Rombre,

- Tajo, virtud , blancure, ete. , son SUSTANTIVOS porgue designan

existencias fisicas, morales 0 intelectuales.. Yo, ta. él, ete.
elc., son PRONOMBRES, puesto que expresan los seres eon re-
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laci al: ueden susti
's(ustgglzili(;lcég glc é;lc pgladl?ra(,j y %eden sustituir a todos log
antivos aso indicado. Blanca ; honrado, ¢
sustani : Blanca,, ado , caudaloso
'Ezibezg;rligst;osa, ?b‘yecto, comun, desaforado, an;aazdo, ama:
aLr’ibutosJ(Z[fJ%‘pgg ézdo » elc, ,’son ABIETIVOS porque designan
tos ¢ 11 cOnvenir 6 no convenir 4 1 tanci
seres 0 existencias. Tres 1 o D« todn.
7 . s primero, mi, esle, alquno , t
‘ ‘ .C ; ) . todo
;)lfétrilai,o gtz 0, m»*“."f" etc., 500 DETERMINATIVOS p,orq%e de,termi:
sustantivos generales, limilando su extensien, cir-

cunsceribis . me
mscribiéndola, fijandola ¢ preisandola. Aqui, maniana bien..

bﬁeengm‘egte s peor, acaso s si, no, elc. son ADVERVIOS , puesto
g‘er ;,;1&,;131] cx1iicunstancms que se hallan en las existencias.
Oer, amar, correr, son VERBOS, porque designan la simpl
a;]ﬁormn!mgn ¢ la afirmacion de un atributo, sieondo poarf(;n;{)ise
) ¥ T | 3 “deas
:m ers?easér?tsigge z’evelan'e} acto de juzgar y enlazan las ideas
Dcatt, 950 o, i.‘e‘on,lgm, sobre por, elc. son PREPOSICIONES,
prano . - Y finalmente , que, y, pero,
juici,o 2?2 I:’l%;;lil\dcgﬁvsxi . tli‘orq’ue expresan relaciones entrI()a los
ciqltz)es qge SOD su enunciaziilﬁ ypor consiguiente fas propost
a4 'V h ibi
s 6 s . o s e st
; e nuest 1. Sea fuere el hecho fisico que
gg;}ng;;jgﬁio gzta facult.arl, el 'gxlgx{a es afectada de una f}lnaa
o penﬁsa e l?n eangl’i‘l_dable. Silaimpresion del organismo
Qo vmen+ oot e? citpenmenta con el dolor un sentimiento
es agradable. ol %;)i))e@o que se la produce; si la impresion
do Sqane: ¢ .éjnxmxf;‘mo,,,conse‘cuen'cm del placer causa-
dora d jom 3; y )!p!ltld. Perola inteligencia, que se apo-
nosts 1 agraaahlese 08 o‘bJetos como de las impresiones pes
produser Siadabl ‘que_ causan, yde los sentimientos que
P toda:t e pr e;a,msg.mtwamepte de un modo analogo
CDnSecuencial es. Asl, clertas acciones de los bombres son
o s necesarias de sus percepciones, y por consi-
g'oele?lmgn((l)s evidentesde estas mismas percepcioneg & los
oJu'zq :,ué)sl ‘eén;is homh';‘es.——-hstgs signos no pueden Ser
griL(;s.IY d:k?en?o;ez?f}],ajg nafum}, esto €, l(?s gestos y los
rilos. verlir de paso, que estos signos se ¢n-
azan siempre con los del lenguaje artiticial para darle mayor
32;31-5;3 l-:ll;es eaqul’e! origen de las INTERJECCIONES , asi llama-
o él aln;}n arrojan como al azar enire el discurso cuan-
2 se stente acitada por el dolor, la sorpresa -

. -
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terror 6 el placer. Las interjecciones son restos del lenguaje
natural , conservados en el arlificial para expresar los senti-

mientos vivos del animo agitado : equivalen a una proposicien
enlera, pues revelan siempre un ‘juicio. Sin embargo, el
hombre cuando se expresa por interjecciones se muestra mas
bien sensible que inteligente. Gnando decimos jay! impeli=
dos por el dolor ¢ la sorpresa, nuestra mentesno juzga, solo
siente ; pero nuestros semejantes juzgan por NOSOLros, y es-
{a exclamacion les revela un juicio. Las inferjecciones no son,
pues, en rigor partes integrantes ‘del discurso, son solo sig-

" nos de afeccion 6 voces afectivas, como dice Beanzée , restos

dellenguaje natural, que conserva el artificial, para no per-
der la energia propia de aquel cuando nuestra mente agitada
necesite su auxilio. ~ - o o
13. Asi como del eximen de las ideas hemos deducido
que estas podian solameaie tener por objeto las existencias, los
atributos y las relacienes entre las existencias y sus atributos,
de! mismo modo del examen que acabamos de hacer de las
palabras , podemos inferir que podrian desde luego reducirse
a tres clases generales, 4 saber, las sustantivas, las atributivas
o modificativas, y las relativas 6 coneasivas. Y en efecto, las
palabras que designan la naturaleza del ser, llamadas gene-
ralmente nombres, y las que le caracterizan por su relacion
con el acto de la palabra, ¢ sean los pronombres, caben per-
fectamente bajo la denominacion de sustantivos, palabra que,
segun vimos , expresa la idea de un ser que existe bajo cier-
ta relacion 6 modificacion, : o -
Guanto juzgamos pertenccer 4 un objeto.es un atributo,
puesto que se lo atribuimos: Juego los determinativos que
juzgamos limitan las ideas genersles, los adjetivos que los
califican y los adverbios que explican algana circunstancia,
son verdaderos atributos y pneden clasiticarse bajo el grupo
de las palabras atributivas. Pero nuestras ideas se modifican
de dos maneras, 0 limitando su exlension, 6 aumentado su
comprension: lo primero lo verifican los determinativos; lo
segundo, los adjetivos y adverbios: luego todas estas tres
clases de palabras indican ideas de modificacion, y pueden
componer una sola clase bajo el nombre de palabras mo-
aficativas. :
__Asi los verbos, como lns preposiciones y conjunciones
indican relaciones, ya entre las ideas, ya entre los juicios,
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0 lo que eslo mismo, entre las palabras.y las proposiciones:
luego pueden llamarse palabras relativas. Pero llas relacio,
-nes unen las ideas y los juicios, y por consiguiente las palu=
bras y las propesiciones. ; Qué inconveniente hay. pues, que
los werbos, las preposiciones y las conjuncivnes formen una
sola clase de palabras bajo- el nombre de conexivas? Asi, es
indudable quea clasificacion mas general que puede hacer-
se de las palabras es la que las reuna en los tres grupos si-
suientes: SUSTANTIVOS , MODIFICATIVOS Y CONEXIVOS.

g . . N
§. II. De otras varias opiniones acerca de la clasificacion de las

palabras,

1. La opinion que acabamos de emitir, aunque con algu-

nas ligeras modificaciones, era tambien la de los antiguos

escritores: los griegos, los hebreos, los arabes y hasia los
orientales, admitian tres clases solas de palabras. En efecto,
Aristoteles y Platon reconocian anicamente nombres, verbos.y
atributos; lo que comprueban otros escritores dignos de en-
terafé. . , .

2. Harris, célebre gramatico inglés, divide las palabras
en sustuniivos, atribulivos; definitivos y conectives 6 conexi-
»0s, y reune eslas cvatro clases en dos grupos, 4 saber: 1.°
De las palabras principales; 2.° de las palabras aceesorias.

9. Destutt—Tracy divide los elementos de la propesicion
en dos clases: elementos necesarios y elemenlos Gtiles. :

4. Los gramaticos de Port— Royal dividieron las palabras
en dos especies: 1.° Las que significan los objeins de nuestros
pensamientos; 2.° las que significan la manera 6 forma de los
mizmos. ‘ :

Peto hallindose muy generalizada la clasificacion de estos
gramaticos, conviene conocerla con alguna mas detencion.
Veamos en resumen como ellos mismos la explican.

«Podemos definir las palabras, dicen, considerandolas
como sonidos distintos y articulados, de los cuales los hom-
bires formaron signos para significar sus pensamientos.

«Todos los filésofos ensenian que hay tres operaciones en
nuestro cntendimiento : CONCEBIR, JUZGAR, RACIOCINAR,

»CoNCEEIR 1o es mas que la simple vista intelectual de las
osas corporales ¢ intelectuales.

»Juzean, fa aficmacion de una cosa.
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»Y RACIOCINAR, servirse de dos juicios para formar un
tercero. v -

»De que sé deduce quela tercera operacion del espiritu
10 es mas qué una extension de la seganda. N

»El juicio que hacemos de'las cosas se llama proposiCION,
la cual encierra nccesariaménte dos términos, llamado el
uno sujeto, que esaquel de quien se afirma; y el otro atributo,
que cs aquello que uno afirma; y ademds el enlace de estos
dos (érminos: en esta propoesicion, la tierra es redondas
tierra es el sujeto; redonda el atributo; y es la palabra que
sirve de enlace 0 nexo. B ‘

»Ahorabien: esevidente que los dos términos pertenecen
4 la primera operacion del espiritr , porque son lo que nos-
otros concebimos, y que es objets de nuestro pensamiento,
vy que el enlace 6 conexion pertemece 4 la segunda, puesto que
es’la accion de nuestro espirifu 6 la manera con que pensa-
mos. - ‘ "

»Siguese de aqui que los hombres, habiendo tenido ne-
cesidad de signos para denotar lo que pasa en su espiritu, es
preciso tambien que la mas general distincion de las palabras
sea el que las unas signitiquen los objetos de los pensamicnios,
y las otras su forma ¢ manera. © '

»Las palabras de la primera especie son los nombres, los
articulos , los pronombres , los parlicipios, las preposiciones 'y
adverbios; Irs de la segunda, los verbos, las comjunciones y
las dnterjecciones.» - :

4. M. de Sacy, en sus Elementos de Gramdtica general,
cuya obra es un extracto de lo mas notable contenido en las
de Port—Royal, Beauszée y Court de Gebelin, clasifica las pala-
bras en nombres, articulos, pronombres, adjetivos, numerati-
vos, preposiciones, adverbios, cenjunciones € inlerjecciones.
Admite ademas cierto nimero de palabras miztas, esto es,
que participan de la naturaleza de dos clases; y como signo
del juicio y principalelemento de la proposicion, al verbo.

Son NOMBRES, en su concepto, las palabras que expresan
los seres de una manera determinada recordando la idea de-
su naturaleza.—Si esta idea es aplicable & nn solo individuo,
los nombres son APELATIVOS; si es aplicable 4 varios, los nom-~
bres son comunes. Cuando los nombres indiean la calidad en
abstracto, como amistad , blancura, precipilacion, los Hlama
ABSTRACTOS. :
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Sott arricuros las palabras que determinan la extensjon:

-admilen solas dos clases: los determinativos como-él, ellg;y |

los demostratives, como ese, ecste, aquel. '

‘Llama ProvNomBrES 4 las palabras.destinadas & indicar el
papel que cada persona 6 cada cosa hace en el momento de
la palabra. Por consiguiente, no admite otros pronombres
que los personales.

Los ApsETIVOS, segun deSacy, son los nombres de las cua-
lidades consideradas en los seres. Si estas cualidades residen
en e} ser, los adjetivos deben Uamarse calificativos; si selo
afiaden a la idea del ser la de una circunstancia eventual, los
adjetivos deben llamarse circunsianciales. "

Hay algunas palabras que dicho autor no quiere conside-
rar, ni como nombres ni como adjetivos,y que propone llamar
NUMERATIVOS , esto es, palabrasdestinadas a dgsignar fanume-
racion; gzales son: uno, dos, ires, etc. o o

Juzga de Sacy, conla generalidad de los gramaticos, que
las palabras se enlazan entre si'por medio de las que llama-
M0S PREPOSICIONES. ' ‘ ’

Couforme en esta opinien con Beauzée, piensa que los
ADVERBIOS N0 son mas que preposiciones seguidas de su com-
plemento y reunidas en una sola palabra.—Por tanto, escri-
bir tranquelamente, equivale a escribir con tranquilidad.

Asi como las preposiciones unen lgs palabras , asi las cox-

JUNCIONES unen las proposiciones ;tal es el papel que las desig-
na de Sacy. a

Para este autor, como pava’oiros muehos, Jas INTERTEG-
CIONES no expresan los pensamientos, 'y si solamente nuestras
sensaciones. ' :

_Por tllimo, oclrresele que ciertas palabras participan de

la nataraleza de varias clases, y las agrupa con el nombre de
pa'abras mixTAs. Tales son en su concepto los determinativos
mio, tuyo, suyo, que él llama adjetives peronomiales; quien,
que, cual , gle., que considera como adjetivos. conjuntivos;
como, cuando, donde, que jurga adverbios conjuntivos. |
6. Vamos ahora 4 esponer las opiniones de dos eseritores
modernos acerca del asunto que nos ocupa, y que pretenden
introducir innovaciones mas 6 menos fandadas. Empecemnes
por M. de Montemont.
Analiza primero este autor la inferjeccion, que propone
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llamar signo de sensacion, y e la cual halla un nombre (su-
jeto) y un atribuio complelo (verbo). : ~

«Luego que la comparacion, dice, aproxima al nombre
el atributo, siente que el alributo estd encerrado en el nom- .
bre, que existe en el nombre. Por ¢l acto del juicio - separa
en este atributo la circunstancia de existir en el nombre. y
anota estas dos ideas con nuevos signos ; y he aqui inventados
el comectivo & conewivo de identidad (verbo de existencia) y el -
modificativo (adjetivo, participio). ’

»El modificativo, despues dc esta abstraccien, se halla
despojado de la porpiedad de designar la existencia, y es ne-
cesario que la recobre para volver a convertirse en un afri-
buto completo. ‘

»De que se sigue que el modificativo, al recomponerse con
el conectivo 6 conexivo de ideniidad 6 de existencia, que se
designa por la identidad simple ser, forma el vErBo 6 conecti-
vo variable combinado. : ‘

»Del nombre, el raciocinio deduce el pronombre, y am-
bos se comprenden bajo la denominaeion de sustantivos.

»Del modificative, el mismo raciocinio nos conduce al de-
terminativo, que designa la extension, - :

»Las modificaciones son de dos especies: deferminativas
y cuantitativas.d calificativas, segun-que la modificacion se
hace en la extension 6 en la comprension. e

_»Asi, cuando la interjeccion, signo eliptico de la propo-
sicion!, se descompone, descubrimos en su produccion ¢
enunciacion un delerminative, un nombre, ¢ un pronomdre,
un conexivo 6 concclive variable de identidad yun calificativo;
tales son las palabras esenciales para la expresion del pensa-
miento. Pero .como nuestras ideas son con frecueucia relati-
vas, fue forzoso,inventar otros signos, Hamados palabras dii-
les del discurso. - . ’

»Guando la idea del atribato no se halla bastante expi‘esa-

- dapor el modificativo, el raciocinio, por una nueva abstrac-

cion, inventaun signo del fragmento del atributo necesario
para completarla, cuyo fragmento se une al modificative
al verbo: este nuevo signo debe llamarse submodativo 6 sub-
modificativo (adverbio). '

»51 despues de la descomposicion del atributo - quedan
aun por explicar ciertas ideas accesorias, destinadas @ mar-
car la relacion del sujeto con otros nombres, el raciocinio,
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despues de haber designado este fragmento de atributo por
un submodativo (adverbio), abstrae laideade ser ficticia en
cerrada en este submodativo, y expresa la idea de relacion
que queda por un signo fraccional qne debe tomar el nombre
de coneclivo 6 conexivo abstracto, ¢ de dependencia, (prepo-
siciones y conjunciones). » ‘ :

‘Recapitulando lo ltimamente dicho, se deduce que los
elementos utiles del discurso son: el submodativo (adverhio),
el conexivo subordinativo de palabra (prepesicion), y el conec-
tivo subordinativo de frase (conjuncion).

Fundado en dichos principios, he aqui la clasificacion de
las palabras que propone M. Montemont.

@

SISTEMA FIGURADO DEL US0 D& LAS ESPECIES BE
PALABRAS.

. {Nombres. .. . ........- nomhre, rey, Ulises.
Sustuntivas | Pronombres. 1. . ... ..,". . yo, t& , 6, nadie, el mio.
. Determinativos, . ., . ... .. ¢l, este, varios.

E Alributz‘vas{ Modiﬁc-at@yos.' .......... sdbio, virtuoso, amante.

2 Sub-modificativos. .. . .. . .. poco, muy, siempre, ami-
3 \ : gablemente.
& Conectivo variable { Pensamiento. soy, tengo, obro, marcho,
6 de identidad de , conducure.

4 i : Idea. . . . . ser, tener, obrar, marchar,

, Conexivas. ) obrando, marchando. -

Conectivo invariable, subordinativo .
de palabra. .. ... .. ... 4&por, de,para.
Idem de frase. . . .. . ... .. ¥, 6, ni, pero.

7. Asicomo M. de Monlemont, de abstraccion en abstrac-
cion parece (uerer derivar de las interjecciones todas las pa-
labras necesarias 4 la emision del pensamiento; y de las que
¢l Hamawodificativas todaslas demis que solo le soniiiles del
mismo wiodo otroautor mederno (Morgan Cavanagh) pretende

2

wque todas ¢llas nacen del nombre, de lo cual infiere que

- en realidad todas son nombres.

He aqui_como se explica: . o
. «Las palabras representan respecto al entendimiento us
importanle oficio, y este oficio debe ser uno de les tres que
yo menciono aqui, pues que no veo qae en realidad puedaxn
llenar otro: 1.° Las palebras son la misma cosa que nuesiras
ideasi 2.° son las representantes de nuestras ideas; 3.° y final-
nente, no hacen simplemente mas que nombrarlas. Examina-
dos ya los dos primeros usos, y habiendo conocido que las
palabras no pueden tener ni el uno ni 91 otro, se sigue que
solo pueden-llenar el tercero, es decir, nombrar nuestras
ideas. Y como todas las palabras deben de una manera 6 de
otra hacer esto roismo, resulta que todas las palabras deben
de coalquier manera que sea sev nombres, En consecuencia,
yo reduzco & una sola las nueve clases de palabras que se han
conservado hasta el dia.» : ' o

Para probar este sencillo aserto entra en graves y cientifi-
cas explicaciones acerca del origen de las palabras de los di-
ferentes idiomas conocidos, con cuyo motive difunde ideas
muy luminosas en la ciencia de la Giramatica, o

_ Tales son las opiniones de los mas célebres gramaticos
acerca de la clasificacion de las palabras. Sin embargo, antes
de terminar este asunto diremos algo de la manera de ver de
los nuestros. : ' .

8. La Academia reconoce las nueve clases de palabras si-
guientes: articulos, nombres, pronombres, verbos, partici-
pios, adverbios , preposiciones, conjunciones, interjecciones.

He aqui como las define. . .

«ARTicULO es una parte de la oracion que se junta solo al
nombre sustantivo 6 4 otra parte que haga veces de vombre,
para sefalar y determinar la persona, cosa 6 accion de que se
habla. Los articulos son tres: el, la, lo. _ ’

Nomerk es aguella parte de la oracion que sirve para nom-
brar ¢ 1lamar las cosas y personas, ypara calificarlas. Por eso
se divide el nombre en sustantivo o adjetivo. '

»Nombre sustantivo es el que significa -cada cosa de por
si.—Nombre adjelivo es el que se junta al sustantivo para ca-
lificarle, explicando alguno de sus accidentes y propie-
dades. . ' .

»I'RONOMBRE &5 una parte de la eracion-que se pone al

~

i)
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gunas veces en ella en Jugar del nombre. Los. pronombrés
son de cuatro especies; personales, demostralivos, posesivos
y, relativos. I

»VERBO es ‘tina parle de la oracion que significala exis-
tencia, dcelon- 6 pasion de las personas O cosas con varias
terminaciones de modos, liempos, nimeros y personas.
Dividese en sustantive, aclivo, neutro, y reciproco.

»El panTICIPIO es una parte de la oracion, Hamada asi
porgue participa de nombre y de verbo.

- »El ApVERBIO es una parte de la oracion que se junta al

verbo para modificar su significacion. :

»PREPOSICION es una parte indeclinable de la oracion que
se antepoue 4 otras para guiarlas y conducirlas al verdadero
sentido de relacion 0 respeto que tienen entre si las cosas
que significan. » o

»CoNjuNcIoN es una parte,.de la aracion qué sirve para en-

Tazar las palabras y las oraciones unas eon otras. .

»INTERIECCION, es una palabra que sirve para expresar los
varios alectos del animo , 6 para Hamar la atencion.»

Tal es el sistema de la Academia. Don Vicente Salva hace
de las palabras las tres clases generales siguientes: nombres,
verbos y particulas. Don Pedro Martinez Lopez admite siete;
a saber: sustantivos , adjetivos; verbos , adverbios , preposicio-
nes, conjunciones ¢ inlerjecciones.

9. ElSr. Garcia Luna, en sus lecciones de Gramatica ge--

neral, expliva la clasificacion y sentido de las palabras del
modo siguiente:

»Son, para él, sustantivos las palabras que expresan las
sustancias.—Las que cifien el sentido de los sustantivos, de-

jindoles solo la latitud que conviene darle, son los determi-

nativos. Llama a los pronombres, nombres personales, por

gue expresan las tres personas 0 individuos constitutivos e

" toda sociedad. Considera los adjetivos como nombres dé la

causa de nuestras sensaciones, y signos por consiguiente de
las ideas de eualidad. Cree que el verbo expresa la aceion que
las cualidadesejercen en nuestros organos, 6 sea las cualr
dades en ejerciclo, asi como el adjetivo expresa las cualidades
en polencia. Finalmente , admite los adverbios como expre-
ston mas facil de atributo, y que equivalen siempre 4 una
preposicion con su régimen; las preposiciones, comao expre-
sion de relaciones; las conjunciones, como signos de union
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de los pensamientos; y lvas‘ mtm?"ecciones como. {a manifesta-
cion de Jos afectos del dnimo. Tal es su clasificacion y los
principios en yue se funda.» 3 o
10. Terminarémos, pues, nuesira reseiia con la clasifiea-
cion que propone el Sr. Novoa en su Gramatica. Hela aqui:
1.° »Las palabras, dice, por razon de su significacion
fundamental , se pueden reducir & tres clases principales.
»Las de la 1.* clase representan las cosas 0 los seres; las
de la 2.2, los movimientos-{l operaciones de los seres; las de
la 3.% significan simples reiaciones. R
»La lengua castellana cuenta ocho_especies distintas de

palabras, llamadas comunmente nombres , articulos, pro-

nombres , verbes , adverbios , preposiciones y conjunciones é in-
lerjecciones. ) :
»De estas, el nombre , el articulo y el pronombre, perte-

‘necen 4 la primera clase ; esto es, & la que representa las

cosas 6 los seres. ,

»Los verbos pertenccen a la segunda, que representa las
operaciones de los seres. . .

»Bl udverbio , 1a preposicion y la’ conjuncion, pertenecen
4 la tercera clase, que solo significan relaciones.
" »Lainferjeccion participa de unasy otras.» ‘

{1. La diversidad de las clasificaciones que acabamos de
exponer, pende de lamanera de considerar las palabras. Los
unos se fijan Unicamente en ellas y las clasifican, ya por el
lugar que ocupan en el discarso, ya porsu origen etimolo-
gico. Otros, mirandolas como signos de las ideas, buscan en
eslas su mejor clasificacion; pero como hay'n‘las%}le un siste-
ma ideoldgico, hay tambien mas de una clasificacion, basada
e este tltimo principio. Nosotros le hemos seguido por ser
¢l camino mas recto, a pesar de sus escollos. Cualquiera pue-
de interrogarse & si mismo y analizar su pensamiento: cuanto
mejor sea el analisis g[ue de este haga, tanto mas exacta sera
la idea que se forme de los signos con que lo expresa.

A CAPITULO I
ANALISIS DE LAS PALABRAS SUSTANTIVAS.

1. Los sustanTivos constituyen una clase general de pa-
abr stinadas & siznificar los seres fisicos, morales € m--
jabras destin g
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telectuales , individual, especifica 6 gendricamente. Estw
elasc abraza dos especies: 1os NOMERES y 10S PRONOMBRES.

ARTICULO 1.

Del nombre.

§. ’I.Mﬂlasiﬁcalncion de los nombres.

I. La voz nombre trae_su origen de la latina NoMEY, que
dn cierta manera quiere decir anotaclon, porque sirve pare
anotar 6 recordar Jas ideas de las cosas. , .

2.  Losnombres son la especie de palabras destinada &
significar los seres, recordando al espiritn la 1dea de su natu-
raleza, v. gr. Alejendro, Josefing , Madrid, Tajo, hombre,
muger; cuballo, vosa , amor, lealtad , tiempo,

A, Elnombre se divide: 1.° en individudl 6 propio, gene~
ral 6 comun; 2.° en simple y compuesto. :

4. NOMBRE INDIVIDUAL G PROPIO €5 el que expresa una-idea
individual, esto es, ¢l que significa 6 mombra un ser tnice,
un solo individuo; v. gr. Pompeyo, Farsalin, Lisbou.

5. NOMBRE GENERAL 6 COMUN es el que expresa. una idea
general, esto es, el que siguiftca un ser especifica 6 genéii-
camenie ; v, gr, caballo, gnimal.

El nombre general selama ApsTracto cuando nombra los
atributos convertidos por el pensamiento en sustancias o
existencias abstractas; v. gr. vuelo, blancurs, moderacion,
formados de los atribatos volar, ser blance, ser moderndo.

Los nombres generales pueden subdividirse en fisicos,
morales & infelectuales , segun (ue designen un ser fisico,
como: ague, fuego; 6 moral, como: beneficencia, orgullo; ¢
inlelectual, come: causa, tiempo, espacio.

El nombre general fisico puede aun considerarse come:
nalural 6 artificial: sera natural, cuando signifique un ser
natural, esto es, un producto espontineo de los tres reinos
de la naturaleza, como: piedra, encina, elefanie; seri artifi-
sigl, cuando siguifigue los productos que la industria hu-
tmana elabora , como: silla, mesa, sumbrero. ‘ :

4. Todas estas especies de nombres pueden ser especifi-
sws O genéricos. Son especificos cuando espresan seres que
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perienecen 4 una misma especie; v. gr. perro, [uisan. Soli

yjendricos cuando expresan seres que abrazan en si diversoes

yéneros, como: animal, plantae, elc.

7. Para mayor claridad, advertirémos que entre los seres
de la naturaleza, animal es un género; caballo, una especie;
y Rocinante, un individao, Por consigniente, animal es un
ombre genérico ; caballo, un nombhre especifico, y Rocinan-
fe, un nowbre individual 6 propio. Entre los seres artificiales,
bugue, es un género ; navio, una especie, y Trinidad , un in-
Yiviitno. Asi, bugque serd nomhre generico; nevio, especifico,
y Trinidad, individual 6 propio. Finalmeute, entre los seres
abstractos, monimicnto serd un género; vuclo, una especie.
vun vuelo dado , un individuo. Asi, maoviinienlo sera noxpln"(s
genérico ; vuels especifico, y un vuelo dado, nombre indi-
vidual. : ‘ o
8. Algunos nombres genéricos se Haman por los gramati-
cos colectivos, cuando designan vartos seres, como formando
un todo; tales son: regimicnio, rebano, (M'b@luda, infinidad,
muchedumbre. . L
stos nombres colectivos pueden ser delerminados 6 in-
determinados. Son PETERMINADOS , cuando dan idea ‘de Ia’ es-
yecie de seres que consrituven el tudt} , COMo 7‘ebar‘m_; G IN-
DETERMINADOS , cuando no dan dicha idea, como multifud.

La primera division de los nombres que acabamos de dav
4 conocer estd fundada en la significacion ; la segunda, d{:
que nos vamos & ocupar, tiene por base la naturaleza del
nomhre,; esto es, su propia formacion, :

. Los nombres constderados bajo este segundo aspecte
son: simples 6 compuestos, primilivos 6 derivados.

I.os nombres son simples, cuando constan de una sola pa- .
labra, como carro; y compuesios, cuande de dos 6 mas, c0-
mo carricoche. : : N :

Los nombres primitivos son los que no se derivan de otros
«e la lengua; como pais; y derivados , lesv que proceden de
otros, como paisaje. .

§. Il.—Formacion de los nombres compuestos.

1. Losnombres compuestos se forman de preposiciones
que solo se usan en composicion; de preposiciones que se
asan deutro vy fuera de composicion; de dos nombres; de
nembre y verbo, y de dos verbos.



2. Los compuestos.de las preposiciones civeun, dis, sin.
in, inter, post, re y san, usadas tnicamente en composicion,

se forman anteponiendo dichas preposiciones a los nombres;
Y. gr. :

circunvecino, desgano, disgusto, impostera, inlerposicion,
posémeridiano, reposo, sonrisa. ’

, 3, Los compuestos de preposiciones, nsadas dentro y
fuera de composicion , se forman anteponiendo a los nombres
las preposiciones a, ante, con 6 com, contra, de, en, enire,
para, sin, sobre, so, tras: v. gr. ' :

antecoro, concolega, compalrono, demérito, parabien,
pospierna, sinsabor, sobredicho, socava, iraspié.

Los compuestos de dos nombres se forman:

4
! Unié¢ndose ambos sin aiteracion: v, gr. barapalo.

[}
o

-

1

2.° Cambiando el primer componente su final en i,
v. gr. carricoche, .
5o daprdl H Ry
o." Perdiendo el primer componente su vocal firal cuan-
do el segundo empieza tambien por vocal: v. gr. maesires-
cuela. : - : .

7. Los compuestos de verbo y nombre’se forman unien-
do ambas dicciones sin alteracion: quitasol, tapabocas, de-
suellacaras, etc. ) .

8. Los compuestos de dos verbos s¢ forman del mismo
modo, como ganapierde. ‘

§- I1.—Formacion de los nombres derivados.—Aumentativos y di-
minutivos.’ »

»

Hay nombres derivados que traen su origen de adjetivos,
de nombres y de verbos: 4 estos Gltimos se les llama verba-
les. Asi, blancura se deriva’ de sraNco ; hermosura, de nex-
M0s0; lerrenv , de TIERRA; montero, monteria, de MONTE;
andador, de ANDAR; hacedor , hechura, de HACER; armaszen,
de ARMAR; escritura, de ESCRBIR; leccion , de LEER; preven-

.<ion, de PREVENIR..

2. Alaclase de los derivados deben agregarse los nom-
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hres Namados gentilicios, los patronimicos y los auineniali-
vos y diminutivos.
S

5. Son nombres derivados geniilicios los que denotan la
gente, patria 6 nacion de cada uno, como : de Espaiia, es-

pasiol; de Estremadura, estremeno; de Grecia, griego; de

Roma , romano. : ,

4. Los derivados patronimices son los que llamamos ge-
neralmente apellidos, como : Sanches, Alvarez , Fernandesz.

5. Formaronse en lo antiguo estos nombres de los modos
siguientes :

1. Mudando lafinal 0 enes, como : de Mendo , Mendesz;
de Ovdono, Ordoiies; de Nuno, Niaes. Esceptiase Muais,

9.°  Variando la silaba final , 50 en"ez , como : de Pelayo.
Pelagz; de Payo, Paes, : _

3.°  Anadiendo una z para los acabados en cualquiera otra
vocal, como : de Dia, Diaz; de Rui, Buisz.

4.°  Afiadiendo es para los acabados en consonante como:
de Lain, Laines; de Martin, Martines.

En lo sacesivo se formaron apellidos, no solo de los
nombres de los padres sino de otros muchos objetos, de que
no es facil buscar el origen. )

6. Los nombres derivados awmenlativos y diminulivos
deben estas denominaciones a que los primeros tienen por
objeto el aumentar la significacion de los primitivos; y los
segundos, ¢l disminuirla. Sin embargo, no siempre les con-
vienen tales denominaciones, pues muchas veces significan
desprecio. eomo mugerzurle ; 6 carifio, como Joaquinito, hi~
jitn'; ¢ dan idea de la accion y del instrumento con que faé
ejecatada, como; cuchillada, sablazo, ete. .

7. Los derivados. llamados aumentativos se forman por
o general con las terminaciones signientes :

En on, como de ljombre hombron, 4
Enona, como de muger mugerond

Zn azo, como de pichon pichonazo.

Ea za, como de bestia bestinza.

Enfe, (1), como de caballero caballerofe.
luote, como de animal animalote.

Euota, como de Andrea Andreola.

&, Esla terminacion indica por lp comun despresio.
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_Para los diminutivos se emplean por lo general las si-
gulentes : '
Enito, como de cordero corderilo.
Enico, como de mozo mocics.
En cito, como de Joaquin Joaquincito.
En cillo, como de capitan capilaneille.
FEu welo, como de pillo pilluelo.
¥n efe, como de mozo mozalvele.
Enejo, como de animal animalejo.
Enin, como de Teodomiro Teodomirin.
Enon, como de calle callejon.
0 eha , como de hila hilacha.
Enucha, como de casa casucha.
En uea, como ds casa casuca.

§. IV.—Del nitmero de los nombres.

1. Los nombres generales 6 comunes, que gonvienen &
varios seres ¢ sustancias , pueden considerarse en dos diver-
sas senlidos :

1. Aplicandolos A une de los seres 4 que convienen, 6
ann comsiderarlos todos bajo la unidad, que los filosofos Ha-
man universal.

2., Aplicandolas & varios todos rennidos, considerandolos
no como unidad, sino como pluralidad.

Lara designar estas dos maneras de significar se hn io-
ventado el ngmero de los nombres, que es la propiedad de
significar la wnidad 6 la pluralidad,

2. Hay, pres, dos niimeros: el singuiar y el plural.

Fl singular es el que.designa anicamenle un ser, como
un ey, un rens. : .

El plural es el que designa varios seres, como reyes,
12108,

§. V.—Formacion del namero de los nombres.

1. Elnowbre éxpresa yo, por si mismo, ¢l niimero singn-
lar. Para expresar el ploral sufre las modificaciones si-
guientes. o

2. Los nombres terminados en voeal breve expresan el
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plural afiadiendo una s al singular: v. gr. de cama, camas; de
plwma, plumas. . - i

%. Los téerminados en voeal larga expresan el plural ana-
diendo al singular la silaba es, como de albald, albalaes; de
alheli, alhelies. :

Se exceptuan: g ‘ :

1.° Los terminados en é, ¢, 4, que solo anaden una s:
v. ar. de café, cafés; de rondd, rondds; de ambiygh am-
bigls. o ‘ , _ )

2.°  Mamd, papd v sofd, que hacen mamds, papdas vy
sofds. , .

3. Marqvedi, que tiene tres plarales, maravedies, mava-
vedis y maravedises.

4. "Los terminados en consonante expresan el plural afia-
diendo al singular la silaba es: v. g. de verdad, wverda-
des; de razon, razomes; de clamor, clamores; de oropel,
oropeles. S

" "8in embargo, los acabadog en @ hacen el plural en jes:
v. gr. derelox, relojes; de trox, trojes.—Se exceplian onvz-y
sardoniz, que hacen onices y sardonices. )

Los en 5 en ces:-v. gr. de crus, druces; de perdis, perdices.

5. Los esdrijulos y graves terminados en § no varian de
singular 4 plural, y expresan ambos niimeros por medio de
los determinativos: v. gr. el dulasis 0 los dutasis; el martes o

los martes.

§. VL.—Del género de los nombres,
1. En todas las especies de animales se halla impreso ¢
caricler que los distingue en el acto de la reproduccion de
los seres: los individuos en cada especie son machos 6 hem-
bras, cuya distincion se lama sexo del animal. Siendo tan’
general este cardcter, era forzoso que los nombres gne signi-
tican los seves pudieran expresar esta distincion; y he aquid
lo que se llama género. :
Asi el género de los nombres es la propiedad de expre-
sar la distincion de los sexos. :
2. No habiendo en la naturaleza mas que dos sexos, 1o
puede haber, en rizgor, mas que dos cExeRos: el (que cxpresa
el sexo masculino, que se Hama género macculino; v el que

“expresa el sexo femenino, llamado género femenino.
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5. Yn castellano los nombres expresan €l sexo de uno de
los modos siguientes: \ A

1. Afadiendo alnombre del animal otra palabraque ex-
prese el sexo, como el dguile macho el dguila hembra.

2. Empleando. diferentes nombres para expresar los
animales de una misma especie, segun el sexo a que
pertenezean, como: varon, muger; iore, veaca; cordero,
oveja. ' )

3.° -Cambiando la terminacion del nombre, como: galo,
gala; leon, leona; lobo, loba. .

Asi, los nombres que designan el sexo masculino son del
genero masculing; y los que designan el femenino, del género
femenino. :

4. Muchos seres que no se distinguen por su sexo pueden
considerarse sin ninguna relacion con esta diferencia.: Cuan-
do los nombres de estos seres se usan en tal sentido, puede
decirse que su género escomun, porque cfectivamente abra-

- #a Jos dos sexos. L
5. Eluso de los géneros debiera estar limitado a expresar

la distineion de los sexos y su abstraceion ¢ sea la ausencia

total de sexo. Pero en nuestra lengua no sucede asi. Por
analogia 6 por capricho se ha atribuido uno de los dos géne-
ros A nombres de seres que no poseen ninguno de los dos
sexos ; yde aquila dificultad de conoeer el género, gne el
uso ha atribuido & varios nombres. Sin embargo, como para
hablar bien nuestro idioma es necesario conocer este uso,
daremos aqui las reglas mas comunes: estas reglas se fundan
ya en la significacion, ya en la terminacion.
6. Rzeras de significacion:

1.° Son del género masculino: 1.° los nombres individua-

les 6 generales de varones 6 animales machos, como Pedro,
Bucéfalo; hombre, caballo, esceptuando hace 6 juca , que es
femenino , aunque significa un eaballo pequeno; 2.° los nom-
bres que significan oficios, empleos, profesiones 6 ejercicios
propios de varones, como polvorista, patriarca , poeta, gober-
nador; 3.° muchos nombres de rios, como Manzanares, Tajo,
fibro, Gualdalguivir, Garona, Sena: 4.° los de vientos, co-
mo Norte, Sur; ¢xcepluando brisa y tramontana,

~2.° Son del género femenino: 1.° los nombres propios
de mugeres y animales hembras, como Elina, Amalia, ca-
ira; 2.° los que significan ejercicios propios de mugeres,
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como costurera, aplanchadora, emperatriz; 3.° los de artesy
ciencias, como Gramdtice, Escultura, Teologia: esceptianse

" Dibujo, Grabade; 4.° les que significan figuras de Gramatica,

Retorica y Poélica, esceptuando Melaplasmo, Pleonasmo & Hi-
pérbaton ; 5.° los nombres de las letras del alfabeto, ache, ce,
eme, eie, ete.
7. Regras de terminacion:
1.* Son del génera masculino:
1.° Los nombres terminados en e, eomo lacre, posie,
talle.

Esceptianse por femeninos = aguachirle, alache, alsine,
anagdlide, azumbre, barbarie, base, calvicie, calle, capelare,
dente, caridtide, carne, caldstrofe, certidumbre, churre, clase,
clave, por Have, clemdtide, cohorte, compage, corambre, corte,
por la residencia del sgherano, por comiliva y obsequie, cos-
tumbre, crasicie, creciente, crenche, cumbre, dulcedumbre,
elatine, enante, epipdclide, esferoide, especie, estirpe, etiopide,
falange, por cuerpo de tropas, fase,. Ze,_’ﬂabre, fuente, hambre,
hélice, helgine, hemionite, herrumbre, hipocistide,. ojaldre,
hueste, incertidumbre, indole; ingle,” intemperie, lande, lan-
dre, laringe, laude, leche, lequmbre, lente, lite, llave, lumbre,
madre, mansedumbre, menguante, mente, molicie, muchedum- -

bre, muerte, mugre, nave, nicve, noche, nube, panace, para-

laze, paraselene, parte, por la de un todo, patente, ‘péplide,
pesadumbre, peste, pirdmide, plzide, planicie, plebe, podré,
podredumbre, pringue, progenie, prole, quicte, salumbre, sal-
ve, sungre, sede, série, servidumbre, sirte, suerle, superficie,
tarde, teame, techumbre, temperie, tilde, torre, trabe, tripode,
troxe, ubre, urdiembre, urdimbre, varice, velambre, xiride, ¥
algun otro. : ,
Usanse como masculinos y femeninos arle, dote y puente.

2.° Los acabados en <, como alheli, tahali.—Exceptitase
dideesi, metrépoli, palmacristi y pardfrast. ;

5.° Los terminados en o, como arco.—Exceptuase ma-
N0, NAO. :

4.° Los acabados en u, como. birici, exceptuando tribu.

5. Los terminados enl, como pafial, clavel.—Excep-
thanse aguamiel, cal, cdreel, col, decretal, hiel , miel, picl,
sal. o, .

6.° Los que terminan en n, como almacen, hollin.—Ex-
ceptianse los verbales terminados en ion, cowmo cancion, lec-
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“tuny Y a;iemas, arrumason, barbechaszan, binazon, clavazon,
clin o crin, complexion, concion, condicion , desazon , imdgen,

Jurisdicion , plomazon , razon , sarten, suzon, seqazon , tra-

buzon.,
'_ﬁ;hirgm y Orden se usan en ambos géneros. :
7." Los acabados en r, como placer, zafir.—Exceptianse
hesoar, bezaar, flov, labor, segur y zoster.
Aziicar y mar se usan en ambos géneros.

8 Los acabados ens, como anis, mes.—Exceplianse
unagiris, anfiperistasis, apotedsis, bdcaris, bilis, colapiscis.
erisis, diaperisis, diartrosis, diesis, enfiteusis, epiglotis, etifes,
galeopsis, hematiles, hipdstusis, Ripdiesis, lis, macis, meta-

. marfusis, melensicoris, mies, paralizis, paralisis, parénesis,
}){)!L_.s’pa.g.lo:s‘, raquil is, res, seleniles , strenites, sindéresis, sin-
laxis, tésis, tisis, tos. »

Cutis y andlisis se usan en ambos géneros.

9" Los terminados en {, como cenit, acimul.

10° Losacabadosen x, como carcaz, relor.—Exceptian-
se salsifrax, sardonizy troz. . ‘

g © + o + v
11.°  Los acabados en 3, como arroes, capuz.—Esceptian--

se los nombres abstractos terminados en es, como palides
estreches; y ademads, cerviz, cicalriz, contrahaz, cos, cruz,
fas, has. hes, hos, lus. matriz, nars, nifes, nuesz, paz, pes,
pomes, vais, sobrehas, sobrepelliz, vez, voz.

2 Bon del género femenino:
1. Los terminados ena, como palma. venda.—Excep-
tuanse adema, albacea, almea, andgrama, encurisma, antips-
‘ clq, aporisma, apotegma, axioma, carisma, clima, crisma, dia,

diafradma, digama, dilema, dipioma, dogma, drama.y sus
compuestos, albald, anatema, cisma, emb'!ama, hermafrodita,
nemda, neumda Y reuma. :

2." Los seabados en d, como bondad , merced . salil.—
Exceptaanse alamud, almuid, archilaud, ardid , aiawd, azud
land, sud, talmud. ' ’ ’

§. VI1.—Formacion del femenino en algunos nombres

1. Ya hemos visto de qué medios se vale nuestra lengua
para distinguir el sexo femenino en los nombres. Uno de-
ellos es variar su lerminacion. ‘

He aquif la reg’a general para su formacion;

ficar 6 nombrar los seres por una idea de relacion con el

i

¥l femenino en Tos nombres se forna ordinariagrenie
atiadiendo una @ al masculino ¢ cambiandp su final en a: v. gv.
de dios, diosa; de leon, leona; de pastor, pastora;.de espaiiol;
espanole ; de andalus , andaluse s de gate, gata.

Sin embargo; muchos terminados en @, por lo comun na-
cionales , esto es, que indican el pas de la persona, no va-
rian de mascalino a femenino : v. gr. elescita, 0 la escita,
el moscovite 6 la moscovila, €l persa 0 la persa.

Rey bace reina ; héroe, heroina ; tsar, tsarina.

Algunos hacen en esu como de conde, condest , de buroit.
dbaronesu; de abad, abadesa; de duque, duquesa.

De principe, sale princesa. :

De actor, actriz ; de emperador, emperatriz.

De sacerdote, sacerdotise; de papa, papise. .

ARTICULO 1L

Del pronombre.

§. Unico.—Pronombres personales.

1. Como el hombre procura generalmente 1o empleas
signos inutiles para expresar sus pensamientos, y como asi
los nombres como los pronombres designan los seres, ya por
la idea de su naturaleza, ya por la idea de relacion con el
acto de la palabra, juzgé que cuando se valia de este segundo
medio era en sustitucion del primero, por-lo cual coloco
estas palabras en la clase de los. ptonombres, que quicre
decir, en lugar de nombres. ,

2. Sin embargo , los PRONOMBRES 10 hacen mas que signi;
acto de la palabra.

Designan, pues; el papel ¢ funcion que hacen en el dis-
¢urso. :

5. . La funcion de la persona (1) 6 ser que habla se designa

(1) La palabea persona, viene del latin persona, esio es, 1a mdscara cou
gue los actores se cubrian la cara en el teatro, y significa por extension, actor,
personaje. papel. Asi, ser la primera, segumda ¢ iercerd persona, s sjercer
simplemente el primerd, el segundd 6 el tercer papel en ol discurso.
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con una de estas palabras, segun los casos: yo , mi, me., con-
migo.

4. La fancion de la persona ¢ ser qne escucha, 6 & qmcn
se habla, por estas : tut, {i. te, confzgo.

5. Lafuncion dela persona 6 ser de que se habla ¢ sobxe
quL se habla, per estas : dl, ella.

- Teniendo los pronomhres igual swmﬁo'mon que los
nombres ) de])en poseer las mismas propledados que L‘:[Ob
OO

Los x0MEROs singular y plaral : yo, nosolros , nos; ti, 00s-
otros, vos, os 3 6, ellos.

Los cineros masculino y femenino ; yo, owsotros, nos:
wlras, nos; 4t , vosotros, vosotras , vos, os ; é, ellos, elle,
ellus ; el, la lo; les, los, las; sé si. :

7. Los pronombres que acabamos de expresar son los
finicos que en realidad posee nuestra lengua : llamanse per-
“sonales,

8. Los gramaticos admiten tres personss. La primera es
la que Tabla: los pronombres que la designan son yo, ete. La
segunda, aquella & quien se habla : sus pronombres son
i, etc. La tercer\, aquella de quien se habla: £, ete.

9. Lasformas de los pronombres lienen por, obJeto exs
presar el nimero, ¢l género y la fancion que ejerce en el

discurso la persona que designan : hélas aqui agrupadas.y
wumdﬁ;

“[.* DERSONA

3.

L]

3R prn“m‘A. .

I'LR‘%O‘( A,

|
R
¥
S

Yo....
Mi., ..
Me.
Conmmo.
Nqsotros.
Nos. . . .
Yo. . ..
Mi... ..
Me. . .
Conmigo.
Nosotras.
Nos. . .
Ta. .

Ti. ..

Te. . L.

Vosotros.
Vos. . . .
Os.....
Tu. . ..
Ti. .. ..
Te... .
Vosotras.
Vos. . . .
Os.....
EL ...
Le.. . ..
Lo. . ..
Se, si. .
Ellos.
Les. . ..
Los. . . .
Ella. .. .
Le.

La.

Se, sl ..
Ellas. . .
Les. .
FLas.. . .

\Wwv e -~

3

.

}
|
t
|
y

{=
|
=

Singular.

Plural. .

Singular.

I’]ural

Sin fruhu'

Plural.

Singular. ( ‘

Plural.

Smﬂuhr

Plural.

Singular.

Pl ural.

.

v

§ Mascuolino.

A

Femenina.

. Masculino.

> Femenine.

\Iasculino.

Femenine.



CAPETULO 1L

ANALISIS DE LAS PALABRAS MODIFICATIVAS.

1. Los mODIVICATIVOS constituyen unma clase geuneral de

palabras destinadas a expresar las diversas modificaciones
fue experimentan Jos nombres en'su eXtension y comprens

_sion. lista clase abraza tres especies : los ADFETIVOS, los pE-.

TERMINATIVOS y 105 ADVERBIOS.
ARTICULO 1.

De los adjetivos.

—

§. V.—Delos adjetivos en general,

S

1. La palabra adjetivo se deriva de adjectum, supino de
adjicere (anadir), de donde sale adjectivus (adjetivo), que
significa propiamente lo que sirve para afiadir. - Y en cierto
modo afiade al sustantive la idea de una cnalidad, atributo ,
o llamese accidente. » '

9. Los adjefivos indican la 1dea que se_atribuye al objets
de nuestro pensamiento, ¢ lo que es lo mismo , las maneras
de ser v obrar de los seves 6 sustancias. Hay dos especies
de adjetivos, de cualidad 6 de accton : los primeros se lla=
1man ADJETIVOS CALIFICATIVOS ; los segund0s PARTICIPIOS.

5. Los adjetivos calificativos sen, pues, los que expresan
cualidad , como feo, negro, lindo.

4. Los adjetivos participios (1} sen los que indican lu ac:

eion de los seres, v, gr.

Recuerde el alma adormida ,
Avive el seso y despierte
Contemplando,

_ €omo se pasa la vida,
Como se viene la muerte .
Tan callando.

{17 Llimanse ast porgne participan de la naturaleza del verbo.

a5 _

5. Los adjetivos participios son de dos especies : gelivos
¥ pasivos. . :
En el ejemplo anterior, adormida es pasivo ; contemplan-
do v callando activo. ‘
Observacion. Justamoente en dichos casos parece que
los participios citados no indican accion; pero los hemos
elegido de intento para tener dcasion de manifestar que ta
cesacion de una accion es para nuestra mente un acto que
expresamos con una palabra accional 6 de movimiento, pos-
(ue no tenemos otro medio de siguificar el transito de un
estado & otro. ' ; o .
6. ILos adjetivos se usan como nombres cuando repre-
sentan las personas 6 las cosas, Ejemplos:
Los buenos , por los hombres buenos ;—1o 4til: por el objeto
util;—el andaluzs, por el hombre andaluz ;—un filosdfo,
por el hombre filosofo;—la vicja, por la muger vieja.

§ E1.—@Grados de significacion en los adjetivos,

1. Asilas cualidades como las acciones son susceptibles
demas 6 menos. En efecto, pueden considerarse, ¢ simple-
mente, sin ninguna relacion a su intensidad, como bueno; 6
comparando el grado de intensidad gue tienen en un sugeto
con el que tienen en otro, como 4nfonio es mas amado
que Juan; 6 eomparando el grado de inlensidad de dos caa-
lidades 6 acciones diferentes en un mismo sugeto, como Eli-
ne es mas amable que hermosa; 6 como alcanzando un alto
grado de intensidad, pero sin- comparacion, como Juliag es
muy linde; 6 finalmente, como sobrepujando eu un sugeto el
grado de intensidad que tienen en todos lus demas, como
Ciceron fud el mas elocuente de los romanos, He ayui lo que
los graméticos llaman grados .de significacion en los adje-
Livos. ' '

Estos grados son tres; positivo, comparativo , y super-
lutivo. : ‘ o
2. LI positivo expresa simplementé la cualidad: v. gr. Ia
virtud es amable.

5. El comparativo expresa la cualidad haciendo com-
paracion. . :

Hay tres especies de comparativos: el de superioridad, ol
deigualdad y el de inferioridad.
4



46 .

‘Bl comparativo de superioridad se forma . anieponiendo
al adjetivo la palabra mas, y posponiéndole que. Ejemplo:
Mas blanca que la nieve, v mas hermosa
Que amanece en Abril la fresca rosa.
El comparativo de igualdad se forma anteponiendo al ad-
jetivo la palabra fan, y posponiéndole como: v. gr.
El Cid fue fan valiente como honredo.
El comparativo de inferioridad se forma anteponiendo
menos al adjetivo y posponiéndole gue: v. gr.
El salteador es menos animoso que crucl.

Tambien se forma este comparativo con estas palabras,

no, tan, como: v. gr. o
' Be Juno no es tan alta la~ grandeza.
Como es, 6 Floridena, tu belleza.

Hay algunos adjetivos que pueden expresar los grados de
superioridad y de nferioridad sin necesidad de anteponeries
las palabras mas, menos: tales son: mejor, peor, menor, si-
perior, anterior , mayor, elc.

4. El superlativo expresala cualidad en muy alto grado
o en el mas alto grado. De aqui dos clases de snperlalivos: el
absolufo y el relativo. .

El superlativo absoluto denota la cuelidad en grado eminen-

te, pero sin referencia & otros objetos: v. gr. duleisima, muy

dulce. ,

Se forma este superlativo aiiadiendo la silaba isimo al po-
sitivo, 0 anteponiéndole la palabra muy. .

El superlativo relativo denota la cualidad en el mas alto
grado con referencia a olros. R o

Se forma poniendo antes del comparativo de inferio-
ridad 6 de superioridad alguna de las palabras el, fa, log,
las, mi, tu, su, nuestro, nuestra, vuestro, vuestru. Ejem-
plos:
Elmas ¢ el menos sabio de los hombres.—Mi mas 6 mi menos

apreciable objets.—La mas sublime de las virtudes.

§. §E1,—TFormacion de algunos comparatives y superlativos.

1. El superlativo, si no se expresa con el adverbio muy,
se forma:
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1.° Cuando el adjetivo termina en vocal saprimiendo esta
y anadicndole {simo: v. gr. de docto, doctisimo.

2.° Cuando el adjetivo termina en consonante, afia-
diéndole simplemente isimo, como de fdeil, facilisimo.

5.° Cuando el adjetivo termina ¢o 0 en gu, suprimiendo
estas silabas y anadiendo guisimo 6 guisimo: v. gv. de rico,
riquisimo; de vago, vaguisimo. , .

4.°  Quando termina en 0, convirtiendo estas dos voecales
en simo: v. gr. de dmplio, amplisimo,

5.2 Guando termina en ble, cambiando esta terminacion
en bilisimo: v. gr. de amable, amabilisimo.

Sin embargo, los de agrio, frio, pio, hacen agrilsimo, fvi-

“isimo, piisimo.

6.”  Cuando termina -en denfe, ademas de perderla Gltima
vocal, pierde la ¢ del diptongo ie, como de ardiente, ardenti-
simo.

7. Y cuando ‘tienen el diptongo ¢, en la penfltima
siluba, siguen la regla del caso anterior: v. gr. de cierfn,
certisimo.

2.° Forman el superlativo iregularmente log siguientes

Positivo. Superlativo.
Acre. V. . ., . . Acérrimo.
Antigno. . . . . . . Antiquisimo. .
Aspero. . . . . . ... Aspérrimo y asperisimo.
Benéfico. . . . . . . Beoveficentisimo.
Benévolo. . . . . . . Benevolentisimo.
Buerno. . . . . . . . Bonisimo.
Celebre., . . . . . . Celebérrimo.
Fiel. . . . . .. . . Fidelisimo.
Taerte. . . . . . . . Tortisimo,
Libre. . . : . . . . Libérrimo.
Magnifico. . . . . . . Magnilicentisimo.
Misero. . . . : , . . Misérrimo.
Munifico. . . . . . . Muniticeniisimo.
Noble. . . . ... . . Nobilisimo.
Nueve., . . . . . . . Novisimo.
Pobre. . . . . . . . Paupérrimo.
Bagrado. . - .. . . . Sacralisimo.
salubre.. . . . . . . Salubérrimo.

$ablo. . . . . . . . Sapientisimo.
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+ 5. Los comparalivos y superlativos tomados del latin

casi sin alteracion , . son los siguientes ; i s

Positivo. Comparativo.  Superlativo.
Alto. . . . . Superior.. . . Suapremo.
Bajo. . . . . [Inferior. . . . Infimo.
Bueno. . . . Mejor. . . . Optimo.
Grande. . . . Mayor. . . . Maximo.
Malo.. . . . Peor.. . , . Pésimo..
Pequeno. ... . Menor. . . . Minimo.

§. IV.—Del pumero en los adjetivos y de su formacion.

1. Como el oficio de los adjetivos es calificar los now-
tres, y en estos se expresa la idea de unidad y pluralidad:.
era forzoso distinguir las mismas ideas en los adjetivos, pars

conocer el nombré 4 que se veferian. Por eso los adjetvos’

tienen tambien su namero..

2. Elsingular lo expresa el adjetive por si mismo.

3. Eola formacion del plural signe las- mismas reglas
«(ue el nombre, v. gr. ,

1. Peprodente , constante, amable, bueno, se forman
pradentes, constantss, amables, buenos,

2.° De maternal, ruin ,; secular ; maternales , ruines, se-
cnlares. .

3. De capaz, soez, feliz, veloz; capaces, soeces, feli-
cies, veloces,

§.- V. Del género en los adjetivos y. de su formacion..

1. Porla misma razon gue los adjetivos expresan la idea
del niumero , tienen tambien que expresar la del género.

He aqui las reglas que ordinariamente sigue en nuestro
idioma la expresion del género en los-adjetivos.

1.* Los adjetivos terminados en o cambian esta letra en
« para cl femenino. Aside bueno se hace buena ; de malo,
mala.

2. Muchos de los adjetivos en 7 forman ‘el {emenine
aiindiendo una a: v. gr. de haragan, haragana: de holgazan,
holgazana. — Sin embargo, algunos en n son invariables..
LOWO riein, comun. : :

\

£9 \
5.5 Los adjetivos terminados en ¢ no varian para la lor-
amacion del femenino. o '
4. Ordinariamente son tambien invariables. -
4.° Los terminados en #, acentuada, como baladi, tur-

qud. - -
9.° Los enl, como maternal, fiel, fdcil, azul.

5.°. Los en r, como secular, inferior. -
4.° Losen s, como cortes. .
H." Los enz, como Soez, capaz, feliz, veloz.

ARTICULO 1L
De los determinativos.

# 1. Los DETERMINATIVOS circunscriben la extension y tijan

‘Jos limites de la significacion de los nombres; lales son: e,

un, mi, este, cierto.

§. I.—Clasificacion de los determinativos.

. ‘Los determinativos denotan la cautidad, grado, uii-
mero general, particular , individual de las nociones coni-
prendidas en la” idea especifica del nombre, sirviendo por
consiguiente para determinar el punto -de vista general,
particular 6 individeal bajo el cual nuestra mente considera
un objeto. o

2. 'Los determinativos, pueden . pues, dividirse en dos
espeties : 1. los indicativos 6 artteulos ; 2." los cuantitativos.

5. Los indicativos & articulos determinan de una manera
vaga la extension del nombre; tales son: ely ella; ellos,
ellas. , _

4. Los delerminativos cuantitativos, determxinan con mas
& menos precision la cantidad de los individuos.

5. Estos determinativos pueden subdividirse en universa-

les y partitivos.

6. ~ Son universales, los que abrazan la universalidad de
los individuos comprendidos en un nombre general, ya colec-
tiva, va distributivamente , como fodo, cada, ninguno.

7. Son partitivos, los que abrazan sole una parte de los
individitos ‘comprendidos en un nombré general, ya indefi-
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k4
nidamente , como : varios, algunos; ya con indicacion defi- v . Determinatives.
vida, eomo : dos, mi, este. . e
8. Cuando los parlitivos determinan una parte de los in- -

dividuos.con una precision numérica, se Haman numerales;
tales son : uno , dos, tres, ete. .

9. Guando determinan una parte de los individuos por
ina idea de dependencia, lamanse posesivos ; tales son : mi,
he, su, huesiro, ete.

'SO.’&ILVLIJ.NVD’J&

3 -
40. TFnalmente, reciben ¢l nombre de demostraiivos,
euando determinan parte de losindividuos'por medio de una ' . -
indicacion precisa, como : esfe, ese, aguel. » - -
. 1 =
=
§. I1.—Del pamsro y del género en los determinativos. =1 .
. Lt ]
1. Siendo el oficio de los determinativos fijar la exten- g
sion en que se toma la idea general que expresa el nombre, . ' :
¥ haciéndose en este la indicacion del nfimero y del génevo,” ‘ 5—-—-—»/\-_:;’”" 2“"
es forzoso que los determinativos posean formas para indicar & =S &
. . o : &, 5
la misma idea , como asi sucede en cfecto. =) Y =4
4 . ] © . =, =
Su formacion sigue las reglas de los adjetivos; v. gr. g E. 2
Todo, toda ; lodos, todas: ninguno, ninguna; ningunos, ’ & £ @
B iy . * . . a uz
ningunas: mio, mia; mios, mias: nuestro, nuestra; nuestros, , ; .
nestras; este, esta ; estos, estas.
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ARLICULO Iit.

De los adverbios.

§. I,—Del adverbio en general, y su clasificacion,

. ¥

1. La palabra adverbio. esta formada de ad, que de-
nota adiccion, y de verbum, palabra, porque los adver-
vios se juntan a los ad_]ELIVOS ya les verbos para modi-
ficarlos.

"2, Los adverbios son aquellas palabras destinadas en al-
gunas lenguas & denotar circunstancias accesorias a los atri-
butos con que se califican los nombres. Son, pues, atributos
de atributos, 6 atributos secnndarios que modifican los olros
atributos de los seres. Ejemplos:

1.° Aqui, Tirsis, 1a vi cuando salia.. .ctc.
2.”  El pastor mas triste

Que haseguido el cielo.....etc.
5.°  Obra muy diestramente.

3.  El adverbio que modifica un verho ¢ equivale & una pre-
nosicion seguida de surégimen: Asi, dzeslrmnuztc es lo wis-
mo que con destrexa.

4. ¥Un gran nlunero de ddvmbloq son susceplibles de los
mismos wradm de comparacion que los adjetivos calificativos

pag. m\ Ejemplos:

Anselmo vino farde, mas tarde, menos tarde, tan tarde conto
Juan.

¥lora Hego muy tarde.

Algunes adverbios expresan comparacion sin estar ac ‘om-
]hlndd()s de la palabra mas; tales son: mejor, en lu;:ar de mas
bien; peor, en lugar de mes mal. Asi se dxue Llisa caniw
uEsOR; pero baila veon que Amelia.

5. Los gramaticos soelen clasificar los advc;huh del mo-
de siguiente:

De LucAs. Aht, aqui, alld, alli, aed, neulld, corca, lejos,
donde, adonde, dentro, fuera. mmbrz. uba;u, delante, detris,
—eneima, r’e!w;n

@
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DE vimweo.  Hoy, ayer, mafiana, ahora, luego, tarde, tem-
prano, presto, pronto, szemp;e nunea, Jamas yat, mientras.

De sovo.  Bien, mal, asi, quedo , recio, despucio ,. alto,
bajo, Dbuenamente, y muchos de los acabados en mente.

DE canrmap.  Mucho , poco, muy, harto, bastantc, tan,
{anto, cuanio.

De companscron. Mas, menos, peor, mejor.

Dt onpEn.  Pr zmermncnte, dltimamente, sucesivamente,
antes, despues. E

De ammvacion. St eierto, ciertamente, verdaderamente,
indubitablemente.

DE nEcacon.  NO.

Dz vupa.  Acaso, quizd. .

CAPITULO 1.

ANALISIS DE LAS PALABRAS CONEXIVAS.

1. Los conexivos son una clase general de palabras, des-
iinadas & expresar su mituo enlace v el de las proposi-
ciones por medio de las ideas de relacion que envuelven.
Fsta clase abraza tres especies: VERBOS, PREPOSICIONES, CON-
JUNCIONES.

ARTICULO L

De los verbos.

5. E.-—ibe‘l verbo em general, y de su clasificacion.

1. Verso viene del latin verbum, que quierc decir pala
bra. Asi el verbo es la palabra por excelencia, puesto que sin
ella no habria discurso posible. |

2. Laos veRBos sonlas palabras que designan la simple afir-
macion 6 la afirmacton de un atributo, siendo por consiguien-
te palabras que revelan elaclo de’juzgar, v enlazan las ulms

en este sentido. Fjemplos;

BDios us bueno.
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Aquiel verbo Es expresa la simple afirmaciou.
) - Dios s
‘Aqui es afirma la existencia, y Dios es equivale & Dios
existe. :

Dios pREMIA.

Aqui el verbo prEmia afirma un atvibuto, y dicha frpse
equivale & Dios es premiando. '

3. Llimase sujeto del verbo lapersona ¢ cosa de quien se
afirma, 6 que es objeto del juicio, como Dios en los ejemplos
anteriores; afributo, aquello que se alirma del sujeto, 6 Gue
se le alribuye, como premiando en el Gltimo ejemplo.

4. No hay mas que dos especies de verbos: el llamado
sustantivo o abstracto, que es el verbo ger, destinado & de-
siguar la simple afirmacion, 6 sola la afirmacion de existen-
cia; ylos llamados afributivos, porque siempre envuelven

un atributo, v estan destinados a afirmarle: son todos los de-

mas de la lengna. )
5. Los verbos aiributives se dividen en aclivos , pusivos ¥
neutros. .
El verbo es scrivo, si afirma una accion delsujeto, como
Antonio anda. |
Ll verbo es pasivo, cuando afirma una impresion sufrida
por el snjeto sin el menor concurse por su parie, como
cuando se dice: Antonio se abrase 6 es abrasado (1).
6. Elverbo cs NEUTRO, cuando afirma el estado del sujeto

sin que denote en ¢l accion ni pasion: v. gr. Pedro re-

108@.
} 7. Elverbo activo se Nama transitivo, si la aceion que
afirma se trasmite a otro objeto, como Dios premia los
justos; & intransitive, st no se trasmite, como el sol
brilla. '

8. Finalmente, los verbos activos son reciprocos ¢ pronv-
minales cuando la accion queafirman se trasinite al mismeo

(g) Nuestra lengua no tiene en realidad verhos pasivos: los suplimos sin
ambargo, ya afiadiendo al verbo el signo oral se, que en esle caso es una parde
integranie del verbo, ya por medio det auxiliar ser y un edjetive pasive , cow
en los ejomplos ciiados. : .

MY

e 1e)

sujeto: ¢ impersonales 6 unipersoncles cuando solo se en-
plean-en las terceras peraonas.

.

Ejemplos del primer caso. - Ejemplos del segundo caso.
Yo me afeito. Llueve, nieva, truena,
Pedro se peina. Relampaguea, graniza.

9. Los verbos tienen gue expresar una idea de velacion
con el sujeto, el cual puede ser singular 6 plural, y de pri-
mera, segunda, é tercera persona; con el tiempo, que puede
ser presente, pasado 0 futoroe; y con el modo, que -puede ser
abstracto 6 nominal y personal. De aqui Ias cuairo especies
de’ moditieaciones, ¢ sea cambios de terminacion 6 de forma
quedlos verbos admiten; tales son: nimero, persona, tiemp,
modo. ‘

§. EI. el nimero.

1. Puesto que «l verbo afirma la existencia o el atributo
de un ser gue puede ser Gnico 6 maltiple, es necesario tenga
medios de indicar esta relacion. De aqui el ndmero del ver-
ho, que cs la forma que toma para indicar su relasion con
un sujeto singular 6 plural; v. g.

Yo 30260.—N0S0Lr0s JUZGAMOS.
§. RIi. Be la persona, -

1. Ya dimos a conocer el origen de ias tres personas gia -
malieales, que son las que representan un papel en el acto
de la palabra. El verbo tiene que afirmar una relacion con
una de eslas (res personas, y para cada cnal reviste su dis-
tinta forma, ’ : .

Asi, la persona es la forma que toma el verbo para indi-
car su relacion con un sujeto de primera, segunda 6 tereera
persona: v, gr. ' :

Yo ami;—t AMASTE;—6l anh.
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§. IV. De los tidémpos del verbo (1).
1. Eltiempo, considerado de una manera abstracta y ge
neral, es un ser metafisico: la existencia sucesiva de los seres

es su sola medida, puesta 4 nuestro alcance; asi como el
tiempo es & su vez la iinica medida de la existencia sucesiva.

Para medirle le dividimos en puntos fijos caracterizados por”

hechos particulares. Estos puntos fijos se Haman épocas y
periados.
2. La¢poca es un instante donde en'cierta manera dete-

nemos la rapida movilidad del tiempo, para hacer en ¢l una-

especie de pausa, desde la cual observamos lo que coexiste
o que precede y lo que sigue. .

3. Kl perfodo es la conlinuidad de los instantes, cuyo
principio y fin fijan dos épocas. :
4. Asi los TIEMPOS VERBALES G DEL VERBO son las diversas
formas que expresan las diferentes refaciones de existencia
y de acclon de los verbos en las diversas épocas.

Siguese de aqni, que deben desde luego fljarse dos cosas:
1.* Las relacioues de existencia en una época : 2.° la época
que ha de servir de término de comparacion.

5. Laexistencia puede tener en general tres especies de
relaciones con la época de comparacion :relacion de simul-
ianeidud, cnando la existengia coincide con la éprea; re-
iacton de anferioridad, cuando la existencia precede ala

epoca; y relacion de posterioridad, cuando la existencia’

sicede & la época; de aqni tres especies gencrales de tiempos:
los presentes, los preteritos, los futuros; y quiza mejor, los
SPTULTANEOS, 108 ANTERIORES y ]os POSTERIORES.

6. Los TiEnpos sSMuLTANEOS son las formas del verbo que
expresanla simultaneidad de existencia respecto a la éprea
de comparacion. : :

- 7. Los axTERIGRES son las formas que expresan la ante-
rioridad de existencia respecto a la época de comparacien.

8. Los posteniones son las formas que expresan la poste-

rioridad de existencia respecto a la época de comparacion,
- 9. La época de comparacion en todas las lenguas es el
iustante mismo de la produccion de la palabra. Asi, la posi-

X (1) La teoria que vamos 4 exponer pertenece en gran parte a los gramatices
Beauzée y Monlemont: 12 preferimos & Ias demis, por ser on unestre conceplo
la mas logiea, sencilla v natural.

-
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gion de diclia época es la relacion al instante de diche
acto. . o )
10. Pero como el Liempo no es mas que el punto ficticiv
desde donde el Hombre observa la série de instantes fugiti-
vos de b existencia de los seres, para fijar de algun modo su
posicion, le considera dividido en tres periodos: nn periode’
actual, que coincide con el acto de la palabra; un periodo
anterior, que precede a este aclo; y uno posterior, que ie
siguc. : ‘ ,

11.  De aquila distincion de tres especies de periodos:-
periodo presente, periodo pasado y periodo futuro.

12. ¥l poriopo presente comprende la série de los ins-
tanles que fijan la existencia actual , 6 cowo simultanea’, &
como anterior , 6 como posterior al acto de la palabra.

45. El prniopo pasapo comprende la série de instantes.
que han coincidido con una época pasada, anterior al acto de
la palabra, gque la han precedido 0 seguido.

14. El reniopo ruTuno comprende la série de instantes
que coincidieron con una época futura, posterior al acto de
la palabra, que le precedieron 6 siguieron.

13. . Asi en cadda periodo existe una época de compara-
cion, al rededor de la cual se agrupan los instantes diversos
de la existencia. '

16, Estas tres épocas se expresan en castellano por estas
tres formulas 1 AMO, AMABA, AMARE. :

47. Laprimera es la existencia actual referida al acto de
la palabra; la segunda es la existencia presente referida al
periodo anterior al acto de la palabra; y la tercera esla
existencia presente referida al periodo posterior al acto de
la palabra. )

18. Pero tedas las tres formulas, aunque referentes a-
distintas épocas, indican simultaneidad, si bien solo la pri-
mera espresa simultapeidad absoluta; las otras dos la tienen:
relativa. . :

19. De aqui resulta la distincion del tiempo en absoluto;
y relativo. f

20. EI mmMpo ABSOLUTO expresa la existencia rélativa al
womento de la palabra, sin-relaeion con ninguna otra exis-
tencia.

21. TEMPO RELATIVO expresa la existencia separada del
momento de la palabra, y relacionada con una época sepa-
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rada tambien de dicho acto por un intérvalo mas ¢ menos
determinndeo.

22. Asilos tiempos del periodo preseute son absolutos:
los del periodo pisado y futuro relativos. Pero los tiempos
en cada uno de estos ires periodos expresan tres clases de
relaciones: 0 de simultaneidad, 6 de anterioridad 6 de poste-
-rioridad. - : ’ '

23. - Siguese de lo dicho, que las tres especies generales
de tiempos se subdividen en otras tres especies anbalternas,
caracterizadas por la posicion de la época de comparacion:
L” En el periodo presente @ simultdneo al acto de lu pala-
bre, anterior al acto de la palabra, posterior al acto de la
patudra. 2.° en el periodo pasavo: simultdneo G un pasado,
anterior & un pasado , posterior ¢ un pasado. 3.° En &l perio-
do rutono : simultdneo & un futuro, anterior d un futuroy
posterior & un futuro. '

OsservacioN. Las dos Ullimas especies no son mas que
modificaciones de la primera referidas 4 épocas diferentes.
Ast 1 1.7 Del simultanco 4 la palabra, sale el simultinen a nn
pasado y simultaneo & un futuro; 2.° del anterior 4 la pala-
bra, el antérior 4 un pasado, y el anterior & un f{utaro: v
5.% del posterior & la palabra, el posterior & un pasado y el
posterior & un futuro. .

24. Puede aan hacerse de los tiempos otra sabdivisioh,
temada de la manera de considerar la época de compara-
cion. :

En efecto, bajo Ia época de simullaneided, la existencia
coincide con la epoca; pero bajo las otras dos relaciones
de anterioridad y posterioridad, la existencia esta separada
de la época por una distancia que podemos considerar de
una manera vaga y general, & de una manera especial y pre-
cisa. De aqui la distincion de los anteriores y posteriores
en dos clases: la delos lejanos 6 indefinidos. y la de los
proxzimos 6 definidos. Ambas especies indican no solo la
mndeterminicion 6 fijacion respecto dela época, sino tambien
s mensr 6 mayvor proximidad.

25.  Fualmente, los simultaneos anteriores v posteriores
pasados pueden indicar la continuacion de la aceion en una
serie de instantes, 6 ¢l fin de la accion 6 sea la época en que
termina, ) '

Asi, los unos se refieren & un periodo; las olros, 4 una

#
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‘época. Pueden, pues, dividirse aun los simultaneos anterio-

res y posterioves pasados, en simultaneos anterioyes 6 pos-
teriores de perfodo, y en simulidrieos auteriores 6 poste-
riores de época, 6 como quiere Montemont., en periodales ¢
histdricos. S embargo, nosotros preferimos Hamar a los
primeros continuatives, porque expresan continuidad de ac-
cion, y 4 los otvos finales, porque expresan su fin. Todos

‘estos diversos tiempos se forman en easiellano, ya por uu

cambio de terminaciones en las palabras verbales, ya con la
combinacion de varias enlre si.

- Los tiempos del :primer caso se llaman simples; los del
segundo, compuestos. ‘ '

Los tiempos simples estan formados por una sola palabra,
s¢ derivan de una misma raiz, v difieren Gnicamente por sus
inflexiones y terminaciones. :

Las inflexiones son los ¢cambios que experimenta la pala-
bra en sps silahas intermedias, y sin tocar a las finales.

Las terminaciones son las variaciones que experimentan .
las Gltimas, silabas. - '

Los tiempos compuestos son los farmados por un tiempp

simple del mismo verbo, y otro de un auxiliar.

Ahora bien: los tiempos simiples son los simulfdneos; los
compuestos sowr los anleriores y posteriores. Lucgo veremos
st sistema.

§. V. De los mmodos.

" Los movos pEL VERBO son las formas gque caracterizan
las diferentes maneras cow que cencebimos la coexistencia
del sujeto con su atributo.”

Convienc, pues, distinguir dos modos generales: modo
determinado por la personatidad del sujeto, y modo en que
se hace abstraccion de esta personalidad. De aqui el modo
personal y el impersonal. :

En el uno se revela 1a afirmacion de un fenémeno & atri.
buto como exislente en un sujeto: es la expresion de un jui-
cio, y propiamente el modo verbal; en el otro solo se halla
la significacion del fendmeno 6 atributo en abztracio: es la
esprexion de una idea ¢ propiamente ¢l modo neminal ¢ ad-
jetivo, segun que revele el fenémeno como una existencia
abstracta, 6 como una cualidad inherente dotro ser.
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Ast, el modo mpErsoNaL tiené dos casos: el nomingl (inti~

nilivo) y-el atributivo (participio).

Ejemplos del primer caso. Ejemplos del segundo caso.~

Amar al uso es conservar la calma - La aheja susurrando, -
Yen falso ldbio la pasion mestrar; . El trueno horrisonante retumbando...
Y pues amar yabandonar el 2lma ... ... oL L L.
No-se usa ya, no quiero mas amar. - Vendide, abandonada,

: ’ Heriday despreciada,
El tdlamo y el trono
Te ofrezco y abandono: .
1Y dcompasion de mi note has movido?
JQué tigre te crié? (Doénde has nacide?

. El modo eErsoNAL tiene tres casos: positivo (indicativo)’
subordinutivo ds voluntad (imperativo y subjunlivo), y supe-
sitivo (condicional). ‘

El caso rosrrrvo es la forma adeplada en el modo ver-
bal personal para expresar la coexistencia cierta y positiva ew
el tiempo entve el sujeto y su atvibuto: v. gr. —  °

* Aceptd los honores como civdadano, los mantuvo como
‘ sibio y los dejé como héroe. :

- Kl cdso sysorpmA11vo es 1a forma adoptada en el modo
personal para expresar la identidad del hecho 6 del fendmens
que se atirma existente ¢n el sujeto como subordinado a Ia
voluntad tacita 6 expresa; enando tacita, el subordinativo se
llama imperativo; cuando expresa, subjuntivo.

EJEMPLOS.

BE IMPERATIVO. DE SUBJUNTIYVO.

Al solpe todos tres despedazados Yo deseo que 2ive 1a inbumana.

Bajavon 9 las sombras infernales. iPlegue al cielo que snuerasin ventura!
iArrEXBED religion.de aqui, mortales! ;

Il caso suposiTivo (condicional) es la forma adoptada en
¢l modo personal para enuneiar la 1déntidad del hecho con el
sujeto, afiadiendo laidea accesoria de suposicion ¢ condi-
clon v, gr. '

CAR -

si el hombre congciere los encantos de la virtud, no
pagaria jamis - tribute al vicio.
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5. VL, Explicacion'de los tiempos del verbo en sus diversos modus,
conforme & los principios enunciados.

L] .
1. Los modos personales, segun acabamos de ver, son: el
positivo, el subordinative y supositivo. o
2. -Elmodo 6 case posirivo_tiene cinco tiempos simples,
y diez compuestos, que se combinan entre si para formar los
simultaneos, anteriores y posteriores de este caso, de la ma-

nera signiente. » ) ,
3. Tmmeos ApsoLutos.—1.° El simulidneo del presente

afirma un atributo como simultineo -al acto de la palabra.
Ejemplo:
) Rempo, asuelo, derribo...
9.° El anterior del presente afirma la anterioridad del
atributo al acto de la palabra. n
De aqui do desterrado )
Los enemigos hados me han traido,
Anfriso, l(]in desc(lli_czlhado
Sa a rendido:
?K;rﬂ; esalud te. da que de él ka huido.

3.° T posterior del presente afirma la posterioridad de
atributo al acte de la palabra. Ejemplo:

He de salir con mi empeiio.

4. Tmpos reLATIVOS.—1.° El simultdneo del pasado contix
auativo afirma la simultaneidad de un atribute continuativo
con una época pasada. Ejemplo:l

Rodrigo

gga‘[’ﬁ) Cfl:;t:x?;a Gabagen la ribera

Del Tajo sin testigo:

El pecho sacd fuera .

El rio, y le habld de esta manera, etc.
9.° El simultineo del pasado final afirma un atributo fi-
nal, y simultineo con una época pasada. Ejemplo:

Dime, cabrerd, jes tuyo aquel ganado

Con que te vide (1)ayer pasar el rio?

{1) Porvi 5
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3.° Elanterior del pasado continuativo afirma un atributo
continuativo y anterior & un pasado. Ejemplo: ,

Cuando Espaiia despertd de su letargo, habiap destruido ya
las enemigas huestes las fértiles campinas de Andalucia.

4.° El anterior del pasado final afirma la anterioridad de
un atributo final 4 una época pasada. Ejemplos: '

Y luego que hubo libado
El nectar de las corolas,
Marchd la abeja afanosa... etc.

5.° El posterior del pasado continuativo afirma la paste-
rioridad de un atributo continuativo a4 una época pasada:
V. gr. : :

_ Hubia de cantar anoche con Felisa; pero no pudo.

6.° El posterior del pasado final afirma la posterioridad
de un atributo final 4 una época pasada: v. gr.

Hubo de caer de lasilla cuando se aped del caballo.

7.° Elsimultdneo de wn futuro alirma la simultaneidad
del atributo con una época futura. Ejemplo: ;

En ti, mi dulce vida,
Mi dicha encontrarc.

8.° El anterior del futuro afirma la anterioridad de un
atributo 4 una época futura. Ejemplo:

Y Tirse habrd legado alla primero,
Que el cielo nos demuestre sulucero.

9.° El posterior del futuro afirma la posterioridad de un
atributo @ una época futura. Ejemplo; ‘

Luego que tenga dama, habré de servirla con asiduidad.

5. El caso 6 modo SUBORDINATIVO tiene los mismos tiem-
pos que el positivo, y se combinan entre si del modo si-
guiente :
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Treneos apsoruros. 1.° El simulédneo del presente aflrma
fa simultaneidad del atributo con la voluntad presente; y ea
combinacion con ella: v, gr. :

“Acude, corre, vuela,-
Traspasa el alta sierra; ecupe el Hano.

2.° El anterior del p?-éscnte afirma la anterioridad de un
atributo con la voluntad presente. Ejemplo:

Luego que haya salido, quiero verla.

3.° El posterior del presente afirma la posterioridad de
un atributo 4 la voluntad presente. Ejemplo ;

Lo deseo para cuando haya de venir de América.

Trewpos reLATIves.—1.° El simultdneo del pasado conti-
nuativo afirma la coincidencia de un atributo continuative -
con la voluntad expresa y pasada. Ejemplo:-

Deseé legdra hoy.

2.° El s.imultc’uwo del pasado final afirma 1a ceincidencia
de un atributo final con la voluntad expresa ¥. pasada.
Ejemplo-:
Quise fomase -hoy pesesion.
9> El anterior del pasado continuativo afirma la anerio-
ridad de nn atributo continuativo & la voluntad expresay pa- -
sada. Ejemplo: ,

j Ojald me hubiera muerto ayer en la otra posada!

4.° El anterior del pasado final afirma la anterioridad
de un atributo final & Ia voluntad pasada. Ejemplo:

L

i0jald me hubicse casado ayer!

_5.° El posterior del j)asadq continuativo afirma 1a poste-
rioridad de un atributo continuativo 4 la voluntad pasada.
Ejemplo : ‘

iOjala hubiera de llegar manana mi primo !
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6. El posterior del pasado final afirma la posterioridad
de un atributo final 4 la voluntad. Ejemplo.: .

i Ojala hubiese de bailar Delia esta noche !

o

7.° El simultdneo del futuro afirma la coincidencia de
~un atributo con la voluntad futura. Ejemplo :

Desearé que florezca la pradera.

'8 El anterior del futuro afirma ka anterioridad del atri-
buto a la voluntad futura, Ejemplo :

Desearé que haya florecido Ta pradera antes que venga
Dalmiro.

9° El posterior del futurp afirma la posterioridad de un
atributo & ka voluntad fatera, Ejemplo ; ‘

Desea que hayan de florecer los campos despues de marzo..”

6. El modo svrosttivo tiene los mismos tiempos que los
dos anteriores, y se combinan asi : ’
TExpos assoruros.—1.° El simultdneo del presente afirma
coineidencia de accion condicional en el periodo presen<
1e: V. gr. :

Yo serie feliz, si tit vinieras.

_2.°  Elanierior del presente afirma laanterioridad condi-
cional de un atributo & la época presente. Ejemplo :

Hubria sido feliz, si ella hubiera vivido,

3. El posterior del presente afirma la posterioridad con-
dicional de un atributo a la época presente : v.. gr.

Habria de detenerme, si llegira hoy 4 Madrid.

Tyros reLaTIvos.—El simultdneo del pasado continua-

livo afirma lasimultaneidad de un atributo supositivo cor.

una época pasada : v. gr.
Si supiera ayer lo que hoy, no se burlaria de mi.
2.2 El simultdneo del pasado final afirma la coinciden—
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¢ia de un atributo supositivo con una época pasada: v. gr.
Si supiese Juan lo que me dijiste , no se detendria tanto.

5.° El anterior del pasado continuativo afirma la anterio-
ridad de un atributo supositivo continnativo a una época pa-
sada: v. gr. o

Si hubiera Uegado antes que Pedro, no le hubiera colocado
despues.

_ 4&° El anterior del pasado final afirma la anterioridad
de un atributo final supositivo a uma ¢poca pasada: v. gr.

Si hubiese fabricado el palacio, no se hubiese quedado tan
postergado.

5.° - El posterior del pasado_continuativo afirma la poste-
rioridad de un atribute supositivo conlinuativo a un pasa-
do: v. gr.

Si hubiere de llegar maiiana, nos lo habrian ya avisado.

6.° El posterior del p}zsado final afirma la posterioridad
de un atributo final supositivo a un pasado: v. gr.

Si hubiese de pasear despues de comer, me hubiera vestido
antes.

7.° El simultdneo del futuro aficma la coincidencia de un

-atributo supesitivo con un futuro: v. gr.

Si sucedierc maiana lo que preveo, jquién lo evitard?

8.° El anterior del futuro afirma la anterioridad de un
atributo supesitivo a un futuro: v. gr.

Habra jugado el que hubicre perdido.

9.° El posterior del futuro afirma la posterioridad de un
atributo supositive a un futuro: v. gr.

Si hubiere de comer despues del bailo es preciso suspender el
" medicamento. : )

7. Los modos mpERSONALES son dos: el nominal'y el atri-
hutivo. .
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_El medo ¢ caso NOMINAL tiene los tres tiempos si-
‘guientes: :

1. Elsimultdneo indeterminado, que espresa el fenome-
RO como simultaneo & una época cualquiera: v.. gr.

Que amar saben todos;

Mas de amar ignora .
Solo la pastora

De mi corazon. -

Qo
en abstracto eon anterioridad 4 una époea cualquiera: v. gr.

No es delito haber amado.

7o

3.° El posterior indeterminado, expresa el fenémeno
en abstracto con posterioridad & una época cualquicra:
V. gr. n
Haber de amar no me arredra.

}'8. Elmodo 6caso armisutivo tiene los tres tiempos si-
guientes:

1.° Elsimulidneo indeterminado, que indica un atributo:
como simultaneo en una época cualquiera: v. gr.

La abeja susurrando.

2.° El anterior indeterminado, que indiea un atributo
como anterior a una época cualquiera: v. gr.

Recuerde el alma adormida:

5.° Elposterior indeterminado, que indica la posteriori-
dad de unatributo d una época cualquiera: v. gr.

Habiendo de bailar, es preciso vestirse de etiqueta.

Onservacion. Nuestra lengua no emplea siempre los
tiempos y los modos con el rigorismo que acabamos de ex-
poner: en la Sintaxis haremos sobre ello las indicaciones
‘oportunas. '

Abora expondremos en un cuadro, ¢l resumen .de los
tiempos simples y compuestos del idioma castellano, con-
forme 4 los principios manifestados.

2.° El anterior indeterminado, que expresa el fenémeno.
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§. VI1I, De la conjugacion en general.

1. Conjugar un verbo es escribirle ¢ recitarle con todas
las inflexiones de modos, tiempos, nimeros y personas.

2. MgecaNisSMO DE LA CONJUgACION. Tenemos en nuestra
lengua tres conjugaciones para los verbos, que se distinguen
enire si por la primera terminacion de su caso nominal.

- La 1.* conjugacien la tiene. en AR como AMAR.
La2.% .. . . . . . en ER COMO TEMER.
La3° . . . . . . en Ik COMO PARTIR.

3. Llamanse letras radicales, las que preceden a las ter-
minaciones enunciadas: estas letras son invariables en todos
los tiempos de los verbos regulares.

4. Las terminaciones son las letras que se agregan a las
radicales para indiear el modo, el tiempo, el nimero y la
persona del verbo.

5. Asi, puede formarse el cuadro sindptico 6 modelo de
conjugacion de los tiempos simples castellanos como se ve
en el cuadro nim. 1. ’ ‘

6. Prescindiendo de la mayor 6 menor razon que tenga
cualquier autor para’exponer el mecanismo de la conjuga-
cion, yla nomenclatura que haya adoptado, debe saberse
la de lareal Academia espaiiela, y esto hacemos en los cua-
dros niims. 2y 3. :

Sin embargo, antes mencionaremos los diversos modos y
tiempos que la misma reconoce.

Los modos del verbo, segun la Academia, son cuatro: in-

dicativo, imperativo, subjuntivo, infinitivo. :

El modoe indicativo manifiesta directa y absolutamente la
existencia; el imperativo, manda, exhorta 6 disuade; el sub-
Juntivo, necesita otro verbo expreso 6 suplido, y el infinitivo
no limita su significacion a tiempos, niimeros ni personas.

El modo indicativo admite los seis liempos siguientes:
presente, pretérito imperfecto, pretérito perfecto prizimo ¢
remoto, pretérito  pluscuamperfecto, futuro imperfecto y fu-
turo perfecto.—El modo imperativo solo admilte un tiempo,
que es el presenic.—El subjuntivo admite los cinco siguien-
tes: presente, pretérito imperfecto, pretcrito perfecto, preté-
rito _pluseuamperfecto, y futuro. Tal es el sistema de la Aca-
demia. Elnuestro y el suyo aparecerin inmediatamente en
los cuadros sucesivos ya citados: nuestros lectores juzgardn
y elegiran.
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NUM. £,

s InG 24 4 dal »
Cuadro ptido, o de la conjug de los verbos regulares castellanos,
. Mopzro ex ar. § Mobero En er. | MobELo &y ir.
"
. £ Amar, Temer. Partir,
MODOS. GASO0S. TIEMPOS Nimeros.| 3 || = etm e || m— e —o——
) : N . Termina- . -] Termina-| Termina-
. Radicales.| ciones. ||Radicdles.] ciones. [|Rudicales.} ciones.
L Soxas m Nominal. , .. mi_:“m;:mo E.nmm:mn Emmmﬂ.iiwgo. .. . : ar, er. ir,
MPERSONAL... Simult4neo presente indeterminado. . . ! ando. iendo. lendo.
Atributivo . . w Simultaneo pasado indeterminado. .. . . : ado. Ewﬂ_o ido.
e
B [ 0. a. 0.
Singular. . w. . as. es. es.
] s . S a. [N e.
del presente.............. r . amos. enos, imos.
. Plural ... 28 ais. eis, is.
3.2 an. en. en. N
. e . —
N [ aba. : ia. ia.
: Singular. . w,. mwﬁ. msm. ias.
. continuativo. . aba, a. la.
2 o 1. 4bamos, lamos. famos.
« g ‘ L pral..... {2 abais. iais. jais.
PEESONAL. ., { Positivo. . ;. { 3 /del pasado., : °3 aban lan, 1an.
= i 1e. 1. i.
g Singudar.. { 2. aste. iste. iste.
£ 8 i
. S fnal 3 o. . i0. i0.
nal........ 1. amos, imos. imos.
Plural w 2. asteis. © listeis. istels.
. , . : 3.5 aron, ieron. ieron.
[EN aré.” eré, iré. :
Singular. ., w Ji- aras. a..m;. m~.wm.
. ara, era. ira.
delfuturo. ............ ¢ w\ 10 aremaos. eremos. iremos.
\Plural ... 22, . fareis, ereis. ireis.
- 32, aran. eran. iran
7 Singular.. § 2.7 L
del presente............. P4 w ~
’ . w Plural.... . Tem: & Part
] o { iera. .
Singular. w 2 wmwmm.
N . - A,
continuativo. . 4ramos. iéramos. :m....:_cm.
Plural .... | arais. ferais, M...w:w.
» |del pasado. 13 aran. mmg:. eran.
] _ ase, . ese.
2 w mEn:_» ases. "Mwm%. fose
Subordinativo. \ Z final. . ......9 la ] as6inos. iésemos. iésemos,
-E ) { prral, w Aseis, wammu. wmmmm.
@ asen. mmn, . 1sen.
) . e, h— a.
. mEm:_mFW es. . Wm. M...m.
a& ?.”E.o. e saaeeans MrEm. amos. aimos.
els, ais. ais.
EE.:_:.:W as an. an.
' aria. eria, w.“:.u
PERSONAS, ., Singular, ” arias. peting iria.”
‘ - /- { del presente. ,.... ..... wmww-m:cm. m...ﬁwzo? ”n"wﬂ.em‘
arjais. eriats, rials.
Plural..... ” anald . lerian, irian.
ara, iera. fera.
Y feras.
) Singular, “ wmum. wM“_.”.‘..m, mm_.m.
& = . condinuative. . aramos. iéramos. ”m"ﬂw—am
g Plural.... | arais. jerals, ek
g o <5 { del pasado. . : . .
Supositivo. . .. m 1 ase. iese. iese.
VB m:.wz_m..:_ 2 ases. MMMM? ”Mmm
= final. ...... “.w - asemos. memm:ow. “mwm,m—cm.
aseis, eis, ¢ .
, Plural ..... m % asen iesen, iesen.
— P
1. are. “m..m. iere.
! . w.:m.:m_.: “ 2 aes {eres. lores.
1 : del faluro, ..+ ..enienn ¥ aremos, leremos. igremos.
“ areis. reis. dreis.
1 Plural...... w 2 aren. feren. feren.




73

N
B~

NUM, 2.

Cuadro sinéptico de la conjugacion' de los verbos casteBanos, segun la Real Academia Espariola,

$ g Modelo en AR, Modelo en ER, Modelo en IR,
- = g/ AMAR. D
BODOS. TIEMPOS. 25 —~——— T PARTIR.
S | 3 ||Redica-[ g, oo Radica-f o, adica- LT
| V= [ e, | Terminaciones. [ F5100L popningignes. B NMM.E Terminaciones.
i »,ﬁ 0. 0 ’
- 9 2| M e
Sing. m.» as, ] s. es.
Préseate. ..\ ..~ 12 2. : e e
21 amos. ] ©mes. imos.
Plur. 2. ais. eis. , is.
: w0 a. e,
1.3 aba o ———————
i . . ia.
msm.w WM . pwmm. 1as. 1as.
s s . 3. aha. ia, i
Pretérito imperfecto { u.” iibamos. inim0s,
EE.MM..W - jabais, idis.
) 3. aban. ian.
?E?Sé..\/ Ta 1z : .
i . . i. )
. ’wEm.w mu_ aste. iste. B E
ol . 2. 0. ié.
Ez&::e perfeclo. . ﬁw amos. s,
Plur. m.u asteis. isteis. ‘
) 3. aron. ieron.
3 are. eré,
Sing. W whn (ards. erds,
Fature imperfecto. B ard, erd. i,
Futuro imperfecio w” aremos. eremos. iromos.
: Plur. 2. areis. ereis. ireis.
, - 3. arn. erdu. irin.
.
Sing Ww.,» a. I3 —
; syHe) 3.2 1). RS A rta
IspERATIVO.. { Presente. ... ... . w._. Am w%_v Te ed. a id.
{ Plur. w 3.8 en. an. an.
- { 1.2 e a. a.
. \ Sing. w 2.8 0s. as. as.
. | ) 3.7 e. . a.
Presente, . ...... ﬁ.m enos. amos. amos.
Plur. ] 2.9 eis. ais. ais.
. wu.u en. . an. an.
- i s 1.2 ara, aria, ase. fera, eria, icse. iera, iria, iese.
Sing.§ 2. aras, arias, ases. ieras, erias, ieses. ieras, irias, ieses.
3.3 ara, aria, ase. iera, eria, iese. iera, iria, iese.
SuBuNTIVO | Pretérito imperfecto 13 -{4ramos, ariamos, iéramos, eriamos, iéramos, iriamos,
) | dsemos, iésemos. iésemos.
Plur. 2.9 drais, ariais, dseis| iérais eriais iéseis iérais, irfais idseis
3.2 aran, arian, asen. ieran, erian, iesen ieran, irian, iesen
,;.n are. iere. . |iere. -
. Sing. ~ 28 ares, ieres. ieres.
& Futur 3.2 are. iere. iere.
Futuro. ........ 12 remos. L mm:::cm. mmaom:ow.
Plur. 4 2.9 areis. ibreis. iéreis.
r 3. aren. ieren. ieren.
. Presente é imperfecto. . . . . . . ar. er. ir.

. Gerundio. . .........,... ando. " liendo. iendo.
NFINITIVO.. — ——— B —— —
. Participio de presente. . . . . . ante (2). BE . »

—_— ek
Participio de pretérito. . .. .. ado. ido. ido.

(1) Creemos qu

las terceras de ambos niimeros, 4 pasar de ponerlas la Academia.

(2) Estas palabras amante, escribiente, etc., son en nuestro dictdmen, yen el de muchos gramaticos, verdaderos sustantivos,
cuando mas, adjetivos calificativos. En efecto, ;qué
baila, sin embargo, el p

0o loha de

¢ este tiempo no tiene mas personas que la segunda de singular y plural; y por esp en nueséro cuadro suprimimos

M

] 0, . diferencia hay enire gmante y bailarin? Amante, es €lque ama; bailarin, el que
rimero s¢ Hama participio y el segundo sustanitve. Esfudiante, estd considerado como sustantivo; ;y por qus

ser lambien amante?. Penelrante, luciente y otros muchos, hacen siempre funeiones de adjetivos caliticalivos,
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Num. 3. S 3 g E o
CUADRO DE LA CONJUGACION DE LOS TIEMPOS COMPUESTOS, SEGUN ? = 5 :° . §
LA AcapEmia Espafora. ¢ s e = : -
. . 3 :
L ~ ———— PN
dI’arrwzpmq « ‘SOQUR|UIg sooupms | ‘soaupmuns
‘ \ terit g e |
MODOS. TIEMPOS. AUXILIARES. . pl’rrpemﬂnrt; fo, E 2 - N ~ | = y
de “infinitivo. = = 2 & o [ O P
Pretérito proximo........... Haa g 3 z g 2 il & g E
Ha ete. & . = 8 = ? & 8
3 : Z e : ! S
Hube 3 = £ = ;
Pretérito remoto............ {Huhnste £ . £ oo
Hubo, ete. = = ol
INDICATIVO.. ( ; . S . : .
Habia . . ~— —~—— ~l ~— : ~e f———
Pretérito pluscaamperfecto Hablas 2z =iz w = m = 2 | Szl @ B
i Habia, etc. lE £ g & E & g & £ EZ|E Nimeros.
h TNt sty | et et NI A nﬁ-o\‘-.. o, | 7 | st . oo [ St ———
Habeé ' ] s | el e | SR e [10) 390 L0009 B Pergonas
Futuro perfecm veseresnneees ) Habrds ML AL R B AP B el 4 BT e A .
s amado, te- N B
Haya mido, par- sfszezze preezas lrzzaez fvi: ERGIGH, E'E‘Eg 8
Pretérito perfecto...-........ { Hayas tido sEsls £55cf 2 |
Haya, etc. ’ 2 e 5
Ya, B f =
Hubxera, habria y hu- Trr 2 el .
biese e HE
Hublemhahnasyhu— sfevsvss Jrzzir: fvrvizc |z::558 f;l; z = EEEE st
Svnwmwo.< Pretérito pluscnamperfecto { ™5 cac” ?‘?E E 5 S
Hubiera, habria y hu- g R 5
) biese, ete. ; e EEee .
Ilub{ere - iz sty SeT T EES A 'z égg i 3z éégé E
Futuro compuesto...... Hubieres ) BER IS 3558 €
Hubiere, etc. : B o g‘
Pretérito perfecto y plus-‘ P re R ) m
5 cuamperfecto.... Haber - ' FET|E 552% g[8
P e U U « PR ool B ) AcRCRC *
Inpimivo Futuro. ..eveensenrevieennnn. Haber de amar. fe- ) R I R A :-}E IR et E
- - 9 ) . ! Ca ;
Participio de futuro......... Habiendo de mer, partir : . YR B
. §. VLI, Verbos irregulares. E %?;5 EE 2 515 §§ 5558 B
7 z ToE e = TIE} S| £988 5
1. Se llaman verbos irregulares aquellos que en la for- g B iE g IPIET|ETE g
macion de sus tiempos, ¢ en la terminacion de las personas, v " i ) i =
no estan conformes con las del verbo modelo. Para la con- - ToETET S PEEEETIEETS PEEE] pa
jugacion de estos verbos se establece: E_ zEEgas | = sEzzps (gl exlazazf )¢
o x soneao | o gEarg! R RS 5
1.°  Los irregulares que aiiaden una i en algunos tiempos, 2 $65c36 | 2 7z g g
o que cambian Ia ¢ radical en i, 0 que trasforman la o radical s - I ¢ G s

en ue, solo experimentan esta irregularidad en los tiempos y
personas que manifiesta el cuadro ‘ilﬂ'l!leﬂte num. 4.
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2.° "Tienen lamisma irregularidad y se conjugan como tos
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del cuadro anterior numero 4 los verbos siguientes:

Ex awr, como

Almorzar.

Acertar
Acrecentar.  Enterrar. Acordar. Engrosar.
Asentar. * Errar, Acostar. Enrodar.
Apacentar. Escarmentar, Agorar. Forzar.
Apretar. Entregar. Amolar, Holgar.
Arrendar. Fregar. Aporcar. Hollar.
Asestar. Gobernar, Aportar. . Mostrar.
Atestar, Incensar. Apostar. Poblar.
Atravesar. Invernar. Aprobar. Probar.
Aventar. Manifestar.  Asolar. Regoldar.
Calentar. Mentar. Asoldar. Renovar,
Cegar, Merendar, Avergonzar. Resollar.
Cerrar. Negar. Golar. Rodar.
Comenzar. Pensar, Consolar. Soldar.
Concertar. Plegar. Contar. Soltar.
Gonfesar, Quebrar. Costar: Sonar.
Derrengar. Regar. Degollar. Sonar.
Desmembrar. Reventar. Denostar. Tostar.
Despertar. Remendar.  Descollar. Trascolar.
Desterrar. Segar. Desflocar. Trocar.
Diezmar. Sembrar. Desollar. Tronar.
Empedrar. Serrar. Desovar. Volcar.
Empezar. " Sosegar. Emporcar.  Volar.
Encomendar. Temblar. Encontrar.
Enmendar. Tropezar. :
Ensangrentar.

En er, couo

Atender. Absolver.
Ascender. Heder. Cocer. Mover.
Cerner. Hender. Disolver. Oler.
Condescender. Perder. Doler: Resolver.
Contender. Reverter. Envolver, Soler.
Defender. Tender. Llover, Torcer.
Lncender. Trascender. Moler. Yolver.
Entender. Verter. Morder.
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Ex &, como
Mentir. Medir.

Adberir. Inferir. . Cedir. Gemir,
Advertir. 1Invertir., - Colegir, Pedir.
Arrepentir. Injerir. Competir. Regir.
Asentir. . Pervertir. Concebir. Reir.
Conferir. Preferir. Cerregir. Refir.
Concernir. Proferir. Derretir. Rendir.
Consentir. Referir. Desleir. Repetir.
Controvertir. - Bequerir. Elegir. Seguir.
Diferir. Sentir. Embestir. Servir.
Discernir. Sujerir. Engreir. Tenir.
Dijerir. Transferir.  Freir. Vestir.
Divertir. Zaherir. Henchir. Zeiiir.
Hervir.

3.° Los verbos derivados de los anteriores siguen-la mis-
ma ley que sus simples. .

4.°  Los verbos terminados en acer, ocer, ucir, tomanuna
% antes de la ¢ enla primera persona del singular del simul-
tdneo presente y en todas las del simulidneo del futuro subor-
dinativo, Ejemplo:

Nacer. Nazco. Nazca.
Mereeer. Merezco. Merezca.
Conoeer Conozco. Conozca.
Lucir. Luzco. Luzca.

5.° Cocer, forcer y sus compuestos hacen cuezo, tuerzo,
cuezo, tuerza, ete.

6. Hay algunos verbos que tienen el irregular, algun
tiempo de caso afributivo, segun se ve en la siguiente ’

Lista de los simultaneos pasados indeterminados irregulares,

CASO ATRIBUTIVO.

De Abrir Abierto. De Morir Muerto.
Absolver Absuelto. - Poner Puesto.
Cubrir  Cubierto. Resolver  Resuelto.
Decir Dicho. Ver Yisto.
Disolver Disuelto. Volver  Vuelto.

Escribir Escrito.

Imprimir Impreso.
Hacer  Hecho.

6.
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78 é :9, E—‘ § .S_iz)zull¢{1zqo} g
De Ahitar Ahitado Ahito. £ = = ’”jﬁi‘ﬂf’“ g
Bendecir Bendecido Bendito. -~
Compeler Compelido Compulso. Simultdneo
Concluir Concluido Concluso. , . presentein- %
Confundir " Confundido Confuso. N determi- - &
Convencer Convencido Convicto. M &
Convertir Convertido Converso. pifs’%%ﬁlf 3
Despertar Despertado Despierto. © ® K terminado.
Elegir Elegido . Electo. > — "
Enjugar Enjugado Enjuto. g H $¥s
Fxcluir Excluido Excluso. ] S T
Expeler Expelido . Expulso. )
Expresar Expresado Expreso. slevvess S5l 2
Eztinguir Extinguido  Extinto. e RN Lfe\ §|2
Fijar Fijado Fijo. sZSsSzTI2EEEEE] 5 12 > El&
Hartar Hartado Harto. svsevv|vsveesx| EER EFEEEEL B YIS 3
Incluir Incluido 1ncluso. ‘ SEE 5 f T 1°) 8
Incurrir - Incurride Incurso. == - :
Ingerir Ingerido Ingerto. 3 U S Sa
Insertar Tnsertado Inserto. M M A M A
Invertir Invertido Inverso. —
Juntar Juntado . Junto. FUVEVRURURUE RURURVEVENINE IURURURURVIYE URVERURUINY &5~
Muldecir Maldecido -~ Maldito. S—— s
Manifestar Manifestado Manifiesto. EEEEES|EEEEEENS
Marchitar Marchitado Marchito. cxesevelesvev | EEERPERISEEEESLE
Omitir Omilido Omiso. 3 ISR ) ) Bl
Oprimir Oprimido Opreso. rag s (8] B
Perfeccionar Perfeccionado  Perfecto. e Vg FE
Prender Prendido Preso. : FFEss5|EEEEEE 2/ gE
Prescribir Prescribido Prescrito. BEECR°IS55555 i 17| 8|2
Proveer Proveido Provisto. A R a ZEEEZZNE '
Recluir - Recluido - Recluso. 1 - B
Romper tompido Roto. T CICE
Soltar Soltado Suelto. ' E..5E% IV T N ESS
Suprimir Suprimido Supreso. = A -1 -1 b A R
I
8.° Los demas verbos irregularcs no contienen tipos co- cevvevr|lvvvesrveloeaveelove vy Z:Z?g N
munes que puedan servir a muchos de modelo, por lo cual » : ST rE
anotaremos en los tres cuadros siguientes fos tiempos y las EEEEEE|EBEBEE] ~ |5
personas en (ue son irregulares. » cevcoileoc.. |EEE88|EEEEEE R Fle.
. . s sEsges] 3 1k
SEETET) 5 &)
2 :
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CUADRO DE LOS IRREGULARES EN ER. J

MOBDOS.
SON e .
IMPERSONALES. . PERSONALES , .
P L, Ny \\j
R " SUBORDINATIVO. 8 -
NOMINAL | ATRIBUTIVO. POSITIVO. . BO = Tr—
et et 0 im 1mmultaneos,
N Simultaneos, . Simultdneos,
1 o s . e o
88 =] 83 DEL PA$ADO. : DEL PASADO.
S8, [S== g=8 . P —
58 I3EE| 393 , - Del " Del Del
23 2% g - Continua- Del Del pre- . . . ;
33 \m,mm MMM &MM%NN ﬁeﬁ.ﬂ%ﬁ Final. futuro. sente. |continuativo| Final. ?EE. presente. ,?::d.
T s 1 e B , :
cayera cayese caiga » - |cayere
CAER. » Jcayendo |caig ” e I o |eaeras cayeses  |caigas B cayeres
n ” v d n . cayera cayese caiga " cayere
o nojeay ” cayéramos |cayésemos |caigamos » cayéremos
” " v " » |cayerals  |cayesels ~|caigais : cayereis
1 " nai e
» " lcayeron “. »__lcayeran _ |cayesen |caigan Sayersh
— : suplera cupiese quepa cabria cup.ere
CABER. " » quepe | 4 mﬂwmg mwwme n wcvs_,Wm cswmownm quepas  {cabrias euzwmwm"
o . cupo cabra »  |cupiera cuplese auena .m:w_,“m M:wmm.ézom
” w  |cupimos fcabremos »»  |cupiéramos | cupiésemos | quepamos |cabriamos |cupiérem
. » » | cupisteis|cabreis » |cupierais |cupleseis |quepais |cabrials enpiren
n " cupieronfcabran »__{cupieran jcupiesen |quepan  |eabrian w -
- T P N udier
. i i dr . pudiera pudiese pueda podria pudi
PODER. | ,, |pudiendo wﬂ_ﬂmmwm " wmnm&w wwE.Mm. puede Dudieras budieses |puedas |podrias wmm"mu.muw
" 4 diera pudiese pueda poari . .
pudo podra n  |pudi Lo 5 udiéremos
ML e e | e Bl ™ s HG
! udisteis} podreis dierais n ' dieren
pueden| -3 “:::n_.cz podran n pudieran pudiesen puedan ec._.__ 5.: pu m_mm. m
. = T Tes usiere
NE pondré usiera pusiese ponga pondria pusi
PONER. Hpuesto) s . jponso " |busiste {pondras pon” {pusieras | pusieses pongas wmmmmwa busiercs
. " ” P iera usiese ponga : iér S
M » e ﬁcsm.& " | Dusieramos Dusiésemos| pongamos pondriamos| pusiéremos
pusimos {pondremos 5 |pusiérar 1 m \riais usiereis
. - pusisteis jpondreis ,» |pusierais |pusieseis |pongais cozﬂ_..._... c:&az,:
. " lpusieron lpondran 0 lpusieran |pusiesen Ipongan Ipondrian  |p
QUERER.] ,, " quiero | " quise querré . |quisiera quisiese quiera querria quisiere
R quieres. ” quisiste Yquerras quiere |quisicras quisieses quieras querrias quisieres
quiere " quiso . querra . quisiéra quisiese quiera querria . pquisiere
» " quisimos |querremos .- quisiéramos |quisiésemos . querriamos|quisiéremos
" " quisisteis { querreis - quisierais quisieseis e querriais quisiereis
quieren " quisieron | querran “ quisieran quisiesen  |quieran querrian quisieren
— - —
SABER. ”» » s¢ “ supe sabré supiera supiese - sepa sabria supiere
" . supiste |sabras supieras supieses sepas sabrias Supieres
' : supo sabra “ supiera supiese sepa sabria supicre
» supimos sabremos . supiéramos supiésemos |sepamos sabriamos |[supiéremos
” - Supisteis |sabreis - supierais supiescis sepals sabriais Supiereis
‘ S n . supieron {sabran . supieran supiesen sepan sabrian Supieren
TRAER. » (trayende|traigo .- traje . - trajera trajese traiga - trajere
DY) - trajiste o . trajeras trajeses traigas . trajeres
» . trajo - trajera trajese traiga . trajere
» trajimos . trajéramos | trajésemos |traigamos - trajéremos
» trajisteis - - trajerais trajeseis traigais . trajereis
" . trajeron . trajeran trajesen traigan . trajeren
f——
YER. visto 1 »” veia (1) . - . yea . -
”» veias - . - . veas - .
» veia - “ .- " vea . -
. " veiamos . . - - - veamos . -
- » veiais - - - - - veais - -
n velan . - . . " vean .
—_—
VALER. n )e valgo - - - valdré . . - valga valdria
v - . valdras val “ - valgas valdrias
' .. - valdra - - . valg valdria
” - - valdremos . . valsamos |valdriantos
" - - valdreis . . valgais valdriais .
" . . valdran . . . valgan valdrian ..
— g | e
IACER. » hago - hice haré .. " |hiciera hiciese haga haria hiciere
& eCcho] 8 1ce 1c1 Py ! H
" “ hiciste haras haz hicieras hicieses hagas harias “fhicieres
» - hizo hara w hiciera . hiciese haga haria hiciere
n o - hicimos |haremos - hiciéramos hiciésemos {hagamos |hariamos hiciéremos
" hicisteis |hareis - hicierais hicieseis hagais hariais hiciereis
- : . hicieron |haran - hicieran hiciesen hagan harian hicieren
OLER. R “ihuelo ) .. . . . . . |huela . -
I bueles . - huele - - huelas . -
. thuele “ L - “ . -thuela . .
huelen . .. . - .. . inuelan . ..

(1) ‘Tambien se dice vie, y entonces es regular.
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m&»cwo DE LOS IRREGULARES EN IR.

MODOS.
IMPERSONALLES. PERSONALES.
. _ - A —_—
NOMINAL ATRIBUTIVO. POSITIVO. SUBORDINATIVO. SUPOSITIVO.
bt T e I
] e " . M .
R on o w.m Simultaneos, Simuitaneos, Simultaneos,
s¥ 253 s%s | — iy o -
£5 Sss mmw DEL PASADO. DEL PASADO.
TR =8 823 D S —— eI, Del ,
SE =§F 32 el ! > Del Del ) Del futuro v Del futuro.
g3 S8E H 0N s . N o . resente
23 PR 83 presente. | yhual  Final. futuro. [ presentet conmuative. Final. »
7S & 25 tivo. :
BENDECIR. » bendiciendo |bendigo » bendije » » bendijera bendijese cmaz..h.u . hendijere
» " bendijiste » » _.m_z__.%ﬁ.mm bendijeses |bendigas " bendijeres
» » bendijo » » bhendijera bendijese bhendiga " bendijere
» » » » » bendijéramos |bendijésemos bendigamos » bendijéremos
. » » » » » bendijerais bendijeseis bendigais » hendijereis
» » | bendijeron " » bendijeran hendijesen hendigan " bendijeren .
CONDUCIR. n » conduzco » conduje » n condujera condunjese conduzea ”» condujere
» » condujiste » » condujeras condujeses conduzeas » condujeres
» » condujo » » condujera condujese conduzea " condujere
» » condujimos » » condujéramos [condujésemos |{conduzcamos " condujéremnos
» [ condujisteis » " condujerais condujeseis conduzcais . " condujereis
» »  |condujeron » » condujeran condujesen conduzean - condujeren
DECIR. Dicho [diciendo digo » |dije diré » dijera dijese diga diria dijere
dices »  ldijiste diras di dijeras dijeses digas dijeres
dice »  ldijo dira » dijera dijese diga . A:%E.m
- Tow » dijimos diremeos » dijéramos dijésemos digamos dijéremos
» ‘» |dijisteis direis » dijerais dijeseis digais iria dijereis
dicen » di] diran » dijeran dijesen digan divian dijeren
DEwUCIR. » » deduzco » deduje » » dedujera dedujese deduzces ” dedujere
niz » dedujiste » . » dedujeras dedujeses deduzeas » dedujeres
: » dedujo » » dedujera dedujese deduzca " dedujere
» dedujimos » » dedujéramos dedujésemns deduzcamos . dedujéremos
» dedujisteis » » dedujerais :mﬁ_:._mmm_u deduzceais " dedujereis
» dedujeron » » dedujeran dedujesen deduzean “ dedujeren
— -
IR. » yendo Yoy » fui » » fuera fuese v fuere
vas » fuiste » ve fueras {ueses : fueres 3
va " fu¢ " » fuera fuese 4 fuere
vamos » fmos » » fuéramos Tucsemos amos » fuéremos
. S » tnisteis » » fucrais fueseis ais ” fuereis
» fueron » » fueran fuesen yvayan " fueren
PORMIR 1 durmiendo |duermo » " N durmiera darmie
ey se duerma
duermes - . o duet'meé [durmieras durmieses ducrinas h m”"uﬁ“mwwm
duerme s  |durmio - i durmiera durmiese duerma " duriiere
» : ” » " durmiéramos | durmiésemos |durmamos " durmiéremos
1 ” ” o " " durmierais durmieseis durmais “. durmiereis
duermen “ durmieron iy . durmieran duriniesen duerman " _zE.::E.a.:
OIR. » » oigo 1 » oyera y
” ” oyese oiga "
" : Com " oye oyeras oyeses ommm.m » wwmwmm
» ” 0 » " [oyera oyese oiga " oyere
. ” o » W " Oy€ramos oyésemos oigamos ” oyéremos
. » » » 1 ” oyerais oyeseis oigais V orel
ors : i8¢ 0 oyereis
. ” o oyeron " " oyeran oyesen oigan ” overen
MORIR. Muerto| muriendo muero » » AT} 1 muriera muriese mnuera - 1 .:1 e
mueres » 3 » lmuere |murieras murieses mueras " muriercs
muere »  (murio ' " muriera nriese muera ” B:Zm-.w
» " " " » ﬁﬁw"mw.”mwom muriésemos | muramos " muriéremos
» » L s " lerd murieseis murais muriereis
. mueren 4+ {murieron " # murieran muriesen _ {mueran m murieren
SALIR, - " " salg ' v v”m::,.w om " " salga saldria
» ” » u._n_,“..‘.m sal 5 . salgas saldrias B
- " " » [saldra " " ” salga saldria ”
» " “ saldrémos ” » " salgamos saldriamos i
» » » m.w_.%m_m »” » » salgais saldrials ”»
2 1 5 saldran 1 B “ {salgan saldrian "
1EXIR, ” viniendo vengo vine vendré viniera cini 1
eng s ing iery viniese vengs ! : i
) vienes % [|viniste (1) |vendras ven” vinieras vinieses «.wzwm__m . «Mumw“hm Vinieres
viene »  [Vino Yendra ” vinlera viniese vénga vendria viniere
" »  jvinimos (2) |vendrémos " viniéramos vinig¢semos vengamos vendriamos viniéremos
o ' vinisteis (3) | vendreis s vinierais vinieseis vengais vendriais  |viniereis
vienen ., | vinieron vendran ' vinieéran ‘| viniesen vengan vendrian  |vinieren
ADQUIRIR. » " adquiero " - " . - - adquiera ..
. jadquieres |, ” » adquiere » : adquieras » »
adquiere |, » " » " M adquiera " "
" i kR ” k1] " r” kil 1" N“
o » » ” » » o o
adquieren| ., » » n " » adquieran . .
ATRIBUIR 3 atribuyendo|atribuyo N " » o atribuyera atribuyese atribuya i
i 1) N 9 r : atribuyer
atribuyes : " 1 atribuye |atribuyeras atribuyeses atribuyas “, »L.m_“uw.mn.aﬁ
atribuye . 3 W " atribuyera atribuyese atribuya ” atribuyers
- " M » " atribuycéramos |atribuyésemos [atribuyamos ” atribuyéremos
s » " 1 " atribuyerais atribuyeseis alribuyais - ...:.::QE.,..:
atribuyen o 1 " . atribuyeran atribuyesen atribuyan " ..;Z—Ewlé.w
SEGUIR » siguiendo sigo s »” " N siguiera siguiese siga g
sigues » " » sigue siguieras siguieses E.mma n w.”mm“.uu.m.a
sisue " . : » uicra sigui -|siga " signiere.
” " “ I " ignieramos sigamos " signicremos
. 7 I Y " 31 sigulerals sigais sui is
X A oL Lguies 1 " siguierels
siguen " : " " siguicran iguiesen sigan . siguieren
(1) ‘Tambien se dice veniste. Tambien se dice renimos. )  Tambivi se dice rendstels. -
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§. 1X, Verbos defectivos,

1. Llamanse werbos defectivos aquellos a quienes faltan
ciertos tiempos 6 personas que no admite el usos talesson:
Asir.—Asid, asido, asirg, asiria, asiese, asiere.
Abolir.—Aboljdo, abolia, abolid, aboliré.

Yacer.—Yace, yacia, yaga, yoazga, yaciera.

Placer.—Place, placia, plugo: plegue, pluguiera, pluguiese.
Arrecirse.—Arrecido, me arrizco, arrecla, arregiré, arri-
cigndose. :

§. X, De los verbos auxiliares,

1. Llamanse verbos AUXILIARES los que entran en la for-
macion de los tiempos compuestos de los demas verhos; dis-
tinguense dos especies, el natural y el usual.

El auziliar natural es el que expresa especial y esencial-
mente la ‘afirmacion de la existencia : llamase por esta
Tazon sustantivo.

El auxiliar natural castellano es ser; Solo se usa para la
formacion de la voz pasiva.

El auziligr usual es aquel que tiene por si una significa-
cion original: pero de la cual le despoja el uso para dejarle
uinicamente la de relacion de existencia, cuando se emplea
en la formacion de los tiempos compuestos, '

El auxiliar usual castellano es HABER.

Hay ademas algunos otros verbos qae suelen usarse algu-
nas veces como auxiliares, tales son: estar, fener, deber, ir,
andar. Ejemplos:

Yo estoy malo, cantando
Yo fengo de cantar.

Yo debo esperar.

Yo vengo de bailar,

§. XI, Diversas conjugaciones castellanas,

CONJUGACION DEL VERBO SUSTANTIVO SER.
MODOS IMPERSONALES.
Nominal,
BEBIBBOS.
1. Simultaneo indeterminado
SER.
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9. Anterior indeterminado.
HABER SIDO.

3. Posterior indeterminado.
HABER DE SER.

Atributivo.

1. Simultaneo indeterminado.
SIENDO.

9. Anterior indeterminado.
SIDO. :

3. Posterior indeterminado.
HABIENDO DE SER.

MODOS PERSONALES.
Positivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultanee a la palabra.

Sing. Yo soy. Plur. Nosotros somos.
Ta eres. Vosotros sois.
El es. fillos som.
2. Anterior a la palabra.
Sing. Yo he Plur. Nosotros hemos )
T& has}sz‘do. Vosotros habeis zszdo
Elha Ellos han
3. Posterior a la palabra.
Sing. Yo hede Plur. Nosotros hemasde
Tit has deiser. Vosotros habeis de €ser
El ha de Ellos han de

TIEMPOS RELATIVOS.

1. Simultinee continuativo & un pasado.

Sing. Yo era. Plur. Nosotros éramos.
Taeras. Vosotros erais.
El era. Ellos eran.
2. Simultdneo final 2 un pasado.
Sing. Yo fui. Plur. Nosotros fuimos.
T fuiste. Vosotros fuisteis.
El fué. Ellos fgeron.

i
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5. Anterior continuativo a un pasado.
Sing, Yo habia)y Plur. Nosotros habiamos
Tirhabias iszdo. Vosotros habiais {sido.
El habia Ellos habian .
4. Anterior final a un pasado.

Sing. Yo. hube Plur. Nosotros hubimos
T hubiste %sz’du. Vosotros hubisteis ssido.
E! hubo Ellos hubieron

5. DPosterior continuativo 3 un pasado.

Sing. Yo habia de Plur. Nosotros hahiamos de ;
T1 habias de 23&1‘.
El habia de Ellos habian de

6. Posterior final 4 un pasado.

Sing. Yo hube de Plur. Nosotros hubimos de e
Tt hubiste de %ser. Vosotros hubisteis de } ser.
El hubo de Ellos hubieron de )

7. Simultaneo a un futuro.

Sing. Yo scré. Plur. Nosotros seremos.
Ta serds. Vosotros sereis.
El serd, Ellos serdn.

8. Anterior a un futuro.

Sing. Yo habré Plur. Nosotros habremos
T habrés ;sz’da. . Vosotros habreis :sido.
El habrd Ellos habrin

9. Posterior a un futuro.
Sing. Yo habré de Plur. Nosotros habremos de

T habrds de }»ser. Vosotros habreis de gser.

~ El habrd de Ellos habrin de

Subordinativo.

TIEMPOS ABSOLUTOS.
1. Simultineo del presente.

Sing. 8¢ ta. Plur, Sed vosotros.
2. Anterior del presente.
Sing. Yo haya Plur. Nosotros hayamos
T1t hayas ; sido. Vosotros hayais  side.
El haya Ellos hayan f
5. Posterior del presente.
Sing. Yo haya de ] - Plur. Nosotros hayamos de?
T4 hayas de ; ser. Vosotros havaisde ¢ ser.
El haya de f Ellos hayan de f

Vosotros habiais de % ser.
" &ing. Yo hubiery
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TIEMPOS RELATIVOS.
{. Simultaneo continuativo de un pasado.

Sing. Yo fuera. Plur. Nosotros fuéramos.
T fueras. Vosotros fuerais.
El fuera. Ellos fueran.
2. Simultaneo final de un pasado.
Sing. Yo fuese. Plur. Nosotros fuésemos.
T fueses. Vosotros fueseis,
El fuese. Ellos fuesen.

3. Anterior continuativo de un pasado.

Pluyr. Nosotros hubiéramos
Tt hubieras ;sz’do. Vosotros hubierais fsid,o.
El hubiera Ellos hubieran

4. Anterior final de un pasado.

Sing. Yo hubiese . Plur. Nosotros hubiésemos
Ti hubieses?szda. Vosotros hubiesels :sido.

El hubiese Ellos hubiesen
5. DPosterior conlinuativo & un pasado.
Sing. Yo hubiera de Plur. Nosotros hubiéramos de
Ti hubieras de } ser. Vosotros hubierais de f ser
El hubiera de Ellos hubieran de
6. Posterior final de un pasado.
Sing. Yo hubiese de Plugr. Nosotros hnbiésemos de
Ti hubieses de ; ser. Vosotros hubieseis de ;sez
El hubiese e | Ellos hubiesen de
7. Simultaneo a un faturo.
Sing. Yo sea. Plur. Nosotros seamos.
T seas. Vosotros seais:
¥l sea. Ellos sean.
8. Anierior a un futuro.
Sing. Yo haya ' Plur. Nosotros hayames
Ta hayﬂs}sid()‘ Vosotros hayais $sido.
El haya. - Elles hayan

9. DPosterior a un futuro.
Sing. Yo haya de Plur. Nosotros hayames de
Tq hayas deiser. Vosotros hayais de }scr,
El haya de Ellos hayan de

Supositivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultaneo del presente. )
Sing. Yo seria. Plur. Nysotros seriamos.



88
T serias. Vosotros seriais.
El seria. Ellos serian.
2. Aunterior del presente,

Sing. Yo habria | ‘Plur. Nosotros hahriamos'
T habrias 2sédu. Vosotros habrisis | sido.
El'habria Ellos habrian

5. Posterior del presente.
Sing. Yo habria de Plur. Nosotros habriames de
Ta habrias de : ser.. Vosotros habriais de  ; ser.
El habria de Ellos habrian de 5

TIEMPOS RELATIVOS.

1. Simultaneo continuativo 4 un pasado.

Sing. Yo fuera. Plyr. Nosolros fuéramos.
T fueras. Vosotros fuerais.
El fuera. Ellos fueran.
2, Simultaneo- final 4 un pasado.
Sing. Yo fuese. Plur. Nosotros fuésemos.
T fueses. Vosolros fueseis.
El fuese. - Ellos fuesen.
3. Anterior continuativo a un pasado.
Sing. Yo hubiera ;. Piur. Nosotyos hubiéramos
T hubieras } sido. Vosotros hubierais | sido.
El hubiera Ellos hubieran
4. Anterior final & un pasado.
Sing. Yo hubiese ). Plur. Nosotros hubiésemos*,
Tt hubieses | sido. Vosotros hubieseis | sido.
El hubiese f Ellos hunesen {

5. Posterior continnativo 4 un pasado.

Sing. Yo hubiera de ! _Plur. Nosotros hubiéramos de !
Ti hubieras de ; ser. Vosotros hubiérais de  ; ser.
El hubiera de ) Ellos hubieran de f
6. Posterior final & un pasado.
Sing. ,‘:‘Z’ hubiese de Plur. Nosotros hubidsemos de /
it hubicses de ; ser. Vosotros hubiéseis de s0F.
El hubiese de Ellos hubiesen de
7. Simultaneo a un futuro.
Siuy. ”’\:r» fuere. . Plur. Nosotros fuéremos.
I fueres, Vosotros fuereis,
El fuere. Ellog fucren.
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8. Anterior a un futuro.
Sing. Yo hubicre Plur. Nosotros lfuhiéremos; )
T hubieres p sido. Yosotros hubiereis sido.
El hubiere Elos hubieren f .

9. Posterior a un futuro.

Sing. Yo hubiere de DPlur. NqsotmsIhﬁbiére}no; de
T hubieres de ; ser. Vosoteos hubiereis de iser..
El habiere de | Ellos hubieren de

CONJUGACION DE LOS TIEMPOS SIMPLES DEL
AUXILIAR HABER. ’

MODOS IMPERSONALES. -

NosINAL, ) ATRIBUTIVO. do 1 habiend
Simulténeo in- . . presente indeterminado { habicnds.
ceterminado. } Huber. Simultdneo { acado idem, . . .. v v habido.
MODOS PERSONALES. .

Positivo.

TIEMPOS SIMULTANEOS.

Del pasado conli-

Dal presente. nuativo. Rl pasado final, Del futuro.
lle. Habia. Hube. Habré.
Has. Habhias. Hubiste. Habris.
Ha. Habia.: ~ Hubo. . Habrd.
Hemos. Habiames. . Hubimos. . Habremos.
Habeis. Hahiais. Hubisteis. Habreis.
Han. Hahian. Hubieron. Hahrén.

Subordinativo.

TIEMPOS SIMULTANEGS.

Del pasado conti-

Del presente. nuativo. Dl pasado final. Bl futuro.
5 Hubiera. Hubiese. Haya.
) Hubieras. Hubieses. Hayas.
3 Hubiera, Hubiese. Haya.
" Hubiéraros. Tubiésemos. Hayamos.
2 Hubiérais. Hubidseis. Ilayais.

J Huhieran. Hubiesen, Hayan.



Bl presents.

N
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Supositivo,

TIEMPOS SIMULTANEOS.

bl pasado conti-

Wuativo. Del pasado final. D2l future.
Habria. Hubiera. Hubiese. Hubiere.
Habrias. Hubieras. Hubieses. Hubieres.
Habria. Hubiera. Hubiese. Hubiere.
Hahriamos. Hubiéramos. Hubiésemos. Hubiéramos.
Habriais. Hubierats. Hubieseis. Hubiereis.
abrian. Hubieran. - Hubiesen. Hubieren.

'CONJUGACION DE LOS TIEMPOS SIMPLES DEL

'
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Supositivo.
TIEMPOS SIMULTANEOS.

Del pasado conti-

Del presente. nuativo. Del pasado final.  Del fut#ro.
Estaria. Estuviera. Estuviese. Estuviere.
Estarias. Estuvieras. Estuvieses. Esluvieres.
Estaria: Estnviera. Estuviese. Estuviere.
Estariamos. Estuviéramos. Estuviésemos. Estuviéremos.
Estariais. Estuvierais. Estuvieseis. Estuviereis.
Estarian. Estuvieran. Estuviesen. Estuvieren.

CONJUGACION DE LOS TIEMPOS SIMPLES DEL

_AUXILIAR ESTAR.

‘MODOS IMPERSONALES.

NoMINAL. ATRIBUTIVO.
Simultdneo in-

X . t del presente indeterminado { estando
. determinado. }e“‘"" Simultdneo | 401 pasudo idem. . ... .. . } estado.

MODOS PERSONALES.

Positivo.

TIEMPOS SIMULTAREOS.

Del pasado conti-

Del presente. nuative. Del pasado final. Del futuro.

Sing. 1.* Estoy.

o 0 Estaba. Estuve. Estaré.
2. Estis, Estabas. Estoviste. Estards.
5.* Estd. Estaha. Lstuvo. Estard..
DPlur. 1.(“ Estamos. Estdhamos. Estuvimos.  Estarémos.
9:“‘ Estais. Estabais. Estuvisteis. Estareis.
3.2 Estan. Estaban. Estuvieron. Estardn.
Subordinativo.
TIEMPOS SIMULTANEOS.
Del presente. Del 1)?!1‘slit:lrlt?vgr.mﬂ- Del pasado final. Del futura.
« Estaviera. Estuviese. Esté.
Estal. Estuvieras. Estuvieses. Lstes.
« Estuviera. Estuviese. Esté.
« Estuviéramos. Estuviésemos. Estemos.
Estad. Estuvierais. Estuvieseis. Esteis.
" Estuvieran. Estuviesen. Esten.

NOMINAL.
Simultaneo iR-

AUXILIAR TENER.

definido. ... } temer.  Simultdneo ‘

MODOS IMPERSONALES

ATRIDUTIVO

del presente indeterminado. teniendao.
del pasado idem. .

MODOS PERSONALES.

Positivo.

TIEMPOS SIMULTANEOS.

vuees. . tenido.

Del pasado Del pasado Del future.
Del presente. ccntinuativo. final.
Sing. 1.* Tengo. Tenia. Tuve. Tendré.
2.2 Tienes. Tenias. Tuviste. Tendrds.
3.2 Tiene. Tenia. Tuvo. Tendra.
Plur. 4.* Tenemos.  Teniamos. Tuvimos. T‘endrémos.
2.* Teneis. Teniais. Tuvisteis. Tendreis.
3.% Tienen. Tenian. Tuvieron. Tendrin.
Subordinativo.

Del presente.

TIEMPOS SIMULTANEOS.

Del pasado conti-

Del pasado final.

De! futura.

nuative.
« Tuviera. Tuviese. Tenga.
Ten. Tuvieras. Tuvieses. Tengas.
« Tuviera. Tuviese. Tenga.
3 Tuviéramos. Tuviésemos. Tengamos.
Tened. Tuvierais. Tuvieseis. Tengais.
« Tuvieran. Tuviesen. Tengan.
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Supositivo.
TIEMPOS SIMULTANEOS. Plur.
Del presenie. 0t p":ﬂga{fgf"‘i' Del pasado final. Del futuro,
Tendria. Tuviera. Tuviese. Tuviere.
Tendrias. - Tuvieras. Tuvieses. Tuvieres.
Tendria. Tuviera, Tuviese. Tuviere, o
Tendriamos. Tuviéramos. Tuviésemos. Tuviéremos. !
Tendriais. Tuvierais. Tuvieseis. Tuviereis,
Tendrian. Tuvieran. Tuviesen. Tuvieren.
CONJUGACION DE LOS TRES VERBOS REGULARES
CASTELLANOS.
MODOS IMPERSONALES.
Nominal,
1. Simultaneo indeterminado.
Alabar. Temer. Partir.
2. Anterior indeterminado.
Haber alabado. Haber temids. Iaber partido.
3. Posterior indeterminado. .
Haber de alabar. " Haber de temer. Haber de partir. Stng.
Atributivo. Plur
1. Simultaneo indeterminado.
Alabando. Temiendo. Partiends.
2. Anterior indeterminade.
. Alabado. Temido, Partido. Sing.
Habiendo alabado. Habiendo temido. Habiendo partido.
3. Posterior indeterminado. Dlur
Habiendo de alabar. Habiendo de temer. Hahiendo de pastiy.

MODOS PERSONALES.
Positivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultineo del presente.

Sing.  Alabo. Temo. Parto,

Alabas.” Temes. Partes.
Alaba. Teme. Parte.
Alabamos. Tememos. Partimos.
Alabais. Temeis. Partis.
Alaban. Temen. Parten.
2. Anterior del presente.
Sing. He
Has
Plur ggmm \ alubado, temido, partido.
Habeis\
Han
5. Posterior del presente. .
Sing. He de
Has de
Plur gglggs de/ alabar,lemer, parlir.
Habeis dcs
Han de
TIEMPOS RELATIVOS.

. Simultaneo continuativo del pasado.
Alahaba. Temia. Partia.
Alababas. Temias. Partias.
Alababa. Temia. Partia.
Alabdbamos. Temiamos. Partiamos.
Alabdbais. Temiais. Partiais.
Alababan. Temian. Partian.

2. Simultdneo final del pasado.
Alabé. Temi. Parti.
Alabaste. Temiste. Partiste.
Alahd. Temio. DPartid.
Alabamos. Temimos. Partimos.
Alabasteis. Temisteis. Partisteis.
Alabaron. Temieron. Partieron.

3. Anterior continuativo del pasado.
Sing.' Habia.
Hahias.
Habia.
Habiamos.
Habiais.
Habian.

Plur. g alabado, temideo, partido:



Sing.

Plur,
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4. Anterior final del pasado.
Sing. Hube
gu}ﬁiste )
ubo .
Plur. Hubimos ( alabado, temido, partido.
Hubisteis
Hubieron

5. Posterior continuativo del pasado.

Sing. Habia de
Iabias de
Habia de ' .
Plur. Habiamos de alubar, temer, partir.
Habiais de
Habian de

6. Posterior final del pasado.

Sing. Hube de :
Hubiste de
Hubo de .
Plur. Hubimos de alebar, temer partir.
Hubisteis de
Hubieronde

7. Simultaneo del {futuro.

Alabaré. Temeré. Partiré.
Alabaris. Temeras. Partiras.
Alaharil. Temerd. Partird.
Alabarémos. Temerémos. Partivémos.
Alabareis. Temereis. Partireis.
Alabaran. Temerdn. Partirdn.

8. Anterior del futuro.

Sing. Habré
Hlﬂbl‘ﬁs }
Habrd B

Plur. Habrémos/ alabado, temido, partide.
Hahreis
Habrin

9. Posterior del futuro.
Sing.  Habré de -
Hahris de

Habri de .
Plur.  Habyéimos des‘“’”bw', temes, partir.

Habreis de
Habrén de )
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Subordinativo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultaneo del presente.

Alaba. Teme. Parte.
Alabad. Temed. Partid.

9. Anterior 4 un presente.

Sing. Haya
Hayas
Haya

Plur. Hayamos
Hayais
Hayan

3. Dosterior 4 un presente.

ving. Haya de
Hayas de
Haya de

Plur. Hayamos de
Hayais de
Hayan de

‘Salabado, temido, partidy.

alabar, temer, partir.

TIEMPOS BELATIVOS,

§. Simultineo continuativo del pasade.

Sing. Alabara. Temiera. Partiera.
Alabaras. . Temieras. Partieras.
Alabara. Temiera. Partiera.

Plur. Alabdramos. Temiéramos. Partiéramos.
Alabarais. Temierais. Partierais.
Alabaran. Temieran. Partieran.

9. - Simultineo final del pasado.’

Sing. Alahase. Temiese. Partiese.
Alabases Temieses. Partieses.
Alabase. Temiese. Partiese.

Plur. Alabisemos. Temiésemos. Partiésemos. .
Alabaseis, Temieseis. Partiesels.
Alahasen. Temiesen. Parliesen.

5. Anterior continuativo del pasado.

Sing. {Hubiera
Hubieras

Plur. l}?llxlf}:]g::mm alabado, lenado, pariido.
Hubierais g

Huhieran
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4. Anterior final del pasado.

Sing. Hubiese
THubieses }
Hubiese

Hubieseis
Hubiesen

Plur. Hubiésemos s alabado, temido, partide.

5. DPosterior continnativo del pasado.,'

Sing. Hubiera de
Hubieras de
Hubiera de
Plur. Hubiéramos de alabar, temer, partir.
Hubierais de
Hubieran de

6. Posterior final del pasado.

Sing. Hubiese de
Hubieses de
Hubiese de .
Dlur. Hubidsemos de | @labar, temer, partir.
Hubi esels de
Hubiesen d¢ |

7. Simultaneo del futuro.

Sing. Alabe. Tema. - Parta.
Alabes. Temas. Partas.
Alabe. Tema. Parta

Plur. Alabemos. Temamos. Partamos
Alabeis. Temais Partuis‘. )
Alaben. Teman. Partan.

+8.  Anterior al futuro.

Sing. Haya

Hayas

~ llaya
Plur. Hayamos alabado, temido, partido

Hayais

Hayan

9. Posterior al futuro.

Sing. Haya de
Hayas de
Haya de
Plur, Hayamos de alabar, temer partir.
Hayais de
Hayan de
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Supositivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultaneo del presente.

Sing. Alabaria. Temeria. Partiriz.
Alabarias. Temerias. Partirias.
Alaharia. Terneria. Partiria.

Plur. Alabariamos. Temeviamos. .  Partiriamos
Alabariais. Temeriais. Partiriais.
Alabarian. Temerian. Partirian.

9. Anterior del presente.
Sing. Habria
Habrias
. Habrin  } aabado, temito, partido.

Habriais
Habrian

3. Posterior del presente.
Habrias de

Habria de

Sing. Habria de l
Plur. Haheiamos de s

alabar, temer, partir.
Habriais de
[abrian de

TIEMPOS RELATEIVOS.

1. Simultaneo continuativo del pasado.

Sing. Alabara. Temiera. Partiera.

Alabaras. Temieras. ' Partieras.
Alabara. Temierd. Partiera.

Plur. Alahiramos. Temiéramos. Partiéramos.
Alabarais. Temierais. Partierais.
Alabdran. Temieran. Partieran.

9. Simultaneo final del pasado.

Sing. Alabase. Temiese. Partiese.
Alabases. Temieses. Partieses.
Alabase. Temiese. Partiese.

Plur. Alabisemos. Temiésemas. Partiésemos,
Alabiseis. Temiéseis. Partidseis.
Alabasen. Temiesen. Partiesen.



Sing.

Plur.
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5. Anterior continuativo del pasado.

Sing. Hubiera
Hubi eras

Plur gﬂgig;:gmos alabado, temido , partido.
Hubierais
Hubieran

4. Anterior final del pasado.

Sing. Hubiese
Hubieses
Hubhiese

Plur. Hubiésemos.
Hubieseis.
Hubiesen

alabado , temido, partido.

5. Posterior continuativo del pasado.

Hubieras de
Hubiera de
Plur. Hubiéramos de <

Sing. Hubiera de '

alabar , temer, partir.

Hubierais de
Hubieran de |

6. Posterior final del pasado.

Sing. Hubiese de
gugi.esesdde
ubiese de ' y
Dlur. Hubidsemos de alabar , temer , partir.
Hubieseis de
Hubiesen de

7. Simultaneo del futuro.

Alabare. Temiere. ) Partiere.
Alabares. Temieres. - Partieres.
Alabare. Temiere. Partiere.
Alahdremos. Temiéremos. Partiéremos.
Alabdreis.  Temiereis, Partiereis.
Alabdven. . Temieren. Partieren.

8. Anterior del futuro.

Sing. Hubiere.
Hubieres
Hubiere

Flur. Hobiéremes
Hubiereis
Hubieren

alabado , temido, partido.
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9. Posterior del futuro.

Sing. Hubiere de
Hubieres de
Hubiere de

Plur. Hubiéremos de
Hubiereis de
Hubieren de

CONJUGACION DEL VERBO PASIVO ABRASARSE
0 SER ABRASADO,
‘0M0 EJEMPLO DE LA VOZ DPASIVA.

alabar , temer , partir.

MODOS IMPERSONALES.
Nominal.

1. Simultaneo indeterminado.
Abrasarse O ser abrasado.
2. Anterior indeterminado.
Haberse abrasado ¢ haber sido abrasado.
3. Posterior indeterminado.
Haberse de abrasar 6 haber de ser abrasado.

Atributivo.

1. Simultaneo indeterminado.
Abrasindose 6 siendo abrasado.
2. Anterior indeterminado.
Abrasidose ¢ sido abrasado.
3. Posterior indeterminado.
Habiendo de abrasarse 6 hahiendo de ser abrasado.

MODOS PERSONALES.
Positivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

I. Simultineo del presente.

Sing. Yo me abraso 6 soy abrasado.
Tu te abrasas ¢ eres abrasado.
Il se abrasa ¢ es abrasado.



Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plar,

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Siug.

Plur.
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Nosolros nos abrasamos 0 somos abrasados.
Vosotros os ablasms 0 sois abrasados.
Ellos se abrasan G son abrasados.

2. Anterior del presente.

Yo me he abrasado 6 he sido abrasado.

Ta te Lias abrasado 6 has sido abrasado.

El se ha abrasado ¢ ha sido abrasado.

Nosotros nos hemos abrasado ¢ hemos sido abrasados.
Vosetros os habeis abrasado ¢ habeis sido abrasados.
Ellos se han abrasado 6 han sido abrasados.

3. Posterior del presente.

Yo e he de abrasar ¢ he de ser abrasado.

Tt te has de abrasar 6 has de ser abrasado.

El se ha de abrasar 4 ha de ser abrasado.

Nosotros nos hemes de abrasar ¢ hemos de ser abrasados.
Vosotros os habeis de abrasar ¢ habeis de ser abrasados.
Ellos se han de abrasar ¢ han de ser abrasados.

TIEMPOS RELATIVOS.

1. Simultineo continuative del pasado.

Yo me abrasaba ¢ era abrasado.

T te abrasabas 6 eras abrasado.

El se abrasaba ¢ era abrasado.

Nosotros nos abrasdbanos 0 éramos abrasados.
Vosotros os abrasabais 6 erais abrasados.

Ellos se abrasahan ¢ eran abrasados.

2. Simultaneo final del pasado.

Yo me abrasé & fui abrasado.

T te abrasaste 0 fuiste abrasado.

El se abraso ¢ fue abrasado.

Nosotros nos abrasamos ¢ fuimos abrasados.
Vosotros os abrasasteis ¢ fuisteis abrasados.
Ellos se abrasaron ¢ fueron abrasados.

3. Anterior continuativo del pasado,

Yo me habia abrasado ¢ habia sido abrasado.
T te habias abxmdo 6 habias sido abrasado.
El se habia abrasado ¢ habia sido abrasado.

Nosotros nos habiamos abrasado ¢ habiamos sido abrasados.

Yosutros 0s habiais abrasado ¢ habiais sido abrasados.
Ellos se habian abrasado ¢ habian sido abrasados.

4. Anterior final del pasado.

Yo me hube abrasado & hube sido abrasado.

T4 te hubiste ahmsddo & hubiste sido abrasado.

El se hubo abrasado ¢ hubo sido abrasado.

Nosotros nos hubimos abrasado 6 hubimos sido abrasados.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur,
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Vosobros 0s_hubisteis abrasado 6 hubisteis sillo ahrasados.
Ellos se hubieron abrasado & hubieron sido abrasados.

5. Posterior continuativo del pasado-

Yo me habia de abrasar 6 habia de ser abrasado.

Tt te habias de abrasar ¢ habias de ser abrasado.

El se habia de abrasar 6 habia de set abrasado.

Nosotros nos habiamos de abrasar 0 habiamios de ser abrasados.
Vosotros os habiais de abrasar 6 habiais de ser abrasados.

Ellos se habian de abrasar 6 habian de ser abrasados.

6. Posterior final del pasado.

Yo me hube de abrasar ¢ hube de ser abrasade.

Tt te hubiste de abrasar ¢ hubiste de ser abrasado.

El se hubo de abrasar ¢ hubo de ser abrasado.

Nosotros nos hubimos de ahrasar 4 hubimos de ser abrasados.
Vosotros os hubisteis de abrasar ¢ hubisteis de ser abrasados.
Ellos se hubieron de abrasar ¢ hubieron de ser abrasados.

7. Simultaneo del futuro.

Yo me abrasaré O seré abrasado.

T te abrasards 6 serds abrasado.

El se abrasard 0 serd abrasado.

Nosotros nos ablasaxemos 0 seremos abrasados.
Vosotros 0s abrasareis ¢ sereis abrasados.
Ellos se abrasardn 0 seran abrasados.

8. Anterior del futuro.

Yo me habré abrasado & habré sido abrasado.

T te habras abrasado 6 habris sido abrasado.

El se habrd abrasado 0 habrd sido abrasado.

Nosotros nos habremos abrasado ¢ habremos sido abrasados.
Vosotros 0s habreis abrasado ¢ habreis sido abrasados.

Ellos se habrdn abrasado ¢ habrdn sido abrasados.

9, Posterior del faturo.

Yo me habré de abrasar 0 habré de ser abrasado.

T te habrds de abrasar ¢ habrds de ser abrasado. |

El se habra de abrasar ¢ habrd de ser abrasado.

Nosotros nos habremos de abrasar 6 habremos de ser abumdo:.
Vosotros os habreis de thasqr 4 habreis de ser abrasados.

Ellos se habriin de abrasar ¢ habrén de ser abrasados.

Subordinativo.

TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultaneo del presenle.

Albrdseme 6 sea”abrasado.
Abragaos 0 sed abrasados.
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2. Anterior del presente.

Yo me haya abrasado 6 haya sido abrasado.

Ta te hayas abrasado 6 hayas sido abrasado.

El se haya abrasado 6 haya sido abrasado.

Nosotros nos hiyamos abrasado ¢ hiyamos sido ahrasados.
Vosotros os hayais abrasado ¢ hayais sido abrasados.

Ellos se hayan abrasado 6 hayan sido abrasados.

3. Posterior del presente.

Yo me haya de abrasar 6 haya de haber sido abrasado.

Ti te hayas de abrasar 6 hayas de haber sido abrasado.

El se haya de abrasar ¢ haya de haber sido abrasado,

Nosotros nos hiyamos de abrasar 6 hiyamos de haber sido abrasados.
Vosotros os hayais de abrasar ¢ hayais de haber sido abrasados.

Ellos se hayan de abrasar ¢ hayan de haber sido_abrasados. !

TIEMPOS RELATIVOS.

1. Simultineo del pasado continnativo.

Yo me abrasara ¢ fuera ahrasado.

T4 te abrasaras ¢ fueras abrasado.

El se abrasara 0 fuera abrasado.

Nosotros nos abrasiramos § fuéramos ahrasados.
Vosotros os abrasarais 6 fuerais abrasados.
Ellos se abrasaran 6 fueran abrasados.

2. Simulténeo del pasado final.

Yo me abrasase 6 fuese abrasado.

Ti te abrasases 6 fueses ahrasado.

Ll se abrasase ¢ fuese abrasado.

Nosotros nos abrasisemos 6 fuésemos abrasados.
Vosotros os abrasaseis o fueseis abrasados.
Ellos se abrasasen ¢ fuesen abrasados.

3. Auterior del pasado continuativo.

Yo me hubiera abrasado ¢ hubiera sido abrasado.

Tu te hubieras abrasado ¢ hubieras sido abrasado.

El se hubiera abrasado 6 hubiera sido abrasado.

Nosotros nos hubiéramos abrasado ¢ hubiéramos sido abrasados.
Vosotros os hubierais 2brasado ¢ hubierais sido abrasados.

Ellos se hubieran abrasado ¢ hubieran sido abrasados.

4. Anterior del pasado final, i

Yo me hubiese abrasado 6 hubiese sido abrasado.

T te hubieses abrasado 6 hubieses sido abrasado.

El se hubiese abrasado ¢ hubiese sido abrasado.

Nosolros nos hubiésemos abrasado ¢ hubidsemos sido abrazados.
Vosotros 0s hubieseis abrasado 6 hubieseis sido abrasados.

Ellos se hubiesen abrasado ¢ hubiesen sido ahrasados.

Sing

Plur,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Pluy.

Sing.
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5. Postérior del pasado continuativo.

. Yo me hubiera de abrasar 6 hubiera de haber sido abrasado.
T te hubieras de abrasar 6 hubieras de haber sido abrasado.
El se hubiera de abrasar 6 hubiera de baber sido abrasado.
. Nosotlros nos huhiéramos de abrasar ¢ hubiéramos de haber sido 'abra-
sados.
Vosotros os hubierais de abrasar ¢ hubierais de haber sido abrasados.
Ellos se hubieran de abrasar 6 hubieran de haber sido abrasados.

6. Posterior del pasado final.

Yo me hubiese de abrasar ¢ hubiese de haber sido abrasado.

T te hubieses de abrasar ¢ hubieses de haber sido abrasado.

El se hubiese de abrasar ¢ hubiese de haber sido abrasado.

Nusoéros nos hubiésemos de abrasar ¢ hubidsemos de haber -sido abra-
Sauos.

Vosotros 03 hubieseis de abrasar ¢ hubieseis de haber sido abrasados.

Ellos se hubiesen de abrasar 6 hubiesen de haber sido abrasados.

7. Simultaneo del futuro.

Yo me abrase 6 sea ahrasado.

T te abrases ¢ seas abrasado.

El se abrase 0 sea abrasado.

Nosotros nos abrasemos 6 seamos abrasados.
Vosotros 0s,abraseis 6 seais abrasados.

Ellos se abrasen 6 sean abrasados.

8. Anterior del futuro.

Yo me haya abrasado 6 haya sido abrasado.

T4 te hayas abrasado 6 hayas sido abrasado.

El se haya abrasado 6 haya sido abrasado.

Nosotros nos hiyamos abrasado 6 hdyamos sido abrasados.
Vosotros 0s hayais abrasado ¢ hayais sido abrasados.

Ellos se hayan abrasado 6 hayan sido abrasados.

9. Posterior del futuro.

Yo me haya de abrasar ¢ haya de ser abrasado.

T te hayas de abrasar ¢ hayas de ser abrasado.

El se haya de abrasar ¢ haya de ser abrasado.

Nosotros 1os hiyamos de abrasar 6 héyamos de ser abrasados.
Vosotros os hayais de abrasar 6 hayais de ser abrasados.
Ellos se hayan de abrasar 6 hayan de ser abrasados.

Supositivo.
TIEMPOS ABSOLUTOS.

1. Simultineo del presente.

Yo me abrasaria ¢ seria abrasado.
T le abrasarias 6 serias abrasado.
El se abrasaria 0 seria abrasado.
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Nosotros nos abrasariamos 6 seriamos abrasados.
Vosotros 0s abrasarl_:us 0 seriais abrasados.
[llos se abrasarian 6 serian abrasados.

2. Anterior del presente.

Yo me habria abrasado 0 habria sido abrasado.

Ti te habrias abrasado 6 habrias sido abrasado.

El s¢ habria abrasado 6 habria sido ahrasado.

Nosotros nos habriamos abrasado 6 habriamos stdo abrasados.
Vosatros os habriais abrasado 6 habriais sido abrasados.

Ellos se habrian abrasado ¢ habrian sido abrasados.

3. DPosterior del pasado.

Yo me habria de abrasar § habria de haber sido abrasado.

Tit te habrias de abrasar ¢ habrias de haber sido abrasado.

El se habria de abrasar ¢ habria de haber sido abrasado.

Nosotros nos habriamos de abrasar ¢ hahriamos de haber sido abrasados.
Vosotros 0s habriais de abrasar ¢ habriais de haber sido abrasados.
Ellos se habrian de abrasar ¢ hahrian de haber sido abrazados.

TIEMPOS RELATIVOS,

1. Simultaneo del pasado continuativo.

Yo me abrasara ¢ fuera ahrasado.

Ti te abrasaras 0 fueras abrasado.

El se ahrasara 6 fuera abrasado.

Nosotros nos abrasdramos 0 foéramos abrasados.
Vosotros os abrasdrais 6 fuérais ahrasados.

Ellos se abrasaran ¢ fueran abrasados.

2. Simultaneo del pasado final.

Yo e abrasase 6 fuese ahrasado.

Ti te abrasases § fueses abrasado.

Ll se abrasase 6 fuese abrasado.

Nosotros nos abrasisemos 0 fudsemos abrasados.
Vosotros os abrasdseis ¢ fudseis abrasados.
[llus se abrasasen ¢ fuesen abrasados.

3. Anterior delpasado continuative.

Yo me-huhiera abrasado ¢ hubiera sido abrasado.

Ti te hubieras abrasado ¢ hubieras sido abrasado.

El se hubiera abrasado ¢ hubierasido ahrasado.

Nosotros nos hubiéramos abrasado ¢ hubiéraraos sido abrasados.
Vosotros os hubiérais ahrasado 6 hubiérais sido abrasados.

Ellos s¢ hubieran abrasado ¢ hubieran sido abrasados.

4. Anterior del pasado final.

Yo me hubiese abrasado ¢ hubiese sido abrasado.

Ti te hubieses abrasado 6 hubieses sido abrasado.

£l se hubiese abrasado 6 hubiese sido abrasado.

Nosintros o3 hubiésemos abrasado 6 hubiésemos sido alnasailos..
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Vosotros os hubidseis abrasado 6 hubidseis sido abrasados.
Ellos se hubiesen abrasado ¢ hubiesen sido abtasados.

5. Posterior del pasado continuativo.

Yo me hubiera de abrasar 6 hubiera de haber sido abrasado.

T te hubieras de abrasar ¢ hubieras de haber sido abrasado.

El se hubiera de abrasar ¢ hubiera de haber sido abrasado.

Nosotros nos hubiéramos de abrasar ¢ hubiéramos de haber sido abrazadns.
Vosotros os hubierais de abrasar ¢ hubierais de haber sido ahrasados.
Elos se hubieran de abrasar d,ubieran de habey sido abrasados.

6. Posterior del pasado final.

Yo me hubiese de abrasar ¢ hubiese de halier sido abrasado.

Ti te hubieses de abrasar ¢ hubieses de haber sido abrasado.

Kl se hubiese de abrasar  hubiese de haber sido abrasado.

Nosotros nos hubiésemasde abrasar ¢ hubiésemos de haber-sido abrasados.
Vosotros os hubicseis de abrasar 6 hubieseis de haber sido abrasados. -~
Ellos se hubiesen de abrasar ¢ hubiesen de haber sido alrvasados.

7. Simultanco del futuro.

Yo me abrasidre ¢ fuere abrasado.

T te abrasdres ¢ fueves abrasado. -

Tl se abrasire ¢ fuere ahrasado.

Nosotros nos abrasdremos § fuéremos ahrasados.
Vosotros os abrasdreis ¢ fuereis abrasados.
Ellos se abrasaren 6 fueren abrasados.

8. Anteriordel futuro.

Yame hubiere abrasado O hubiere sido abrasado.

T te hubieres.abrasado ¢ hubieres sido abrasado.

I31 se hubiere abrasado ¢ hubiere sido abrasado.

Nosotros nos hubiéremos abrasado ¢ hubidremos sido abrasados,
Vasotros os hubiereis abrasado 6 habiereis sido abrasados.

Ellos se hubieren abrasado 0 hubieren sido abrasados.

9, Posterior del futuro.

Yo me hubiere de abrasar 6 hubiere de haber sido ahrasado.
T te hubieres de abyasar 6 hubieres de haber sido abrasado.
Fl se hubiere de abrasar ¢ hubiere de haber sido abrasado.

Plur. Nosotrosnos hubiéremos de abrasar & hubiéremos de haber sido abrasados.

§.

Vosotios 0s hubiereis de abrasar 6 hubiereis de haber sido abrasados.
Ellos se hubieren de abrasar § hubieren de haber sido abrasados.

X11. Combinacion del verbo SER con un modificativo en

todos les demas verbos.—NVlodos de verificarse esta combinacion,

de que resultan las diversas especies de verbos.

4. No esposible afirmar un atributo sin suponer la exis-
tencia del atributo y la del objeto & que le atvibuimos:
luego la idea de existencia es la esencia de toda afirmacion,
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de todo verbo;y tanto es asi, que el verbo ensu caso no-
minal no es otra cosa que la existencia abstracta de un atri-
‘buto. Podemos, si se quiere, decir que en algunos casos el
verho revela solo la simple afirmacion; pero esta simple afir-
macion es justamente la misma existencia, puesto que con
esta manifestamos aquella.—Asi, el verbo ser, que expresa
la pura existencia, debe hallarse combinado con todos los
verbos. Para comprender esta verdad debemos trasladar-
nos al origen de los idiomas, y con el auxilio de las investi-
gaciones etimoldgicas estudiar la estructura del verbo. Como
ne vamos a formar una disertacion, no mencionaremos aqui
los diversos tratados que liemos consultado para venir en
conocimiento de la opinion que ahora -emitimos, y nos li-
mitaremos & exponeria sencillamente.

2. Ante todo observaremos ue en las lenguas primiti-
vas, las palabras Hevaban en si mismas su delinicion; pues
los hombres al formarlas Lan hecho siempre alusion & eo-
sas conocidas, de manera que cada palabra podia explicarse
por si misma: testigo entre nosotros las del vascuence.

Abora bien: la existencia, la vida, debié ser una de las
primeras palabras que se inventiran, y para expresaria na-
turalmente hubo de echarse mano de palabras de movimien-
to, como ir, marchar, andar, etc. sta observacion esta
comprobada en muchos idiomas. Ea el nuestre mismo ha-
llamos que muchos tiempos del verbo ir y del verbo ser
son completamente idénticos, y los otros se diferencian
muy poco.

Por manera, que muy claramente vemos que en el ori-
gen de las lenguas, los verbos 4 y ser debieron ser uno
mismo, y solo con el transcurso de los tiempos se haido
haciendo en ellos alguna variacion para distinguir el movi-
miento denolando existencia, 6 el movimiento, trdnsito de
un lugar @ otro. Ln comprobacion de esto pudieran citarse
muchos ejemplos tomados de diversos idiomas, entre ellos
el griego antiguo, el sajon, el inglés y el latin. Pero como
de este trac principalmente origen nuestro romance, nos
concretaremos & ¢l para explicar las terminaciones de los
verhos latinos, y por analogia las nuestras. Este analisis nos
demostrara: 1.° la identidad de ir y ser; 2.° la combinacion
ile ambos con los demas verbos, de donde salen todas las
demas especies ya mencionadas.
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5. In se dice en latin e, y sagire en latin equivale a .ie.r
sabio; audiens, quiere decir el ser oyente, por mas qqef 0s
gramalicos digan el que oye; ¥ la terminacion 1ens esta for-
mada de i, y equivale al que Se va. Seriamos mtermmda
bles si tratarames de aglomerar ’ejem])\os que el resto B e
nuestro trabajo nos propercionara en abundancia. Dejan 10,
pues, sentada la identidad de ser & ir en el origen flef as
lencuas, veamos cémo se combinan estos verbos para for-

r idi latino
mar los demas en el idioma latino. )

4. Las conjugaciones de los verbos latinos son ires,
como las nuestras: la 1.° termina en are, COmMo amar e,
amar; la 2.° en cre, como MONEre, aMoNestar; la 3.% en ire,
como audire, oir. i . } .

Cuando escribimos los tiempos del simultaneo presente
positivo de amare:

Ame Amamus
Amuas ' Amatis
Amal Amant

) comparamos estas terminaciones con la del pre‘lslerﬁx.Le mdg(z)-
{erminado del caso nm;nma] are, hallamos en ¢ 3.3, 1.11]1?60(;
una § y una f, que no existen en su ralz sup]uestata‘ret. 'els 8o
debemos busear en otra parte el origen “i estas tr
tras, y el verbo irg, ir, va a pa:apormox(u}qunos o.h s co s
" El simnltaneo presente posiiivo de dicho v]er_ 0 es: 0, 15,
it, imus, itis, eunt: ahora bien, la ])'alabra latma1 anrlni’siox;
puramente la contraccion de ama(ijre, c‘on la ?t? a 0lf on
de 1a letra i. De este modo amare, amar, s1gm‘ ica e tenci'1
meno en abstracto, edsto es, el ser amar, la pura existenci
i hecho d¢ amar. .
mte}?:a;‘sé iﬁ;éamos de decir respecto de amar, se aphdcizt
igualmente a los simultaneos ;nd(:lt&_l"?;g]ados monerey au
raccl mone ire, audt ire.
i (I;Eolmsliﬁgll?énne:od;resente p’osi@ivo de amare, es en toda%
sus modificaciones una contraccion de la palabra ama y de
ire, como se ve en

-
Am(ae)o 2% amo
Ama(i)s £ amas.
Ama(i)t g9 amal.
Ama(i)mus £ § amamus,
Awa(i)tis g5 amals
Ama(eu)nt S § amani.
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De igual modo han sido formadas las tbrminaciones de

las tl S 1301]’[]0301011 . es el orig
otra d“s es 7n0716 0 C:
o 5 Y blnal de m07200,

El simultinen del pasado continuativo positivo de 276 es:

Iham. Ihamus.
Ibas. Ihatis.
Ibat. : Ibant,

COH"('). reunion |‘e e ste ‘]e"ll,‘{) a’ ]:.] )alah aamae se [4)]‘““)
H 1 r )
s dl]alOgO en amai c, del mOdO Slgulente.

Ama(g')bam S8 Amabam
Ama(i)bas @ Amabas.
Ama(ijbat S9 Amabat,
Ama(i)bamus £8 Amabamus
ftma(.:)hatls £E Amabatis.
) .-‘ma(x)bant 88 Amabant.
¢ igual manera se han formado estos tiempos en las
«] A

otras dos conjugaci : asi ]
‘ S Cconjugaciones: asi monebam, audiebam
(,onltjllac_cxones de mone ibam, audi ibam > son las
7 P P A e
sunultdnﬁq pasado final del positivo de ire es:
o s:

‘ i Ivimus.
{zﬁh. Ivistis.
. . Iverunt 6 ivere,

Cuya fusion con ama, i '
me, para formar !
amare se operé.como sig"ug: . el tiempo andlogo de

Ama(ijvi 4;1]«‘1"1'

Bt
Ama(ijvisti =5
Ama(i)visti “ isti
Ama(ijvit 23 At
Ama(ijvimus = marin
Amalijvistis 2E 'tmaw:”s'
Ama(i)verunt ¢ ama(i §% Amayerun
na (i jver 3 y
ama(ijvere S8 Amaverunt ¢ amavere,

dg audire audivi; sin mas diferencia que
ui en el primero, diferencia ta
pronunciacion.

El anterior pasado continuativ
. -
elc., que por su contraccion con
amaveras, ete.

El si 3 g [
contrag;rix:;;ltggeo futhbo de co es ido, v el de amare, amabo;
contrace Re«‘.pe(i’:loa'l a.d_Monebo esta_tambien formado de

- 90. hiespecto a audiam, se formo del s; :
1o subordinativo egm ie om0 fat~

1bo L V0 oam, que pierde la ¢ y forma audjom

El simulténeo a la voluntad presente ticita ¢s en las tres

vl foven o . .
Igual formacion tuvieron los tiempos de mopcre nmonuis

e el cambio de vi en
I leve, que solo consiste en la

o de ¢o es: weram, iveras,
amae, produjo : minaveram,

S .

o
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conjugaciones la raiz del mismo verbo: amu, mone y audi.
Respecto 4 amato, moneto, etc., no son mas que la contrac-
cion de ama ito, mone ito.

El simultdneo del futuro subordinative ne ha side forma-
do del que hoy tiene ¢o, esto es, de eam, eas, eat, etc., sino
de otra forma mas antigua del mismo tiempo; 4 saber: de
em, est, ef, emus, etis, ent, de donde nace naturalmente
amem, ames, amet, por la contraccion de ama em, ama est,
etc. Esta antigua forma hubo de préferirse, 4 fin de estable-
cer una distincion entre el tiempo que nos ocupay el simul-
taneo del presente pesitivo: pero como en las atras dos con-
jugaciones no existia igual razon, se emplec.la forma moder-
na, y moneam y audiam nacen naturalmente de mone cam,
audi cam, ete.

Las terminaciones del simultianeo pasado continuativo del
subordinativo y sapositivo estan formadas de los tiempos cor-
respondientes de ¢o. Asi amarem, moncrem, audirem, for-
maronse por la contraccion de ama irein, mone irem, audi
irem. Del mismo modo deben explicarse las formas amave-
rim, monuerim, etc.; amavissem, Monuissem; aMavero, mo-
nuero, etc. Todas ellas son formas correspondientes & eo,
anadidas con ligeras contracciones al modo nominal! del ver-
bo, ¢ sea al nombre abstracto del fenomeno. Los demas tiem-
pos latinos se explican del mismo modo: en todos ellos se
halla eo, 6 mas bien 70, antigua forma del simultaneo de ire,
de donde se deduce que este verbo ocupé el lugar del verbo
ser, y esto no solo en latin, sino en todas las lenguas. No es
esto afirmar que ire sea el verbo ser de todas las lenguas, sino
otra palabra equivalente, porque la existencia en el lenguaje
primitivo debio siempre expresarse por una palabra de mo-
vimiento.

5. Puesto que ire significa el movimiento, la vida 6 exis-

tencia, y yue o, is, if son modificaciones de la misma pa-

labra, cada una de ellas debe expresar la misma idea, esto
es, la existencia: jqué represenlan, pues, estas modifica-
ciones? Las personas; luego e¢o, is, i debieron ser los tres
primeros pronombres personales latinos. De donde se deduce
ijne el verbo dre significa la vida, la existencia, que el verho
ser tiene igual significacion que el verho ir, y que los pronom-
hres expresan esta misma existencia relacionada con el mo-
menio de Ja palabra. Asi, en un principio debié decirse:
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Eo ama Yo amo
Is ama Th amas
It ama . El ama

que andando el tiempo vino a decirse ama eo, ama is, ama it;
Yy & convertirse luego en amo, amas,amat. Por esta razon se
suprimen siempre en latin los pronombres, puesto (ue se ha-
Han comprendidos en el verbo. De analogia en analogia veni-
mos aparar en que los tres pronombres del plural estan for-
mados como los tres del singular, y lo que es mas perevrim}
aun, de estos mismos pronombres repetidos, cosa altamente
filosofica, pues la reunion de varios singulares es justamente
lo que constituye el plural. Finalmente, iguales observaeiones
, nos conducen a descubrir que el verbo ser latino no solo tiene
la misma significacion que ir, sino que ha sido formado por
este mismo verho, 6 lo que es lo wismo , por una agregacion
de pronombres personales. Observaciones no menos curiosas
parecen probar que las palabras Dios, vida, fuga 6 huida
viento, vez , tienen un origen comun y vienen por distintos
modos a significar existencia. Otro'descubrimiento de interés
para la Gramatica es laanalogia de ciertasletras, confundidas
ya por su union, ya por la pronunciacion : jquién dira que la
b, lav y la f deben tomarse muchas veces por una misma le-
tra? ;Gomo que la v es & veces igual 4 la u, y esta 4 la duplica-
cionde i? Y nose crea que la forma es la que hace idénticas

estasletras, sino el sentido y el orig )
2 en de las voces en ¢
se hallan. ° ane

6. Estas consideraciones nos indican lo peligroso de las

reformas ortograficas, y cudnto pueden perjudicar a la per-
feccion de los idiomas. Pero nos vamos alejando.del objeto
principal que nos ocupa, y es forzoso que volvamos & ¢l.

7. Aunque cuanto acabamos de decir respecto a la combi-
nacion del verbo ser ¢ir con los demas verbos latinos es apli-
cable a otras idiomas y especialmente al castellano, cuyo ori-
gen es visiblemente latino, procuraremos estudiar la forma
de nuestros verbos castellanos, a fin de descubrirlacombina-
¢ion (ue nos ocupa; y que una vez conocida, dara a la Grama-
tica un medio de resolver muchas y complicadas cuestiones.

8. Antes de pasar adelante en nuestra investigacion, pre-

§e1ntaremos reunidos los tiempos de los verbos castellanos sen
¢ IR,
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Ser.—Ir. Sido.—Ido. Siendo.—Yendo.
Soy- Voy. Era. iba. Fui. Fui.
Eres. Vs, Eras. Thas. Fuiste. [Fuiste.
Es. Va. Era. Tha. Fué. Fué.
Somos. Vamos. Eramos. Ibamos. Fuimos. Fuimos. -
Sois. Vais. Erais.  Thais. Fuisteis.  IFuisteis.
Son. Yan. Eran. .Ihan. { Tueron. Fueron.
—
Sea.—Ve. ' Sed.—Ved.
Fuera. Fuera. Fuese. Fuese.
Fueras. Fueras. Fueses. TFueses.
Fuera. Fuera Fuese. Tuese.
Fudramnos. Fuéramos. Fudsemos.  Fudsemos.
Fuérais. Fuérais. Fuéseis. Fuéseis.
FFueran. frueran. Fuesen. . Fuesen.
Sea. Vaya. Seria. Iria.
Seas. Vayas. Serias. Trias.
Seq. Vaya. Seria. Tria.
Seamos. Vayamos. Seriamos. Irjamos.
Seais. Vayais, Seriais. Iriais
Sean. Vayan. Serian. Irian.

9. Ahora obscrvaremos tambien que el auxiliar usual ha-
ber es, como ya dijimos, pagina 84, un equivalente del verbo
ser, lo que comprobariamos plenamente si pudiéramos ocu-
parnos de la combinacion de este verbo con los demas en
otras lenguas, y especialmente en la [rancesa. Asi, ir, ser, ¥
haber deben conceptuarse en determinados casos como ver—
bos abstractos 6 designativos de la existencia.

10. Con estos antecedentes podemos ya emprender la
tarea de averiguar la formacion de nuestros verbos, 6 seasu
combinacion con un verbo de existencia, como en todas las
demas lenguas. Sin embargo, el origen latino de nuestro idio-
ma no nospermitira marcar el transite de las diversas trans—
formaciones pues muchas las tomamos ya por entero del la-
tin con ligeras alteraciones; pero esto no impedird que com-
probemos plenamentela combinacion indicada, teoria gene-
ral de cuya evidencia estamos convencidos , no solo por lo
que la etimologia nos demuestra, sino por lo que larazony
la filosofia nos dictan.

11. Ante todo manifestaremos que nuestras terminacio—
nes verbales en el modo nominal son visiblemente las mis-
mas que las latinas, con la supresion de la ¢ final. Enlugar
de are, cre, ire, tenemosar, er, ir: 1a ultima terminacion es,
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‘asi en lafin como en castellano, un verhbo de movimients con
«ue debid expresarse la existencia en el origen de las len-
guas: ire en latin & ir en castéllano tienen idéntica significa-
«cion. Por consiguiente, la primera términacion del caso no-
.minal, encierra, asi en latin como en espaiiol, un verbo de
movimiento y existencia, unido al nombre conque se distin-
:guio el fenémeno 6 atributo que se afirma:

Amafi) Teme(i)r Part(e)ir
0 sea:
Amar. “Temer. Partir.

El simultaneo atributive de ir es yendo 6 iendo , gue se
halla combinadoe del mede siguiente en

Ama(ie)ndo Tem(e)iendo Part iendo
¥ sea:
Amando. Temiendo. Partiendo.

Ll anterior indeterminado atributivo de ir es ido, que

se encuentra combinado en los tiempos analegos de los de=

mas verbos de este modo:

Ama(i)do Tem(elido Part ide
0 sea: :
Amado. Temido. ~ Partido.

El simaltaneo presente positivo de 1 es: oy, vus, v,
vamos, vais , van, el de ser, Soy, cres, ¢s, SOmos, sois, son;
yel de usser, he, has, ha, hemos, habeis, han.

En lo antiguo voy, soy, se expresaban por o, so.

Veamas ahora la combinacion de alguno de estos tiem-
pos 6 personas cou los demas verbos de la lenguna, paralo
cual basta observar la indicacion siguiente:

Am(a-v)o 8 .
Am(a-v)as e amas, -
Am(a-v)a 232 ama.
Am(a-vyamos £g ANAMOS.
Am(a-vais 2z amais.

© Am(a-vjan 23 auman.

(53

Tem(e-v)o gz temo.
Teme(va)s o = temes.
Teme(va) =8 teme.
Teme(vaymos EE temeinos.
Temefva,is =5 temeis.
Temelvaln 3% o tewen.

e e

Ay
o
X

Parl(i=syr 23 parta.
Part(i-er)es % 3 partes.
Part(i-)e(s) =8 parte.
Parti{so)mas T partimos.
Parl(i-so)is 2= partis.
Part(i-so)(e)u 38 parten.

Investigaciones muy concienzudas y cientfficas pruebar.
no solo la identidad de la sigunificacion de los verbos latinos

_ire y ess¢; 0 ir 'y ser, sino que este ha sido formado del pri-

mero. Ahora bien: la tercera persona del simultineo latine
de ire es cunt, cuya ¢ se conserva en parten.

El simultineo pasado continuativo del positivo de ir es:
ibe, ibas , iba, tbamos, ibais, iban, que tambien se expresé
en castellano , y aun se expresa en el dialecto gallego por ia.,
ias , ia, famos, iafs, ien. Y de aqui

Anza(i)ba 34 amaba.
Ama(i)bas o amaba.
Ama(ijba 2.5 amaha.
Ama(ihamos T2 mnaha}nos.
Ama(i)hais P amabais.
Ama(i)bar é ] amabhan;
Tem(e)ia gz temia.

" Tem(e)ins praps lemias.
Tem(e)ia =2 lemia.
Tem(e)iamos =] temiamos.
" LI £E temiais
Tem(c)iais z= taus.
Tem(e)ian e temian.
s gz . partia.
Parl(i)ia = e
DPart(iyias o= partias. .
Pm‘t((l")!‘m =2 partia, - -
LA t g partiamos.
Parl(i)iamos 2 E tiads
P’{rt(i)i?is‘ 5E partiais
e et S artj e
Part(i)ian S< partian,  wau

Explicar la_combinacion del simultdneo pasado final cas-
tellano con el verbo ir 6 su eguivalente es algo mas dificil 3
primera vista, pero no menos natural y satisfactorio. -Obser-
vemos en primer lugar que ¢y ser tiencn idéntico este tiem-
po, ¥ que en latin se vierte por @i, Wisti, ivi, iishis, werunt
o ivere, de donde por un cambio de posicion en lav y por la
reanion de las dos ii, vino a formarse vui , vuisti ,"vui, vui-
mus, vuistis, vuerunt, 'y finalmente fui, fuisie, fue, fuimos,
fuisteis, fueron. Pero consultando los diversos dialectos cas-
tellanos hallaremos que este ‘mismo tiempo de ir se expresé.
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T‘Zl’mhle’n de este modo : fum 0 foé, foche & foste, foi o fod
{Pomos Ul fuemos , fostes, foron. Veamos ahora si hallamos al”
gunas de estas palabras contraidas en los tiempos anilogo
de los demas verbos. Hélas aqui: 8%

Am(a-fo)é = .
Ama(fo)ste 23 amg.
Am(a-f)ie) ! ] amaste.
Ama(fo§mog = amf).
Ama(fui)steis S LmAmOs.
Ama(fue)ron == amasteis.
39 amaron,
Tem(e-fu)i = ,
Tem(e-fu)ste f; 2 tem;l
Tem(e-f)(4)6(e) 2 tem;n' te.
Tem(e-fu)imos 2 § temgu.
Tem(e-fu)isteis L5 tg]‘;‘;lsltlgis-
Tem(e-fu)(4)eront 23 isteis.
(e-fu)(iero 39 temieron,
Pari(i-fu)i S .
Part(i-fu)iste =z part}:
Parti(f)o(e) 28 Dartiste.
Part(i-fuimos £ Pm}{é‘ .
Part(i-fu )isteis ?é’ = g; t;:tm;..
Parti(fu)eron £a tisteis.
aru{te) o= partieron.

Antes de buscar la combinacion de ir con los demas ver
bos en el simultaneo future positivo , veamos como este rr‘i'I -
mo tiempo de ir ha debido formarse en castellano qul'e‘cs-
indudable que en su principio debié decirse: ir he, i;‘ hase
ir ha, ir hemos , ir habeis, ir han ; ¥ de aqui ir(h)é ’ir(h)ds’
ir(h)a, ir(kjemos, ir(habjeis, ir(h)in; y finalmente,, irc,
irds, ird, iremos, ireis, irdn. Ahora, yasupongamos ’ue .
la formacion del mismo tiempo de los demas verbos seqsicrucig
la misma analogia, ¢ que se combinaron con iré, iras cte
siempre hallaremos en ellos 2 este verbo, puest(; que lemos
probade que la primera terminacion del caso nominal de to- -
dos los verbos se compone en todos los casos del mismo
verbo. Asi, podemos suponer la combinacion del simultj
futuro positivo de los dos modos siguientes: e

Ama(i)ré. Teme(i)ré. i)ivd
Ama(iJrds. Teme(idrés. gﬁg BU i
Ama(ird. Teme(iyd. Part(iird.
Amfl( ijremos. Teme(i)remos. Part(i)iremos
Ama(Dreis. Teme(irels. Part(i)ireis.
Ama(rin. Teme(i)rin. Part( i)imiu:

6 bien por:
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Amarhé amar(l)é amaré.
Amar his : amar(h)ds . \amards.
Amar hd 5 amar(h)d . amard.
‘Amar hemos | % donde {apar(h)emos [ ¢ €% |amaremos.
Amar haheis amar(hab)eis amareis.
Amar han amar(h)in amardn.

Igual sistema puede seguirse para la explicacion de temer

y partir, suponiendo (ue temerd, temerds , temerd; partiré,
partirds, partird, etc. , vien

en de temer he, temer has , fe-
mer ha; partir he , partir has, partir ha.

La combinacion del verbo ir con los demas verbos en el
simultaneo presente subordinativo se comprueba asi:

Am(a-ela. Tem(e-v)e. Part(i-v)e.
Ama(id. Teme(i)d. Part(iyid.

El simultaneo pasado continuativo de los modos subordi-
nativo y supositivo del verbo ir debié formarse en nuestra
lengua del mismo tiempo positive de ser, que como ya diji-
mos se deriva asimismo de ir; esto es: de era, cras, era,
Sramos , Erais, eramn, debio formarse fuera , fueras , fuera,
fuéramos , fuerais , fueran. Por cousiguaiente,, cualquiera de
los dos verbos que elijamos para buscar la combinacion , nos
dara idénticos resultados: preferiremos el mas corto.

Amafer)a. Tem(eieva. Pavti-cra.
Amd(er)as. Tem(e)ieras. Parti-eras.
Amélera. Tem(e)iera. Parti-era
Amadger)amos. Tem(e)ieramos. Parti-eramos.
Amdder)ais. Tem(e)ierais. Parti-erais.
Amd(er)an. Tem(e)ieran. Parti-eran.

Vemos en este caso comprobada la combinacion con la
sola supresion de una ¢ en la primera conjugacion , con el
eambio de una ¢ en i en la segunda, y sin la menor altera-
cion en la tercera. - ‘

En las terminaciones del pasado final subordinativo- ¢ su-
positivo hallamos el esse 6 ser latino.’ Asi, las de ir son: fue-
se, fueses, fuese, fuésemos, fueseis, fuesen. Y de aquilas de

Ama(fujese. Tem(e-fu)icse. Parti(fu)ese.
Ama(fn Jeses. Tem(e-fu)ieses. Parti{ fueses.
Ama(fuese. Tem(e-fu)iese. Parti(fu)ese. .
Ama(tu)esemnos. Tem(e-fi)iesemos. Parti(fu)ésemos.
Ama(fu eseis. Tem(e-fu)ieseis. Parti(fu)eseis.
Ama(fu)esen. Tem(e-fu)iesen. Parti(fu)esen.

Para comprobar la combinacion de ir con los demas ver-
bos e los simultaneos presentes supositivos , conviene saber
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que este Liempo esid formado en i de esta'voz y del simulti-
neo contiruative positivo éw, ias, ia, ete.: ir i, ir ies , ¢
iria, irias, etc. Probablemente siguidse la misma analogia
en los demas verbos, puesto que en el castellano antiguo ha-
Uamos fornarse ia, fucernos e, pesarnos i, por se tornaria,
nos faceria, nos pesaria. De donde naturalmente se infiere
la combinacion de ir en amaria, temeria y partiria, segun
se demuestra como sigue:

Amar ia. Temer ia. Partir-in.
Amar ias. Temer ias. Partir ias.
Amar ia. Temer ia. Partir ia.
Amar {amos. Temer iamos. Partir iamos.
Amar jais. Temer iais. Partir iais.
Amar ian. ’ T&mer ian. Partir ian.

Réstanos solo explicar el simullaneo futuro suberdinativo
y el simultanee futuro supositivo.

Por lo que hace al primero, habremos de recordar lo
que dijimos en la formacion de los tiempos latinos: ame,
ames, ame, amemos, wameis, amen y todos los simultineos
futuros subordinativos de esta misma conjugacion pasaron i
nuestra lengua con la ligerisima alteracion que observamos,
y por consiguiente conservan la eombinacion del tiempo an-

tiguo em, es, est, etc. Respecto a los de la segunda y tercera

se comprueba asi:

Tem(se)a. Part(i-se)a.

* Tem(se)as. Part{i-se)as.
Tem(se)a. i Part(i-se)a.
Tem(se)amos. Part(i-se)amos.
Tem (se)ais. Part(i-seais.
Tem(sejun. Part(i-se)an.

Menos dificultades ofrece el simultaneo del futuro supo-
sitivo, como se ve aqui: .

Amé(fue)re. Tem(e-{u)iere. Parti(fu)ere.
Ami(fuejres. Tér(e-fu)icres. Parti(fu)eres.
Amd(fue)re. © Tem(e-fu jiere. Parti(fu)ere.
Amictue)remos. Tem(c-{u)ieremnos. Parti(fu)eremos.
Amd(fuereis.) . Tem(e-fu)iereis. Parti(fu)ereis.
Améclueyren. Tem(e-fu)ieren. Parti(fu)eren.

11, De las consideraciones que acabamos de emitir se de-
duce:

1.° Que la idea de existencia y su afirmacion hubo de ex-

presarse enel origen de las lenguas con palabras de movi-
miento, como por ejemplo, ir.
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9.° Que solo con el trascurso de los tiempos hubo de pen-
sarse en distinguir el ‘movimwnto, 51glllﬁcandq la existencia,
del movimiento, trinsito gle un lugar a otro. o
5.° Que por consiguiente, las palabras significando la
existencia abstracta y el movimiento, como ser ¢ ir, hubieron
de confundirse en casi Lodos 10§1d10m8$. o
4.° Que entre otros, el latin y el castellano suministran
ruebas victoriosas de esta verdad. .
5.° Que en ambos idiomas el vérbo ser trae su origen de
ir, y une y otro expresaron la existencia.
6.° Que todos los demas verbos estan formados por la
agregacion del verbo primitivo de- existencia ir al nombre
abstracto del fenémeno, hecho, 6 llamese atribucion, con al-
gunas modificaciones producidas por la contraccion 6 altera-
cion de algunas letras por efecto de la rapidez de la pronun-
ciacion. . ,
7.° Que el verbo ser, esto es , la palabra que expresa la
afirmacion de la existencia, se halla combinada con un modi-
ficativo 6 nombre fenomenal, no solo virtual sino expresa-
mente en los verbos de todas las lenguas. )
Y8.° Que de la maneracon que se verifica esta combina-
cion dependen todas las demas especies de los verbos.

§. XIX. De los verbos compuestos,

1. Hay algunos verbos castellanos, & cuyas letras radica-
les preceden silabas 6 letras extrafias, y por cuya razon se

Haman compuestos. )
La letra, silaba ¢ silabas que los prepeden es, 6 unadver-
bio, 6 un nombre, 6 una preposicion. Ejemplos:

VERBOS COMPUESTOS DE

Adverbios- Nombres. Preposiciones.
Bendecir. Perniquebrar. Acortar.
de de de
bien y decir. pierna y quebrar. ay cortar.
Malgastar. Maniatar. Aclamar.
de de _ de
mal ¥ gastar. mano y atar. ay clamar.
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De las preposiciones componentes de estos verbos, unas
son de uso comun enla lengua, otrassole se emplean en la
composicion, y traen su origen de las preposiciones latinas
cnando no han pasado. 4 nuestra lengua sin la-menor altera-
cion. Volveremos & este asunto.en el articulo siguiente.

ARTICULO 1L

De las preposiciones,

§. 1. De'las preposiciones en general,

1. La palabra prErosicion viene de la latina prepositio,
formada de pre, antes, y de posifio, posicion.—Asi, prepo-
sicion quiere decir , palabra que se coloca antes, porque en
efecto vasiempre antes de la que es término de su relacion.

2. - Pueden, pues, definirse las preposiciones diciendo que
son las palabras destinadas 4 espresar las relaciones entre las
ideas, enlazandolas-en este sentido, y por consignicnte las
palabras que las designan. Ejemplo:

Cuando contemplo el cielo
De innumerables luces adorrado
Y wmiro hdcia el suelo
De noche rodeado
En sueho y en olvido sepultado... ete.

§. IL, De las diversas clases de preposiciones.

1. Las palabras que conceptna la Academia como propias
y verdaderas preposiciones son las siguientes:
a, ante, con, contra, de, desde, en, entre, hdacia,
hasta, para, por, segun, sin, sobre, tras.
_Sin embargo, 4 estas deben anadivse: bajo, so, escepto, y
¢fuiza alguna otra.
2. Debemos tambien advertir quehay palabras yerdaderas

preposiciones, que solo tienen valor en union con otras; ta-
les son:
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ab absorber.
abs . abstraer.
es descargar.

Cddi disentir.
dis ' disguslar.

e - § emanar.

-em empegar.
ex ’ - gexclamar.
extra . - Yextralegal.
im impedir.

“in indignarse.
infra gnfrascrx lo.
inter \-como cn. . . \interponer,
oh [ obtener.
per perjudicar.
pos . posponer..
pre prevenir.
re recargar.
son sonsacar.
su ‘ suponer.
sub suharrgndar .
subs substraer.
super superabundar.
sus suscilar.
trans transformar.

5. Ademas, dichas preposiciones se unen, ya entre si, ya
¢on otras palabras, y forman: o o
1.0 Frgses aclv’crbialcs , comao sc_zbwmlas , @ hw taddlgb.
9% Frases prepositivas ¢ preposiciones compuestas: v. gr.

En cuanto ¢ A causa de  Antes de ’
Tocante ¢ Anivel e Con respecto ¢
Mediante ¢ Delante de ’l‘ras de
Frente 4 Al abrigo de  Fuera de

Fn consideracion ¢ En medio de E?’L contra

En atencion ¢ Encima de Tocante ¢
Cerea de Debajo de Acevea de

Allado de X
5. Nombres y verbos, cuya significacion alteran, aia-
diendoles el de la relacion que las preposiciones expre-
san: v, gr. . )
Antepagar, que equivale & pagar antes de tiempo.
Contradecir, 4 deciv contra, ete. . .
4. Nombresy verbos compucstos, cuya significacion es
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diametralmente opuesta 4 la que tenian como simples, siendo
las preposiciones in, dis, desy ex: v. gr.

Infiel. Fiel
Disfavor.) Favor.
Demcérito. Mérito.
Desvergiienza. . Vergiienza.
Do ontrario de. . g8 #
Inhabilitar. Habilitar.
Desconvenir. Convenir.
Desabolonar. Abotonar,

~

§. I11, De las diversas relaciones de las preposiciones,

1. Antes de indicar algunas de las relaciones que expre-
sau las preposiciones.castellanas, haremos una observacion:
acerca de la manera de considerar las palabras, que consti-
tuye su especic absoluta. y su especie relative.

La cspecic absolute de las palabras es la que determina
la idea expresada en'si misma, sin ninguona relacion con
otras palabras, :

La especie relativa es la que determina la idea segun su
relacion de construccion con otras palabras.

Hemos considerado las preposiciones bajo el primer as-
pecto; vamos ahora a considerarlas bajo el segundo.

2. Heé aqui las relaciones mas comunes de las preposi-
ciones castellanas;

A. Esta preposicion indica por lo general:

1. Relacion de transmision de un fenémeno.a su obje-
to: v. gr.

Adoro ¢ Filomena.

2" Relacion transmisiva de las consecuencias de una ac—
cion: v. gr.
Contesto ¢ Juan.
) A los Agueos,.
Enviard la peste asoladora.
(Hermosilla.)
a."  Relacion de movimiento: v. gr.
) Seguido habemos
Declos troyanos ¢ fomar venganza.
(Idem.)
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Relacion de lugar, de tiempo: V. gr.
.. .o Yselleved Orisa
La hecatombe sagrada.

R

Llegaron ¢ la tarde, d las dics.

5.° Relacion de lugar & lugar, de tiempo & tiempo: V.

De Lishoa & Madrid.
o De ailo 4 aiio.
6. Relacion ¢ niimero ¢ cantidad: v. gr.
Los gastos suben & mil reales.
| rebafio llegaba ¢ cien cabesas.

~1

A Ley de Castilla.
A fuero de Aragon.
4 & de caballero.

(Idem.)

* Relacion de conformidad ¢ arreglo: v. gr.

ar,
ar!

q° Relacion de distribucion ¢ de cuenta proporcio-

val: v. gr. ) )
: 4 seis por ciento.
A real por arroba.
Nueve @ nueve.
9.° Relacion de precio: v. gt.
A cien reales la vara.
10.° Relacion de un plazo: v. gr:

Desde aqui ¢ San Juan.
4 la cosecha préxima.

{1.° Relacion de situacionde paises, pueblos, editicios y

personas: v. gr.

Al oriente de Francia.

Al oecidenle de Barcelona.

A la derecha de Adela.

12.° De costumbre, uso 6 hechura: v. gr.
A la espafiola.
A la francesa.
t A lo orienlal.

15.° Demévil 6 principio y fin: v. gr.
Al grito de la palria
Volemos, companeros.

(Espronceda.)



4 manos de Hector homicida caigan
Hija de Jove! ;4 qué del allo cielo
ajaste ahora? ;4 presenciar acaso
Como me insulla,y amenaza allivo
Agamenon de” Atreo?...
(Hermosilla.)
t4.° Deinstrumento: v. gr.
Quien ¢ hierro mata ¢ hierro.muere..
15.° De conexion 6 inconexion de unas cosas comotras: v. g .
Comparable 4 un. Dios.....
16.” -De diferencia de las cosas y acciones entre si: v. gr.

De malo ¢ bueno.
: De-cantar d bailar: .
La preposicion A equivale 4 por, ‘hdcia, hastn, contra, si,
sequn: v. gr.
Vuelva V. ¢ Ia tarde, esto es, por la tarde..
Pasé el rio con el agua ¢ la cintura, eslo es, hasta la cintura.
No le llega el vestido ¢ la rodilla, es decir, hasta la rodilla.
Se volvio & lu pared, esto es, hdcia la pared ¢ contra la pared.
A creer lo que sucede, eslo es, st creyera lo que sucede.
Alento ¢ lo.que dicen, eslo es, segun lo que dieen.

Se emplea en la formacion de varias frases adverbiales;
tales son enire otras: :

A sabiendas.

A la verdad.

A hurtadillas.

A tontas y locas.

A roso y belloso.

A pesar de.

A mas no poder.

A diestro y siniestre, ele.

Axre.  Esla preposicion indica:
1. La persona 6 cosa a cuya presencia se hace algo;
Y. g,
' Y ante Ia imdgen de Jesus postrados.
Anle sus tiendas. l6hregas. paramos.
(Lsproaseda .
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9 Relacion de prioridad de tiempo, como equivalente
de antes que 0 anfes de: v. gr.

Ante lodas cosas, es deeir, antes que todas €osas..
Ante todo, eslo es, antes detodo.

Baso. Indica relacion de subordinacion, inferioridad o
colocacion menos elevada: v. gr. A
Milita bajo sus banderas.
Los cobija bajo sus alas
Cae bajo el hospital.

Cox. Indica: e
1. Relaecion de modo: v. gr.
.4 .+« « . Yalsacerdote
Con imperiose 05y adust? cefio
Mando que de los naos se alejase. )
Mandé ¢ ) (Hermosilla.)
Cox tardo paso, cox silencio y calma
2z det reldmpago partimos. -
A laluz pago B tEspronceda.)
9 Relacion de compaiia; v. gr.
e e e e e oo Y con mus tropas
A Tesalia volver. « « « « v « ¢«

s e e e
« s e

e Pucs .ogro liempo'
Cox héroes tr:até. ya mas esforzados. (Hermasille)
3.0 De medio: v. gr. v N
Con eslas y con olras leyes ¥ estalulos Nos eonservamos y vivinos
alegres- (Cervantes.)

¥ sumision, con suplicas y ruegos.
Cox 50 ’ P (Martinez de la Rosa.}
4% De instrumento: v. gr.

La corba garra en sangre baleleandg,
7a con ico ¢l pecho barrenando.
Va cox su pieco €11 ( Esproncedua.)
Contra. Indica: S v
1° TRelacion de oposicion 6 contrariedad: V. gr-
Contra su raza en_inplacables odios
{Oh mis tirios! arded. . . . ...

P I L A
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e e e e e e e . Armas

Conire armas, playas contra playas, mares
Contra mares, luchando se embravezcan.
Que sus ultimos nietos acrecienten

Contra mis nietos Gltimos su safa,

Y los mios en ellos se ensangrienten.

. . (Fr. Sanches.)
2.° Relacion de oposicion para contenerd precaver: v.gr.
..... .- .. Aquiles. . .. ..
Que contra los estragos de la guerra
Es el antemural de los aquivos,
(Hermosilla.)

5. De situacion en equivalencia de enfrenfe: v. gr.
Zste palacio estd contra Oriente, esto es, enfrente de Oricenle.
De. Esta preposicion indica:

1. Relaeion de pertenencia: v. gr.
Y el dureo cetro en la siniestra mano
Y en la derecha la infula ve Apolo. '
(Hermoesilla.)
2.° Relacion del lugar de donde son, vienen 6 salen las
¢0S3s O personas: v. gr. '
Mdrmol de Paros.
Café de Moca.
El té viene de la China.
Abora llega de paseo.
3.% Relacion de tiempo: v. gr.

De dia.
De noche.
De madrugada.

De tiempo oportuno: v. gr.
Hora de recogerse.
Tiempo de pasear.
5. De abundancia 6 escasez: v. gr.
Aflo de vienlos.
Tiempo de guerra.
Ahbundante de maiz.

Eseaso de trigo.
Ageno de cuidados.

6. De causa: v. gr.

4.°
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No le compré de miedo de perderle.
70 De procedencia de las familias: v. gr.
De Aquiles de Peleo canta, diosa.

(Xdem.)
g° De transito de situacion: v. gr.
Despierta del suefio.
9" De la materia de que algo esta hecho: v. gr.

st ifici lanco Y
¥n medio de la cual estd puesta una arlificiosa fuente pe blanco ¥y

7550 marmel fabricada. . ‘
precioso mi i (Corummtes.)

10.° De modo : V. gr.
Estaba de gala.
11.° Relacion de contenido: v. gr.
Botella de cerveza. '
12.° De edad: v. gr.
Tra de seis meses.
15.° De empleo f oficio: v. gr.
Fue de embajador 4 Constantinopla.
Trabaja de ebanista.
14.° De traje: v. gr.
Viste de militar, de luto.
DE equivale: ] o
1.° ’? para entre adjetivosy verhos en el modo nominal:
v.gr. ‘
Bueno de comer, esto es, para comer.
Fhcil de digerir, csto es , para digerir.
2.° A por:v.gr.
De miedo , esfo es, por.m}eda
e lastima., esto es, por listima.
De gozo, eslo es, por §ozo.
5. A por despues de muchos adjetivos pasivos: v. gr.

1 res so veia odiado de sus stibditos y perseguido de los estraiios.
Rlrey se veia odiado d VI i)
Acompaiiado de su esposa.
A0 A . oy
4, con:v. gv. . , o
De intenlo; de estudio ; de buena ¥ de mala gana ; de an sablazo.
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Estoy para partir.. :
Estuve parae romperle la caheza.

Por. Indica:

T : .

1.° Relacion del que ejecuta una ageion: v. gr.

Cuando por el ejéreito es tomada
Populosa ciudad de los troyanos.
‘ - (Hermesille.)

2. Del fin por que algo se hace: v. gr.

Que por vengarmi ofensa. | »
(Hermosilla.)

De lugar: v. gr.
Y el eco retumbd «Francian
Por ¢l largo corredor.
5 (Zorrilla.)
Bafia la negra cabellera riza

Que por la airosa espalda se desliza.
(Espronceda.)

4."  De tiempo: v. gr.
Y por dltima vez su aledzar mira. - '
5.° De medio: v. gr. e’
La Juanila se'casé por poder.
6." De modo: v. gr.
Todos sc ablandan si doliente pido

Una limosna poramor de Dios.
(Idem.)

De causa: v, gr.

% Por qué yo ful pormi fatal destino
nido 4 ti desde la tierng cuna? :
(ldem.)

Qo 4 :
8. De término de afirmacion, amenaza ¢ suplica: v. gr.
Yo juro por Apolo 4 Jovecaro,
Si: por esle eefro. . . . . .
(Hermusilla. )

) Por la Virgen santisima, no medeje V. sola.
o .
9.° De precio: v. gr.
Por mil pesos.
o . .
10.>  De equivalencia.

-
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Vale por un ej,ércitd entero.
11.° Relacion del término donde unose coge: V. gr.

Asidle por la rubia cabellera.
(Idem.)

Speon.  Esta preposicion indica término de conformidad
¢ arreglo de una cosa 6 accion con otra: v. gr.
Segun me, lo contaron.
Sequn el Evangelio.
Srv.  Indica velacion de privacion: V. gr.
. . . Sevolvio sin replicarle

Del estruendoso mar por la ribera. .
' (Hermosilla.)

Qo. Sinénimo de bajo: preposicion que solo se usa en ver=
s0 6 con las voces capa, color, pena , pretesto: v. gr.
So la rabia cayo la virgen para
Del déspota sombrio, . :
Como eclipsa la rosa su hermosura
‘ En el sol del estio.
(Esprongeda.)
Y aun en prosa nos dice Jovellanos:
Buscar un abrigo so las copas de los

Sopre. Indica:
1.° TRelacion de peso: V.. gT-
Sobre la espalda del airado namen.

arboles.

(Hermosilla.)

9° De saperioridad moral ¢ social: v. gr.
La caridad es sobre todas las virtudes.
Pero Aquiles intenta sobre {odos
Los otros ser , & todos dominarlos.

Sobre lodos mandar. . « -
) (Idem.)

5° Relacion del asunto de que se trata: v. gr.
Disputan sobre polilica. -
Trata sobre la historia.
1 de corta diferencia en el nimere: v. §

Habr4 aqui sobre mil fanegas.
Tendrd sobre treinta anos.

4.° Relacio
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3.” De tiempo: v. g,
Hablar sobre mesa,
6,” De fianza: v. gr.
Pidié mil pesos sobre sus haciendas,

Trnas. Indica relacion del 6rden en qué se siguen unas
€08as & otras. , ' ‘
Tras la fortana viene Ia adversidad.
Tras el desérden el érden,
Las particulas prepositivas que por si solas no tienen uso
en naestro idioma, sirven admirablemente para enriquecerle
con nuevos vocablos, y especialmente con los verbos que

hemosllamado compuestos, dandoles, ya distinta significa-

cion, ya mayor fuerza y energia. Hé aqui las ideas que gene-
ralmente expresan: '

Ap y aBs indican separacion y abstraccion. Asi se dice:
abjurar, para indicar que uno se separa de an error con ju-
ramento; absorber, por sorber 6 chupar sacando las partes
jugosas; abstraer, por considerar separadamente los atribu-
tos de una cosa. En abeterno, abinitio, abintestato, equivalen
ade, 6 desde, 6-sin; puesio que dichas palabras expresan las
ideas: de 6 desde la eternidad; del principio 6 desde el prin-
cipio; y sin testar o sin. hacer festamento.

Dg, o1, p1s indican por lo comun contrariedad. Asi se
dice: desconfiar, para manifestar lo contrario de confiar;-di-
sentir, lo eontrario de senlir; y disgustar, lo contrario de
gustar.— Dis. expresa tambien diversidad ¢ separacion de co-
sas 6 lngares. Asi decimos: disponer, por poner varias cosas
con cierto érden, en diverses lugares; distraer, por traer la
mente a diversos objetos 6 lugares. ‘

E denota separacion, como emanar, por proceder de al-
gun paraje it origen.

Ewm y Ex aftaden fuerza y vehemencia & la accion. Asi de-
cimos: empegar, por pegar en 6 con fuerza; empujar, por
pujar en 6 fuertemente. .

Ex equivale 4 de, y anade fuerza y vehemencia a la voz
simple. Asi decimos: exclamar, por clamar de lo intimeo del
vorazon ¢ clamar con vehemencia; expurgar, por purgar o
limpiar de. )

Ez equivale (ambien & el que fue y 4 des. Asi se dice: cx-
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heredar, por desheredar, ¢ sea privar de la herencia; y éxre-
gente, por el que fue regente,

" Ia, v indican contrariedad, como en inhabililar, que
expresa lo contrario de babilitar. A veces equivalen i en,
como imponer, por poner en 6 sobre. '

InTER equivale & entre, y significa mezclarse en, colocar-
se entre. Asi decimos: infervenis, por mezclarse en los ne-
gocios de otro; inferponer, por poner entre & colovarse
entre.

Op indica fuerza, virtud. Asi se dice: obtener, por tener o
adquirir en virtud 6 fuerza:

PEr afiade fuerza y eficacia a la accion. Asi se dice; per-
seguar, por seguir con encono 6 ahinco; perturbar, por turbar
mucho 0 en gran manera: perjurar eqnivale & jurar en falso.

Pos significa dejar atras 6 despues de. Asi decimos: pos-
poner, por poner detras ¢ despues de, dejando atrds la per-
sena 1t objeto. _ . ‘

Pxre indica antelacion. Asi se dice: preocupar, por ocu-
par sntes. Tambien sirve para afiadic fuerza v energia a la
voz simple,; como en predominar, por dominar entre todos o
sobre todos. '

Re indica repeticion. Asi se dice: realzar, por alzar 6 le-
vantar mas; recargar, por cargar mas 6 con mas fuerza.

Son equivale & con disimalo. Asi decimos: sonsacar, por
sacar & hurtadillas; sonreirse, por reirse a medias 6 disimu-
ladamente.

Sor equivale a soN. Asi sorprender, indica prender con
disimule 0 inesperadamente. :

So, su y sus equivalen 4 arribe y 4 antes. Asi, suponer
quiere decir pouer 0 sentar antes; suspender y sostener equi-
valen 4 pender, colgar 0 tener de arriba.

Sup equivale 4 despues. Asi, subarrendar quiere decir ar-
rendar despues.

Traxs significa al través, del otro lade 6 de la ofra parte.
Asi, transporfar indica conducir a otra parte; fransmutar,
mudar una cosa en otra; y transfundir , pasar un liquide de
un lado al otro.

IneRA equivale a debajo 6 abajo. Asi se dice: infrascrito,
por el abajo escrito 6 el debajo escrito.

Extra equivale a fuera. Asi, extralegal quiere decir fuera
de lo legal.
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§. IV. Cémo se suple el uso de las preposiciones en algunas
Ienguas. o :

DECLINACION.

1. Como la esencia de las preposiciones consiste en lo
que hemos llamado la especie relativa dq las palabras, en al-
_ gunos idiomas se suple su uso en todo 6 en parte, haciendo
experimentar a las palabras algunos cambios de terminacion,
que indican el caso especial en que se hallan, ¢ sea su valor
relativo. Y 4 la reunion de todas las variaciones de que es
susceptible una palabra para indicar su género, su niimero,
y especialmente su ¢aso, es a.lo que se llama declinacion.

9. La palabra caso en latint casus; viene derivado de ca-
dere, caer; porque son como las diversas caidas de una mis-
ma palabra:

3. Apenas hay hoy otras lenguas mas que la griega y la
latina que posean verdaderos casos ¢ desinencias en las pala-
bras. Pero como tambien hay pocas que no conserven algu-
nos, incluso la nuestra; por eso los explicaremos del mejor
modo posible. : ,

4. Laesencia del caso es caer sobre otra palabra, 4la
cual sirve de complemento, esto es, cuyo sentido completa.

Distinguense generalmente seis casos: nominativo, geni~
nitivo, dativo, acusativo, vocative, y ablativo,

El nomixaTIvo se Hama asi de nominare (nombrar). Es la
simple posicion del nombre, y de donde se derivan los de-
mas casos.

El genimivo (del latin genitivus, el que engendra), denola
la independencia 6 generacion de una cosa por otra.

El pativo (del latin dativus, el que da), denota relacion
de provecho 6 daiio.

El acusarivo (de ad, encima y cudere, herir), denota Ja
accion del verbo sobre el objeto en que recae.

El vocarivo (de vocativus, derivado de vocare, llamar),
denota la persona ¢ cosa 4 quien se invoca 6 llama. '

 Elasramivo (de ablafivus, el que quita), denota extrac-
cion, separacion.

5. Las relaciones que expresan estos casos se marcan va-
riando la terminacion de las palabras ¢ alterando completa-
mente su estructura. En nuestra lengua solo tiene esto lu-
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gar cn los pronombres; pues las preposiciones estan destinu-
das 4 designar aquellas en todas ocasiones.

6. Para mayor inteligencia pondremos aquila declina-
cion de un nombre latino con su traduccion castellana. con
lo cual veremos la diversa manera con que se expresan’ en
ambas lenguas unas mismas relaciones:

DECLINACION DEL NoMBRE Darius, Dario.

Latin. Castellano.
NomivaTivo. . . . Darius. Dario. -
Gesirivo, . . o . Daris De  Dario.
Datve. . . . . . Dario. Pare Dario.
Acusanivo, . . . Darivy A Dario.
Vocativo. . . . . O Darius. Dario.

Apramivo. . . . . A Darie. Por Dario.

7. Como lo que acabamos de exponer acerca de las pre-
posiciones y de la manera con que se suple su uso en algunas -
lenguas , esta conexionado con la teoria de la proposicion ¥
de Tas funciones, relaciones 6 regimenes que las palabras ejer-
cen en ellas, anticiparemos aqui algunas ideas propias de

- otro lugar, pero indispensables para el perfecto conocimiento

de la clase de palabras que nos ocupa. La naturaleza, 1no
solo de las preposiciones, sino toda la clase de las palabras
conexivas, hace indispensable esta incursion, como ya habran
notado nuestros lectores. '

8. Las relaciones de las palabras en la proposicion se
Haman por algunos regimenes, por otros funciones. Algunos
reducen 4 tres las maneras de que una palabra, y especial-’
mente un nombre puede ponerse en régimen; a saber: como
sujeto (1), como objeto, y como circunstancia. , -

9. Nosotros establecemos una distincion entre funciones
v regimenes. '

Fuxciox es el diverso oficio que ejercen las palabras en la

(1) Esta palabra significa tambien persona indeterminada, como ecuando se
dice: jquién esese sugeto? Esun buen sugeto. La buena ortografa distingue
estas dos acepeiones: asi, sujeto, objeto del juicio, se escribe com j; y sugeto,
por persnna 1ndeterminada, con g. .

10
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proposicion alrededor del verbo abstraclo é signo de afirma-
cion. Redicense estas a sujeto, afributo y complemento.

La palabra es sujefo, cuando designa el ser objeto del jui-
cio; es atributo, cuando designa el fenémeno 6 cualidad que
le atribuimos, y finalmente, es complemento, cuando sirve
para complelar el sentido del snjeto & del atributo.

10. Ll complemento, 6 moditica al sujeto y atributo por
medio de .una de las tres especies de palabras muodificati-
vas {1). 0 estableciendo relaciones entre las demas especies
de palabras por medio de una preposicion, & por un cambio
de terminacion en la misma palabra: si establece relaciones,
es cuando Hlamawmos 4 los complementos regimenes.

14. Hay, pues, solo dos regimenes: de principio y de fin.

El regimen de principio denota el punto donde comienza la
accion y donde esta encerrada; el de fin designa el término
a4 que tiende la accion y donde termina. ‘
. Cuando el régimen de principio indica el objeto genera=
dor, poseedor 6 determinativo de una de estas tres clases de
reiaciones, se lama genifivo; cuando indica el objeto actor
-de una relacion de extraccien 0 division, ablafivo.

Si el régimen de fin indica ¢l objeto en que directamente
recae la accion atribuida al sujeto, se llama régimen directo,
objetivo 6 acusativo; siindica el objeta a que se dirige el re-
sultado definitivo de la accion que se atribuye al sujeto, ré-
gimen indirecto 6 dativo. ;

Tales son las cuatro relaciones que se indican en nuestra
Jengua por medio de preposiciones, y cuyo uso se suple en
otras por medio de ciertas desinencias propias, llamadas ca-
sos, esto es, caidas o declines; y de aqui, como ya vimos, la
palabra declinacion, destinada & designar el sistema entero de
estas desinencias. En nuestra lengua solos los pronombres las
conservan; sin embargo, para mayor claridad pondremos
cjemplos de las diversas clases de palabras..

12.  Auntes adverliremos que en ellos se comprendera el
nominativo y el vocativo, aunque no son verdaderos regime-
nes; pues el primero es el sujeto objeto de la frase, y el se-
gundo el sujelo expreso & quiense invoca 6 dirige la palabra,
esto es, un verdadero apostrofe. Asi, para mayor claridad

{i) Los determinados, adjetivos y adverbios.

Jividicemes el régimen en subjelivo y obje
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tivo. El primero

abrazara los casos pominativo ¥ vocativo, y-el segundo los

cuatro restantes.



DECLINACION DE UN DETERMINATIVO, UN zo.zwf.w Y UN ADJETIVO.
CAZ03. SINGULAR.

pE 3.7 PERSONA. . . Nominative. . . . .. Laresa EE;&.
SUBJETIVO. . . “em 2apEN. . ... Yocalive.. ...... 0 rosa nacarada.
. « Genitivo.. . . - - - - Delarosa nacavada.
DE PRINGIPI0. - - -f A3osivg. . . . . ... Pom,CON, s, S0BRE la rosa nacarada.

Régimen,... ,
OBJETIVO. . . - . Dative. . + . - ... . AOParAl vosa nacarada.
DEFIN- -« -« - LAoysqtivo, . . . . .. Larosanacarada.
PLURAL.
{ DE 3.* PERSONA. . . Nominativo.. . . . . Las rosas nacaradas.

SUBJETIVO. . - {pE 2.2 1p=M.. . . . Yocalive. . .. . .- 0 las rosas nacaradas.
"~ Genilive. . . . . .. DE las rosas nacaradas.

Régimen....
~ , DE PRINCIPIO. . ~ Ablativo. - . . . - . POR, COX, SN, SOBRE las rosas nacaradas.
19 OBJETIVO. . . . Dativo. . . A 0PpaRA las rosas macaradas.
DE FIN. . . . ”LS&E&.QF. . ..., Las rosas nacaradas.

DECLINACION DE LOS PRONOMBRES.

PRONOMBRE YO.
£A4S08. ° SINGULAR. - PLURAL.
{apr ot 1.2 PERSONA. . . Nominalive.. .. .. YO o oo Nosotros.
/mcfmﬁ, **lpE2%pENM, . . . . Yocalivo. ... ... ¥ . . »
. ] . Genitivo.. . . ... uw 111} P . Nosotros.
Régimen.... { , DE PRINCIPIO. - & «§ sptafivo.. . . .. . . , SOBRE, POR mi noEE@o Nosotros.
OBJETIVO, , . . ! Dalivo. o« o oo e >o PARA Mi, me. . . . . ... . Nosotros, nos,
DEFIN:s « « o« o oV Aeysativg. . « o« o Moo o o ooy _.......7%.
PRONOMBRE TU.
CASDS. SINGELAR, LURAL.
SUBJETIVO. . wcn mw PERSONA. . . ;.,.HEE.~.:S.§. S e e e o ere o Yosolros.
IDEM.. . . . Yocative.. .. .. Yosotros
. Geniliv S N 0sotros
Régimen.... wvn pRINGIPID. . . .} QERULLO.. .. .. DE ti. . . « oo . Yosn
OBJETIVO. . . wew.ﬁ:s.. -+ .. EN, SOBRE :. S:zmc: .=« Vosotros.
T:“Ez. . w ativo.. .. ... AOPARAL, te.. ... ... Vosolros, vos,

Acusative. . . .. Te. ... ... ... Vos,

PRONOMBRE EL

SUBJETIVO . . { bE 5.2 pERSONA. . . Nominalive. . . . EL .. ........... Elos
f ; I'pE 22 mEN. . . .. Vocative...... » r:,wr.
) ; . Genitivo.. . . . . vEel.. ... ........ Elos
~ DE PRINCIPIO- . . . wewqa%: . ... EN,CON,POR,ctc.el.. ... mxmu
ave. . ... .. »cﬁia _@....u.. s, les
Acusativo. . Le. . ... PR m%.f fes

PRONOMBRE Mn.m.b . .

! DE 5.% PERSONA. . . Nominative. . .. Ella. ., . Cllas
. e, Elas

pE 2.2 IDEM.. . . . W&EEP. e 2 N

) ] . enitivo.. . ... dEella. . .. . Ellas
DE PRI . s

\om;d;c. . w INCIPIO w.?:::s.. . ... EN,pPOR,ele.ella, ... .. Ellas

Régimen,...

OBJETIVO. . .

DEFIN., « +
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SUBJETIVO. .

. Régimen. ...

Dative. . . . . . . »»cm»fm:m_a...... s
Ncn FIN e W?:ESS. .. Lao..L, o w.m__u,

DECLINACION DE i VERBO EN SU FORMA ZCEZ AL.

UBIETIVO. TE 3.1 pERSONA. . . Nominativo. Amar.
wcr rmEN. . .. . Yocative.. . 0 amar.
Genitive.. . . . . DEamar.
w.,GE:.E. .« . .. POR, CON, SOBLE a1
Abizs. e e oo AUDARS amur.
.. Amar,

Régimen.... ! DE PRIN
PR 2 PRINCIPIO. .
BIETIVO. . . M

~:H FIN. . . .

Aeusat’va. .
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ARTICULO 1II.

De las conjunciones.

4
§. L De las conjunciones en general.

1. eriva de cum,
Asi w#mvgcww se deriva de cum, con, y de jungere, unir.
o juncion quiere decir, palabra que ‘sirve para unir.
ideas iovlz:yugwwnes son, pues, las palabras que designan las-
i oaa e elacion entre los. juicios, uniendo su enunciacion,
proposiciones entre si por unaidea relativa, comun

al todo de dos proposici 3 )
o proposiciones, ¢ solo a alguno de sus miem~

s).u n . g . '
pr(:pnsiggnefgchwl'lw como Tos diferentes términos de una-
Lentes pro se. lallan relacionados entre si, tambien las dife-
oxprosas eg elc(ipn‘es tienen entre si relaciones ¢ue debemos.
cion oon e ¢ IISLuI:SO.. «¥a una proposicion esta en oposi--
condia ngce ,e"‘pxevueQe-,, ya depende de ella como de una:
Cada uno de ests(?s“(‘:lz;r}z:cl:tg?g:[nfnﬁe e plements.
o | 2580 éres debe expresarse por un signo
C?};l(:g;al qlt;e intdlq‘.ulerla dependencia mitua de e.gtas propgsi-
e qyue c;aa gm eza de sus relaciones (1).» Anadiremos
M ndo una. proposicion sirve a otra de comple-
:IJ"una,d[; o poner una conexion inmediata y especial con
dong daeed partes 0 miembros de-la primera: en este caso el
dz?udo o ai':\acmn debe expresar esta _particularidad, recor—
P guna manera.la idea. especial con que esta parti-
o conexionado.. Aclaremos lo que acabamos de
ecll)r_.con ‘alguno,s ejemplos..
dos glc_)ol;:)os?éigqgasa l? luz, ¥ ln;luz fué hecha. Aqui'tenemos
Dontamoposic 1les enlazadas por la conjuncion y, que no
D esenece | una ni a otra, y solo sirve para unirlas por Ia
Itze ?}L'l"fac(lle dependencia que entre ambas establece.
o ir E|u tiene un gran premio; pERO s algo escabrosa
Senda. Estas dos proposiciones estan unidas por la idea

relati ici
p(,g%lxva de oposicion que entre ellas establece la conjuncion

(1) De Sacy.
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No divagartemos tanto acerca de la clasificacion de las
palabras, st conociéramos bien las ideas. Estas dos proposi-
wiones estan unidas por la idea relativa de condicion que en-
tre ambas establece la conjuncion si.

Yo deseo que el acierto corone misobras. El enlace de
estas dos proposiciones se establece por medio de laidea re-
Jativa de deseo, expresada por la conjuncion que.

Yo estudic la leccion QuE el maestro me indicd. Aqui hay
tambien dos proposiciones unidas. Yo estudi¢ la leccion, es
una; el maestro me la indicd, otra. Ambas estan unidas por
Ja conjuncion gue, expresiva en este Caso de una idea de re-
Jacion parcial y especial de la segunda proposicion con el
caso objetivo 6 complemento divecto de la primera, que
viene a serle tambien de la segunda, y nose expresa, por-
que el signo de la idea de relacion lo recuerda suficiente-
mente. )

Esta ultima circunstancia es la que hizo confundit esta
clase de palabras, consideradas por unos como pronombres,
ya relativos, ya conjuntivos; y por otros como determinati-
vos conjuntivos & relatives. Pero en nuestro concepto quc,
cual y quien son Gnicamente cenjunciones , puesto que su
esencia es unir las proposiciones por medio de relaciones
con algunas de sus partes. La diferencia entre estas palabras

y las demas conjunciones consiste ¢n que estas expresan una
idea de relacion que abraza el conjunto de la frase, mienlras
que en los lamados conjuntivos la idea de enlace se refiere
particularmente a alguna de las ideas especiales contenidas
en la proposicion. .

5. Coino la idea relativa expresada por las conjunciones,
y que sirve de signo de enlace a dos juicios 0 proposicio-
nes, comprende el conjunto de ambas, las conjunciones son
por lo regular invariables, pero aquellas, cuya idea relativa,
que establece el enlace, se refiere a algun Lérmino especial
de las proposiciones, revisten sus formas para mejor recor-
darlo; y bé aqui otra poderosa razon para inducir en error a
los gramaticos.

Lin prueba de elle vamos & declinar las conjunciones que,
quien y cual.
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' relativa de eulace se refiere a toda la
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edio de las conjunciones reunimes

@s en una, cono cuando decimos:
le & Pedro

4. Finalmente, por I
fambien varias proposicion
Podro Y Juan esudian el francés, 1o que equiva
estudia el francés y Juan estudia el francés.

cacion de las conjunciones,

§. I Dela clasifi

1. Dos clases generales pueden hacerse de las conjuncio-
pes: primera, recordativas de pensamiento; segunda , 7o

dativas de idea.

9. Las recordativas de pensgmiento son aquellas cuya idea

proposicion antece-

dente. , ) ~
5. Las recordativas.de idea son aquella

va de enlace se refiere i una de las partes

antecedente.
4. Lasrecordativas de pensamiento pueden ser: copula~

tivas, disyuntivas, adversativas, condicionales, causales, fi-
nales , explicativas continuativas, comparativas , terminati-
pas y conclusivas.

5. Las copulativas enlazan simplemente los pensamientos,
y son: para afirmar, i, ¢; para negar, ni. Ejemplo:
Diego ¥ Antonio fueron 4 misa.

6. Las disyuntivas son las qué indican alternativa ; tales
sons 0, 0, ya ya , que que, ore ord, bien bien , sea que sed

que . Ejemplos:

0 sal 6 entra.— Ya haile, ¥

sean dos, ORA sean cuatro.—BiEy hable, B1EN eall

ma , SEA QUE esté despierto.
7. Las adversativas indican restriceion @1 oposicion; tales

son: pero, empero , Mus, aunque, cuando, aun cuando, sino,

con todo, sin embargo, no obstamte, antes bien, bien que,

dado que, por el contrarto. Ejemplos:

No es picaro, SN0 malvade.—Quicro_estadiar, PERO 1O puedo.—

Mucho lo celebraria, EMPERO DO €S facil que suceda.—Es verdad,

que lo acaba de confesar, cox Topo, hay que eslar 4 ta mira,

8. TLas condicionales expresan condicion ; tales son: i,

como , con tal que. Bjemplos:
Scr‘fxs querido, s1 eres afable.—Cowmo busques, hallards.
Cox TAL UE te arrepienlas, aborréeceme ahora.

s cuya idea relati-
de la proposicion

4+ cante. —Que Hueva, QUE truene.~—ORA
e.—SEA QUE duer—
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Y. Las causales indican causa 6 motivo, tales son: por
qué , ya que , pues que. Ejemplos:
Déytelo, A uE lo quieres,
Voyme , Purs QUE lo deseas.
Pur que tiembla la tierra.
Veré , y las hondas mares se embravecen, cte.

10. Las finales denotan el fin it objeto; tales son: pare
qué, ¢ fin de que, ete. Ejemplos:

Toma, pAra QUE te acuerdes.
Estudia, 4 rix DE QUE aprendas.

11. Las explicativas son las destinadas & aclarar, expla-
nar 6 desenvolver mas los pensamientos ; tales son: d saber.
esto es, verbi gracia, por ejemplo, es decir , etc. Ejemplos:
Deseo favorecer d Juan en o juslo, £S DECIR, facilitarle Jos medios.

_de aprender. ‘
Las partes de la oracion son ocho ; & saper : nombre , ele.

12. Las continuativas denotan continuacion; tales son:

pues , otrost, ademas, sobre todo. Ejemplos:
Decia, ruEs, seflores que.
Apemas debemos anadir.
SuprE TODO, ;cémo conciliar ambos extremos?

13. Las terminativas indican la terminacion del discurso;
tales son : por fin, por tltimo, al cabo, al fin, con que, etc.
Ejemplos: :

Por rix hemos concluido.-~Ar cabo respiro.
Cox quE ya nada falta.

14. Las comparativas indican comparacion; tales son:
tan, asi, como, asi como. Ejemplos:

Pedro es raw honrado cowo valiente.
Como es la vida, asi es Ia muerte.

18. Las conclusivas indican conclusion 6 consecuencia®
tales son: luego, pues, ahora bien, de consiguiente. Ejem-
plos:

Dios te ha dado Ia vida,
El alma y cuanlo ticnes:
Lreco & Dios dirigirle
Todas tus obras debes,

16. Lus conjunciones se dividen ademas en simples v
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compuestas. Simples son las que constarr de una sola palabra,
como: i, ¢, 0, @, etc.. Gompuestas son las que constan de dos
6 mas, ya unidas, ya separadas, como: porque,. aun cuando,
d menos que, con tal que, fuera de que, entre tanto que,
mientzas que, dado que., Supuesto gue, como quiera que,
otras semejantes.,

EAPITULO V.
ANALISIS DE LA INTERJECCION.

1. La palabra sgesieccioN viene de la latina inferjectio.
que guiere decir , avrojada éntre, porque s coloca al azar y
aisladamente en el discurso.. .

9. Las tnferjecciongs son. una. clase de palabras dictadas
por la naturaleza y por la constitucion;fisica del aparato oral,
a fin de servir de expresion al sentimiento.

3. Asi, como la misma especie de sentimiento debe de-
terminar igual movimiento qrgénicp,,produmendo la misma
palabra, es iniitil la preparacion artificial del buen uso de las
interjecciones , lan bien dirigido por la propia naturaleza;
de que se deduce la inutilidad de la claificacion. de las in-
terjecciones, siendo solo.importante al gramatico conocer
bien la indole y esencia de esta clase de palabras. Al efecto,
extraclaremos @ continuacion las opiniones mas luminosas
dcerca del particular. o

4. Nuestras percepciones, dice de Tracy, son, 0 1mpre-
siones directas, 6 relaciones percihidas en ellas: ast, los
restos y los gritos representan, 0. lasvxdeas.alsludas [} l.as
proposiciones. Pero. solo al comenzag & sentir separamos ¥
aislamos las.ideas. Por consigaiente . las afecciones que nos
causan las sensaciones que nos conmueven son las primeras
i que obedecemos. Estas afecciones son una especie de jui-
cios que hacemos y manifestamos sin conocer las partes.. Asi,.
los primeros signos representan las.proposiciones. enteras,
siendo verdaderas.interjecciones. .

5. «Estas, dice Harris, no concurren, con mnguna parte
del discurso; pronancianse solas, arm;?anglolas en ﬁ! ]iengu.-
miento sin que alteren su forma, ya relativamente a lasin-
taxis, ya relativamente a la significacion. Son, pues, ciertas
voces, mas bien de la naturaleza que del arle, y que expre-
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san las pasiones 6 movimientos que nacen espontineamente
en el alma, 4 la vista 6 con la recitacion de algunos aconteci-
mientos interesantes.» °
‘ 6. <Las interjecciones, segun Vossius, mézclanse en el
discurso como signos de alguna afeccion, por ejemplo, de do-
lor 6 miedo, pudiendo apenas asignarlas una clase particular
puesto que solo sou signos naturales, que no tienen como las
otras palabras, significado por convencion,»

7. Beauzée extracta de Brosses las luminosas observacio-
nes sigutentes: .

«Las primeras causas que escitan la voz humana 4 hacer
uso de sus facultades son los sentimientos 6 las sensaciones
Interiores, y no losobjetos exteriores, que no son, por decirlo
asi, ni percibidos niconocidos. De entre las partes de la ora-
cion, no es la primera el nombre, como pudiera creerse
sino la interjeccion, que expresa la sensacion interior y
es el grito de la naturaleza: el nifio comienza por las in-
terjecclones a mostrar aptitud para sentir y hablar.

Las interjecciones, aun como las presenta nuestra len-
gua, formadas y articuladas, no se aprenden por el oido ni
por la entonacion agena; sicalas cada hombre de su propio

sentimiento, 4 lo menos en lo que tienen de radical y signifi-

. cativo, igual en todas partes aungue pueda tener alguna va-
mgda{l en la terminacion. Son cortas, salen del mo:;imiento
miquinal, y perlenecen allenguaje primitivo. No son meras
palabras, son algo mas, puesto que expresan el sentimiento
que tenemos de una cosa, y que, con una simple voz, con un
solo movimiento organico pintan la manera con que uno se
halla afectado interiormente. Son todas primitivas porque
pendende la fabrica general dela maquina organica );del sen-
timiento de Ja naturaleza humana, igual en todas partes en
los grandes y primeros movimientos corporales. '

Es ciertamente curioso observar las cuerdas orales que
§e ponen en movimiento para producir la entonacion de los
diversos sentimientos del alma, y conocer que estas relacio-
nes son idénticas en todos los hombres, sin establecer una re-
lacion puramente convencional, como entre las cosas y las
palahras_, sino una relacion fisica de conformidad entre cier-
:(())smslenmmxentos del alma y ciertas partes del instrumento

La voz del dolor hierelas cuerdas bajas; es interior, aspi-
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rada, y profundamente gutural, como jhay, ay, huy! cuando
el dolor essuave, esto es, aflictivo, la voz, aunque siempre
profunda, se convierte en nasal,

La voz de la sorpresa hiere la cuerda deuna division mas
alta, es franca y rapida como en Ah! ah! eh! oh! oh! La voz
de Ia alegria, aunque tan rapida como la de la sorpresa, difie~
re de esta en que es frecuentativa y menos breve: jha, ha,
ha, ha! jhi, b, bi, hil

La voz del disgusto y la aversion es labial: hiere encima
del instrumento sobre el fin de la cuerda, y los labios prolon-
gados: puf! Vemos que las otras interjecciones solo emplean
f2 vocal mientras esta se sicve tambien de la consonante la-
bialmas exterior de todas, porque hay en ellas 4 la vez senti-
miento y accion; senlimiento que repugna y movimiento que
rechaza: asi, hay en la interjeccion voz y articulacion; voz
que expresa la repugnancia, y articuiacion que rechaza con
el movimiento de los labios.

La voz de la duda y del disentimicnto es nasal, peroen la
duda, como el sentimiento es incierto, la entonacion es pro-
Jongada, como en jhum, hum! al paso que el de disentimien-
to es breve: como in, non, 1o, 10, N0.

La lengua de n nifio, antes que pueda articular ninguna

palabra, se compone enteramente de interjecciones. Todavia
1o ha entrado en ¢l la pintura de ningun objeto por la puer-
ta de los sentidos exteriores, esceptuando quiz& la sensacion
de untacto indistinto. Sola la voluntad que nace en el animal
le da idcas 6 mas bien afecciones que designa con la voz, ne
voluntariamente, sino por una consecuencia pecesaria de su
conformacion mecauica, y de la facultad que le coneedio la
naturaleza, de proferir sonidos.

De estas consideraciones deduce Beauzée que las partes
de 1a oracion son de dos especies:las primeras, signos natura-
les de lossentimientos; las segundas, signosarbitrarios de las
ideas; aquellas constituyen el lenguaje del corazon, son afec-
tivas; estas pertenecen al lenguaje del espiritu, son discursivas.

«La interjeccion, dice Montemont, es un signo de sensa-
cion, como la palabra es la expresion de laidea; y del mismo
modo que las especies de la 1dea estan envueltas en la sen-
sacion, las especies de la palabraestan encerradas en la in-
terjeccion, que por consiguiente no es por si misma de nin-
guna especie determinada.» ' :
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De aqui deduce que convendria dividir las palabras en
signos de sensacion yen signos deexpresion de idea. Lossignos
de sensacion sonlas palabras de la 1éngua primitiva consers
vadas en el discurso, y que se hallan intercaladas entre los

' signos de las ideas, sin poder ponerse en relacion con elles
‘para figurar la descomposicion de la proposicion. Derivande
los gritos primitives y naturales de que nos servimos ‘cuando
la vivacidad del senlimiento no nes permite desarrollar el
pensamiento.

Cuanto acabamos de decir nos revela que las interjeccio-
nes ne deben ocuparnos en elanalisis del discurso. Signos del
lenguajeprimitivo y natural, se conservan iinicamente en el ar-
tificial para expresarlossentimientos vivos del animo agitado,
ome ya dijimos, pagina26. Elhombre, cuando se expresapor
interjecciones, se muestra sensible, no inteligente. Pero co-
mociertas acciones de loshombres son consecuencias forzosas
de sus percepciones sirven de signos evidentes de las mismas
para con los demas hombres. Por eso las interjecciones reve-

lan el dolor, la alegria y la sorpresa, elc., sin necesidad de

que el que las escucha conozea la lengua del quelas profiere.

Esto mismo nos indica que hay en todas las lenguas un
namero muy reducido de verdaderas_ interjecciones, y que
muchas que los gramaticos conceptian tales, no son mas que
expresiones elipticas 6 frases abreviadas.

En nuestra lengua estin en este caso las siguientes: ;bue-
no!l jvival jbravo! jbien, bienls;quita! jfuera! jojald! jea,
dntmo! -
Son solas verdaderas interjecciones jay! joh! jah! jeh!
ich! thuy! jpuf! tha, ha, ha, ha! ihe, he, he, he! ;hi, hi, hi,
hil jca, quial hola, hola!l [Chito, chito, chiton! tras, tras!
j%as, ea, vah, ta, tate, toto, ce, sus, ta ta! y alguna otra.

No es de interés ni facil clasificar estas’diversas interjec-
ciones, pues muchas de ellas expresan alternativamente un
mismo afecto. '
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TITULO IL

ANALISIS DE LAS PALABRAS CONSIDERADAS COMO SONIDOS

4. Acabamos de analizar las palabras en sn significacion;
réstanes ahora analizarlas en su naturaleza, ¢ 'sea considera-
das como meros sonidos. :

CAPITULO L

IDEAS GENERALES.

§. I, De: comp ici de los idos.

1. Las palabras se componen de soxipos que se suceden.

9. Cada uno de estos sonidos es el efecto fisico produci-
do por el organo vocal sobre el auditivo. . )

3. El sonido resulta de la emision de una eierta cantidad
de aire que sale de la garganta, mientras que el sistema en-
tero del aparato vocal se halla dispuesto de cierta y determi-
nada manera. ’ _ .

4. El movimiento de los érganos que se colocan en cier-
ta situacion para modular el aire a su paso, determina laar-
ticulacion 6 descomposicion del sonido, y lasituacion en que
se encuentran los organos despues de este movimiento de-
termina la voz del sonido.

5. De consiguicnte, Ia arTicULACION es la manera con que
¢l sonido comienza a producirse, y la voz, la forr,nﬂ.‘ei mio-du
que resulta de la descomposicion del sonido. Asi, la articu-
lacion es lacausa de la modificacion del sonido; la voz, el
efecto, 6 sea el ruido del sonido que nos afecta.

6. Rigorosamente hablando, no hay articulacion sin voz,
ni voz sin articulacion; pero es conveniente distinguir ambas»
parala pintura de las palabras. Por estarazon la mayor par-
te de los gramaticos consideran aisladamente estos dos eltf-
wrentos de la palabra & pesar de ser fisicamente inseparables.



148

7. Llamase, pues, voz simple al sonido que resuliade Ia

simple .emision del aire, por mas que esto sea imposible sin
hacer notar por lo menos una ligera aspiracion; y artienla-
cion, a la modificacion de la voz preducida por los movi-
mientos instautdneos del aparato vocal. ,

8. Cada voz aspirada ¢ articulada se llama siwasa; y 4
‘las palabras consideradas como meros sonidos pICCIONES.

9. Como la situacion de los érganos, principio del soni-
do, se prolonga mas 6 menos, el sonido e¢s tambien mas o
menos prolongado; y esta circunstancia comun asid la arti-
culacion y a la voz, como 4 ambas reunidas, se lama dura-
cion del sonido.

10.  La impulsion mayor ¢ menor del aive produce ma-
yor ¢ menor ruido en la formacion de la voz bumana, y por
consiguiente el sonido es déhil 6 fuerte, cuya circunstancia
se ilama fono, que no es ofra cosa sino el mayor 6 menor
grado de fuerza que observamos en la voz. '

11.  El sonido se compone, pues; necesariamente en to-
das ocasiones de la articulacion, de la voz, del tono y de la
duracion. '

CAPITULO 1L

Dz A prosopia.

§. 1. Division de la prosodia.

1. La palabra rrosonta se deriva de la griega canto. Asi
1a prosodia es cl arte de adaptar 4 las diterentes palabras la
modulacion 6 armonia propia de la Iengua que uno habla.

2. Deaqui se deduce que la prosodia castellana tiene
por objeto ensefiar las reglas de la modulacion de las pala-
bras castellanas. ' :

3. Laprosodia debe, pues, ocuparse naturalmente de la
duracion y del loro de los sonidos; y como en el lenguaje

escrito el tono se fignra por el acenfo, y la duracion por la

cantidad, la prosodia se divide en dos partes: la primera
trata de la duracion 6 cantidad; y la segunda del fono &
acento. '
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§. 1L Reglas de cantidad.

1. La cantidad es la medida del tiempo que se emplea

en pronunciar una silaba. ‘

9. Las silabas son naturales ¢ fisicas, y artificiales 6
usuales. :

3. Una stlaba fisica es una voz sensible, pronunciada na-
turalmente en una sola emision, como las tres de a-mi-go.

4.  Una silaba artificial es una voz sensible, pronanciada
artificialmente con otras voces insensibles, y en una sola
emision, como en las dos de cla~mor. Estas dos silabas arti-
ficiales comprenden cuatro fisicas, (ue son ca-la-mo-re.

5. Las silabas pueden tambien considerarse, ya con rela-,

cion ala voz, va a la articulacion. .

6. Relativamente a la voz, las silabas son, 6 incomplejas,
o complejas.

7. " Una silaba incompleja es uvna voz Unica, y (que No en-
cierra varias voces elementales, como las dos de a-mor.

8. Una silaba compleje es una voz doble que comprende
dos voces elementales, pronunciadas distinta y consecutiva-
mente, pero con una sola emision, como en ley, muy, caos.

9. Asi, la esencia de la silaba incompleja consiste en que

“la voz que la forma es tinica, mientras que en la_compleja es

doble ¢ triple, y & cuya reunion de voces se llama diplon-
go 6 triptongo. . )

10. "Respecto 4 la articulacion, las silabas son simples 6
compueslas. , '

11. Una silaba simple es una voz sensible que no esta
modificada por ninguna articulacion orgénica, como las pri-
meras de d-na~de, 0-80, u~$0, ete.

12, Una stlaba compuesta es una voz simple, modificada
por una ¢ muchas articulaciones, como las de las palabras
ca-ba-llo, bra~za-le-te, tam-bor, ram-plon.

13.  Asi, la diferencia caracteristica de estas dos especies’

de sifabas consiste en que la voz de las silabas simples no es
organicamente articulada, sino meramente aspirada, y la de
las compuestas estd modificada por una o6 varias articula-
ciones.

De aqui se sigue que una silaba puede ser stMpLE, incom-
pleja & compleje, y compuEsta, incompleja 6 compleja.
. 11

&
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14. Una silaba incomplejo y simple 6 modificada por una
sola articulacion, es una silaba fisica; una silaba incompleja,
modificada por varias articulaciones, es una stlaba artificial.
Pero las silabas complejas son siempre artificiales, porque
en ellas se halla siempre mas de una voz.

485. Las palabras con respecto al nlimero de sus silabas se
dividen en monostlabas y polisilabas. Son monosilabas las
gueé constan de una sola silaba; y polisilabas, las que constan
de dos 0 mas.

16. Las silabas con relacion 4 la cantidad son breves, lar-
gas o indiferentes.

Silaba breve esla que se pronuncia mas 6 menos rapida-
mente con relacion 4 las demas de la palabra.
* Stlaba larga es la que se pronuncia mas o menos lenta-
mente con relacion a las demas de la palabra.
Stloba indiferente es aquella que se emplea, ya como
larga, ya como breve. .
17.  Son breves: ‘
1.° Las silabas fisicas incomplejas, simples y compues~
las: v. gr. 4-mi-go.
Y largas:
1.° Las artificiales incomplejas compuestas: v. gr. in-fer-
ca~lo, bra~ban-zon. .
2.° Las artificiales complejas, simples 6 compuestas:
v. gv. ai, buey, Brau-lio. .

§. IIi. Del acento tonico en general.

1. EI acento tonico denota la mayer elevacion en una
voz de las que constituyen la palabra.

2. Este acento modifica siempre una de las tres ultimas
silabas de cada palabra, sin poder jamas retroceder mas
alla de la tercera, eomenzando a contar por la altima en que
termina la diccion.

3. Por este concepto, las palabras 6 dicciones se dividen
en agudas, graves y exdrijulas. '

4. Las palabras son agudas, cuando el acento ténico mo-
dificala Giltima silaba; son graves, cuando modifica la segunda;
y exdrijulas, cuando modifica la tercera.
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$. IV. Reglas del acento ténica,

1. Las reglas generales que pueden fijarse para el cono-
cimiento de las palabras agudas, graves o exdrijulas son las
siguientes :

1.2, Las palabras son agudas, cuando terminan en una si-
laba natural que forma parte de una artificial: v. gr. carmin,
amor, salud, corcel, planton, relox, amar, perder, Moab.

9.2 Las palabrasson graves, cuando terminan en una si-
laba en cuyo final no se halla ninguna otra natural insensible:
v. gr. saludo, amable, dulce.

»

3.2 Para las palabras exdrujulas no puede fijarse ninguna

‘regla general; y soloharemos observar que perlenecen i esta

clase:

1.° Muchas de origen griego 6 latino que tenian en estos
idiomas la misma prosodia, y otras que, aunque de dislinto
origen, lienen semejanza con ellas por su material ortolégico:
v. gr. cdntaro, pérsigo, infimo, Cdrcega, himedo, apologo,
dtomo, gedmetra, pdbulo, Hécate, ejército, Temistocles, énfa-
si, esplritu, Jupiter, Hercules, elc. )

2.° Las primeras personas del glural del simultineo pasa-
do continualivo positivade todos los verbos: v. gr. amdbamos,
temiamos, partiomos. '

3.° Las primeras personas del plural del simultaneo pre- .
sente supositivo de todos los verbos: v. gr. amariamos, teme-
rlamos, partiriamos. A ) '

4.°" Las primeras personas del plural de los simultineos
pasados continnativos y finales subordinativos y supositivos de
todos los verbos, como: amdramos, amdsemos, temieramos,
temiésemos, partiéramos, parti¢semos.

5.° Muchas de las terminiciones de los verbos cuando se
les agregan los pronombres, formando con ellos una sola dic-
cion: v. gr. buscame, mirame, sigueme. ] ,

6.° La primera persona del plural del simulténeo faturo
subordinativo de los verbos haber & ir, como hdyamos, vaye-
mos.

7.° Los dias de la semana miércoles y sdbado.

ExcEpCIONES A LA REGLA 1.°
1.* Algunas voces terminadasenis, [, n, 7, d, derivadas
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g%{émfﬁgz?g&atxgsz’i g[rn-.’ qfsis, elipsis, silépsis, iris, Isis
fis, mdrmol, drbol, fdcil, indtil, érden, vir 0 i
me‘;z, mdrtir, hudsped. ’ ’ » virgen, jovent, erd
2 Machos nombre fmi /
2.5 Mug s patronimicos, como Fer 2z, Lo
pez, Gonzdlez. , wdndes, Ld

moa . , .
) : Los dias de la semana lines, mdries, juéves y vicr-
es.
4. Los adverbios mé ic ; ,

N ( nos, micniras, antes, apen
entdnees. : ’ , apénas, léjos y
B2 I ,

9.%  Las primeras y segundas personas del plural del si-

multaneo futuro posilivo, como amaerd / i
nuilar 1 aremos, temerémos, parti-
remos; amarcis, temerdis, partiréis. ’ P

: .
6." Las voces de los verbos terminados en n ¢ s, menos’

las exceptuadas por exdrdj / i
as exeeptuad xdrujulas : dmas, amdmos, ¢ i
amemos, améis. a i A,

Excrpcrones A 1A regLA 2.7

1.“ Las terceras per i
) E personas de singular de los simultdneos
Juturos positivos de todos los ver Y i ord
08 OS] S verbos, como Asoma; i
vt asomard, temerd,
_._).;‘ Los adverbios aﬁ‘nlld y aculld.

X o]-. La?J primeras persfonas del simultaneo pasado positivo

de I?s verbos en ar: v. gr. amé, estudic, canic, bailé.
. ;‘.\ceptuam_lo anditve, estive, de andar y estar.

.l_l'. ]Las primeras personas de los simultaneos futuros po-
sitivos de Lodos los verbos: v. gr. amaré, temeré, partire.
l"l;l)é() df;laf erJmera]y tg}"cera pe]rsona de singular del simul-
1é uturo suhordinativo de Y i
fmen del verbo estar: v. gr. yo esté,

6." Las voces por qué ] ido i
.4 Las por  qu v ‘
e por qué y que en sentido interrogante:
¢ Qué quieres?

_ gPor qué loras?

7.* Todos los compues

s los estos en que entra la palabra pi¢:

. 0 g . o or . s 3 .7 d )?’E.
¥ égr;. pllf{lt'a])l{f, lirapié, paspié, hincapic, aguapie, etc. !
de Las wecrl; pmmerlaslpersonas del simultineo pasado positivo
: verbos que le hac i: i, vi, ful, cai i

e 1 hacen en §: v, gr. di, vi, fui, cai, senti,

9. Algunos anti

o Alg sustantivos, por lo general 108 :
Matari, San Mald, eto, © oo PrOPIOSTY. gr
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108 T.as terceras personas del singular del simultaneos
pasado positivo de casi todos los verbos; v. gr. amd, temid,
partio. A
Exceptuanse andivo , estivo, hizo, cipo, pido, puso,
quiso , stpo, fitwo, hitbo , pligo, vino, dijo, condijo y sus
semejantes , redijo, tradijo , sedijo , ete., y los compuestos
de todos los mencionados, como deshizo.

41.° Muchas palabras terminadas en %, v. gr. Pert, biri-
¢, Beleebd , ambig. .

Se exceptian @mpetu, espiritu y otras de igual origen y

prosodia.

12.° Muchas palabras de origen exotico extranjero, co-
mo Aleald, Ald, mamd, Mustafd, bajd, zald, sabd, Nod,
Cord, café, babolé, minud, obuc, trué, peroné), rapé, glase,
tupé, borcegui, baladi, carmest, rubi, turqud, cadi, alfoll.—
Y tambien alganas propias de la lengua, tales como aqui,
aht, alli, ast, maravedt. y

§. V. Del lugar del acente tonico en los incrementos.

1. Tncremento es el aumento que toman las voces varia-
bles para expresar sus accidentes.

9." Los incrementos tienen lugar en la diccion castellana:

1.° En los plurales de los nombres. ‘

9.° En losadjetivos cuando se hacen supetrlativos.

5.° [n los aumentativos y diminutivos.

4° Enlas diferentes personasde los tiempos delos verhos.

5. El lugar del acento no varia del singular al plural:
v. gr. risas de rosa; sudves de suave: exceptiase caractéres,
cuyo singular es cardcler. x

Asi, la inamovilidad del acento en los incrementos hace
que la diccion aguda pase a grave, y esta a exdrijula.

4. Las voces que tienen diptongo en el singular no le de-
satan en el incremento de plural, como se vé en pies de pic;
prodigios de prodigio ; auailiares de auxiliar.

3. " En los superlativos el acento pasa siempre a lasilalia
inicial de la palabra 4simo que se le aniade:-v. gr. de justo,
Jjustisimo ; amdble , amabilisimo.

6. Losnombres aumentalivos y diminutivos siguen las re-
glas generales. Asi, de muger, mugerdna; de espdda, espadin.

7.° Los incrementos en las voces verbales siguen las mis-
mas reglas, cuando no les comprenden las excepciones.
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RECAPITULACION.

1. Acabamos de examinar las palabras individualmente,.

ya como signos de las ideas, ya como meros sonidos. La pri-
;fmla }?arte de este trabajo, que constituye la clasificacion de
s pﬁ abras por lo que ellas expresan, es lo que los graméti-
cos llaman ANALOGIA § LEXICOLOGIA. La segunda I?avte del
. a%uamo » que nos ensena la verdadera entonacion de los soni-
; 08 ,fconsmuye lo que los gramaticos llaman prosopia. Am-
').osv orman el verdadero ANALISIS GRAMATICAL, 6 sea el cono-
““3}“3“;%(16.1& naturaleza de las palabras.
2. Efectivamente , consideramo
peci o oo . mos en ellas la clase , la es-
pecte, L ificaciones y los accidentes.
Sl: icar Ialclasc de una palabra es manifestar:
esnombre , pr re , adjeliv sterminati
oo Romt (J\ . %)IOf}o!nlee, mUeLn_o, (}thermmatwo, ad-

o » preposicion, conjuncion 6 1nterjeccion.

Sq( zlcar la bespecw de las palabras, es decir:

i el nombre es individual ¢ general (colecti i :
compuesto , primitive & der?\g"t(:](?e(l}elal (wlg?m?)’ simple &
oS ; g aumentativo 6 diminuli-

~

gg eg pronombre es personal (de la 1.%, 2." 6 3." persona)

Sl' eladeumn_es positivo, comparativo, superlativo. -

S! el_ eterminalivo es indicativo ¢ cuantitativo, ete.
va: e VC:lvbo es sustantivo 6 atributivo (transitivo, intran-
sit SC‘),IZILU\'O, pasivo, neatro, regular ¢ irregular, defectivo.
"\nti:} 33 aldverbxqs son de lugar, de liempo , de modo, de
:antidad, de comparacion , de érden, d i :
o 3l com , , de afirmacmn , de ne-
mch Illas' conjunciones son recordativas de pensamiento
con(:lli(c?cf:ﬁs de ldeal(copulatxvas, disyunlivas, adversativas

J ales, causales, continuativa rali ’
(:Iusxvas). ) s vas , comparativas y con-

Respecto & la preposici a la interjecci i
~ Re 2 preposicion v 4 la interjeccion ciar
simplemente su clase. ! ! e

%nld&c’mé las mtl)(liﬁcaciones de las palabras es manifestar:

il género y el milmero para los nombres, d inalivos

ul g cternm $
y ailjetivos. P ' Rnaes

%ﬂ (17)(;2)1(537'0 ,el {z?.nwro y la persona para los pronombres.

 La persona, el tiempo, el nimero, el modo yla conjugu-
cion para los verbos. | v e
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5. A veces las palabras pueden emplearse accidentalmen-

t¢ en un sentido diferente del que generalmente tienen.

Asi, el nombre general se cmplea & veces por el individual
y reciprocamente: V. gr. . ‘

El Orador por Ciceron.
Los Cervantes no abundan en la repiblica de las letras.

El nombre por el adjetivo: v. gr.
Aranjuez es el Versalles de Espafa.
El adjetivo por el nombre 6 por ¢l adverbio: v. gr.
Lo «til es agradable.

Por esta razon el andlisis gramatical indica tambien los
accidentes de las palabras, eslo es:

Si el sustantivo general esta accidentalmente empleado
como individual 0 reciprocamente.

Si el sustantivo esla accidentalmente usado como ad-

jetivo.
: Si el adjetivo estd accidentalmente usado’ como sus-
tantivo 6 como adverhio. ,

Si el verbo esta accidentalmente empleado como sus-
tantivo.

Qi los verbos haber, tener, ser'’y cstar se ballan acciden-
talmente usados como auxiliares.

TITULO III-

* ANALISIS DE LA PROPOSICION.

1. Tlasta aqui hemos considerado las palabras como sig-
nos aistados de las ideas, vamos & ver ahora en el analisis de
la proposicion la filiacion de estas mismas ideas y de los jui-
cios, segun su importancia logica y el rango que ocupan
en ol razonamiento y discurso. Por eso la parte de nues-
tro trabajo que vamos 4 emprender en este titulo, se lama
generalmente ANALISIS LOGICO.
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CAPITULO I

DE LA PROPOSICION CONSIDERADA EN Si MISMA.

§. I. ldea de la proposicion.

na: o ﬁl;tgilg?dinali_zar la proposicion, recordaremos algu~
: raciones con i rincipio &
v que dimos principio a nuestro
Concebir y juzgor inei
Cone son los dos i
ol : principales actos de lain
1) ] N - .
‘ adl T]Iifil pr nn]ero consideramos los objetos, losexaminamos
y adquirimos las nociones y conocimientes intelectuales i
que llamamos 1pEAS. ' :
Por el seg y i i
lacion que :r?g}:;deo]‘ﬁgmcg?;?:l e e .
1610 ) > ellas ¢ ronuneia veni
cia 0 desconveniencia. ve oS S contenien:
! AShe
%erfo el juicio es un acto puramente interior.
e e{a orma sensible bajo la cual se produce y que le sirve
e xpresion, en. una palabra, la manifestacion exterior, es x
o que Hamamos proposicion. T
ChAil. si yo quiero dar & conocer la relacion que miinteligen-
cia E;c;leqtla eﬁre la idea de ‘Dios y la de justicic? lo
staré en el lenguaje oral pé icion: Di
ey guaje oral por esta proposicion: Dios es

§. I, Diferentes partes de la proposivion.

ciailés.TOda proposicion se compone de tres partes esen-

de? ]‘u icﬁf un sujefo que representa la idea prineipal, objeto
2.* De g ; 3 i i

qug, .se v5:1§§ i:;bggo],@ q(ixeel lstzgg?s.enta. la idea secundaria, y

lach(.m del atriblztooé)msx]gerlmsgjzLaorfrmamon’ e sxprosa fa re-
. n N )

1xa}gIsig‘f;?{ﬁ?’e‘Ziifé’s‘lfisaJ’i?ﬁ?éifé?ﬁ"ﬁ'féﬁfni‘;? oo mo se -

POS}Cisouggéc: puede sobreentenderse comn en estas dospro-

-
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Sgd justo pero sed amable;
por Vos sed justo pero vos sed amable.

Tl verbo y el afributo pueden hallarse comprendidos en
una sola palabra, como en estas proposiciones:
La virtud FORTIFICA, PCIO el vicio EXERVA.
Fortifica comprende el verho es y el atributo fortifican-

do; y enerva, el verbo ¢s y el atributo enervando.

Finalmente, una proposicion puede enunciarse por una
sola palabra que encierre el sujeto, el verboy elatributo.

Da, pero ESCUCIA;
por i, sé dando, pero ti, s¢ escuchando.
3Ty ARMA?—LA BSPADA;
por jCudl cs tu arma?—3i armao es la es
jAY! Que ya presurosos
suben lag largas naves.....
por veo con dolor, 6 sea, yo soy viendo con dolor gue, cte.

pada.

§. Il Glase de palabras con que pueden enunciarse el sujeto, el
verbo y el atributo.

El sujeto puede expresarse:
o “Por un nombre: la Luna palidece.
° Porun pronombre: TU hablaste demasiado.
o Por el primer tiempo del modo nominal: CALLAR €8

wtil frecucntemente. )
4° Por cualquier palabra empleada sustantivadamente:

El que pinan inguieta poco al sdbio.
Lo trin conviene mas que lo agradable.
El si es palabra muy dulce.
Tl por QuE interesa siempre at sdbio.
El con s una prepasicion.
DERo ¢s una coRjuncion adversativa.

9. El verbo se enuncia de dos modos:

1° Porel verbo ser distinto: lo virtud Bs amable.

9.° Por el verbo ser combinado: ¢l desgraciado LLORAS €3

decir, s Uorando.
El atributo puede expresarse:
1° Porun adjetivo: las-pasiones son LLOCUENTES.
9 Por un adjetivo activo encerrado en el verbo: el po-

pre pipE; es decir, Bs pidiendo.
5.9 Por un adjetivo pasivo: la escuadra fue INCENDIADS.

)

.
1.
2.
3

i
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4> Por cualquier palabra tomada adjetivadamente.

Todo es DESGRDEN, ANARQUIA, CONFUSION.
Arangues es el VerssLLEs espafiol.
Tener prudencia es SiBER.

§. IV. De las diferentes formas del sujeto.
1.
plejo.

2.

El sujeto es simple 6 compuesto, incomplejo 6 com—

El sujeto es simple, euando expresa la idea de un solo
objeto 6 de varios de una misma especie, que el espiritu con-
cibe colectivamente. Ejemplo:

La verpAD es amable.—Las Rosas son lindas.

5. Elsujelo es compuesto, enando comprende varios ob-
jetos diferentes de género y especie, y a cada uno de los
cuales conviene el atributo de la proposicion. Ejemplos:

El jugco y lo EMBRIAGUEZ son vicios degradantes.
La vinton y la aMpicion son incompatibles.

Osservacioy. Toda proposicion, cuyo sujeto lbgico (1) es
compuesto, representa elipticamente, por virtud de la con-
juncien, tantas proposiciones como -términos diferentes ¢
sea sujefos simples comprende el sujeto compuesto. Asi, las
dos proposiciones enunciadas equivalen a las cuatro si—
gulentes: "

El sueeo es un vicio degradante.

La eMBrIAGUEZ €s un vicio degradante.

La vinrup es incompatible con lu ambicion.
La axpicioN es incompatible con la virtud.

El sujeto es incomplejo, cuando expresa una idea total
con una sola palabra que tiene por si misma un sentido ¢om-
pleto. Ejemplos: ‘

El 1eon es fiero.—El Lrox ruge.
La rentaiox vela sobre los crimenes secretos.
Las veyes velan sobre las crimenes publicos.

5. El sujeto es complejo, cuando solo presenta una sig-

nificacion completa con el auxilio de modificativos 6 de regi-

(1) Decimos sujeto lgico, para distinguirle del sujeto gramatical: este se ex-
presa por una sola palabra, aquel por todas las necesarias para complelar su eg-
nocimiento, y acereu de cuyo conjunto pronuncia el juicio.

e i e o
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menes objetivos, propios para acabar de expresar [a 13@&,_ _th'ui
por si solo no se expresa, sino con vaguedad € indistinta
mente. Ejemplos; Z
Ty paNUELO BLANCO es muy lindo. .
Ty DISCURSO RAPIDAMENTE PRONUNCIADO es un modelo de elocuencic.
‘ Fy, pisco BEL sou brillaba. hear
EL SECRETO DE AGRADAR EN LAS CONVERSACIONES €S 10 expicar
mucho las cosas.

§. V. Diferentes formas del atributo.

1. El atributo es tambien simple 6 compueste, incomplejo
o complejo. - }
2. 2Ii‘:(%bt:‘ibltt@ es simple, cuando expresa una sola manera
de ser del sujeto: v. gr.
' Lo noche es araciBLE.—IEl a@mor HUYE.

5. Elatributo es compueslo, cuando expresa varias mane-
ras de ser del sujeto: v. gr. -
La nieve €S BLANCA ¥ FRIA.— El fuego CALIENTA J VOLATILIZA,
OpservAcion. En el atributo compuesto sucede como en
el sujeto: cada proposicion comprende elipticamente tanw‘sl
proposiciones como atributos simples se encuer}lranl en L‘
compuesto logico. Por consiguiente, los dos ejemplos que
acabamos de dar pueden descomponerse ast:
La nieve s BLANGA.
La nieye s FRIA.
El fuego CALIENTA.
- El fuego VOLATILIZA,
4 Elatributo es incomplejo, cuando con una sola pala-
bra expresa un sentido completo: v. gT.
La virtud es amasie.—El vicio es veo.
5. Tl atributo es complejo, cuando no presenta un senti-
do completo sinocon el auxilio de oiros términos: V. gr.

La sonrisa es UN ACTO DE PENEVOLENCLA, DE APLAUSO Y DE SATISFAC—
CION INTERIOR.

§. VI. De los complementos.

1. TLlamase complemento todo cuanto sirve para comple-
tar 6 terminar el sentido del sujeto o del atributo.
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El complemento puede ser expresivo de idea 6 ideas, ¢
de juicio.

COMPLEMENTO DE

Idea. Fuicio.
El disco pEL sov brillaba con res~ L& pasion QUE MAS PROFUNDAS
plandor nonzo, HUELLAS DEJA EN EL £NIMO €§

la de los celos.

Orservacios. Segun se vé el complemento de juicio es
una verdadera proposicion, que consta ella misma de sujeto,
verbo, atrihuto y complementos, por lo cual limitaremos la
explicacion de estos & los de idea: de los de juicio se habla-
ra al analizar la proposicion en la frase.

2. Elcomplemento de idea puede ser de modificacion 6
de régimen.

3. Ll complemento de modificacion se expresa por una pa-
labra modificativa, y puede ser determinativo, calificativo y
circunstancial.

4. Elcomplemento es deferminativo, cuando modifica la
extension del término 4 que se une.

Este complemento se expresa por una palabra determi-
nativa. Ejemplos: .
Mis caballos son veloces.
Este sombrero es pequeito.
Cava hombre tiene su mania.
La razon es 1A belleza.

5. El complemento es calificativo, cuando modifica la
comprension del término a que se une, esto es, cuando de-
signa una cualidad esencial ¢ accesoria.
~_El complemento calificativo se expresa con palabras ad-
Jetivas:v. gr. :

Es fodo el vaso an bosque DELEITUSO;
Y en medio del tres diosas mERMOSISIMAS,
Delante un pastorcillo ventugrouso.
(Balbuena.)
El Rin, tRANQUILO i FIERO con los progresds de susaguas, s¢ duer-
me al ruido compasade de sus olas.

6. El complemento es circunstancial, cuando modifica el
término & que se une, designando alguna circunstancia de
tiempo, de lugar de modo, de cantidad, etc.
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El complemento circunstancial se expresa por palabras
adverbiales: v. gr. ’
Te espero noy, Aevl.
Hablo ELOCUENTEMENTE, RIEN. ,
Opsenvacioy. Los complementos de modificacion com-
pletan el sentido del sujeto y del atributo, ya mn_nedmta,l}a
madiatamente: inmediata, cuando los modilica directamen-
te; mediata, cuando modifican directamente, no al §i13eto y
atributo, sino a otras palabras, que son tambien complemen-
tos de los mismos. Ejemplos:

Gratos ecos al bosque SOMBRIO,
Venoz pompa 4 los drboles das,
Meraxcdnica masica al rio,

Rowco grito & las olas del mar.

;;Qnién pensara jamds, Teresa mis,
Que fuera ETERNO manantial de Hanto
TANTO INOCENTE QMor, TANTA alegria,
Tanras delicias y delirio raNnto?

7. El complemento de régimen, que tam]_autm P‘tfedleqltlxiz
marse gramatical, completa el sentido del S\?Je ] a
buto, indicandoe su relacion con otras palabras. - do aqui

Esta relacion puede ser de principio o de hnl, y u; q,é‘
la division del complemento de regimen en comdp gmen 0 1
gimen, de principio y en compl.emento ragf.‘mcgz- 6'ﬁ13:1ca el
" 8. Sielcomplemento regimen de principio in foa TS
cion de generacion, Posesion o determinacion, se ]Zmdivi-
principio genitivo; st la relacion es de faxtdxacmim,i(io am-
sion, de separacion, de oposicion, sé d_u,e e prineip
tivo. Ejemplos:

COMPLEMENTOS REGIMENES DE

Principio genitivo. Principio ablativo.
3! hijo pe Fieo DE Macepovia No h_ablé D‘E.MIEDO.
fue Alejandro. Calld pe LASTINA. I
11 disco pEL sot brillaba. | Acompaiiado m(;l 'Stfi S LSUa .
El vencedor ne Puatea supo, ete.  Elrey se veln 0 {1;‘1 8 b ‘)E us S
Fl hiroe o BaiLen salvo, ele. DIT0S Y perseguido nE T0S B3
] heverro nE oro fue adorado. TRANOS,

Vencido pur ALEJANDRO,
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Osservacion. Cuando estos complementos Lienen una ac-
cion inmediata sobre el sujeto 6 alrihuto, el de genitivo se
refiere generalmente al sujeto y el de ablativo al atribute.

9. Siel complemento régimen de finindica el término
de la tendencia 6 movimiento gue se dirige hacia él, se lama
complemento directo 6 de acusativo; si indica el término de
un atributo, 6 el objeto en guien recae, no la accion, sino
sus resultados, se Hama complemento indirecto 6 de dativo.
Ejemplos: .

COMPLEMENTOS REGIMENES

Directos 0 de acusativo. Indirecios 6 de dativo.
Los_justos aman La vinTUSB. Escribe & Juaw.
Alejandro vencié £ Darlo. Dale el dinero £ pepro,
Voltaire imité A Cenvantes. Compra uaranjas para Enina.

CAPITULO II

DE 1.4 PROPOSICION CONSIDERADA EN LA FRASE.

§. I. Diversas maneras de considerar las proposiciones.

1. Las proposiciones pueden considerarse de des mane-
ras generales, esto es, gramatical 6 légicamente.
. Las propasiciones se consideran gramaticalmente cuando
solo atendemos a la construccion, esto es, al érden de colo-
cacion de sus partes, ¢ & la manilestacion 1 omision de las
mismas. .

3. Lasproposiciones se consideran légicamente cuando
atendemos al sentido de los pensamientos que encierran,

4. Clasificaremos las proposiciones con separacion en
ambos conceptos.

§. Ii, Diferentes especies de proposiciones gramaticales.

1. Las proposiciones consideradas gramaticalmente pue-
den clasificarse, atendiendo al 6rden de colocacion de sus
partes ¢ atendiendo al namero, expresion 0 supresion de las
‘mismas.

2. Segun el érden de colocacion de sus partes, las pro-

posiciones son directas ¢ inversas.
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5. La proposicion es directa cuando las palabras estan
colocadas en un orden analitico, esto es, cualndo se enuncia
primero el sujeto, luego el verbo y eu seguida el atribute,
acompanando a_cada una de estas partes sus respeetivos
complementos. Ejemplo:

Napoleon Bonaparte general dela repiiblica francesa derrotd com—
pletamente los africanos en la batalla de las Pirdmides de Egiplo.

4. La proposicion sera inversa 6 indirecia cuando las pa-
labras de que se compone no estén colocadas en un orden
analitico, esto es, cuando se comete la figura que los grama-
ticos llaman hipérbaton, que quiere decir inv ersion. Ejemplo:
Grandes ¢ inauditas cosas ven los que siguen la drden de la andanle

caballera.
(Cervantes.)
El 6rden analilico requeria:
Los que siguen la rden de la caballeria andante ven cosas grandes
¢ inauditas.

3. Segun-el nitmero de sus partes esenciales, la propo-
sicion puede ser completa, cliptica, 0 pleondstica.

6. La proposicion sera complela, cuando no carezca de
ninguna de sus partes esenciales (sujeto, verbo, atributo).
Ejemplo: N

La pradera cs hermosisima.

La proposicion sera eliptica, cuando carezca de una 6 de
varias de sus parles esenciales, esto es, cuando se comete la
figura que los gramaticos llaman elipsis, que quiere decir
defecto. . o . o

La proposicion pucde ser eliptica de seis modos: 1.° por
la supresion del sujeto; 2.9 por la del verboa; 3.0 por Ia del
atributo; 4.° por ladel sujeto y del verbo; 3.° por la del ver-
bo y del atributo; 6.° por la del sujeto, del verbo y del
atributo. ‘ )

1.9 Algrito de la patria
Volemos, compaileros,
Blandamos los aceros
Que inlrépida nos di.
(Espronceda.)

En cuya frase hay tres proposiciones. )

1. Nosotros volemos al grilo de la patria; nosotros, suje-
o suprimido por elipsis.
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9°  Nosotros blandamos los aceros; nosotros, sujeto su-
primido por elipsis. .
3. Quela patricintrépida nos da; patria, sujeto suprimi-
do por elipsis.
2.9 Tu que siempre 4 los ddspotas fuiste
Como & negras lormentas el sol.
(Esprenceda.)
En esta frase hay dos proposiciones
1.* Th que fuiste siempre a los déspotas.
2.2 Como el sol fue & negras tormenlas; fue, verbo supri-
mido por elipsis.
3.> Fuera sermon en desierto.
(Martines de la Rosa.)
En esta frase hay una proposicion: :
Sermon fuera predicado en desierto; predicado, atributo
suprimido por elipsis. :
4.9 Que es ciego en las pretensiones, lijero en los pensamientos;

cruel en las obras, desnudo y pobre enla riqueza del entendi-
miento.

(Cervantes.)

En esta frase hay cuatro proposiciones.

1.2 Que uno es ciego chlas pretensiones.
2.2 (ue uno es lijero en tos pensamientos.

3.2 Que uno es cruel en las obras. )

4.2 Que uno es cruel y pobre en las riquezas del entendimiento.

Las tres tiltimas proposiciones tienen suprimido por elip-
sis el sujeto y el verbo uno es.
5.0 Demdstenes fué mas elocuente que Ciceron.
. Eu esta frase hay dos proposiciones:

1.2 Demdsienes fué mas elocuente que, efc.
2.2 Que Ciceron fue elocuente.

Ifne elocuente, verbo y atribute suprimido por elipsis.
6.0 Y ;qué saqué? desengaiios.
(Muartines de la Rosa.)
Ln esta frase hay tres proposiciones:
1.* Yo pregunio, ete.
2.2 ;Qué saqué?...
3.0 Yosaque desengailos.

S
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Enlai.? y 5.° estan suprimidos por elipsis, el sujeto, el
verbo y el atributo.
Los monies n0s ofrecen lefia de valde; los drboles, frutas; las viiias,
uvas; las huertas, hortalizas; los rios, peces; los vedados, caza;

sombra, las pefias; aire fresco, las quiebras; y casas, las encinas.
(Cervantes.)

En cuyo pasaje estan suprimidas nucve veceslas palabras
108 ofrecen, ¢ sea, el verbo, el atributo y el complemento
indirecto. )

Nora. No manifestamos la elipsis de los diversos com-
plementos: «

1.° Porque estos no son partes esenciales de la proposi-
cion; 2.° porque son infinitas las elipsis de esta especie que
pueden cometerse.

8. Laproposicion sera pleondstica, cuando contenga al-
guna palabra inatil para su completa y légica construceion,
esto es, cuando se comete la figura llamada por los grama-
ticos pleonasmo, que quiere decir redundancia.

La proposicion puede ser pleondstica por repeticion:
1.° del sujeto; 2.° del atributo; 3.° de los complementos.
Ejemplos:
~1.° Yo, yo pararme en escrupulos, qué delirio! Yo, su-
jeto repetido por pleonasmo.

2.° Fue el amo, el amo mismo quien lo dispuso: amo,
atributo; el amo mismo, atributo repetido por pleonasmo.

3.° Tu me asesinas! jd mé que te colmé de beneficios!
Me, végimen directo; 4 mi, régimen directo repetido por
pleonasmo. ,
L% A todo me hallé yo presente; of las palabras, y vi con mis ojos

y tenlé con mis manos Ja herida; eseuché los llantos de mi

seflora, que penelraron mis oidos.
(Cervanies.)

§. 111, Diferentes especies de proposiciones logicas.

1. Las proposiciones consideradas logicamente, esto es,
segun el sentido, 6 sea por el rango que ocupan en la mani-
festacion del pensamiento, son de'tres especies: principales,
incidentes y subordinadas. ‘

2. La proposicion principal es la que ocupa el primer
rango en el orden logico, esto es, la que encierra el sentido

12
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dominante de la frase, conservando en ella un valor real ¢é
independiente de otra; v. gr.
A los froyanos el furioso Marte
Animaba 4 la lid; 4 los aquivos
La fuerle diosa, de brillantes ojos,
Minerva,
(Hermosilla.)
En esta frase hay dos proposiciones principales:
1.8 El furioso Marie animaba 4 los troyanos & la lid,
2.2 La fuerte diosa Minerva, de brillantes ojos, animaba (1) &
los aquivos ¢ la lid (2). '
Ambas son principales, porque cada una de ellas repre.
senta por sign la frase sin la menor dependencia mitua.
5. Los ciractéres distintivos de las proposiciones princi-
pales son: )
" 1.° Representar por si un senlido completo en la frase.
2.° Lievar siempre el verbo en el modo positivo 6 usado
en ofro modo solo como equivalente suyo.
3.° No ir precedidas de conjuncion.
4. Las dificultades que pueden ocurrir para hallar las
proposiciones principales de una frase son:
1.” El que se hallen suprimidas por elipsis, en cuyo caso
hay que suplirlas. )
2.°  El que se hallen virtualmente contenidas en alguna
palabra 6 expresion que por si no presenta caractéres de
proposicion. En este caso hay que resolver esta palabra con-
forme al sentido que se supone tendria en la mente del es-
critor @ orador.
3.> Elque todas las proposiciones vayan precedidas de
conjuncion; pero en este caso alguna de las conjunciones es
redundante.
Ejemplos del caso primero.
;Qué valid la razon contra ¢l lorrente
Del conmovido pueblo?....
(Martines dele Rosa.)
" Yo pregunto serd la proposicion principal de esta frase,
suprimida por elipsis, como en todas las de interrogante.
jCual infames reos,
_A favor del horror de las linieblas,

(1) Verho y abributo suprimido por elipsis.
(2) Complemen‘o suprimido por elipsis.
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Con recelo y pavor han de ocultarse
Los que a la palria libertar intentan!
‘ (Martines de la Rosa.)
iLos que intenfan libertar 4 la palria han e ocullarse con recelo y
pavor & favor del horror de las tinieblas cual infames reos, -
es posible!

Es posible, verbo y atributo de esta proposicion, que es
Ia nica principal de la frase, sirviendo toda ella de sujeto,
como sucede en todas las admiralivas. ’

Ejemplos del segundo caso.
jAy! que ya presurosas
Suben las largas naves.....

La proposicion principal esta en jay! que equivale & veo
con dolor que presurosas, ete.

Entonces st que andaban las simples y hermosas zagalejas de valle
en valle y de olero en oferv en trenza y en cabello.,... ete.
(Cervantes.)

La proposicion principal estd envuelta en la palabra si,
que equivale a cicrto 6 cerlisimo ¢s que andaban entonces las
simples y hermosas zagalejas, ete.

_ Ejemplos del tercer caso. ‘
Y dijo Dios: higase la luz; yla luz fué.

3. Las proposiciones incidentes son aquellas que Unica-
mente representan en la frase por el servicio que prestan a
las principales, y van unidas & alguno de sus términos para
completar su sentido 6 modificarle de algun modo. Ejemplos:
La sazon del tiempo, que era lu del verano, la comodidad del sitio,
el resplandor de la luna, el susurro de las fuentes, la fruta de los
drboles, el olor de las flores, cada cosa de estas de por si, y fodas

juntas, convipaesy a tener por acertado el parecer de que all

estuvidsemos el tiempo que las fiestas durasen.

En esta frase hay tres proposiciones incidentes:

1.* Que era la .del verano.—2.% De que alli estuvidsemos.

3.2 Que las fiestas darasen. .
Cuyas proposiciones no son mas que partes de la propo-

sicion principal, expresada por el verbo coNvinapan.

4. Las proposiciones incidentes son de dos cspecies: de-
terminativas y explicativas. .
La proposicion incidenfe determinative es aquella que
estd enlazada de una manera inseparable al sujeto ¢ al atri=
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buto de otra proposicion para determinar su sentido: v. gr.

La pasion que mas profundas huellas deja en el alma cs la de

los celos.

La proposicion, que mas profundas huellas deja en ¢l alna,
es incidente deferminativa, puesto que si se suprimiese, la
otra proposicion, lg pasion c¢s la de los zelos, presentaria un
sentido completamente diverso, 0 mejor dichio, no tendria
sentido.

La proposicion incidente explicative es aquella que esti
enlazada 4 alguno de los téerminos de otra proposicion de una
manera separable. Ejemplo:

Tistas concesiones, que dos meses antes hubieran evitado los hor-
rores y escandalos de la guerra civil, parecieron ya por tardias
indicios de flaqueza 6 aun de asechanza.

(Martinez de la Rosa.)

- Esta proposicion, que dos meses antes hubieran evitado los
horrores y escandalos de lo guerra civil, es incidente explica-
tiva, porque aunque se suprimiese, la otra proposicion, las
concesiones parecicron ya por tardias ete., conservaria un
sentido completo.

3. Las proposiciones son suhordinadas, cuando depen-
den en cierta manera de las principales, 6 las explican enu-
merando sus partes, 6 amplificando sus ideas.

Estas proposiciones no se refieren aisladamente al sujeto
0 al atributo como los incidentes; pero generalmente se en-
lazan & las principales por medio de las conjunciones. Ejem-
plos:

Prreapa Hernan Cortés 4 caballo, corriendo con su tropa los ma-
yores aprietos, y llevando con su lanza el terror y el estrago al
enemigo; pero le fraie sumamente cuidadoso la perfiada resistencia
de los indios, porque no era posible que se dejasen de apurar las
fuerzas de los suyos enaquel género de conlinua operacion, y dis-
curriendo-en los partidos que podria tomar para mejorarse, 6 saliv
al camino, le socornid en esta congoja una ohservacion de las que
solie depositar en su' cuidado, para servirse de ellas en la ocasion.

En esta frase las proposiciones enunciadas. por los ver-
bos PELEABA ¥y socorrio son principales paralelas; las demas
son subordinadas.

Las rainas en Egipto ostesTan i veces en un pequedio espacio todas
los géneros de arquitectura y toda especie de recuerdos: In esfinge y
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Ias columnas del viejo estilo egipeio elédvanse 4 la par de la elegante
columna corintia; un resto del drden toscano se une 4 una torre ara-
hesca; innumerables reliquias ruedan en el Nilo, hdllanse enterra—
das en el suclo G ocultas bajo la yerba; campos de guisantes y de
arrozales, llanuras de lomillos se estienden alrededor; frecucnte~
menle las nubes arrojadas sobre los flancos de estos informes restos,
los dividen en dos mitades; el chacal, colocado sobre un hueco pe-
destal, alarga su cabeza de lobo defras de un Pan con cabeza de
carnero; la gacela, el avestruz, el ibi saltan cnire los escombros, y
la sultana se mantiene inmavil sobre ellos, como un ave geroglifico
: de granilo y de pérfido. )
(Chateaubriand.)

Todas las proposiciones contenidas en la anterior frase

estan subordinadas ala primera, expresada por el verbo es-
tentan, puesto que no hacen mas que amplificarla.

TITULO IV.

ANALISIS DE LAS FRASES.

1. Conocidas ya las palabras como signos de las idéas, y
las proposiciones como manifestacion del juicio, restanos
solo conocer las frases como Giltimo término del analisis del
discurso: tal sera el objeto de este titulo.

CAPITULO I

DE 1.AS FRASES CONSIDERADAS EN sl MISMAS.

§. 1. De la frase en general.

1. Cuando discurrimos, lo hacemos acerca de un' objelo
determinado; pronunciamos sobre él nuestros juicios mas 6
menos enlazados hasta que dejamos terminado el sentido.
Asi, uno 6 varios juicios ¢ raciocinios de perfecto sentido
constituyen lo que llamamos una frase.

2. Esta, considerada en su forma sensible, es pues, una

¢ varias proposiciones que presentan un sentido perfecto.
3. Llamanse tambien las frases cldusulas, porque preset
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tan el pensamienlo eomo encerrado en ciertos y delerming-
dos limites. '

4. Y como en ia emision del pensamiento se invierte un
periodo de tiempo, marcado por las épocas que sefialan su
principio y su término, las frases reciben igualmente el nom-
bre de periodos.

Sin embargo hay una distincion sensible entre frase y pe-

riodo: la [rase presenta siempre un sentido perfecto, pero
no slempre un pensamiento completamente desarrollado; el
periodo ha de comprender stempre el desenvolvimiento de
este (1).

Pasemos ahora & conocer las diferentes especies de fra-
ses y periodos.

§. 11. Diferentes especies de frases y periodos.

1. Lasproposiciones son los elementos de las frases.
2. Las frases, consideradas por el nimero de sus elemen-
tos, son simples 0 compuestas.

5. Una [rase es simple, cuando se expresa por una sola
proposicion: v. gr.

Un buen libro es un huen amigo.
La presuncion es hija de la ignorancia,
El corazon de una madre es la obra maestra de Ia naturaleza.

4. Una frase es compuesta, cuando se expresa por mas de
ma propesicion: v. gr.

Las cdades se renuevan; ka faz del mundo cammbia sin cesar; los
muerlos y los vivos se succden continuamente; nada permanece;
lodo cambia, fodo se gasta, todo se extingue: solo Dios permanece:
siempre el mismo.
(Masillon.)

Las [rases, asi simples como compuestas, pueden ser in-
complejas 6 complejas.
5. Las [rases son incomplejas, cuando los elementos de
sus proposiciones son incomplejos; y complejas, cuando los
clementos de sus proposiciones o son.

(1) Nose sigue de aqni que el periodo agote un asunto: solo el discursn tiene
esta propiedad.
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F'RASES SIMPLES.
Incomplejas. Comp lejas..
Tlena cs hiermosa. La probidad es la virlad de los
Las estrellas brillan. pobres. .
Ll leon ruj(e. La vanidad es el clemento de los
: tontos. L .
1 La ciencia mas necesaria ala v{dzt‘
1o : humana es la de conocerse & si
i misno.
FRASES COMPUESTAS.
Incomplejas. Complejas.

Todo cambia, todo se gasta, todo  El alma es atraida & .la ]xberl:‘x(.l

muere, solo Dios existe. original por el gran(}e es-
’ peetieulo de la naturaleza:
la inmensidad de los cam-
pos, lasombria soledad de
las selvas y de las rocas, ls
tempestad de la noche, el
silencio de la mallana, sou
los alimentos del entusias-
mo y los testigos del genio
en sus momentos de crea-
cion.

7. En las frases ya simples, ya compuestas, deben consi-
derarse sus {(¢riminos 6 partes componentes.

8. Los términos de las frases simples son los elementos
de las proposiciones, esto es, los sujetos, los verbos, los
atributos ylos complementos. _

9. Los términos de las frases compuestas son las diversas
clases de proposiciones que las forman.

10. Los términos de las frases se llaman paralelos, cuans
do son de una misma clase y especie. _

Asi, en las frases simples seran términos paralelos los di-
versos sujetos, atributos y complementos de una misma cs-
pecie; en las frases compuestas las proposiciones de igual
rango y construccion, esto es, todaslas principales, inciden-
tes y subordinadas, construidas seguida y paralelamente.

Ejemplos en la frase simple.

El bruto, ¢l pes, cl ave
Siguen su ley suave.
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Roma pidiendo humilde 4 los vencides
Leyes, aras, doctrinas...

Ejemplos en la frase compuesia.
Erax mis gentes por demas sencillas...
De la ciencia DUDARON Y CREYERON

Que por mares sin limites ni orillas
Navegaban... y al fin se REvOLVIERON:
Tornar la proa hacia las dos Caslillas
Mas de una vez en su Pavor QUISIERON...
Pero yo en el timon puesia la mano,
Secoi mi rumbo por el grande Occeano,

La anterior octava comprende un periodo y dos frases
en cuya primera hay cuatro proposiciones paralelas expresa:
las por los vcrbqs ERAN, DUDARON, CREYERON, REVOLVIERON.

41. Los periodos, atendiendo al namero desus clemen-
103, sue]el} llarparse tambien bimembres, trimembres, cuatri-
membres 6 polimembres, segun que contengan dos, tres, cua-
tro proposiciones 6 frases de corta extension. Ejemplos:

1" La probidad es la virlud de los pobres; la virtud dche ser la
probidad de los ricos:
Los vicios 'nacen de una depravacion del corazon; lefec

de un vicio de tempcramelnto; el ridiealo de ug:dé?sclgtgetlt .

espiritu.
Q0 mi
3. Ofrecimiento es la moneda que corre en este siglo; hojas por
frutos Hevan ya los drboles; palabras por obras, los hombres.
4> Esclnatural del hombre fan adelantado, que siempre quicre
ir ganando tierra en el deleite: y asi es necesario quedarse al-
gunos pasos atras anles de la raya; que el que llega 4 lograr lo
. cierlo, 4 pique estd de caer en lo vedado.
arece que los gitanos nacieron en el mur ar: 'ones*
nacen de padres ladrones, crianse con ladroé%g,pgsl;ﬁ](lli?l(}ll C;IQEISL
ladrones, y finalmente salen con ser ladrones corrientes {r
molientes 4 todo ruedo.

CAPITULO IL
DE 1AS FRASES CONSIDERADAS EN EL DISCURSO.

90

914

§. 1. Diferentes especies de frases,

1 ’ Aunque toda emision de signos es una lengua, yel
empleo que de ella hacemos un discurso, se ha convenido en

[
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consideraraeste comola manifestacion completa de un asun-
to. Asi, el discurso, considerado en su mayor extension, es
upa reunion de frases relativas 4 un mismo asanto.
9. Las frases, pues, consideradas en el discurso por el
rango que en ¢l ocupan, son principales 6 accesorias.
5. Las frases son principales, cuando desarrollan en una
o varias proposiciones un punto capital del discurso: v. gr.
Dioses, hazafias, inclilos varones
La oda sublime entusiasmada canta.
h. Las frases son accesorigs, cuando tienen por objeto
desarrollar 6 modificar las principales.
5. Las [rases accesorias pueden sev sustilutivas 6 deducti-
vas.
Son sustifutivas, cuando desarrollan con pensamientos
particulares, el pensamiento general & que sustituyen.
Son deductivas las que deducen de pensamientes partl-
culares, nno mas general consecuencia de aquellos.
Ejemplo de sustitucion.
Al amor todo convida.
Amor dé al hombre consuelo,
Amor al hombre da vida:
Aman la tierra y el ciclo.
El primer verso es una frase principal; los tres siguien-
tes unas accesorias sustitutivas.
Ejemplo de deduccion.
A tilas quejas de mi mal profundo,
Hermosa, sin ventura yo le envio:
Mis versos son fu corason y el mio.
Los dos primeros versos abrazan una frase principal; el
siguiente una accesoria deductiva.

§. I, Bledios de distinguir entre si las palabras y el mayor
grado 6 importancia de las frases.

La combinada sucesion de los sonidos sirve para que las
palabras nos revelen las ideas de que son signos; una ligera
pausa distingue entre si dos 0 mas palabras; pausas progresi-
vamente mayores, segun el mayor 0 menor rango de las fra-
ses, nos revelan el giro natural y conveniente del discar-
s0, la pasion que lo dirije, expecialmente la admiraciony la
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duda, se revela por la cadencia especial impresa en las fra-
ses: tales son los medios de que se vale el lenguaje oral para
manifestar con claridad el pensamiento. Segun vemos, con-
sisten en la entonacion, y principalmente en una alternada y
progresiva combinacion de pausas ¢ descansos. Luego cono-
ceremos los caractéres con (ue hacemos permanent%s en el

lenguaje escrito dichas pausas, y aun la entonacion de que
hemos hablado.

PARTE SEGUNDA.
DESCOMPOUSICION DEL DISCURSO
EN EL LENGUAJE ESCRITO.

TITULO I
ANALISIS DE LAS PALABRAS ESCRITAS.

_ 1. Habiendo analizado el lenguaje hablado, réstanos ana-
lizar el escrito 6 sea el método de convertir la lengua usua
en signos permanentes que puedan representar “material-
menle los pensamientos. Pero como ellenguaje oral se re-
vela por medio de las palabras, nécesitamos analizar estas en
el lenguaje escrito; tal es la tarea que vamosa emprender.

CAPITULO I

DIVERSOS MEDIOS DE HACER PERMANENTES LAS PALABRAS.

§. L. Delalengua y escritura pintada,

1. Los hombres siguieron™ generalniente dos métodos
para converlir la lengua usual en signos permanentes.

2. Consiste el primero en representar- las palabras por
una serie de figuras trazadas, que pintan inmediatamente las
ideas expresadas por los ademanes y los gestos; este méto-
do conslituye la lengua y escritura pintadas, que se subdi-
viden en geroglificas y simbolicas.

Decimos lengua y escritura, porque este método de re-
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presentar las palabras, constituye por si mismo una verdade-
ra lengua.

En efecto, para eseribir la lengua usual en la geroglifica,
es necesario pintar Jas ideas con otros signos que no repre-
sentan los orales; y solo tienen de comun la idea que por
ambos métodos se expresa. Asi, la lengua geroglifica com-
prende otros tantos signos como palabras posee la oral, y se
necesita un conocimiento exacto de todos los signos para
escribirla y leerla, dificultad tanto mayor cuanto que esta
lengua no puede aprenderse por el trato de la sociedad.

3. Lalenguay escritura simbélica es la que representa
las ideas por medio de simbolos que, signos_en un principio
de si mismos, se han converlido luego en signos analogos de
otro objeto.

Este método tiene aun mayores inconvenientes que el
puramente geroglitico.

4. Yl segundo modo de hacer permanentes los pensa-
mientos expresados por ellenguaje oral, consiste en descom-
poner y anotar tnicamente los sonidos de las palabras. Este
segundo método, mucho mas perfecto que el anterior, esa
lo que llamamos comunmenteescribir, y produce el lenguaje
6 lengua escrita.

§. IL. De la verdadera escritura y de sus elementos.

1. Lalengua escrita descompone los sonidos de la ba-
blada por medio de los caractéres que los figuran a la vista:
estos caractéres constituyen la escritura. '

9. La escritura se divide en sildbica y alfabética.

5. La escritura sildbica emplea un signo para cada uno
de los sonidos que componen las palabras.

4. La alfubética descompone estas en articulaciones y
voces, y pinta cada uno de estos elementos con caractéres
distintos. ;

5. Los signos de las voces son las letras llamadas voca-
LEs; las de las articulaciones, las llamadas CONSONANTES.

6. Los cinco sonidos simples de las palabras castellanas
se representan por los caracléres siguientes: a, e, i, 0, U.

7. Las veinle y dos modificaciones ¢ articulaciones que
pueden experimentar dichos sonidos se representan por los
caractéres siguientes: b, ¢, ¢h, d, f, g, h, j, 1, I, m, n, 11, p,
4T, 8LV, %Y, 2
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8. El alfabeto castellano esta, pues, reducido & las veinte
y siete letras mencionadas, que presentan las formas si-
guientes:

Mavuscuras. A, B, C, Ch, B, E, F, &, B L J, L,
LLM, N, N, O, P, Q,R, 8 T,0, V, X, ¥, Z

Mixuscuras. - a, b, ¢, ch, d, ¢, f, g, b, i, j, I, I, m,
n, i, o, p, q, . 8, t, u, v, X, y, Z

Todas estas letras se nombran asi:

abechde f g h i j 1 I m mn
4 be ce che de e efe ge hache 1 jota ele elle eme ene chic

opqryrrstu v X
0 pe cu ere  erre esefe w v consonanle equis
V4
y consonante zeda.

Iay ademas dos signes que han pertenecido 4 nuestro al-
fabeto, y que hoy se usan sclo en palabras de origen extran-
jero: son estos la k y la w doble 6 valona, :

9.. Pueden hacerse de las letras dos divisiones: la una,
segun su sonido; la otra, segun su figura,

10. Segun su sonido se dividen las letras en vocales y
consonantes, simples y dobles.

1. Lasvocales y las consonantes quedan ya anotadas.

12.  Solo tenemos que aniadir respeclo 4 las vocales, que
al reunirse entre si forman silabas, Hamadas diptongos y trip-
fongos, segun que resultan de la emision simultanea del soni-
do de dos vocales 6 de tres. Todas las vocales pueden for-
marlos del modo siguiente:

Dirroxgos.
ai, ay, au, ae, ao, o4, oe, oi,

oy, ou, ea, ei, ey, eo, eu, ua, iai, iei, uai, vay, uei, uey.
ue, ui, uy, uo, I1a, ie, io, iu,

TRIPTONGOS.

15. Las letras dobles por su sonido son las que pueden
representar dos sonidos diferentes, y son estas: ¢, ¢, 7: to-
das las demas letras son simples ¢ de un solo sonido.

14. Todavia pueden dividirse las letras segun su sonido,
¥y colocarse en un érden analdgico del modo siguiente: 1.° lg-
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biales: b, fom, p; 2.° linguales: 1, U, y, 0, T, 7, 15 paladia
les: te, (3 4.° gquturales: y. j, .
les: ¢ fuerte, 5 4. guiuraies J» ' )
‘ 15 f Por su figura se dividen lasletras en sencillas y com

uestas, mayusculas y mindscula ; g
! 16. ’Lasulletras compuestas son las formadas de las sencl
Has, es decir, la ¢h, Ja 1l yla o7, L }

17, Las mayisculas y mintsculas las dejamos ya ano
tadas. _ ) B o

18. Hemos dicho que los diversos sonidos articulados 0
débilmente aspirados de que se componen las palabras, s:e:’
llaman silabas. Para separar estas en la escmgur(a)se invento

i i r se pinta asi: (-
el signo llamado guion menor, que '

1. Tambien hicimos observar que las palabras el_evalbdp
la voz en uma de sus tres Gltimas silabas, & cuya paricu axfli(:
dad se llamaba acento tonico -6 prosidico. Esta elev?c}oxl de
la voz se indica algunas veces con el siguo mégmente. (').‘

90. Lau es muda en algunas silabas. Para haccdl oir sr:x
sonido, 6 para desatar cualquier diptongo, se usa de dos pu
titos llamados diéresis, en er.lsta.fomn(zlx:é“).

De lo que acabamos de decir se decuce: )
1.° Qule la verdadera Escrituna es el arte de descomplo
ner los sonidos de la palabra por medio de las figuras que los

representan anuestra vista.

92.° Que estas figuras se Nlaman letras. s voces

5.° Que de estas letras, las unas representan las voces,

las otras las articulaciones. o
Y 4.° Que hay ademas otros signos destinados 4 dar el co-
nocimiento de’la acertada pronunciacion de la 1);}1abra.i

5.° Que la escritura se divide en alfabefo y o1 tograft aa

6.2 . Que el alfabeto comprende los caracteres hgurqdos
que descomponeén las articulaciones y las voces deldsorlu 0.

7.2 Y finalmente, que la orfografia es la manera de corlr’x .
binar estos caractéres para escribir las silabas de las pala-

bras de la lengua usual.
CAPITULO IL

ORTOGRAFIA.

4. La orToGRATIA castellana tiene por objeto cm{llbmgf
bien las letras del alfabeto para escribir con propiedad las si
lahas del idioma castellano.
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Comprende dos partes: 1.* Ja orfogratia de las letras ¢
acertado-uso de las del alfabeto; 2.* ortografia de los signos

0 uso correcto de los que modifican la pronunciacion de la
palabra.

§. 1. Ortografia de las letras, 6 sea uso acertado de las mismas.

1. El uso de las letras puede confundirse:
1.° Cuando dos letras expresan un mismo sonido ¢ al me-
nos uno muy semejante.

2.° Cuando debemos escribir 6 no escribir el signo de
aspiracion.
=0

3.> Cuando debemos emplear la z.

4.° Cuoando la r suave reemplaza a la rr doble yla y con-
sonante a la { vocal.

2. Las letras que tienen & veces un mismo sonido, 6 por

lo menos uno muy semejante, son:lab ylav, lacylag, la
cylazglagylaj,lamylan,larylare.. :

3. B. V. Aunque el sonido de estas dos letras es real-
mente distinto, puesto que el uso las confunde del todo, es

necesario manifestar los casos en que debemos emplear la b
0 la v.

Se empleara la b:

1.°  En las silabas bla, ble, bli, blo, blu; bra, bre, bri,
bro, bru.

2.° Enlas silabas ab, ob, sub, como absolver, obtener,
subrogar.
3.° Ln todos los tiempos del verbo haber.
4" Enla silaba ba de todas las personss del simultineo
pasado continualivo positivo de los verbos en ar: v. gr. can-
taba, hailabamos.

5. Cuando articule directamente & la u: v. gr. bulla,
buey, busto.

Se exceptuan los tiempos de volear, volar, vulnerar, di-
vulgar, volver, y las palabras wuelco, vuelo, vuelta, vuese,
vuestro, Vuleano, vulgar, vulgo, avutarda, convulsion, pdr-
vulo, pavura. V

6.° Todos los tiempos de los verbos acabados en bir, co-
mo eseribir, eseribo; menos hervir, servir, vivir.

7. Todos los tiempos de los verboes terminados en aber:
v. gr. cabia, ete., de cuber.

8.° Cuando lainicial es o, y sigue en la diccion se, se,

»
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si. debe ir en medio la D: v. gr. obscuro, observo, obsidiano.
si, !
Se empleard la v: N

1.° En las silabas ava, ave, avo, o, . .

Se exceptian las voces aldaba, silaba, b aba, nabo,
abo (1). ] ,
1a4 ( Z} (. Solo se usa la ¢ para expresar el sonido fuerte
de Ia ¢ en las silabas que, qui. o o

5. C. Z. Estas leiras tienen un sonido igual antes de las
vocales ¢, 1. ) ]

Se empleard siempre la ¢ enlas sxl_abas ce, ¢i, menos en
zeda, zeta, zéfiro, zelar, zelos, zenit, znc, xpizape, wrgand,
ziszas, 2izaid. ) )

6. G. J. Los sonidos de estas letras son iguales cuando
articulan las vocales e, . o -

T se ;mplearh la g casi en todas las silabas ge, gi, menos
en los casos que estas deban eseribirse con J.

Se usara la j: ) o

1.° En las voces derivadas de otras_termllnaclag en ja, jo,

: caji j ja; cojito, cojera, de €0jo.
como cajite, cajero, de caja; cofito, ra, de_ co) -
2.° Despues de consonante: v. gr. objeto, adjetivo, subjun
tivo, gorjeo, aljive. ] o .
é‘;ej exceptian dngel, angelical, cvmggclgn,‘ ver gel', Ingzlzo,
virgen, laringe, longevidad, longitud, ingenio, mgcnuo,;lzn_ge-
rir, ingertar, Algebra, argento, argivo, aspergyes, Bc gica,
()crengéna, congelar, congeniar, congestion, diver gcncmi en-
yendrar, falange, fulgente, mdrgen, pergeno, turgente, y
nueve 6 diez voces mas poco usadas.

5.0 En las silabas aje, eje: v. gr. ¢
lenguaje. _ .

gExiepu’wnse las voces trage, tragedia, egercicio, degene-
rar, gage, nonagenario, pagel, regencia, septuagesuma, sexa-
gesimo, vegetar. .

f 4.° ’Enjtodos Jos tiempos de los verbos donde se hallen
Ias silabas je, ji, como dije, dijeron. ]

Se exceJ;)’tilarl aquellos verbos derivados de nombres que
s¢ escriben con ¢, como giganiear, de gzg(mta:  hombr

7. M. N. Se usara lam antes de b, p y n: v. gr. nombre,
empujar, himno, alumno.

emplo, ejército, paraje,

(1) Paralos demas casos no comprendidos en estas veglas -hay que atender al
avizen, y sise ignora ¢ duda, eonsultar el Diccionario de la lengua.
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Se empleara la n antes de la m y demas consonantes:

v. gr. twmorial, inmaterial, suspender, envidia, invadir.
La n se dobla en las voces siguientes:

ennegrecer. innoble.
ennoblecer. innicuo.
ennudecer. innominado.
innato. innovacion.
innavegable. innumerable,
innecesario. innocente.
innegable.

La n debe conservarse en las voces compuestas de la'pre-
posicion latina trans, y por consiguiente en las siguientes:

{ranscender. fransfregar. iransmigrar. {ransponer.
iranscribir. transtritano. transmitir. transpuniar,
{ransfinir. transfugo. Iransmontar. transtornacion.
fransligurar. transfundir. transmutar, transversal.
Lransfixion. {ransgresor. transnaday. fransverheracion.
transflorar. translaticio. fransparencia. transustanciar.

transtormar. irdnsmarino. 1ranspirar.

8. R. RR. La 7 sencilla se emplea entre vocales para
producir el sonido suave de esta letra: v. gr. pera.

La rr doble en el mismo caso para producirle fuerte:
V. gr. perra. .

Sin embargo, se empleara la r senéilla para producir el
sonido de la rr doble en los casos siguientes:

1. Cuando esté en principio de diccion, como en 7a-
AR

2.°  En las palabras compuestas, como en cariredondo.

5.° Despues de las letras I, 1, r, como en malrotar, hon-
ra, Israel.

4.° Despues de las preposiciones ab, ob, sub, pre, pro,
como en abrogar, abrepcion, subrepcion, prerogativa, pro-
PUMPIF. »

9. II. Essigno de aspiracion; pero solo se percibe algo
su sonido en la silaba hue. :

Emplearemos, pues, la A:

1. Antes de las silabas ia, ie, ue, ui, ya se hallen en
principio, en medio ¢ en fin de las palabras: v. gr. hiadas,
hielo, huevo, huir, vihuela.

Nora. Si las palabras en que se hallen estas silabas son
verbos, solo tiene lugar laregla al principio de diccion.

]
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2.° Antes de las que empiezan por las silabas om y on:
v. gr. hombre, honra, honda.

Exceptianse omnipotenie, omnimode, ombrio, ombligo,
once, oncens, onda, onza.

3.° Antes de la silaba or seguida de r, n, m, como horror,
hornade, hormilla.

Exceptoase ormest, ernar y sus derivados, como ornato,
ornamento, ornifologie.

4.° Antes de la silaba er: v. gr. hermeético, hermetio.

Se exceptian erguir, erguirse, ermita, ermitafio, erpitolo-
gia, ervilla, y algun otro poco usado.

10. X. La zse empleard entre dos vocales: v. gr. exd-
men, Sintdxis. _

En principio 6 en medio de diccion no debe sustituirse
con la s, porque es distinto espiar de expiar (1).

11. Y. Esta letra se emplea en lugar de la i vocal:

1.> Cuando es conjuncion copulativa: v. g. Pedro y Juan.

2.° En las voces terminadas en ¢ que no apoyen en ella
el acento, como Lay, ley, rey, doy. ‘

12.  Solo cuando tienen doble sonido, han de duplicarse
las letras en castéllano, como sucede en Seavedra, preemi-
aencias, piisimo, loor, accidente, ennoblecer.

La pronuneiacion nos servira de guia en estos casos y
en todos los demas, pues las palabras castellanas se escriben,
por regla general, como se pronuncian. Asi, el que hable hien
escribira bien, esto es, hara un uso acertado de las letras,
con tal que tenga presente las advertencias ¢ irregularidades
ya indicadas,

13. El uso de las letras mayiisculas estd reducido 4 los
casos siguientes: .

1.° Al comenzar todo escrito.

2.° Al comenzar clausula, euando la anterior tenga un
sentido perfecto y completamente terminado.

5. Enla inicial de los nombres individuales como Pe-
dro, Bucéfalo, Babicea, Europa, Espaiia, Castilla, Madrid,
Carabanchel, Moncayo, Mediterrdneo, Tajo, Alarcon, San-
cho el -Craso. o

4.° Enla de los nombres generales que indiquen digni-
dad, cuando se Dallen solos en la frase: v. gr. el Papa, el
Cardenal, ¢l Rey, el Dugue, el Marqués.

(1) Acerca de estas y olras voces dudosas se consultard el apéndice que ha-
: 15
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9." Enladelos nombres generales que indiquen reunion
~de personas, como estadv, reino, congreso, consejo, cuando el
sentido de la frase'le designe un papel principal y notable:
v. gr. el Estado recobrd sus derechos; el Reino representd
conlra tales desdrdencs; el Congreso manifestd solemnemente
su opindon, ete.
"0 3 - : '
6.° En la de Tos nombres que expresan el asunto de cual-
quiera obra ¢ tratado: v. gr. la Historia de Galicia; Tratado
de Lectura. .
L] Al N
7.° En la de los nombres de seres abstractos personifica-
, dos:nv. gr. el Genio, la Envidia, la Discordia.
S. En la de los de seres mitolégicos, como Amor, Apolo,
Olimpo, Pegaso.
g o .
9.° ¥ finalmente, al principio de cada verso, de cuya
practica vino el llamar 4 las mayusculas versales: v. gr.
. Déestan
Muza y Tavif? Avbolan,
Abrid paso.—;En donde, en dénde?
jEsti su lecho vacio!
10ué alarpm es esta? jUn arcon!
JEs el mismo? Maldicion]
iOh qué recnerdo, Dios mio!.....
§. L O'rtugra{'fa, 6 wso acertado de los principales signos que
modifican la pronunciacion de las palabras.

1. Los principales signos ortograficos son el acento ('), los
punios (E’Lacntwos 0 diéresis (=), el guion menor (=) (1).

2. Elacento es un signo (') que se coloca encima de las
vocales para modificar su sonido 6 para distinguir dos homé-
nimos entre si, ' ’

3. Emplearemos el acento escrito:

" 0 ] 4 ’ 3 r I3

1 ) En los monosilabos €1, mi, i, si, i, pronombres; dd, -
dé, di, de clar;’ 8¢, de saber; vi, de ver; vé, deir; ¢, 6, 1,
conjunciones; ¢, preposicion; {¢, sustantivo y qué en senti-
do interrogativo 6 admirativo.

O - r

2." En las voces agudas terminadas por vocal v. gr. alld,
café, smaravedi, Perg (2). ’

Haran nuestros leetoves &l fin de esta ohra.

(1) Nos hemos visto obligadns & distinguir dos guiones: el guion menor v el
{/uw'n mayor, puesto que el primero es signo ortogrifico y el segundo de pﬁn—
nacion. : N

(2) Cllﬂi'lfln la voz aguda es un verho y se le agrega un pronombre, aungue
lu diccion se hace grave, no por eso dejard de escribirse ef acento; asi, conocisle
Hevard el acentn en la 6.

183

5.° En las voces esdrijulas de todas especies, como cd-
mara, pdjaro, Jipiter (1).

4.° Cuando & una voz grave se le agregan dos pronom-
bres: v. gr. biscamela (2).

5.° En las voces graves terminadas cn consonante: v. gr.
drbol, virgen. fdul (3). ,

6.° En las dieciones verbales agudas terminadas por s 6
n: v. gr. amards, canlardn. o

=2 En las voces terminadas por dos vocales sin ninguna
silaba anterior, con tal qne apoyen el acento ténico en la ul-
tima, como ref, lei, frei. ) -

8. [En las voces bisilabas 6 polisilabas terminadas en ia.
ic, i0, ua, ue, uo, con tal que apoyen el acento tdnico en una
de estas dos vocales: v. gr. filosofia, estio, desvie, ganzia,
gradio, rediltie, lidid, minud, insinud (4), -

9.° Enlas terminadas en i, ei, oi, ui, cuando apoye el
acento en la i: v. gr. decdl, deslel, distribub.

10.° En las dicciones verbales terminadas por ¢ duplica-

da para distinguir en cudl de las dos se apoya cl acente:

y. gr. acarrde, acarred; desce, desed.

11.° Enlss voces terminadas en dos vocales que apoyen
el acento en la silaba anterior 4 ellas: v. gr. linea, momen-
fdneo.

12.° En los adverbios en menic que conservan el acento
de los adjetivos de que se forman, si fueren de los que le
Heven escrito: v. gr. de edndido, fdcil; candidemente, ficil-
mente. ~ ’

4. Los puntos diacriticos, llamados tambien dicresis, son
dos puntitos que se colocan encima de las vocales enr esta
forma: (it).

Se emplea este signo: ’

1.° Cuando se quiere hacer sentir el sonido de la u colo-

cada entre la g ylas vocales e, i: v. gr. agiiero, argiir.

(1) Cuando una voz grave s¢ hace esdrajula, dehe escribirse el acento,

- aunque la grave nole tiene. Asi, si & guiero se le agrega le, se escribird

quicrote. . . .

(2} El acento en este caso se escribe encima de la cuarta silaba.

(3) Menos en los plurales (exceptiando caractéres) de los nombres que no le
llevan en singular, en los patronimicos en es y en las dicciones verbales
en sy n. . .

(4)Y La terminacion ¢ de los simultineos pasados continuativos positivos ¥
supositivos nunca se acentda.

.
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2.°  Cuando los poetas. usando de la licencia que les con-
cede la figura dicresis , desatan el diptongo, v. gr.
Modera Ia soberbia dmpetitosa.
(Melendez.)

gTan crijel me juzgabas, tan ingrato?....
Con sed insaciable.

(Fr.Luis de Leon).

5. El guion menor es una rayita horizontal en esta

forma (-). :
Se emplea este signo:

1.° Para presentar separadas las silabas de que se compo-
nen las palabras: v. gr, a-mis-tad.

2.° Para manifestar el enlace de una palabra dividida en
dos distintas lineas, esto es, unir las silabas de una palabra
colocadas al fin de una linea con las silabas de las mismas
palabras que comienzan en la linea siguiente: v. gr.

Constanti-
napolitano. :

Para poder apreciar bien la debida division de las silabas,

se cstablece: '

1.° Que en las palabras compuestas se ha de disolver Ia
composicion; v. gr. ab-ne-ga-cion, ab~ro-ga-cion, des-ovar,
pro-ra-ta. ‘
Exceptianse cons-truir, ins-pi-rar, obs-tar, pers-pi-ca-cia.
2. Que cuando dos 6 mas vocales se pronuncian reuni-
das, sin recaer en ninguna de ‘ellas al acento ténico, forman
una sola silaba v. gr. gra-cio-so, a-pre-cian.

3.° Que cuando una consonante se halla entre dos voca-
les, forma silaba con la segunda: v. gr. a-ma, le-che , flu-
Zion.

4.° Quelarr doble, annque forma silaba como las demis
consonantes, cuaado se halla sola en medio de diccion se di-
vide del modo siguiente: tier-ra, car-ro. :

5.° Que si hubiere dos consonantes entre dos vocales, la
primera forma silaba con la primera y la segunda con la se-
gunda: v. gr. an-da.

Exceptitanse las combinaciones de bl, br; pl,pr; fi, fr; ¢l
ers gl gr; dl, dr; 8, tr; como se vé en ha-bla, a-bro; a-placa,
a-pre-ton; a-flo-ja, a~fre-cho; a-cla-rar, a-cre~cer; a-glo-
me-rar, a-gra-de-cer; A-dri-d-ti-co; A-tlas, a-tril.

G.° Que cuandoentre dos vocales hubiere tres consonan—
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tes, las dos primeras forman silaba con la vocal que las pre-
cede, y la tercera con la que le sigue: v. gr. cons-ta. .

Pero si las dos Gltimas consonantes fueren de las combi-
naciones exceptuadas en la regla anterior, forman reunidas
silaba con la segunda vocal: v. gr. con-fra.

TITULO IIL.
ANALISIS DE LA FRASE ESCRIT A.

1. Analizar la frase escrita es reconocer los signos que la
distingueny hacenpermanente. Este estudiose llama en Gra-
matica Punfuacion, que va 4 ser el asunte inmediato de nues-
tras consideraciones. .

CAPITULO L

PUNTUACION.

§.1. Ideas generales.

1. Pausas progresivamente mayores, segun Ios,%rados de
subordinacion de los pensamientos, distinguen en el lenguaje
oral el diverso valor é importancia sucesiva de las ideas, se-
parando las que constituyen el analisis de un perrsan;xento
particular de las de otre y ambos entre si: luego para 1acer
permanente en el lenguaje escrito la situacton de las frases y
sus partes son indispensables signos que denoten la duracion
de estas pausas; ytal es el objeto de la PuxtuacioN.

2. Dos son los fines principales de esta parte de la Gra-
matica: 1.°distinguirlas diferentes relaciones que exmtex:lelx}-
tre las frases y sus partes; 2.° indicar el paraje en que debe
bacerse pausa, y. el valor y duracion relativa de las n:lsmasi

Asi, Ta Puntuacion_descansa en dos principios: 1.” en e
sentido de las frases; 2.° en la necesidad de la respiracien.
5.°" Analizando el discurso escritoen su mayor latitud, ob-
servamos que la idea general 6 sustancial de una obra el_ltga{a
recibe generalmenteel nombre de TrRATADO, que se subdivide
en LIBROS, cuyos pensamientos se desarrollan sucesivamente
en las diversas PARTES, TiTULOS, CAPITULOS, ARTICULOS ¥
PARRAFOS: €5t0S & st vez s¢ componen de pensamientos ex-
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. presados en APARTES, y cuyaspartes seseparan entre sipor
los signos puntuatives lamados punio, dos puntos, punto
coma,y coma: signos destinados 4 la distincion de p’artes su{
cesivamente menos complicadas y de pausas cada vez meno-
res de lo cual se deduce (ue los signos de puntuacion estan
destinados 4 descomponer la proposicion en la frase, siendo
el altimo término del analisis. T

4. Por sumedio separamos las palabras que componen
una proposicion particular de las de otra; y las frases entre
si, segun sus grades de subordinacion en el discurso.

8. "Ahora, para determinarcon aciertoel uso de los signos
puntuativos, y con especialidad de los tres mas subalternos
conviene Lener presente que estan visiblemente destinados i
denotar en cada pensamiento tres grados de subordinacion
natural producto de lasfacultadesintelectuales que hemos la-
rdnuaéltz c(zlzmlwwn: comparlaaipn, raciocinio: la coma es el pro-

a primera; elp ; ;
o puntos,d% i Lerc,eral. unto y coma, de la segunda; y los

§. IL. De lossignos de puntuacion y sus mombres.

Los signos de i
R gno puntuacion son once, cuyos 3
figura son asi: ’ ¢ ouyos mombres y

o Coma. . . . . . . .

Punto y coma:. . . . T
Dos puntos. . . . . . . . .
Punto final. . . . T

l:unto de interrogacion ¢ interrogante. 7
Punto de admiracion ¢ desiderativo. ("'
Puntos suspensives . . . . . ;
Paréntesis. . . . . . . . ()
Guion mayor. . . . . . ‘
Comillas » » o - . o . L an
Parralo. . . . . . .8 1

§. I Uso de la coma, del punto y coma y de los dos puntos,

1. U)saremos de la comA:
x‘iols. , 11‘31.3' fhstmgmr los términos paralelos ¢ los acceso~
o l[exp icativos, elementos de una {rase simple, esto es, los
: %c osi a‘tmbutos’o complementos de igual naturaleza 8 los
ntercalares y apostrofes. Ejemplos: " ’ '
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il brulo, el pez, el ave,

Siguen su ley suave.

(Martinez de la Rosa.)
) {No hay quien me asista!

Gritabn la muger: es un perdido,

Un servil, wn ladron, un anarquista;

Ha querido matar & mi marido. :
(Espronceda.)

Roma pidierido humilde & los vencidos N
Leyes, aras, doclrings.....

Error, delirio, vanidad, miseria,
El imperio del mundo disputando.

Placer de los ciclos, delicia del mundo,
O namen fecundo, propio & mi voz,

De Liernos amantes corona el deseo,
Desciende, himeneo, desciende veloz. |

Mi bien, mi consielo, mi gloria, mi vida,
Ven, Luura querida, y en lacidos lazos
e cia en mis brazos, le escuche, te mire,

De jibilo espire! )
 (Martinez delu Rosu.)

Tranguilo subes del cénit dorado,
Al véuio trono en la wmitad del eielo,

De vivas lamas y esplendor oenado.
(Espronceda.)

8¢ dacil, Fabio, atiende 4 mis razones.
A todos, glorie, tu pendon n0s goid.

En el soberhin alcdzar mahomelano,
Del pérfido Beabdil dejado apenas. :
) (Martines de la Rosu.)
Y alld en el alcdzar, orgullo del moro,
(ue va de tres siglos la mano arruind,
Rodando en los muros de indrmoles y 0ro,
Un sordo murmullo de amor 1resond.. ...
(Martinez de la Rosa.)

s 6 los accesorios expli-

29 Los términos simples paralelo (
uesta. Ejemplos:

cativos, elementos-de una {rase comp
Los ojos se anublen,
Los pechos se abrasen.
Los piies se enforpescar
Lag lenguas se alen.
Que rabien las tins,
Que rinan lis madves,
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Que llueva, que Iruene,
Que nieve, que escarche,
Que rujan los vientos,

Que Dbramen los mares.....
. . (Idem.)
Puebla ¢l mar, surca el aire, el gloho mide......

Zagala donosa, aen)
Lindaespigadera,

(ue el dorado fruto

Llevas-é la aldea,

Pon sobre mis hombros

La carga ligera.

oy o ) (Idem. )
3. os términos simples accesorios, elementos. de una

o
frase compuesla, y colocados por ¢ ici
ase, uesta, y C : ransposici
término principal. Ejermplos: P d on antes d‘-ﬂ

A-.unq‘vua.la .cie'ga éue‘rte‘ mites}re “aer
i fre acaso
[;a enganadora faz grala y propicia
No en tu ilusion presumas, caro Amest(’i
Que disfrute el mortal dicha cumplida.’...’ ete
70 ; . - . ’
4.° Para denotar la elipsis del verbo. Ejémplo:
Juro que mi vestido serd negro; mis a ;
0gr0; posentos, 16bregos; mi istes;
mi compaiiia, 1a misma solegad’: mis mantele, {ristcs; y
. . - (Cervantes.)
iom embargo, no se empleara la coma:
.° Cuando la frase se halle formada por una série de

términos subordinados i ini :
' sucesivos si : i .
mo. Ejemplo: 05y sin inversion ni paralelis-

Sin embargo el pueblo se iha i
: reuniendo en fr: j orti
.mmcl)os por una doblefila de columnas que rodet;}))gglell)atj;ggiovastos porticos for-
; .
i Cuando las frases simples paralelas 6 accesorias estan
por una conjuncion 4 menos que no sea redundante
Ejemplos de supresion. ,

Fuenles, jardines, quintas i
nles dines alaci
A mis ojos brillaban... ¥ patacos

. (Martinez de la Rosu.)
Virtud contemplo, libertad y gloria.

Ni chiste ni 'pill'ada.se e e'scﬂim.'
Ejemplos de no supresion.

Yoz admirable, y vags, y misteriost.....
. (Espronceda.)
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¥ entre aromas, ¥ gloria, y resplondores,
Recibe humilde admiracion’y amores.
‘ (Idem.)
A influjo tan grato
Nohay firme recato,
Ni puertani muro,
Ni alcdzar sequro,
Ni dudas, nizelos,
Ni esquivo vigor-
) - (Martinez de la Rose.)
No me afabanlalengua prisiones, ni enmudecian destierros, ni atemorizaban

-amenazas, 1 enmendaban castigos.
(Cervanles.)

5.° Antesde las proposiciones incidentes determinativas:
v. gr.

La pasion gue mas funesias huellas
Deja tras si es la delos zelos.

La posteridad solamentehace plblica justicia al talento que no domine por
lus armas. .

9. Elpunto Y coma se emplea;
1° Para distinguir los terminos compuestos paralelos,

elementos deuna frase compuesta. Ejemplos:

Amor resonaron las grutas del 1io;
Amor en las selvas cantd el ruisenor:
Amor las montafias, el bosque sombrio,
La tierra, los ciclos, repiten amor.

Al jaspe yacubren ahrojosy espinas;
Do rosas crecieron, la zarza se ve;
A lanto provocan las miseras ruinas;

Los rotos escombyos detienen el pié.
{(Martinez de la Rosa.)

Al pié del drbol mismo, entre la yerba,
La luciérnaga apenas relucia;

Nas no menos sus tituos de gloria
Tecordaba 4 la par desvanecida:

Los prados me dio el cielo por reereo:
Las flores por morada y por delicia;
Para mi solo el céfivo lag abre,

T.as tifie el sol, yel alha las rocia.
Me-apaciento en 1a tierra, como el bruto;
,as alas hato, comn el ave altivy

Doy luz al hombre que camina i ciegas,

Y ilguna estzela mi esplendor envidia.
. (Idem.)

9.° PDara distinguir los términos compuestos accesorios,
clementos de una [rase compuesta, ¥ colocados antes del
término principal. Ejemplo:

Aunque te baya elevado la fortuna
14
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.
Desde el polvo & los cuernos de la luna;

S‘l hablas, Fabio, 4 los hombres con desprecio,
Tanto como eres grande serds necio.

3. Se emplearan los pos punros:
1. Para distinguir de sus principales las frases sustituti-
vas y deductivas, :
Ejemplos de sustitucion.

No consiente el diddctico poema
Ocioso Iujo y frivolo aparato:
Sencillez, claridad, breves preceptos,
Sin vana ostentacion ni vil hajeza,
Son su mayor helleza
Su noble fondo, sumodesto ornato;
Y si tal vez enlaza artificioso
Dulce ficcion y vivas descripciones,
Es para dar al animo reposo
Y hacer gratas sus utiles lecciones.

- (Martines de la Rosa. Poética.)

Al amor todo convida:

Amor dd al hombre consuelo,
Amor al mundo d4 vida,
Aman la tierra y el cielo.

Ejemplos de deduccion.

jAy! mi corazon se seca,

Y huyen de él sus ilusiones:
Delirio son engafioso

Sus placeres, sus amores;

Es su ciencia vanidad

Y mentira son sus goces:
Seloverdad su impotencia,
Su amargura y sus dolores. .

2.° Para ,distinguir las frases de estilo diferente, esto es,
donde se varia 6 supene varia el interlocutor: v. gr.

Y amor me dice:

«Sigue, infelice,

Sigue tu huella,

Logrards vella....»

Y eco retumba;

«Ni aun en la tumba;

Que el hado te condena

A morir con la bérbara cadena.»

5.° Las [rases compuestas de elementos compuestos, co-
locadas delante de su prineipal.

Mil bosquecillos de naranjas y limoneros, donde se aspira un suave y dulce am-

biente; campos de verdura, embalsamados con olorosas flores; un cielo puro y

sereno; una elegante y bien dispuesla casa rastica: tal es la morada que he ele-
gido para asilo de nuestro amor.

OpsErvacios.  Por lo general el empleo de las conjuncio-
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nes que é y disminuyen en un grado los signos puntuativos,
porque aunque dichas conjunciones enlazan las relaciones, el
mismo enlace sirve para distinguirlas, al paso que los signos
puntuativos producen idénticos efectos con la separacion
que establecen. Ejemplos:
Honores, riquezas y consideraciones no bastaron, ete.
En vano nuestre hombre le indica el peligro gue corre; que la hora se acerca;
gue las precauciones estdn tomadas: que es imposible huir, etc.
Demos otro giro 4 dichas frases y nos veremos forzados a
aumentar el grado de los signos puntuativos:
Honores, riquezas, consideraciones no bastaron, efc.

En vano nuestro hombre le indica el peligro que corre: 1a hora, le dice, se acerca:
las precauciones estdn tomadas: es imposible huir, etc.

§. IV, Uso del punto,

1. El punio es afirmativo, interrogativo ¢ desiderativo.

Todas estas diversas especies sirven y se emplean para
distinguir una frase cuyo completo desarrollo estéterminado.-
El siguiente ejemplo, que comprende todos los casos, nos
lo demuestra: )
«En efecto, exclamé Iuego que 1a hubo visto: jAh! sefiorita, jeémo estd?... Y su
pensamiento no osd ir mas lejos. Sefiora, sigue bien de su herida. Y jmi hijo? Na-
da le respondieron. ;Ah sefiorita! jmi hijo! jmi querido hijo! Respondedme: jha
muerto en ¢l campo? ;No ha tenido un solo momento?... jAh, Dios mio! jqué

sacrificiol»

Los punfos suspensivos sirven para dejar incompleta una
frase, como tambien se observa en el anterior ejemplo.

Aclararemos un poco mas el uso de estos diversos puntos.

El afirmativo se ha de emplear exclusivamente al. final de
las frases puramente afirmativas; el interrogativo, al princi-
pio y al fin de lasinterrogativas 6 exclamativas; y el deside-
rative, al principio y al fin de las que revelen deseo, como
todas las que expresan algun vivo movimiento del animo, ya
sea de sorpresa, de terror, de indignacion, de ternura, de
piedad, de alegria, etec.

Ejemplos del punto afirmativo.

Tenia la diosa en 3 siniestra mano un cetro de oro con qug mandaba las espu-
mosas olas. Los tritones conducian su carro. Eolo aparecia en los aires diligente
¢ inquieto.

Ejemplos del uso del punto interrogalivo.

¢Quién calmard mi dolor?
;Quién enjugard mi llanto?
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¢No habré alivio 4 mi quebranto?
(Nadie escucha mi clamor?
. (Espronceda.y
Ejemplos del punto desiderativo.
jAy! yo cai de la elevada cumbre
En onda sima que 4 mis pies se abrio:
jGrande es mi pena, larga mi agonia!
ilna mano! jayudadme! jcompasion!
- . - . . . - ' . . - .
jOh! 5i me amas, si tu amor es cierto,
Llévame al punto donde yo sofié,
iUn caballo! jun caballo! jcampo abierto!
Y déjame frenético correr.
\: yo ipobre de mil sigo tu lumbre,
Tambien joh glorial en busca de renombre.
(Espronceda.y
Ejemplo del uso de los puntos suspensivos.

Un delator aqui yace....
iChito! que el muerto se hace.
(Martinez de la Rose).

§. V. Uso del paréntesis, de las comillas y del g,uian.mayor.

1. Emplearemos el paréniesis para encerrar ciertaspala-
bras 6 proposiciones, que si bien pueden separarse de la
frase principal sin alterar su sentido, la hacen, sin embargo,
mas clara 6 mas viva. Ejemplo: )

jAy cuitadilla de mi!
(Dijo suspirando Cloris),
Venid, zagalas, y ved
Laimdgen de mis amores.

2. Las comillas se usan en esta forma («) antes de la pri-
~mer palabra de cada linea de una cita, y en'esta (») al fin Je
la{ltima palabra de ella. Ejemplo:

«jTodo es mentira, vanidad, locaral»
Con sonrisa saredstica exclamd.

14 N . . ’

9. Se usa el guion mayor paraanunciar el cambio de in-
terlocutor, y evitar la repeticion de dijo, respondid, ete.
Ljemplo:

Acudid, zagalas....

iQué lindo amor vendo!
firadle en mi mano

Por las alas preso.—

¢Is dicil?—Y nifip.—
¢Donoso?—Hechicero.—

¢ Calladito?~Mudo.—
¢Complaciente?—Ciego.—
JAlegre?—Cual mayo.—

, 193

;Veloz?—Como el viento.—
;Y fiel?—Cual vosotras.—
Yano le queremos.
(Martinez de la Rosa.).

i

§. VI De los signos superiores de puntuacion.

1. Los signos superiores de puntuacion & partir desde
el punto son: el aparie, el pdrrafo, el articulo, el capifulo,
el #tulo, el libro y el tratado.

Generalmente se significan por estas mismas palabras, ex-
ceptuando el parrafo, que como ya dijimos, se indica asi: (§).

El AparTE consiste en no terminar el renglon final del
iltimo periodo y en empezar el siguiente mas adentro de la
plana.

Esta division se usa en las cartas cuando se va a pasar
adiverso asunto; y en las composiciones de mayor extension
cuando se considera un mismo asunto hajo un aspecto dife-
rente.

El parraro es la indicacion de un pensamiento general
producto de otros particulares. :

El arricuro es la indicacion de un pensamiento mas ge-
peral, producto de otros menos generales.

El carituro es [a indicacion: de un pensamiento mas ge-
neral, y que abraza los generales comprendidos en los arti~
culos y parrafes.

El'rituro es la indicacion de un pensamiento que com-
prende varios capitulos.
~ El Lmro es laindicacion de un pensamiento que in-
cluye diferentes titulos.

El TraTADO €5 la indicacion de la idea capital 6 sustan-
cial de una cbra entera.

. Segun la menor 6 mayor necesidad que tenga el autor

de subdividir sus pensamientos, suprime algunos de estos
signos, 0 los amplia eon los nombres de PARTES, DIVISIONES,
SECCIONES, elc.
" La regla para el buen uso de estas divisiones consiste
iinicamente en gue la indicacion mayor comprenda siempre
la menor: Ias subdivisiones paralelas, esto es, de una misma,
especie, se numeran; asi se dice: §. I, §. 1L, §. IIL, etc.;
ant. I, ant. 0, etc.; car. I, car. I, etc.; ir. I, rir, IL. ctc.,
y asi de los demas.

FIN DE LA PRIMERA DiVISION DEL ARTE DE HABLAR.



SEGUNDA DUVISION DEL ARTE DE HABLAR.

SINTESIS.

Asicomo la primera division del arte de hablar tuvo por
objeto la descomposicion general del discurso, esta segunda
se propone el fin opuesto, y trata de recomponerle. Vimos
en la primeralos diversos signes de lalengua espafiola y su
intima relacion con el pensamiento: veremos en la segunds
la mas propia y conveniente emision con arreglo a los pre-
ceptos gramaticales.

Conocidos los elementos nos sera ficil comprender el me-
jor modo de combinarlos segun la indole de nuestro idioma.
Para Ia mayor inteligencia dividiremos este trabajo en dos
partes: tratara la primera de la recomposicion del discurso
erll la frase; y la segunda, desu recomposicion general 6 com-

“pleta. '

PARTE PRIMERA,
Recomposicion Del discurso en la frase.

TITULO TINICO.

SINTAXIS.

CAPITULO L

IDEAS GENERALES

1. Sivraxis es una voz griega que significa arreglo, coor-
dinacion. Trata, pues, de coordinar las palabras para expre-
sar con propiedad los pensamientos.

15
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Coordinar es poneren érden y método una cosa. Para
que esto consigamos con las palabras, es necesario atender:
1.° a la conformidad de accidentes, y por consigniente a las
terminaciones que los expresan, lo cual facilita la armonia
del discurso; 2.° 4 las relaciones intimas de las palabras for-
madas por la dependencia de lasideas que expresan, lo que
contribuye a la claridad del discurso; 3.°alacolocacion de las
palabras en Ia frase, segun las funciones gue representan, 1
cualpresenta la armazon 6 construccion general del discurso.

De aqui la division de la sintdxis en sintixis de concor-
dancia, sintaxis de régimen y sintdxis de constraccion.

La-sintaxis de concordancia ensefia la conformidad de
accidentes, ypor consiguiente de terminaciones que deben
gaardar las palabras, segun las relaciones que tengan entre
si, como; '

Arhol caido. Frula-deliciosa.

La sintaxis de régimen enseia el modo de unirse las pa-
labras por lasrelaciones de dependencia que entre si tienen,
como: '

Casa de Anselmo.

La sintaxis de construccion enseiia el 6rden con que de-
ben colocarse las palabras en la proposicion, segun las fun-
ciones que en ella ejercen.

2, Kl 6rden de construccion puede ser directo 6 inverso.
El 6rden ldgico 6 directo exige que se coloquen las pa-
labras en la proposicion del modo siguiente: 1.° el sujeto con
sus complementos, silos tiene;2.° el verbo; 3.° el atributo y
sus complementos; 6 en otros términos: 1.° el sujeto; 2.° los
complementos circunstanciales y no circunstanciales del su-
jeto, si los hay; 3.° los complementos de los complementos,
si los hubiere; 4.° el verbo sustantivo y el atributo, 6 el ver-
bo atributivo; 5.° el régimen directo; 6.° los complementos
de este régimen, si los tiene; 7.° el régimen indireclo, y
8.7 los. complementos de este régimen. :

Sin embargo, la rica yarmoniosa lengua espaiiola, aun-
(ue estan magestuosa con la forma directa como con la in-
versa, se aviene mejor y es mas cadenciosa con esta. Por
otra parte, la forma inversa es en nuestro dictdmen la nafu-
ral, puesto que es la que dicta al hombre su imaginaciony los

diferentes afectos de que se halla poseido; la directa, por el

¥
f
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contrario, hija de larazon y del raciocinio, participa mas del
arte, y es la que rigurosamente debiera llamarse artificial.
3. La sintaxis se divide tambien en regular y figurada.
Aquella observa fielmente las reglas sintaxicas; esta per-

‘mite en ellas algunaslicencias quese ltaman figuras.

Estas figuras son cuatro: hiperbaton, elipsis, pleonasmo y
silépsis. ‘

Hipérbaton es lo mismo que inversion, figura que come-
temos, segun los gramalticos, siempre que alteramos el or-
den Idgico de las palabras; v. gr.

Crandes ¢ inauditas cosas ven los que siguen Ja érden de la andanle
caballeria.
(Cervantes.)

El érden logico requeria: ,

Los que siguen Ia érden dela caballeria andante ven cosas grandes
¢ inanditas.

Elipsis quiere decir defecto, figura qiie cometemos siem-
pre que suprimimos alguna palabra en la proposicion: v. gr.
Los montes nos ofrecen lefia de valde; los drboles, frufas; las vifias,
uvas; las huertas, hortalizas; los rios, peces; los vedados, caza; som-

bra, las peflas; aire fresco, las quiebras, y casas, las encinas.

(Cervantes.)

En cuyo pasaje estan suprimidas nueve veces las pala-
bras nos ofrecen.

Pleonasmo equivale a redundancia. Cometemos esta figu-
gura cuando repetimos alguna palabra ¢ usamos de algunas
al parecer superfluas.

A todo me hallé yo presente; of las palabras y vi con mis ojos v
tenté con mis manos la herida; escuché los llantos de mi sefiora, que
penetraron mis oidos.

(Idem.)

Sildpsis es lo mismo que concepeion, figura que come-
temos siempre que faltamos & la concordancia, -atendiendo
mas al concepto que a las palabras: v. gr.

V. M. es compasivo.
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CAPITULO 1L

SINTAXIS DE LAS PALABRAS SUSTANTIVAS.

§.1, Sintaxis del mombre.

1. Funciones del mombre. [l nombre puede
ejercer las funciones de sujeto, atributo, complemento y apds-
trdfe 6 vocativo.

2. El nombrees sujeto cuando expresa el ser objeto del
juicio: v. gr.

Amelia es linda.

3. El nombre es afribufo cuando expresa la circunstan-
cia que se juzga pertenecer al sujeto. Ejemplo:

El amor es el Dios de los poetas,

Aqui juzgamos que la circunstancia de’ Dios conviene al
amor; por consiguiente, el nombre Dios hace funciones de
atributo. .

4. Elnombre es complemento cuando completa el senti-
do de otra palabra. Ejemplo:

Elrocio de la mafiana.

El nombre maiiang completa elsentido; luego es comple-
mento.
5. El nombre es apdstrofe 6 vocativo cuando represe%
el ser & que se dirije la palabra. Ejemplo: '

Amables flores, por vosofras se embellece la naturaleza,

Tv, mar, que escuchas mi llanto,
T4, cielo, que le ordenaste,
Amor, por quien lloro tanto,
Muerte, que mi bien llevasle,
‘Acabad ya mi quebranto.
(Cervantes )
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6. Comcordameia. El nombre concierta con las pa-
labras que con él se unen, haciéndolas tomar sus mismos ac-
cidentes, esto es, las terminaciones que los expresan, como
veremos al tratar de las diferentes clases de palabras varia-
bles que componen nuestra lengua. :

Amor herdico.—Virtud herdica.

El sustantivo dala ley al adjetivo, pero no la recibe
nunca de éste; asi, pues, permanecera en singular el sustan-
tivo a que se refieran dos, tres 6 mas adjetivos califica-
tivos: v. gr. ;
Luego amontenard confusamente
Sacra, profana, universal HISTORIA.

(Moratin.)

Cuando los nombres hacen funciones de atributos 6 de
adjetivos, toman el género y nimero de los otros nombres &
que van unidos 6 4 que se refieren. Ejemplo:

El amor es el Dios de los poetas.—La virtud es la Diosa del

filésofo.—Un pueblo rey.—Una nacion reina.

7. Mégimen. El nembre, sea cual fuere la funcion
que ejerza en el discurso, puede regir 4 otro nombre en ge-
nitivo: v. gr. :

Casa de Anselmo.

El nombre, como sujeto rige forzosamente a-un verbo:
V. gr.

Elina duerme.

8. Ceomstrueceiom. Los infinitos y variados giros del
sustantivo en sus diversas funciones nos eximen de dar reglas
en este asunto: un buen gusto, formado con la leetura de los
que, con mas pureza, escribieron en nuesira lengua, es el
mejor maestro. Citaremos no obstante algunos ejemplos.

Construcciones del nombre como sujeto.

El sujeto colocado inmediatamente antes del verbo:

Los gozos inquietan el corazon.
, (P. Roa.)

El sujeto colocado inmediatamente despues del verbo:

No deseslima nuestra religion lo magnanimo.
(Seavedra.)
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El sujeto colocado despues del verbo y de su complieﬂien-
to directo:

Mira eudnlo adornan sus riberas, las muchas aldeas y ricos
caserios.
(Cervantes.)

Construcciones del nombre como complemento.

Complemento de nombre colocado inmediatamente des-
pues de este: :

Enlas riberas del famoso Henares.
(Idem.)

Complemento de nombre que lleva una proposicion inter-
media: i

_ La noticia que, se ha divulgado, de los wliimos acontecimientos.....
(Salvd.)

Complemento de adjetivo colocado despues de este:
Fiel & la amislad.
Complemento de adjetivo que lleva palabras en medio:

Libres vivimes de la amarga pestilencia de los selos.
(Cervantes.)

Complemento directo de verbo colocado inmediatamente
despues de este:

Ni cogeré las flores,

Ni temerd las fieras,

Y pasaré los fuertes y fronteras. '
. (Juan de lo Cruz.)

Complemento direcio de verbo eolocado inmediatamente
antes que este:

La verdad husca el sdbio por do quiera.
Complemento indirecto deverbo colocado despues de este:
Oigamos 4 la otra porte

Disculpas suyas.....
(Calderon.),

e e ety it

bos despues.del verbo:
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Complementos indirectos de verbo colocados antes que
este:
Al espantoso mar mueve la guerra.

(Garcilaso.),
41 campo tornan su beldad primera.
- (Idem.)
Y en asperesa y montes de espesura
Se avenlaja la verde y alta haya.
(Idem.)

Complemento directo colocado antes del indirecto, y am~

Diste el parabien & Juan.

Complemento indirecto colocado antes del direclo, y am-~
hos despues del verbo:

Diste 4 Juan el parabien.

$

Complemento directo de verbo, colocado antes. que este, ¥
el indirecto despues: _
El parabien diste & Juan. |
Complemento indirecto colocado antes del verbo, y direc~.
to despues:
A Juan diste el parabien,

Construcciones del sustantive como apdstrofe.

Ll apéstrofe ¢ vocativo se coloca al principio, enmedio y
al fin de la frase: :

Turia, t4 que ofra vez con VoZ sonora
Cantaste de tus hijos la exceleneia, ete.

(Cervantes.)
1Ol Sol! A ti llegira, 3
Y en medio de tu curso te pardral

Para y‘éy.emc zo' h Sol !‘yo te saludo.
' {Cui’mlé) silembl‘e'le amd, Sol refulgenie!
(Espronceda.)

Pardeeme, Lenio, que tus desvariadas razenes merecen olro caslige
que palabras.
‘ (Cervantes.)
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9. Usede los momhbres. Los nombres tomados en
sentido indeterminado deben emplearse en singular, cuando
designan cosas que aunque se dividan conservan su ser in-
tacto; y en plural, si no lo-conservan. Ejemplos:

El Rivero produce wino, lino, maiz.
Sevilla produce aceite.
La ria de Vigo produce sardinas; la campifia proxima manzanas,
naranjas, limones, peras, guindas, ele.

10. Hay nembres que tienen dos significados, uno propio
¥ otro figurado, coma gallo, por el ave; y gallo, por aquel
que presume dirigir a otros. Debe evitarse cuidadosamente
el uso de tales sustantivos ecuando pueden dar lugar & equi-
vocos.

11. Los nombres que significanr una cosa imica en cual-
quier individuo solo deben usarse en ‘singular, aunque los
nombres que expresen los individuos esten en plural: v. gr.

Todos los hombres lienen cabeza, y no cabezas,
porque ne tienen mas que una; pero debera decirse:
Todos los hombres tienen manos, y no mano,

por la razon inversa.

12, No deben usarse en plural: 1.° los nombres de las
cinco partes del mundo, menos Américas; 2.° los propios de
reinos, provincias, rios, montes, exceptuando’ las K spafias,
las Dos Sicilias, las Rusias, las Castillas, las Andalucias; 3.°
los de metales, como oro, plaia; 4.° los de virtudes, como
caridad; 5.° los de cienciasy artes, como leologia, gramd-
tica, pero se dice las matemdlicas; 6.° finalmente, los gene-
rales, llamados colectivos indeterminados, como muchedum-
bre, multitud.

13. Llamamos generalmente sindnimos, & algunas pala-
bras cuya significacion es casi idéntica. Los sustantivos que
tienen esta circunstancia deben usarse, prévio conocimiento
pleno de su verdadera acepcion, pues siempre hay en estas
voces una diferencia sensible, como se ve en las siguientes:

Auxiio, Socorro, Amparo. Se debe usar de auzilio,
cuando queremos expresar que contribuimos a la consecu-
cion de alguna cosa; de socorro, cuando queremos expresar
que damos al que no tiene lo suficiente para sostenerse; de
amparo, cuando damos al que no tiene nada. <Se pide auxi-
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lio para vencer, dice Huerta; socorro, para no. ser vencido;
amparo, para no PErecer.»

Frariniap, Fecuwpiap.  Son fértiles los terrenos 6 pai-
ses; fecundos los animales, las plantas: debemos, pues, usar
de fertilidad enel primer caso; de fecundidad en el segundo.

Apurapor, Lisoxigro. Debemos usar de adulador cuando

- queremos designaral que lo alaba todo y sacrifica sin arte ni

rebozo su propia opinion, laverdad y lajusticia al objeto de
su adulacion; delisonjero, cuando deseemos expresar al que
alaba con sagacidad y dando todas las apariencias de verdada
sus alabanzas. ‘ ‘

Fortuna, Dicua. Usaremos de forfung pava expresar el
logro de aquellos bienes, que todos miran como tales; y de
dicha, paramanifestar el goce de aquellos bienes, que el que
los posee mira como tales.

Goce, Posesios.  Usase de goce, no solo para dar & enten-
der que poseemos, sino tambien ue disfrutamos una cosa; y
de posesion, cuando solo tenemos su propiedad.

Gozo, Gusto. El primero se aplica solo & lo moral, el se-
gundo 4 lo fisico. Asi se dice:

El gusto que me causd su visla, llend de goso mi corazon.
i (Huerta.)

IexoraNcis, TontEr1A, NEcEpap. Usaremos de ignorancia
para indicar la fulta de cultura en el entendimiento; de ton-
feria, para expresar falta de disposiciones naturales , escasez
de razon: de necedad, para expresar la ignorancia, acompa-
ftada de presuncion. :

Rerueio, Asiwo. Se debe emplearla voz refugio, para ex«
presar un recurso contra la afliccion, la indigencia 6 el ries-
go; y la voz asilo, para expresar una proteccion, una defensa
contra la fuerza.

El hLospital cs refugio para los pobres, la iglesia un asilo para los
criminales.

Acravio, Arrenta.  La afrenta viene de parte de quien
la puede hacer, dice Cervantes; el agravio puede venir de
cualquier parte sin que afrente.

Acnavio, Orexsa.  El agravio atropella; la ofensa aiiade al
‘agravio el desprecio 6 el insulto.

Onto, Asornecrviento. Usaremos de odi% para indicar la

‘ 1
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pasion ciega arraigada en el corazon; y de aborrecimiento para
indicar la repugnancia hija de la reflexion. ’

Menmira, Eususte.  Se empleard la voz mentire para in—
diear una cosa falsa; y embuste, cuando ademas de’ falsedad
hallemos malicia en el que fa dice. ,

Isruna, Uronase.  Seusa de dnjurie en sentido de agravio
violento, y de ulfraje en el de vilipendio publico. Desconfiar
de la honrader de un hombre de bien es una@rjuria; tratarle
piblicamente de ladron, es un uliraje,

Lisriva, ConrpasioN.  Se usarad de ldstima, cuando demos
i entender la sola sensacion que experimentamos por el-mal
ageno;y de compasion cuando expresemos elefecto que causa
en el animo la reflexion del mal.

Hapuapap, Destreza. Usaremos de habilidad , para ma-
nifestar (ue se hace una cosa bien y con conocimiento de lo
(que se hace; y de desiresa para indicar que se hace material-
mente bieny con facilidad. Aquella se refiere alsaber; estaal
pjecutar. b '

TristEzs, Avniccion. La [risfeza es una situacion con—
tinuada de lamente; la afliccion una circunstancia acei-
dental.

Opimox, DhieziveN.  Se tiene la opinion; se da el dicld-
men. Mi opinion es de que se popularicen los conocimientos
iitiles;y mal dictdmen que se escriban buenoslibros para con—
seguirlo. .

Pamecer, Dicrimsy. - El parecer se da sobre un hecho; el
dictdmen, crando se tratade lo que se ha de ejecutal.

Hoxra, Hovor. Este es independiente de la opinion pi-
hlica; aquella es la estimacion que recompensa esla virtud.
Un hombre de honor es la honre de su familia.

_'GaraN, Corrrso.  El primero se emplea para expresar el,

amante respetuoso; el segundo supone una amistad ilicita y
paco respelo al ohjeto amado. -

AVARENTO, Cobicioso. La voz gvariento indica el que tiena
el afan de guardar; codicioso el de adefuirir. '

-Peiwro, Riesco., Elpeligro se aplica siempre a contin-
wenciasde gran eonsideracion € inmediatas; el riesgo & azaves
INEnores y rmas remotos.

ArnevinienTo, Osapia, Anroso.  Usaremos de alrevimicn—
lo para denolar la resolucion acompanada de confianza para
conseguir un fin drduo; de osadia cuando .los riesges son
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superiores a nuestras fuerzas, y que sin .embargo confiames
en la fortuna 6 en la casualidad para vencerlos; y de arrojo
cuando indigunemos la ceguedad con que temerariamente se
espone alguno al peligro. - ,

Awor A 1a patmIA, Parniorismo. Emplearemos el pri-
mero para designar el afecto natural que se tiene al pais de
s nacimiento; yel segundo para indicar la virtud, que con-
siste en el avdiente deseo de servirle y deGontribuir  dsus
progresos, a su bien, & su prosperidad.

Mopa, Uso. La moda es un uso nuevo; en legando d
adoptarse por todos ¢ la mayor parte, ya esuso. :

Exrano, Exoso. Emplearemos el primero para indicar el
efecto que nos produce lo quese oponed nuestra inclinacion;
el segundo, para el producido porla falla de obediencia, cbli-
gacion, respeto, elc.

Eapgefo, Tema, Porvis. El empeilo supone interés; Ia
tema, indocilidad; la porfie es la demostracion activa de la
tema6 del empefio. ‘ :

Erocio, Avasasza. Emplearemos el primero para decir
simplemente bien de una persona; y el segundo para decir
hien fundadamente, esto es, esponiendo larazon 6 molive
del elogio.

r . Toe .

TALENTO, INGENIO. Se usa del primero para indicar el
que se halla con luces y disposicion para aumentar suscono-
cimientos y aplicarlos a la direccion de susoperaciones ; del
segundo, para denotar el que estd dotado de viveza y dispo-
sicion para hallar recursos, en que no se presentan 4 primera
vista, para conseguir sy fin. .

Provesa, Orenra. Usaremos la primera para indicar una
cosa que debemos cumplir; dela segunda para manifestar el
deseo de hacer un servicio. Se admile con agradecimiento la
ofertw, se exige el cumplimiento de la promesa.

Escasez, Camestis. La primera debe empiearse pira
indicar insuficiencia en la cantidad; la segunda, el excesode
su precio.

SosprciA, REcero. La sospecha suponereflexion; el re-
celo, temor d miedo. Una muger, dice Huerta, tiene sospesha
de estar embarazada, y recelo de malparir. i

Ossticuro, Dirrcunrap.  El obstdculo hace locosa imprac-
ticable; la dificultad la hace drdua.

Sexpa, VErEpA.  Se emplea la primera para denotar un

s
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camino estreclioy poco conocido; y la segunda para expresar
un camino algo mas ancho yconocido,

CoxTENTO, ALEGRiA.  Contento indica una siluacion agra-
dable del animo; alegria es la manifestacion exterior de esta
situacion. . .

Opstivacion, TeRquepan. Usaremos de obstinacion, pars
explicar el efecto de una falsa coaviccion fueriemente im-
presa en el animof'y de terquedad cuando se insiste en algo

solo por capricho, defecto adgquirido por la mala educacion.

CowuposTurs, Composicion. Usaremos de compostura para
expresarla que se hace de una cosa rota; y de composicion,
vara expresar el arreglode un todo que consta de varias par-
tes: Asi debe decirse: la compostura de un coche, de . un re-
loj, ete.; y la composicion de una obra, de un aria, de un re-
medie. . '

- J6vex, Mozo. La primera de estas voces expresa la idea
absolutamente; la segunda comparativamente. Joven es el

que esta en la edad dela juventud; mozo el que tiene la fuer-

za y lozania propias de- la edad. juvenil, aunque paseya de

ella. o
Reroso, Sosieco.  Ambas voces expresan en sentido mo-
ral la tranquilidad y serenidad del animo; pero la idea de re-
poso excluye absolutamente toda aceion;la de sosiego expresa
esta serenidad interior aun en las mismas acciones. Asi, no
se dird que trabaja conreposo; y puede decirse Ilrabaja con
s0sieqo. : ,
Keposo, Descanso. En el sentido fisico expresan ambas
voces la quietud del cuerpo; pere el reposo indica solo esta
quietud con necesidad 6 sin ella; yel descanso, comouna ne-
cesidad, pararecobrar sus fuerzas. Reposu el que esta quieto;

~ descansw el qte estd cansado -6 faligado y necesita repo—.

nerse.
Susto, Espanro. El susto indica siempre miedo; el es-
panto expresa mas bien el efecto del horror 6 admiracion.
Porsro, Srrio, Parase.  Puesto, es un espacio péque-
noy determinado; sitio, una exlension indeterminada; para-
je, Indica sole la situacion lecal. .

Me ha tocado ¢l mejor puesto que hay en lodo esle silio,
porque eski en buen parage.
(Huerla.)

205

Victoria, VENcimieNTo. La primera de estas voces indica
la accion de vencer; la segunda, la de ser vencido. .

Crrenipap, Prontitun.  La celeridad expresa la rapidez
con que se ejécuta un movimiento; la pronfitud, el tiempo
breve en (ue se ejecuta.

-SEcreTo, RESERvA.  Sc empleala voz secrefo para expre-

. sar lo que se calla por obligacion; la voz reserva, para indi-
«car lo que se calld por mera desconfianza 6 prudencia.

Error, Yerro. Usarcmos de error para expresar “una
opinion errada que tenemos; y de yerro, para expresar una
aceion cometida por efecto del error en que estamos.

" Hecnos, AccioNes.  La accion tiene una relacion inmediata
con la persona que la ejecuta; el hecho, con la cosa ejecu-
tada. Asi se dice: acciones buenas ¢ malas; hechos ciertos -
[alsos. : ‘

Burra, Rumo.  Ambas voces indican ruido; pero bulla iy~
dica el ruido causado por personas, yruido asi el causado
por personas como por otra clase de seres.

Mizpo, Temor. Usaremos de micdo para expresar la

“aprension viva del peligro que ocupa el animo; de femor para

expresar el efecto de la reflexion que hace prever y huir el
peligro. '

Lurea, DeLiro.  Debe usarse de la primera para denotar
la infraceion de la leydivina; de la segunda, para expresar la
infraccion de la ley kumana. ’ ’ ‘

Escusa, Preresto. Debemos usar la voz escuse, para de-
notar la razon valida con que justificamos un hecho; y la voz

" pretesto para indicar' la‘razon aparente de que nos servimos

para ocultar la verdadera.

Justicia, Equiap.- Debe emplearse la primera para de-
signar la obligacion que: impone la legislacion de un pais;
la segunda, para expresar la obligacion que impone la ley
natural.

" Vanmoap, Presuvcion. La vanidad puede ser efecto de
un mérito real; la presuncion es siempre hija de un mérito
imaginario. oo v

Critica, Sirtina. La critica es un exdmen imparcial en
(e se elogia lo bueno, y se reprueba lo malo; la sdtira es
un juicio rara vez imparcial en que se ridiculizan los de-
foctos. .

Prepecesor, Axtecesor. El primeps es mas propio para
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Tas dignidades; el segundo para los eficios y demas ocupa-
ciones.

Vevocinan, Raemez.  La primera de estas voces es mas &

propdsito para indicar genéricamente el movimiento pronto
de un cuerpo; la segunda anade mas energia a la idea, supo-
ne mas impeta al movimiento. '

Voces, Grrros. - Es la acepcion de hacer mayor esfuerzo..

La primera indica unr tono natural aunque esforzado; la se-
gunda, un tono mas agudo que el natural.

Pozsre, Menpico. Pobre es el que carece de lo necesario;

mendigo, el que pide limosna. El mendigo puede no ser po-
bre, y este no ser mendigo.

Naciox, PuEpro.  Se aplica la primera de estas voces para
designar una reupnion de personas que tienen’ un mismo

origen; y la segunda para denotar una multitud, up gran na~

mero.
Acuero, Presacio.  El agitero es la idea que formamos de
1o venidero por ciertos signos como el canto. el vuelo de las

aves, etc. Kl presagio es & un tiempo mismo el signo que

anuncia lo venidero, y el pronéstico sacado de él.

Smvoracro, Fanrasya, Espectro.  El simulacro esla apa-
riencia falaz de un objeto; faniasma, el objeto fantdstico de
una vision- extravagante; espectro, la figura 6 sambra de un
objeto horrible y espantoso. El simulacro nos engana; la fan-
tasma nos rodea, el especiro nos persigue.

Deprravacion, Cornurcion. La primera de estas voces indi-

ca alteracion en las formas; la segunda, en los prineipios. La

. depravacion destigura; la corrupcion descompone, disuelve.

Remepio, Meprcanexto. - Remedio es lo que cura, medica-
mento, lo que se administra y prepara para curar.

ReconocieNTo, Gramituw.. El reconocimiento es la me-

moria, la confesion de unservicio 6 benefieio recibido; 1a
gratifud es el sentimiento, el afecto inspirado por un henefi-
¢io o por un servicio. .

Orrexoa, Opracion.  Oblgeion en rigor es la accion de
ofrecer; y ofrenda la cosa qune ha de ofrecerse U ofrecida.

Marmo, Esposo. Marido es el término fisico; espose el
término que designa la obligacion social. :

Furor, Furta.  Furor denota la agitacion violenta inte-
rior; furia, esta misma agitacion manifestada exteriormente.
Nos posee el furor, nes enagena la furia.

iy
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Tumsa, Tuncro, Sepurcro, SepvLTurs.  Se usa de tumba
para indicar la losa que cubre el hoyo que encierra las ceni-
zas de_los muertos; de tidmulo para indicar ui monumento
erigido en honor de los muertos. Lloramos sobre la tumba; y
admiramos el fimulo. La sepultura es el lugar en que los
cuerpos muertos esian encerrados en tierra. El sepulcro el
logar donde estdn emcerrados tambien, pero mas hondamen--
te: es propiamente la huesa que consume los cuerpos. Se llo-
ra sobre las sepulturas; se ve la nada de la vida en los sepul-
cros (1). '

14, Observaciones acerca de los nombres.
Varios nombres cambian de género, variando de sentido, co-
mo arte, canal, cometa, corte, doblez, frente, levita, mdrgen,
drden, parte, pes, sota, tema.

ARrTE es masculino cn singular y femenino en plural.
Ejemplos: . ’ ‘ "
El arfe de eseribir.—Las arfes liberales. .
CanAL es masculino en el sentido de conduncto por donde
corre agua para fertilizar las tierras ¢ proporcionar comuni-
caciones; y femenino en cualquier otra acepcion. Ejemplo:
El canal de los Alfaques.—La canal del cerdo muerto.

ComeTA es masculino en sentido de astro, y femenino en
el de juguete infantil. Ejemplos: '

El cometa de..... tenia una’ larga cola.—La cometa de que se
sirvid Franeklin, para descubrir la electricidad de las nubes,
era de tafelan verde.

CortE es femenino en sentido de la residencia de las per-
sonas reales 6 de un cortejo, y masculino en cualquier otra
acepcion. Ejemplos:

La corte esli en Aranjuez.—Esie corte no esta bien hecho.

‘DoLez es masculino en significacion de pliegue 6 arru-
ga, y femenino en la de malicia 6 doble intencion. Ejemplos:
Este doblez esti mal hecho.—La dobles de ese hombre es inaudita.

Levita es masculino en sentido de sacerdote judio 6 des-

(1) Los que desecn adquirir mayores conocimientos en esia parte, pueden
econsiltar 103 sindonimos de Huerta y Cienfuegos, de cuyos aulores hemos extrae-
tado- los arriba mencionados.. :
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cendiente de la tribu de Levi, y femenino en la acepeion del’
vestido que usan los hombres. Ejemplos: i

El levita oré en el templo.—Esla levita es demasiado larga.

MArGEN, en general es masculino, y femenino cuando -

equivale & orillas ¢ limites de un rio. Ejemplos:
Esle papel tiene poeo mdrgen.~-Las mdrgenes del Lercz son
frondosas y alegres. ’
Orpex es masculino en sentido de la sucesion 6 coloca~
cion de los seres entre si, y femenino en el de institutos re-
ligiosos, 6 mandato :de antoridad. Ejemplos:

El drden de suceder 4 la corona.—La drden de San Fran-
cisco,—La 6rden que dié el ministro.

ParTE es masculino en Ja acepcion de correo 6 enviado’
y tambien en la de la de noticia que da un gefe militar 6
ewmpleado, y femenino en cualquier otro sentido. Ejemplos:
El parte no ha llegado.—El parte que dié el gencral estd en
la Gaeeta.—Bueno es saber la parte que lomd el puehlo en
este asunfo.

Pez es masculino cuando significa un animal, y femenino
en sentido de betun. Ejemplos; .

El pez cays en el anzuelo.—La pez es pegajosa.
Sota es masculino en sentido de esclavo, y femenino
cuando significa una figura de la baraja. Ejemplos:
Anlonio es el sota de su hermane.—La sote de copas.

Teya es masculino en sentido de asunte, y femenino en
el de obstinacion 6 mania. Ejemplos: '

El tema del sermon era escojido.—La tema del nifio es graciosa.

14. . Hay sustantivos cuyo género no ha marcado aun el
uso: como albald, andlisis, anateme, cisma, dote, emblena,
espla, guie, mar, neuma, puente.

15. Hay otros que segun su terminacionasi se usan comeo
masculinos ¢ como femeninos, tales son: barreno, barrena,
bolso, bolsa; caldero, caldera; madero, madera, ete.

16.  Uay tambien otros sustantivos, que en el plural tie~

nen dos significaciones, como:
ALFiLErEs, que ademas de su significado propio, ticne el

st
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de gastos particulares de una sefiora, y tambien los regalos
que se hacen & las criadas; asi se-dice:
TUn papel de alfileres.—Su esposo le sefialé mil duros para
‘alfileres.—Le di6 para alfileres.

BaqueTas, que ademas de supropia acepcion,ftiene la de
los palillos de un tambor, -y de un castigo usado en la mili-
cia. Asi, se dice:

Las baquetas de los fusiles eslin limpias.—Mi caja suena mejor
cuando toco: con las baquelas -lijeras.—Le dieron una’ corrida de
hagquetas.

~ Contes por la reunion de diputados.
Las cortes de Viena y Petershurgo (1).—Las cortes de Espaiia.

Espapas por uno de los palos de la baraja.
Las espadas de Damasco.—Espadas son triunfos.

Lucgs por conocimiento: v. gr.
Se apagaron las luces del salon.—Murieron las luces espaiiolas.

" Tnapajos por desgracias: v. gr. ‘
Los trabajos de la fibricn.—Tstd agobiado de lrabajos.

Gracias como expresion de reconocimiento: v. gv.
Las tres Gracias.—Te doy gracias.

§. II Sintaxis de los pronombres.

|. Tunciones de los promcombres.—El pro-
nombre puede ser sujefo, complemento y apdstrofe.

3. Conecerdanein.-—Los pronombres conciertan con

+ 1as demas partes variables, haciendo adoptar 4 estas los acci-
dentes de género y niumero; yal verbo losde nitmero, tiem-
poy persona. :

3. Conmstruccion de los pronembres.—Para
ilustrar algun tanto los giros que pueden tomar las frases en
(que intervienen los pronombres, fijaremos aqui algunas
reglas. ,

) Parece ocioso adveriir que los primeros ejemplos son-de l:acepeimt comun
de la voz.
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Constriccion de los pronombres usados como sujelos.

1.* Los pronombres nsados cemo sujetos, cuando van
expresos, stelen colocarse anles del verbo. Ejemplos:

Yo espero que algun dia pagaras las que ahora me has hecho.
. (Cervantes.)
T4 eres gusto v luz del alma.
) dem.)
El duerme descuidado,
Ella dira no le vio.

Sin embargo, en frasesinterrogativas, admirativas, impe-
rativas, y aun en otras ocasiones se ven usados despues del
verbo. Ejemplo: o ,

(Hasta cudndo seré yo el juguete de tus caprichos?
;Crees 10 por venlura en los tormentos eternos?
jAh Carine, Carino, ruego yo 4 los altos cielos... ete.
: (Iaem.)
iOh hijo, de mis cntrafias.... sustentador de Ja mitad de mi persona,
porque con veinte ¥ seis maravedis que ganaba cada dia, mediaba
yo mi despensal
(Idem.)

Finalmente, aun cuando el pronombre vaya antes del
verbo, admite enmedio, es decir, entre él y el verbo, pala-
bras y aun proposiciones enteras. Ejemplos:

Yo que en tan poco espacio vi el grande encomio de mis
alabanzas, ele.
' (Idem.) |
: Yo, sefior, soy Cervantes....
Cuando yo, asl como estaba, bajé por un earacol....
* T4, laimplacable lormenta
Queel alma mas atormenta,
Vuelves en serena calma,

Que t14, solo, eres el puerto.
(Idem.)

Construecion del prenombre como complemento.

2.* Los pronombres cuando hacen funciones de comple-
mento se colocan ya antes, ya despues del verbo, para lo

211
v g K ® vy 4 - X . '&
cual debe consultarse el buen gusto, la claridad 'y armoni
de la frase. Ejemplos:
‘ ‘Que e esenches con lernura,
Y le oiris coro murmura,
doro.. '
¢ Yot (Cervantes.)
¥ el Gltimo adios awnno enjugaste

Intrépidas ¢ t4 mis-alas gua.

Libre ti: de la cdlera divina t
7iste anegarse el universo entero.
Viste anegarse (Espronceda.)
\ s dus-
i y ‘ ocarse los pronombres
Sin embargo, no deben col l teslde O reso ol
pues del verbo: 1.° cuando este lHeva an e
sujeto; 2.° cuando Ja clausula no empieza por ei¥ .

Ejemplos del primer cdso.

Fllos de i se burlaban;
T4 reias; .

Ellos 4 ri Te engafiahan,

Y ¢4 mintiendo creias
Que TE amaban.

Ejemplos del segundo caso.
Mucho le instd, pero nada 1?u(10 conseguir.
Ko podria decirse:
‘Mucho instéle, etc.
Pero si:
Instéle mucho, pero nadz ete. ‘i’
Por el contrario, cuando el v«;rl)o esta usado e&l Igl ‘xtr;o(e(;
nominal, atributivo 6 subordipativo de la \'t\luqtla E'aC;I ios‘-
de rigor que los pronombres vayan despues de ¢él. Ejempios:
Y estilico anteti me atrevo 4 hablarr=. .

Levdantate, Caivar, Oscar le grita.
Alzate, pues, que Oscar ie desafia.
Celebrandots ird, y aquel sonido
Hard parar las aguas del olvido.
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5.2 Cuando concurren dos 6 mas verbos, los pronombres
deben colocarse despues del verbo de que sean complemen-
tos para evitar equivocos y hader maspropia y clara la frase.
Asi, se dira: .

Yo desco huscarle.

Permitile dormir; 6 lepermiti dormit,
Me lisonjeo oirle hablar.

Aprecio poder verle.

Me gusta verle durmiendo.

Suele ir preguntindome.

Déjame en mi dolor llorar asi.

4. Siconcurren dos pronowmbres como complementos,
ya se antepongan, ya pospongan al verho, debe colocarse
primero el complemento divecto: v. gr.

Dispuse te me rindieses.
Rindeteme como el honor lo dicla.

Sin embargo, si el complemerito directo esta expresado
porle, la, lo, los, las, se colocara siempre despues: v. gr.

iAv! queme Lo rohd tu desvario.

~ . (Espronceda.)
Rl Sefior me la dié -y ¢l me la quita.
Buascamela.

5. Cuando concurre el pronombre se con cualquier otro
este ird siempre despues del sc, ya se pospongan, ya se an-
tepongan ambos: v. gr. ‘

Lo mismo que se la quita,
Pregtntaselo 4 tu hermana.
Se me figura un delirio (1).

Construccion del pronombre como apdstrofe.

6.* El pronombre usado como apostrofe suele colocarse
en principio 6 enmedio de la frase. Ejemplos:

0 1u quien quicra que scas, ete.
. (Cervantes,)
Thi, mas dulce 4 tu Oscar que las sabrosas
Auras de la maiiana.
(Espronceda.)
Salve, oh tu, nochesercna.

(ldem.)

(4 Simoembargo, en Madvid dicen siempre me se ligmea, fe ge tigurs etre.

{

4. Uso de los n)rd-nnmbres.—Los pmnombres Yo,
fi 'c'l ella, cllos, ellas, nosotros, nosolras, 2080tros, V0SO~
I‘)’{,IS, ge usan generalmente como sujetos. Bjemplos:

'

Yo leo. _ Nosotros explicamos.
T4 duermes. Vosotros correis. °

El delira Nosotros ueremos.

; . sobras Amais.
Ella canta. Vosotras am

Ellos ghmen.

Ellas lloran.

Sin embarga, estos mismos pronombres, menos yo y lsl{—,-
s¢ gsan tambien como complementos indirectos co prepo
cion. Ejemplos:

Ruego por él.

Bailo con dla.

Huye de nosotros.
Viene por nosotras.

Explica para vosotros. -
Trabaja para vosoiras.
Come con ellos.
Pasea con ellas.

5. BMi, 5, si, solo se usan comao comple}n_ento mdn;:cﬁ:i
con preposicion; y cuando esta es la preposicion con, £
afiade al ltimo la silaba go. Ejemplos: ‘

o mi : ' MiGo.
Habla dé mi. Duerme conmig
Rie de ti. i Baila contigo.
Mira por si. Le Ueva consigo.

¢. Lospronombres me, te, S, Ie,vnos, 1os,.se usan como
complementos directos € indirectos. Kjemplos:

Complementos directos. Complementosindirect 0s.
Me ama. l Me dice.
Te guiere. Te da.

Le escribe.

Nos describe la belleza,
0Os encubre la verdad.
Se tom6 un veneno.

Le adora.’
Nos ilustra.
Os aborrece.
Se ahogo. (1) ‘
7. La vy levefiriéendose d un sustantive fememno,lno pui-
den usarse indistintamente: l@ es siempre cemplemento
divecto: le, indirecto. Bjemplos:

— i a1 Y O 0 et ar

1) Para conocer gl estos complementos son duec‘xo? a x_:uiuecttga,el;n:;it& (illf,'.

i 1a proposicion 1a forma pasiva: si el complemento pasa 4 ser sujeto, €3 2105
s no pasa, indireeto: v. gt . .

e e Te quigve.~’h’z eres querido;—el {e eaidnpet}{{

To di.—La cosa cs dadad ti;—el te es indirecte.

.
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Complemento dipecto. Complemento indirecto.
Yo lg conduje al parque.
Es-decir: '
Ella fuc conducidaal par- Ele [ i
: aaly Tl coche f A
o o conde e ue conducido & ella

Yo le conduje el coche.

13

" .08 y ZLS olc > [t . p

8 1 e‘;'L 11l en Pl mismo caso: lOS €S Com 16[“&1][()
. . .

‘“[LGLO, lau, “ld“ eclo. E]emplos.

Les dieron larazon.
Es decir:
Larazon fuedada ellos.

. -_Los hatieron.
1is decir:
Ellos fucren halidos.

9. El uso del pronombre lo debe ceitirse & sustituir enla
fjrase una proposicion entera, un adjelivo 6 verbo, y no aun
Tglod s}ustamxvo masenlino, que siendo complemento direc-
o f)e reemplazarse por le. Asi, Zorrilla empieza muy

portunamente su leyenda titulada: «Apunfaciones para wi
sermon sobre los novisimos,» de lamanera siguiente:

Como o vas 4 leer,
Me lo contaron, leeior.

Ambos [os sustitayen aqui & i

. $ sustituyen aqui 4 todo. eltitulo des i

cuanto en ella relata (1). ) suleyenday

prgl(])bmg};hsl‘ervaeioqes:——A veces la redundancia de los
reshace mas enérgicay expresivala frase. Ejemplos:

Meha "asegurado & mi gue no vendria.
1’0 & i no le necesito para nada. -
(A mi tih me venciste?

. . (Balbuena.)
natil\?zt;zge);izgndancgl esnecesaria cuando usamos el determi-
ativo:mismo para dar mas [uerza y valor & Kpresi
B ol y valor 4 la expresion.

A mimismo me pasma su osadia,

1 a § 75 @ :
ng))),)l.elc,g; Sﬁﬁg?ffféﬁgﬂﬁc lo s,eadei T;ngular de los enlugar de le, tratan de
R I e a privindolade giros comn el anterior, y dar i
. 4 mayor niinero de equivocos onser i conemento T
A yor oo do I‘emeuiﬁof] ¢ conservando el /e para complemento divecto

i
|
i
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(1. Los pronombres usados como sujelos se omiten por
1o general. Ejemplos: ‘
(;,Q\1ieres‘ (1) cantar & pracha? pucs acaha ().
Deja (tu) las burlas; vamos (nosotros) & las veras.
Veremos (nosotros) quicn se ofende O quien se alaba.

Balbuena escribio eslos versos st los pronombres puers-
{0s en Jos paréntesis, que son los sujetos, perfectamente omi-

{idos en este caso y olros semejantes. o
Sin embargo, deben conservarse estos pronombres siem-

yre que se insiste demasiado en la afirmacion, 0 que la ela-

vidad y armonia de la [rase lo exijan. Ejemplos:

Yo te hallaré donde perpeluas dichas
Las almas de los dngeles disfrutan.

Y desolar mi patria le olvecia,
Eselavo yo, de la insolente turba... ete.

Que goce yo de ignominiosa vida.
(Espronceda.)

12. Cuando el pronombre gs se une con la segunda per- '
sona de plural del simultaneo presente suberdinative, pierde
esta la d. Ejemplos:

' Ama-o0s.
Demostra-os.

Pero se dird:
Id-o0s, y 1o <0s.

CAPITULO IIL

SiyTAXIS DE LAS PALABRAS MODIFICATIVAS.

§. 1. Sintaxis de los adjetivos.

1. Funciones de los adjetivos.—La fu neion del
adjetivo es servir de complemento modificativo 6 de atribulo.

2. Cuando el adjetivo esld usado como sustantivo puede
ser sujelo, y régimen directo o indirecto.

3. Comcordancia del adjetivo —El adjetivo con-

-
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cierta en genero y namero con ¢l nombre ¢ pronombre 4
que modifica. Ejemplos:

Mastin negro.

- Maslines negros.
Paloma blanca.

Palomas blancas.
4. Cuando el adjetivo se refiere & dos 6 mas nombres 6
pronombres en singular,%lebe colocarse en plural. Ejemplos:

La verdad y la jusiicia son frecuentemente desoidas en la tierra.
Falor y genio eran comunces en Napoleon. -

3. Siel adjetivo se refiere 4 dos nombres de distinto gé-

nero, el uso quiere se ponga el adjetivo en plural masculino;

i no ser que los nombres sean del niimero plural, pues en-
tonces concertara el adjetive: con el mas proximo, aunque
sea este del género femenino. Ejemplos:

El hermano y 1a hermana son bondadosos.

Zagales v zagalas son hermosas (1); v mejor; hermosas son zagalus
o o M k] 3 tol
v zagales; 6 hermosos son zagales y zagalas.

Sin embargu, si los nombres se usan como sinénimos, &

van unidos por la conjuncion ¢, el adjetivo solo debe con--

¢ertar con el ultimo. Ejemplos:

El hecho hizo palente una inadvertencia, un descuido WAUDITO.
Descubri un genio ¢ una condicion ImMACUNDA.

Y aun en poesia puede el adjetivo concertar en singular
con dos 6 mas nombres sin tales circunstancias. Ejemplo:

Que goza en el poela
Su gloria, su deliciuy pas COMPLETA.
(Yaldés)

. Cuando concurran dos nombres en la preposicion, el
adjelivo concertara con aquel & que pertenezca segun el sen-
tido: v. gre o
Parte del disco oscuvro, 0 oscurA;—eslo es, oscuro si el adjelivo
| pertenece & disco; y 0SCURA si 4 parte.

Un alon de galling asiva, ¢ Asapo;—asaba, si califica & galli-
na; ASADO, si 4 alon.
Un pantalon de casimira NEGRA O NEGRO;—XNEGRA, Si & casimira;

. NEGRO, si 4 pantalon.

\

(1) El buen eseritor evita en lo posible estas locuciones, que sicinpre di-
ek,
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7. meéglmen del adjctivo:——El adj_etleet guoed:i
recir: 1.° al sustantivo , como fiel a ’_lgn amzs‘lg 2 2
pr%nombre, como bueno para ella; 5.° al ver! O"p?esuelto
dio de una preposicion, como cansado de esperar; 1 sucllo
4 ceder; 4.° al verho por mde%:loomgecd?lltlg conjuncion ; ¢
sper ga; oyendo . o
eb%elmgfug:ft:{ﬁgé’lozn de los adjetives.—Los adjeti-

vos pueden generalmente anteponerse 6 posponerse a los

" nombres ¢ pronombres que modifican, teniendo presente la

claridad y armonia de la frase. Ejemplos: -

Es todo el vaso un sosque deleitoso

¥ enmedio dé €l ires piosas hermosisimas,
' PASTORCILLO VENLUTOSO. . .

Delante un . . (Balbuenea).

Gratos £cos a} LoSQUE sombrio,

Verde vouea 4 los drboles das,

- Melancolica musica al 1io,

Ronco cuito 4 las olas del mar.

. - . .

‘(E.s‘).;ranceda )

% . . oy 3o
iNo quiera el aiELo piadoso hacernos ta‘n_notable DA'NOZ !r ct?al; ’bf’l?e dg;
PRADOS que con su Vista os alegrabades! {Ch FLGP:ES f]' O'Oh %1 e de
sus pEs tocadas de Mayor FRAGANGLA érades ll‘cna.si i0h p nfas’
{Oh 4rboles de esta deleitosa SELVA, haced lodos en la mlqgg fjﬂmu-“
que pudiérades, aunque 4 vuesira NATURALEZA nows((a1 conce fa, algnn
¢iNERO de SENTDIENTO gue mueva al cielo 4. concederme 10 ¢

lico.
Supheo (Cervanles.)

9. Sin embargo, conviene tener presente en este punto
las advertencias siguientes: ] - .
1° Si el adjetivo significa u‘na1 cu.ahdad esencial d

nombre, suele preceder a él. Ejemplos:

Un feros JavALiseha recogido.

Mude I eéladllig(;ra en blanca PraTa

Ola ljera ca -1c\‘zan{andc.>.'
0. la lijera GARZA (Herrera)
El labrador ifhpaciente.

; BUEYES punza.
Los pesados P (Espronceda.)
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Duro ACER0.—Mansos CORDEROS.
(Cervantes.)
Sisifo al alto mowTE. .
) } ] (Arguijo.)

Pero si el adjetivo expresa tnicamente una cualidad: ac—
cidental, puede ir despues delsustantivo. Ejemplos:

Y conraiasras dulcesy eleganies.
(Lais de Baraon.)
Rompe conyerro agudo el caslopecho,
o (Juan de Arquijo.) *
Que el a6ua clara por beber se afana,
: . (Espronceda.)
El Arpor fugitivo casitoca, '
A : (Arqusijo.)
Comience el vinmLLo nuevo. .
. : (Medzar.)
i Ay! por Dios, sevora bella,
Mirad por vos mieniras dura
Esa pror hermosay pura,
Que el no gozalla es perdella,
(Ir. Luis de Leon.) .

2. Los adjetivos usados en sentido figurado, van gene-
ralmente antes del nombre. Ejemplos: )
Sentido figurado. Sentido recto.

Grande nOMBRE. Dedrelevantes pren-|BOMBRE grande. De gran tamaiio.
as. :
Pobre wompre. . De escasa inteligen-| moMpee pobre. . Sin fortuna,
cia ¢ desgracia~

do (1 -
Buena ALIAA. . Perillau)tunﬂntuelo. ALHAJA Duena. . Sin tacha.
Buena'pus. . . Tunante sagaz.  |{pua duene.. . . Sin tacha.
Buena pieza . . Tuno. PIEZA Duena . .  Sin tacha.
Buen mixero. . Mucho dinero: pINeRO Bueno. . Corriente sin tachu
) legal.
Alla waxcus . . Por esclarecida. Maxcua ¢lig. . Por la parte de ter-

L ritorio llamada asi.
saisoN ralienfe . - El que ‘tiene esta

ValientenrigoN. . Gran bribon.

cualidad.
3. El sentido de la frase exije tambien que algunos ad-

jetivos vayan antes 6 despues del nombre. Ejemplos:
Para llevar & cabo esta empresa un solo hombre conozco yo.

) i Pobre Teresal al recordarle’siento

Un pesar tan intenso.... (Espronceda.)
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Esto es, los demas hombres son incapaces, inditiles.

 Para recoger iodo eso no hay mas que un HOMBRE soloT

V se necesitan muchos mas.

He hallado & Roxza el actor.
Esto es,.4 Romea el actor y no alos demas Romeas.
He hablado al actor RoMEa. . ‘

Esto es, al uctor Romea, no & los demis actores.

10. Cuandp hay dos nombres en Ia proposicion y unad-
jetivo que califica 2 uno de ellos, la buena concordancia evita
equivocos, si losnombres son de distinto género, y el adje~
tivo de los de dos terminaciones; peroen caso coutrario,
solo puede evitarlos una acertada colocacion. Asi pues, ¢n
casos tales, el adjelivo debe colocarse al lado del nombre a

que modiiica. Ejemplos:
o Pantalon de pana blasico 6 blanca
Segun qué se califique 4 pantalon 6 4 pana. Eo este caso
1a concordancia evita el equivoso, pere no en los siguientes:
‘ Pafineleta de crespon doble. ‘
;Es doble 1a paiiueleta ¢ el crespon? (l)"
Chaleco de pafio raido.
;Es raido el chaleco 6 el pafio?
Digase pues: 1
Pafiaelela de erespon doble, 2
si doble califica & crespon; y *
Paiiaclela doble de erespon,
si doble califica a pafiuelela. -
Chaleco dé pafio raido,
si raido califica & paiio; y
Chaleco raido de patio,
si raido califica’ chaleco.

‘(1) Una vez sentada la regla, nolabria lugar & esta pregunta, ni por consi-
guiente al equivoen, pues yeudo doble al lado de crespon, es clayo que debe
modificar & este y no 4 paliueleta. i,
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11. Los adjetivos, yasecoloquen antes, ya después de los
sustantivos, no suelen separarse de estos; sin embargo, al-
gunas veces, especialmente en poesia, se colocan entre los
sustantlivos y los adjetivos, no solo palabras, sino hasta pro-
posiciones enteras. Ejemplos: P

- Yo soy, dice, la que hice cobrar eterna fama al antiguo ciego -
natural de Esmirna, por ¢l solamente, famosac. °
+ ;Como caiste despefiado al suelo"(Ceruantes)
Astro de la mafiana luminoso?
Angel de Iuz, ;quien te arrojd del cielo
A esle valle de ldgrimas odioso?

'

(Espronceda.)

12. Cuando los adjetivos se nsan como sustantivos, guar-
dan las leyes de estos. Ejemplos: e

" Lo amable es muy digno de aprecio'.
El sdbio busca lo til; el sensualista lo agradable.

3. (I]ms afljclgwl»s cuﬁndo hacen de alributos se colocan
antes 0 despues del verbo segun la mej i i

g jor armounia '

de la frase: v. gr. : ! y sentido

Hermosa es.]a vega;—Ila vega es hermosa.

14. ‘San se coloca antes del nombre;

‘ ‘ g re; Santo, despues

Ejomplos qto despues.
. San Roman:—dia Santo. -

Padre Santo. (1) s

15. Uso de los adjetives.—Cuando el adjetivo ex-
presa una c_uahdad.esencial demasiado conocida, conviene
omitirle. Asi, por ejemplo, & una tempestad es inatil califi-
carla de fg:rmble; a lanieve de blanca; a la miel dé dulce etc

16.  Si un mismg adjetivo califica a varios sustantivos,
puede omitirse delante de alganos'segunlo exija la mejor ca
dencia de la frase. Ejemplo:

Grande fué ta valor, y tu prudencia

Ytambien tu constancia, Delio amigo,;

Asi serd tu nombre, asi el respelo, elc. "
. (Cetina.)

(1) Por el Papa: ien se di .
tl‘ﬂm?e.su“ Dapa: tambien se dice Sanfo Padse; pero esta locucion es

991

{7. Los sinénimos adjetivos, lo mismo que los sustanti~
vos, tienen siempre alguna diferencia que haria & veces im-
propio su uso, st. los aplicdsemos indistintamente, comg se
ve en los siguientes: . .

Hukco, Vacio. Hucco es la falta de materia en lo interior
de un cuerpo; vacio la falta de materias extrafias en nun cuei-
po hueco, 0 que se hizo tal. Asi se dice: la cafia es hueca; la,

jarra estd vacia.

Dunoso, Increrto. Lo dudoso supone vazones que le in-
clinan a dudar; lo incierto, falla de .estas mismas razrones.
Ast, sera dudoso el término de una guerra, é incierto el de
fa vida. : , :

Sovrcito, DmacEntE. Solfcifo expresa el cnidado, el es~
mero que ponemos en un negocio; diligenic, la actividad en

“ejecutarle. Asi pues, el pleiteante anda solicito, para que el

procurador aude diligente.
Raro, Extrafo, Sinevrar. Raro eslo no comun, lo que

“se vé y sucede pocas veces; extraiio, lo que no es propio; y

singular, lo que es tmico, lo que no tiene igual 6 semejante.
Gorpo, Grueso. Grueso se refiere siempre al espacio;
gordo, al espacio y & la maleria. Ejemplos:
Una mano gruesa, es una mano’ de gran volimen:

Una mano gorda, es una mano de gramn volimen, carno-
© sidad y erasitud.

Por la misma razon se dice:

Medir el grueso de una puerta, porque- la medida recae sicmpre
sobre el espacio.

_ Tambien se dice con mas propiedad palo grueso, que palo gordo;

y pantorrilla gorda, que pantorrilla gruesa.

Curco, PEQuERo. Se usa de chico para denotar la peque-
fiez absoluta de un ser; y de pequeilo para denotar la de un
ser con relacion 4 los demas de la especie.

El adjetivo pequeiio puede calificar 4 los sustantives fi-
sicos, morales y metalisicos: el adjetivo chico solo a los fi-
sicos. : :

Asi se dird: :
Unrio pequefio y no chico.

" Un lugar pequeiio, y no chico.
Un espiritu :pequefio, y no chico.
" Un obstéculo pequefio, yno chico.
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Y tambien: . : :
Un pie chico 6 pequeiio..
Un hombre chico 6 pequerio, cle.

«

im?:mc..umfx,' Particurar. Singular se dice de lo que es
ico; particular de lo.que no es comun, 6 mas bien de.lo
l[ug se distingue de los demas seres de su clase. Asi, el fénix
Jtl;il particular entre las aves, y singular en su espécie )
ve;{\gm}xo, Esicaz. - Se usara de aclivo para denotar Ia vi-
'losl : a prontitud con que obran las causas pard produeir
lo ut;ﬁctos, Y de cficaz, si se quiere significar el poder de
‘ o[n px?osnlt)iatlu {:‘ p;t:lducxrl(ig. Ast pues, un remedio activo obra
; un remedio efic i
uon pron ; ficaz produce el efecto apeleci-
Largo, Drru v '
, Dtruso. . Lar i i
vale & de gran dui*aciouqo§ ?Z%fmu:goy;gfgl?ltgdlﬁguraclo, e(l]\m
| : ; . Asi, sermon lar-
¢0, es un sermon que dura much ifu
{ : a mucho; sermon difuso, aqu
. s . e 81 l(
que se trata con demasiada prolijidad las matt{‘rias,. et e

SILEN Tag . 3 ; ; o
Ncroso, Taciturvo.  Se usa de silencioso para califi-

CAr ¢ i
u?;‘nc%é the‘habla poco y con moderacion; y de faciturno para
ﬁ;: eslar el que habla poco y con repugnancia.
LATIVO, REspectIvo. Relativo, expresala referencia de

una cosa con otra; respectivo, la proporcion en que una co-

sa esta con otra.

SEMEIANTE, Parecmo. La conformidad de propiedades

221)2:3((110; objetos los constiluye semejantes 6 parecidos; pero
ubsc)bljur)'ll e;élelldlcarquga esta cunformidad de propiedazles es
a, real y electiva; y parecido, que asin r

bsolu [ os lo hace v
nuestra percepcion. Se dira i o

. a pues, triang hej

ot pborid 4 pues, tridngulos semejantes; re-

: . oy
; ff; 38?@8‘10.'F4V01}ABLE. Propicio, es 1o que esta dispuesto
@ favor cer; favorable, 1o que de hecho favorece. Un minis-
10Fesm prgpzczo; el viento esta favorable.

inmE, Constante. Ks consto i

. . nte e ; es fu

ol quo mo dode. ‘ ite | que no varia; es firme
L)xt%;’\'G'UZL'AR,‘_EXTBAORDINARIO: Singular, equivale a unico;

DE(?”-”W 10, es lo que estd fuera del orden comun. ’
e 'l‘FlJaTABLE, Asomivanre, Execrasie.  Es defestable o
niestcm r?ente malo, que escita el odio; es abominable.lo si~
hies ;01 o que escita el terror, la aversion; es execrable lo
)l e es sacrilego, impio, contrario 4 las leyes divinas y huma-
nas, (que escita el horror, la indignacion.
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§. ¥I. Sintaxis de los detgrminativos.

1. Fuanciones. Las funciones de los determinativos.

estan reducidas 4 servir de complementos determinativos: v.§.

Eu jazmin.
Varas disgustos.
CApa razen.
9. Los determinativos no son palabras regentes.

Para exponer con mas claridad Ja concordancia, construc-
cion y uso delos determinativos, trataremos separadamente
de los indicativos'y cuantitativos. T

INDICATIVO ¢ ARTICULO. By

5. Comcordancia del indicativo 6 artieulo.
_Fl articulo coricierta en género y nimero con el nombre 4
que determina; esto es, se emplea el articulo masculino con
los nombres masculinos, el famenino con los femeninos, ya
en.singular, ya en plural, segun la propiedad del nombre.
Ejemplos: o : '
El tocador;—los tocadores:—la espiga;—las espigas.

Sin embargo, se usara del singular masculino con los sus-
taplivos fémeninos que empiecen por 4 acentuada, esto es,
«ue eleven en d el acento prosddico. Ejemplos:

Fl alma de un apdstata que indigno..... ele. v
(Esm'onceda.

Cual el ave de Jove que, saliendo

Inesperta del nido. . < - . - ete.
e (z?[elende;.)

" Las hojas lleva el aura presurosa.
Se oye la vez del agua y melodia

- . . . . .

(Espronceda.)
El dguila caudal sus alas hate.

n dcl indicativo 6 artieulo.
es de la palabra que de-
4 ella. Ejemplos:

. . . . PRI .

4. Construceio
¥l indicativo se coloca siempre ant
germina, y por lo general, inmediato

Truene el cafion: el cantico de guerra,
Pueblos ya libres, eon placer alzad;
Ved, ya desciende & la oprimida ticrra
Los yerrps & romper Lo Libertad.
(Espronceda.)
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Sin embarge, a veees se coloca entre el articulo yIa pa~

Jabra determinada alguna otra, comoe en el tercer verso dei -

eéemplo anterior: ‘ ‘
: ~ Ved, ya desciende 4 la oprimida timn&. :
Y tambien en este: A
La dulee flor de la esperanza mia.

ij.o l;s.«: df]:l lartienlo.—-Se usara del artrculo:
.° "Antes de los sustantivos comunes tomados nti
determinado. Ejemplos: . ' o sen;xdq

Si el cielo est4 sin luces,

El campo estd sin flores,

Los pajaros no cantan, =

Los arroyos no ‘corren, . A
No saltan los corderos, ‘
No bailan los pastores,

Los troneos no dan. frulos,:

Los ecos no responden.....

Es que enfermé mi Filis,

Y esld suspenso el orbe.

9.°  Antes de cualquier otra X ‘
oA A ra palabra empleada como sus-
tantivo, y en sentide determinado. Ejemplpos: i

Mas jay! que el bien trocése en amargura. ‘
Harta mi alma y cansada (pronced.)
Solo anhela el descansar.
o ‘ Idem.)
Hl s y b ng fucron las mas breves ‘
as mas palabras. ue sean ga—
fiados presto los hombr’es{)or 4 desenga
' - ‘(Antonio Perex.)
Y tambien: '

Ll verde (1);—el como;—el cudndo;—el por qué.
L] i
tid?- Alnt?s de algunos nombres propios, cuando estan omi-
! os en la.frase por elipsis, los nombres comunes 4 los cua-
es unicamente determina. Ejemplos: -

La Espafia, esto es, la region llamada Espafia.

(1) Aqui se halla omitide por elipsis el sustantive. color-.

225

La dndalucia, esto es, la provincia llamada Andalucia.
El Leres, eslo es, el riollamado Lerez.
El Ferrol, eslo es, el puerto llamado Ferrol.
_ El Pindo, esto es, el monte llamado Pindo.
*" El Norte, eslo es, el vientollamado Norte.

El Dante. - o )
El Petrarca. } Los pqetas amados asi.
La Dolores (1), esto es, una muger llamada Dolores.

Sin embargo, no se empleard jamés el articulo con los
nombres propios de reinos y provincias que tenganel mismo
que sus capitales: v. gr. ,

Népoles;-——Barcelona;——Pontevedra;-—-—Valéncia.

4. Antes de los nombres individuales 6 propios usados
como comunes: V. gr.. : o ‘
‘Aranjuez es el Versalles espafiol.

'

5.° Antes de los nombres propioscuando por elegancia se
emplean en plural: v. gr, : :

Los Cervantes;—Ios Garcilasos; los Herreras.

6.° Antes de los nombrescomunes empleados despues de
las palabras la mayor parte de, muchos de: v. gr.

" La mayor parte de los ganados;—muchos de los hombres.

’

7.° Se suprime el articulo; :
1° Cuando los nombres, 6 palabras usadas como tales es-
tan tomadas en un sentido indeterminado 0 vago:

Dame pan, carne, libros.
Mesa de mdrmol.

Sin embargo, si el nombre va modificado por el sentido de
la frase, lleva antes el articulo: v. gr.

E] altar del mas puro mdrmol_fabricado; 6 - del marmol mas puro
’ fabricado. '

K3

(1) Estalocucion, de un use general en Madrid, es poco comun en las demis
provincias de la peninsnla. ,
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9.° (uandolos nombres se toman adjelivadamente 6 co-

mo atributos: , -
Una, madre siempre es madre.

3.° 'Despuesde unnombre colectivo, 4 menos que el nom-
bre comun no esté determinado por las palabras siguientes,
pues entonces puede llevar articulo.

Un gran nmero. de personas;—un epjambre de congjos.

Una multitud de personas 6 de las personas que asistieron al en-
{ierro de Argiiclles.

4.° Cuando el nombre comun, ‘aun tomado en sentido

" determinado, lleva despues de si palabras que le determinan
suficientemente, 6 cuando el nombre es de uso tan general
en la sociedad que nadie duda el objeto determinado 4 que. se
aplica. Ejemplos: '

: Vengo de casa de Chao.

Las palabras de Chao determinan suficientemente al nom-

bre casa, y por eso eneste caso y otros semejantes suele su-

primirse al articulo:
Voy & Palacio.

Estando, por ejemplo, en Madrid, todes entienden por la
voz palacio, la morada de los reyes de Espafia en la corte, y
por eso suele usarse sin articulo, :

5.° Cuandoel nombreejerce lafuncion de apédstrofe: v.gr,
Mas td, pastor famoso, en venturosa ‘
Hora pasaste de este mar insano
A la dulee region maravillosa.
. (Cervantes.)
6.° En muchos nombres quesiguen a los verbos fener, ha-
cer, pedir,sacar, vender, ete.:v. gr.
Hacer punta;—tener sed;—pedir limosna;—sacar vino;—tomar
veneno;—vender escarola.
U:7.° Cuando puede reemplazarse por algun deferminativo
. posesivor _
Mejor dicho esta:
Mi casa;—que {a casa mid.
Tu casa;—que lo casa tuya.
Su casa;—quela casasuya.

e P e
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6. Cuando hay muchos sustantivos continuados se repite

el articulo antes de cada uno de ellos, especialmente si'son

istintos gé Ejemplos:
de distintos géneros. Eje ‘ . -
idad, “omnasion, la vergiienza ytodos los senti-
dad. el honor; lg compasion, g yic
La ﬁdd;niexi’tos que pu’eden mover un Cerazon gencroso, ete.
in et : jem s buenos escritores en
Sin embargo, no faltan ‘e,]empios (} 1 escritores ef
que para dar mayor realee & laexpresion, hayansupria
articolo: v. gr. - : L
d Gdi colias y desabrimientos leaca-
"ué el parecer del médico, que‘melan I
Fuéelp baban 4 don Quijote. .

,:lmc;r, c'lcsdenes, ira y_todo‘ junto
Se han unido en mi dafo. : (Melendes.)

7. Se .repite tambien el articulo antes de dos adjetivos

*unidos por la conjuncion ¥, cuando califican a distinto nom-

‘bre: v. gr. ) ‘ o
i iso son medianes.
El primero y ¢l segundo piso 1 ublades.
alti i s funciones esluvieron _
El segundo y el Gltimo dia de las funecion

Aqui se trata de dos pisos distintos ¥ de dos dias dis-

tintos. - .- L \ ] 4 oo
Perono se repetird el articulo cnando cahﬁque

mismo nombre: v. gr.
- El verde y fresco prado. e
El sezundo y - dltimo dia de’ las funciones cshavieron nubiad 01
° ! y u 1 4] .

8. Por lo general cuando se usa del ax_lxoug‘ zlxggeingsei
nombres tomados en sentido recto, s€ sugrllmf O aalos o
inos tomados en el tigurado, aunque no altan e}
lo contrario: V. gr.

Sentido recto. ‘Sentida figurado.
' * Abrir escuela.

Abrirla escueld, ‘Andaren 6 con paiios.

Andar en los paiios

fi ar sefias.
Dar las scilas. ggf‘ s}fertro.
Dar el perro. Dl
Darel alma. | .
Echar las plantas. Echar plants

a7 ..mq. K
Estar en la cama. Estcu‘ en cama
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Estar en la capilla.’ 1 Estar en capilla.
Estar en {a prensa. ' Estar en prensa.
Hacer la cama. " Hacer cama.
Llevar ef-capote. Llevar capote.
No tocar el pito- No tocar pito.

’ Iioner la casa. ~ Poner casa.
Pasar la plaza. . Pasar plaza:
Tener la casa. Tener casa.

Ejemplos de lo contrario. -
Tomar hdbilo, esto es, tomar la | Tomar el habil , -
’ ¢ ¢ habitl rofae
costumbre. ’ sar. 0, eslo es, profe

9. Elarticulo neutro lo, precede & ‘los adjetivos usados
sustantivadamente 6 en ahstracto. v. gr: '
Lo falso 4 lo verdadero lleva venlaja infinita,
) - (Zorrilla.)

Sin embargo, tambien precede el articulo lo & los sus-
tantivos comunes, cuando setoman en un sentido abstrac-
to: Ejemplo. ’ '

Vivir 4 lo marques 6 4 lo marquesa.
Portarse 4 lo cabaliero.’
Hablar 4 lo emhajador.

_ Esta muy apropiado el uso de dicho articalo en la copla
siguiente que cita tambien Salvd. .
‘ Con decir que es granadina

Os doy suficiente luz
De esta insoportable cruz;
Porque mas no puede ser
St d o terco 'y lg muger,
Se le ailade lo andaluz.

CUANTITATIVOS,

Conecordancin.—Los determinativos cuantitativos

conciertan en género y.nam i
] g .niimero con el sustantivo qu -
minan: v. gr. ¥ : ' fue deter

Todo hombre; toda nuger;

Todos perros; todas galas;

Cada galgo;

Ningun jumento; ninguna jaca.

Counstrucelon.—Los cuantitativos se colocan por ‘lo

AP i
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general inmediatamente antes que los sustantivos que deter-
minan: v. gr. )
Varios negocios;—mis apuntes;~~esios riscos.

Sin embargo, suelen colocarse & veces entre los sustan-
tivos y los determinativos algunas palabras: v. g.

Estos, Fabio jay. dolor! que ves ahora,
Campos de soledad, mustio collado..... cte.

~“Cierto, cierta; en significacion-de tal, 6 de un no s qué
indefinible, deben anteponerse al nombre; y deben pospo-
nerse cuando significan veridico,. perdadero, Sequro: v. gr.
Una cierta voz se esparcié por | La voz cierte de su muerle cir-
los salones. i culd por los salones.

Cierta wazox que @ penetrar | Cuando la mazow cierta de su
no alcanzo. muerté nos demostré Fabian«

. Un, algun, primer, postrer 'y lfercer, van siempre ante-
puestos; uno, alguno, ninguno, primero, postrero, tercero,
pospuestos: v. gr o

Un perro. : Dia uno.

Algun desco. | Deseo alguno,
Ningun consuelo: Consuelo ninguno.
Primer libro. Libro primero.
Postrer aliento. ' Aliento postrero.

Tercer dia. Dia tercero.

‘Ambos, ‘cada, otro, cudn, cuanfo, poco, cien, van gene-
ralmente antes del nombre. Ejemplos:

Ambos labradores. Otro marqucs.
Cada soldado. Paco dinero.
Cuanto empleado. ' Cien zequies.
Mucho oro. v Tanto capricho.

Tambien deben colocarse antes del nombre los demostra-
tivos, este, cse, aquel. Ejemplos: o,
Ese caballoj—esa muger;—esos caballos;—esas mugeres.
Este cajony—esta mesa;—estos cajones;—estas mesas.
Aguel collado;—aquella colina;—agquellos collados;
aguellas colinas.
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-Sin embargo, se dice:

Qué hombre este tan raro;—qlié muger aguella tan Lrihona.

-Y otras'locuciones semejantes.
Los posesivos, mi, fu, Su, van siempre antepueslos; mio,
dugo, suyo, pospuestos. Ejemplos: S ‘

Mi capa. , Capa mia.
Tu camisa. Camisa fuya.
- Su pluma. ¢ 1. Pluma tuya.

Nucstro, nuesira; vuestro, vicstra van generalmente an-
tes del nombre: v. gr. ‘

Nuestro dolor:

Nuestra razon.

Vuestro peluguin.
" Vuestra peluca.

Nuestros dolores.
Nuestras razones.
Vuestros peluguines.
Vuestras pelucas.

_ Mismo puede anteponerse 6 posponerse al nombre.
Ejemplo:

Vid, dice la hisloria, el rosiro mismo,. la misma figura, ¢l mismo- -

aspeclo, la misma fisonomia, la misma cfigic, la perspectiva misma
del hachiller Sdnson Carrasco. i
. (Cervanles.)

Uss de tos cuantitatives.—Los cuantitativos po-
sesivos se omilen 4 veces para- mayor ornato del lenguaje,
siempre que facilmente se sobreentiendan: v. gr. :

Ya 4 lanzar se apreslaban

Con forpe lengua el infernal veneno.
N co - (Quintana.)
Pafios, telas, bayetas, sedas, todo me destruyo. ’

Esto es:
Mis pafios . mis telas, mis hayetas, mis sedas, ele.

Alguien, ninguno. Se'usara de alguien cuando se refiera
ilimitadamente a alguna persona; y de ninguno cuando limi-
tadamente: v. gr. . ' :

Si viniese alguien & preguntar por mi, dique no esloy en cass;
porque femo venga alguno de mis. aniges.

.

3

‘Alguno de ellos, y no alguien de ellos.
Nadie, ninguno, estan en el mismo caso: V. gr.

Nadie se mueva
Que estar no quiera
Con Roldan 4 prueba.

.

Ningurio de cllos, 'y no nadiz de ellos. »
Alguien y nadie deben emplearse solos 6 sustantivada-
mente: alguno y ninguno van mejor con el sustantivo expre-
s0. Asi se dira:

Algquien viene.—Nadie viene.
¥ ,

. Viene algun amigo.—No viene ningun amigo.

onservactones.—Alguno, alguna, equivalen a algun
sugefo, siempre que preceden al adjetivo o .al verbo; v a
nadie, ninguno, 6 nada, si van pospuestos al sustantivo, al
adjetivo v al verbo: v. gr.

No he hallado papel alguno.
No sé haya algunao lan tonto.

Algun glolon le comis.
Alguno lo sabrd.

- Alguien, nadie y nada, tiencn un doble sentido y.equiva-
len & dos palabras: ‘alguien es lo mismo que clguna persona;
nadie, que ninguna persona; y nada, que mingune cosd. Bs-
tas palabras expresan un determinativo y un. nombre; pero
como aparccen solas en la proposicion, hacen en e{la siem-
pre el papel de sustantivos, v ejercen las funciones de es- -
tos: v. gr. :

. Alguim llama.
Todo, precedido de del, va por entera6 fotalmente, y es
un adverbio: v. gr. : ‘

Termind del todo el negocio.
Esto es: ‘ \
Terming por entero & totalmente el negocio.

Todo, precedido del articulo, equivale a fotalidad, ¥ es
un sustantivo: v. gr.

Yo adivino el todo de ese enigmalies hecho.
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Cada se refiere a cosas y 4 personas, y pertenece a am-
hos géneros y nimeros; pero para determinar un plural debe
llevar despues de si un numeral: v. gr. :

.

Cada dia;—cada muger;—cada ocho meses.

~Cada que y cada cuando son modos adverbiales, y equi-
valen a siempre que, cads vez que: v. gr. ’

Cada cuando le vea; esto es, cada vez que le vea. .

§. III. Sintaxis del adverbio,

1. Fanciones del ndverliio‘.—'—La funcion del ad- -

verbio es servir de complemento circunstancial,

2. Las principales circunstancias que expresan los adver-
bios son: el lugar, el tiempo, el modo, la cantidad, la compa-
racion, el drden, la afirmacion,. la negacion y la duda, cir-
cunstancias de que nos hemos valido para clasificarlos, segun
se ve (pig. 52). - '

"~

3. Cuando los adverbios hacen de adjetivos, representan

sus mismas {unciones. Cuando hacen de susfantivos, repre=

sentan las de estos, siendd ya sujefos, ya complementos:
v. gr. ) '
hiR =]

Tiene poca razon, pero mutho dinero. :
~ La mafiana estuvo deliciosa; la tarde templada.
En esto se aproximaba la apetecida mafiang que debia colmarme de
felicidad. .
Del si al no no hacemos diferencia.cuando nos eonviene.
' . (Cervantes.)

4. Comstrueceion.—Para la colocacion del adverbio
deben tenerse presentes las reglas siguientes:

Recra 1, Cuando el adverbio es tomplemento de un

“verbo, debe colocarse inmediatamente despues de este: v. gr.

Callaré hasta despues de los dias de vuestra merced, y plegue 4

: Dios que lo pueda descubrir mafiana.

: (Idem.)

Excerciones 1.° El advervio no precede inmediatamente
al verbo que modifica: v. gr.
No hay dguila, ni ninguna otra ave de rapifia, etc.

) . (fdem.) -

plementos, deben colocarse en medio, esto es, entre el 10y

elverbo: - & o ia impiden exillos
i 7o 1A impiden grillos. .
A nueslra ligereza 1 gillos. - |
9. Las palabras cudndo, cdmo, dinde, usadas coimo ad-
-t o

verbios, preceden al verboy comienzan la frase siendo inter-
rogativa: v. gr. ' ‘

¢ ‘ ; Cudndo suele cobrarse el bien perdldo?‘?
if’udndo el mal sin buscarle no se hqll% ?
;Oudndo hay quictud en el mortal ruido?
“>Cudndo de la mortal fiera batalla

. - Triung6 la vid, y cudndo contra el he‘)mpo

i Se opuso 6 fuerte arnes 0 dura malla?

( Sinembargo, los prononbres, haciendo funciones de com-
!
;
s
|

(Idem .
o Como salieron malhora,

Mi sefiora, .

‘ ’ Tus afanes?

Don.de r-narehas, Qscar, sol()n'elas rocas
¢ vientos?...
Donde hraman los v (Espronceia,)
- Nori. Hay casos en que la inversion es permitida, })1‘12]1-
cipalmente en poesia; pero. debe tenerse preseunte que eii(:f
velrhio es el que mas la repugna de todas las partes del dis-
cu;{s&;m5 2 Los adverbios deben preceder inmediatamente
4 los adjetivos cuando modifican a estos: V. gr.
Es hombre bastante 1ico.

Recia 42 Cuando concurren dos verbosgne tienen enlt]z:e :
si mitua dependencia, hay que cuidarde coloc’qif el adrwi'elc 1;).
0, antes del verbo que le correspondapara evilar equivocos:
V. gr‘ y - ‘

‘La herida no puede ser muital, esto es, 10 puede morir de la

o herida por ser leve. ‘ .

La herida puede 7o ser morlal; eslo es, hay duda porgue es

‘ ) cligrosa. o

P (Ejemp. de Salvd.)
i i i ede mo-

5. Uso del adverbio.—Un solo a(fverl)ml'pu de meo-
dificar tres, cuatro y mas verbos (ue eniren en la propos

cion: v. gr. 18
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Canta, baila, pasea, juega y se divierte diariamente.

6. Unsolo verbo puede ser tambien modificado por dos 6
mas adverbios en mente, reservando esta terminacion parael
iltimo: v. gr. .
Hscribe propia, elocuente y felizmente.

7. Acdy alld; aquiy alli. Acd y aqui indican un lugar

proximeo al que habla; alld yallf un Tugar apartado de él.
Pero acdy alld abrazan mayor.extension que aqué y allf. Se
emplean, pues, no solo con esta distincion, sino que acd yalld
se usan con mas Irecuencia en frases que llevan idea de mo-
vimiento. Ejemplos:

Al piden 1a paz; alld bramando,

Guerra, guerra, apellidan furibundos.

Y alld reposa ageno de sus males.
Vimonos de agui de prisa.
No venga acd con frecuencia. -
<+ e 4 e e .o .. gue primero
Vayan casa de mis primas,
Y si no estuviere allz....

- (Martines dela Rosa.)

Sin embargo, & veces se emplean alternativamente estos

adverbios para hacer mas variadas las deseripciones y evitar
su repeticion.

«Alli le parece que el cieloes mas trasparente y que el sol luce
eon claridad mas nueva, . e e e e
e e e e . Aquidescubre un arroyuelp, cuyas frescas
aguas, que liquidos crislales parecen, corren sobre menudas are~
nas y blancas pedrezuelas, que oro cernido y puras perlas semejan.
Aculid (1) ve una artificiosa fuente de jaspe variado y de liso mér-
mol compuesta. Acd ve ofra 4 lo grolesco ordenada, adonde las
menudas conchas de las-almejas, -con las torcidas casas blancas y
amarillas del earacol, puestas con Orden desordenado, mezclados
entre ellas pedazos decristal luciente y de contrahechas esmeraldas
hacen una variada labor; de manera que el arle, imilando 4 la natu—
raleza, parece que allé la vence. Aculla deimproviso se descubre un
fuerle castillo 6 vistoso aledzar, cuyas murallas son de mazizo oro,
Ins almenas de diamanles, las puertas de jacintos....»—(Cervantes.)

(1Y Por alld.

235

8. Jamds, nunca, siempre. Jamds y nunca equivalen &
en ningun tiempo y pueden usarse indistintamente, aunque
jamds es mas enérgico: V. gr.

Que jamnds, ni por acaso,

Ni de’ mi, ni de minombre,

Volvais siquiera 4 acordaros.

N Yo tampoco

Pude nunce imaginarlo, o
(Martines de lo Rosa.)

Jands se une con NUNCA Y CON SIEMPIe, Pero en este caso
no es indiferente su uso: siempre jamas, significa perpétua-
mente, en todo tiempo; nunca jamas lo contrario; csto es,
en ningun tiempo. Ejemplos: : :

Nunca jamds volverd; esto es, en ningun tiempo.
Pov siempre jamds me acordard; esto es, en todo tiempo,
perpétuamente. .

9. No. Cuando este adverbio precede al verbo, permite
usar otras palabras negativas despues del verbo: v. gr.
Digo que no oigo nada.
No creyera, caballero,
Hallarme nunca en el ¢aso....
(Idem.)

Sinembargo, cuando empleemos antes del verbo palabras
que envuelvan idea negativa, como {@mpoco, NUNCG, jAMUS,
nada, nadie, winguno, siquicra, en su vida: elc.; suprimire-
mos siempre el adverbio no: v. gr.

i¥Y qué, Edipo, siguiera te merezco
Una voz de consuelo, una palabra!
(Idem.)

Elno puede repetirse con elegancia antes del verbo: v. gr.

Nowmas, nomas cellar, ya es imposible.
(Moratin.)

10. ©®hservaciones.—E] adverbio no alirma, siem-
pre que entren en la frase, sin sino, el si condicional 6 un
adjetivo activo: v. gr.

No sin miedo cruzd por entre las negras sombras que le rodealan:

¢slo es, con miedo, cle.
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Na deseo sino vengarme; esto es, solo deseo vengarine.
iQuc no hablarian si tal hicieral esto. es, quéhablarian, etc.
iQué no juzgaria su padre leyendo la carta! esto es, qué juzgaria.

11. Muy, acompaiiado de negacion equivale & poco: v. gr.

No es Nemesio muy charlatan que digamos: eslo es, poco
: charlatan.

12. Mas, menos, muy, mucho, pocoy algunosotros, llevan
con [recuencia los verbos al sentido metaforico: v. gr.

Napoleon fué mas hombre que Alejandro.

No debe entenderse que fué mas hombre fisicamente, sin o
que tuvo cualidades superiores. )

15. Cuando menos precede a adjetivo determinado equi-

vale & exceplo, fuera de, sino, y deja de ser adverbio: v, gr.

Lntran lodos menos BstE: estoes, excepto este.
14. El conplemento de un superlativo relativo debe estar

siempre en plural, 4 no ser que sea un nombre colectivo é
que envoelva pluralidad: v. gr.

El mas soez de los mortales.
El mas sabio del mundo.
El menos tonto del pueblo.

15. Hay algunas frases 6 locuciones adverbiales viciosas
que deben evitarse concuidado; tales por ejemplo: ’

Sedice. ; Debe decirse.

Volveré despues. Volveré.
Alli es donde mataron & Juan. | Alli mataron 4 Juan.
Vuélvele atrds. Vuélvete.
Sube arriba. . Sube.
Baja abajo. Baja.
Sal afuera. Sal.

IR ISR

e o e e et A

237

CAPITULO 1IV.

SINTAXIS DE LAS PALARAS CONEXIVAS.

§. 1. Sintaxis del verbo.
FUNCIONES DEL VERBO.

1. Elverbo puede presentarse en la proposicion bajo tres
distintas formas, en cada una de las cuales ejerce distintas
funcionés. v ] ,

9. DPresentado en la forma sustantivg, como sucede en el
¢aS0 NOMINAL, N0 €8 mas que un verdadero nombre, y como
tal puede ejercer funciones de sujeto, atributo, y complemen-
fo. Ejemplos: v .
El bailar fatiga.

Aqui bailar hace funciones de sujefo.
El soplar es agitar el aire.

Aqui agitar es atributo.
Otros dijeron que el rey,
Porque su aficion repulsa, .
Manddle dar unas yerbas.

'

Aqiii dar es compleientodirecto, puesto que podriamos
decir: : ~ o
El dar fue mandado por el rey, y que complefa el sentido sin prepo-
‘ sicion.

Mas di6 el rey en sospechar
Y dofia Luz dio en fingir,
Ella empezd d no salir,
Y el rey en la cuenta ¢ dar.

(Zorrilla.)

(ldem.)

Aqui sospechar, fingir, salir, dar, son complementos in-
directos, porque completan el sentido por medio de las pre~
posiciones en y d, y porque & estos giros no puede darse la
forma pasiva,
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- . o

. 3. lresengado en la forma adjetiva, como sucede en el
iaw ATRIBUTIVO, puede ejercer funciones, ya de atributo, ya
de complemento modificativo. Ejemplos: ,

o Amarilis es querida.
Aqui querida es atribufo.

¢Do ird la tértola amante
Sino tras su amor perdido?

Aqui perdido es complemento modificativo de amante.
La Gariboldi estd cantando.

~ Aqui cantando es atributo, puesto
o que el :
ha resuelto en ser. P fue el werbo esiar se

Le rociaron con agua hirviendo.
Aqui kirviendo es complemento modificativo de agua.
: Entra comiendo. ‘

4. Presentadoen la forma afirmativa, comosucede en
z;glir(;z}‘sos ptirsotnales [positivo, subordinativo y condicional)
; ] ) A . b E
ve;*bal.c%?csa nriglg;r:lenm un atributo, es propiamente la forma

Bajoel morado episcopal vestido
Violento late el eorazon de Acuia,
Cuando su mano el pectoral empuiia
Fué un acero tal vez lo que buscd.
jPadilla! sin cesar sugna en su labio,

un ay le sigue y el prelado lora;
Y es cl audaz prelado que en Zamora
Santiago y libertad apellids.

' (Hartzenbusch.)

Lale, esto es, esta latiendo; empufia, esta empuiiando;
I{zesc(), estuvo b‘uscando; suena, esta sonando; llora, esta llo-
rando; apellidé estuvo apellidando. En cuyos ejémplos se
ﬁncu_emra siempre la afirmacion del atributo con las modi-
ficaciones de numero, persona, liempo etc.

) CONCORDANCIA BEL VERBO.
1. Elverbo concie suj )
- rta con el sujeto en / per
02, Ejomploe j nimero y perso-
Yq tendré coche buscado.
T hqblwrds al eseribano.
Armida nos seguird.
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Nosotros tremos juntos.
Vosotros tendreis razon.
Los impios pereceran.

9. Cuando hay varios sujetos unidos por laconjuncion co-
pulativa y 6 ni, se coloca el verbo en plural: v. gr.

Moisés y su hermano condujeron & los israelitas 4 la tierra de

. - promision.

Ni Alejandro ni Napoleon merecen, como conquistaderes, las ala-
: hanzas de los hombres.

5. - Cuando el sujeto se compone de varios pronombres 6
de varios nombres y pronombres, el verbo se coloca en
plural, y en primera, segunda 6 tercera persona, segun que
por su orden se hallen en laproposicion los pronombres que
la representan: v. gr. »

f

Armida, Lucinda y yo cenaremos junlos.
Flora y ti sreis al campo.
Ella, Julia y Benita, vendrdn al Prado.

Sin embargo, aunque los pronombres usled y ustedes per-

tenecen 2 la segunda persona cuando hacen funciones de su-

jetos piden se coloque el verho en tercera persona, ya de sin-
gular, yade plaral: v. gr. .
Usted estudia mucho.
~ Ustedes compraran harato.

4. Siconcurren dos § mas sujetos, el verho concertara
unicamente con el filtimo en los casos siguientes: )
1.° Cuando los sujetos son casisindnimos, y no van unt-
dos por la eonjuncion y 6 ni: v. gr.
En todes tiempos ¥ paises, el hombre honrado, el hembre probo es
apreciado y respelado.

9.0 Cuando los sujetos estin unidos por la conjuncion d.
al menos que puedan realizar simultaneamente la accion ex-
presada por el verbo: v. gr. '

La gloria 6 la vergiicnza cubrird ta nombre. (1)
Tl fauslo 6 el placer le cercaban d6 guicra.

(1) Noakogamos por esta locucion y en £ase necesarin preferiviamos deeir:
Ty nombee cubrird la gloria d la vergenza.
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5.2 Cuando:-los sujetos van colocados por-gradacion, de
manera que el tltimo es el mas importante, formando como
un conjunto tacito detodos ellos: v. gr. '

Espaiia, Europa, ¢l mundo estd en tus manos.

N

/ ’ on’ . ; I3 .

4. Cuando los diferentes sujetos estan reunidos en uno
solo por medio de la expresion fodo, it otra equivalente, de
manera que forma un conjunto expreso: v. gr.

Asuntos, pensamientos, imdgenes, versificacion, todo es original,
todo propio, nada tomado de antiguos ni de modesnos.

5. Cuando se colocan los sujetos despues del verbo, es-
te puede concertar con el primero: v. gr.

Asi termina la gloria, la belleza, lasvirtudes, ete.
Sin embargo, tambien puede decirse:
Asi terminan la gloria, la belleza eic.

6. Si hubiese dos sujetos unidos por wna eonjuncion

comparativa, el verbo concertara forzosamente con el pri-
mero: v. gr. '

Nace el hombre con breve vida, como la flor, cuya cuna es la auro-
ra y su sepulero el ocaso.

Es como si dijésemos: -

El hombre nace con breve vida, como la flor nace con breve
. vida ete,

7. Conlos sustantivos colectivos en singulaF, usaremos
del verbo en singular por mas que veamos autorizado el use
contrario por algunes de nuestros clasicos (1): v. gr.

La muchedumbre interceptd las avenidas; y no ‘inierceptaron.

El populacho corris al palacio:
Una infinidad perecid y no perecieron.

(1) Cervantes dijo: esta genfe aunque los llevan, van de por fuerzz; vy es
muy comun oir: «deshandados los enemigos despues de I derrotc[(),puvteelztfg’/eg'of;
una porcion subieron 4 los montes, y otra gran parte quedaron heridos y
Nuestro oido se resiente de este giro violento, que por mas pluralidad que haya
en los colectivos, no autoriza la buena gramdtica. ¥
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8. Cuando el sujeto es algo vago yno va expreso enla

proposicion, hay casos en que em leamos con mucha gracia
el verbo en plural, aunque el sujeto sea singular: v. gr.

;Cémo vamos? ’ Callemos por no irritarle.

Ach estamos todos. v Searhos generosos. ]
¢Qué tenemos con eso? Suframos, y €so refiriéndose &
Preguntan pot' V. uno solo.

Aqui le llaman 4 V. l

9. En las frases yo soy el que, ti eres el que, nosotros so-
mos los que, vosotros sois los que (1), el verbo que empleamos
despues de ellas, debe colocarse en la -tercera persona de
singular 6 plural, segun se halle unidad 6 pluralidad en el
sentido de la frase. Ejemplo: :
Yo soy el gue cantd.

T eres el que huyo.
Nosotros somos los que cayeron.
Vosoiros sois los que alborotaron (2).

{0. Kl verbo haber, tomado en sentido impersonal, se
usa siempre en tercera persona de singular. Asi se dice:

En mi pais hay, hubo, habrd desgracias.
En la Granja hay, hubo, habrd frata.

REGIMEN DEL VERBO.

1. Tl verbo rige al nombre, al pronombre, al adjetivo,
al adverbio, al verbo y 4 una proposicion entera. Ejemplos:

El justo ama la virtud.

Yo la amo.

Julia es linda.

Canta bien. :

Desco que aprenda bien & cantar.

9. El verbo rige al nombre como complemente de reé-
gimen de fin directo é indirecto.

"

(1) Y lo mismo en yo era el que, yo fut el que, ete. .

(2) Elusoy algunos gramdlicos, entre ellos Salvi, quieren se diga yo soy el
que canié, te eres el que huistes, etc.; pero nosotros Opuiagnps en esta parte
como Martinez, Clemencin y otros, fundados en lo que el andlisis nos dice en el
particular. En efecto, estas locuciones yo soy el que canté, nosolros somos Zo‘,e
que cayeron, equivalen & yo soy él y este el cantd; nosolros somos aquellos,
y estos aquellos cayeron. - -
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5. El verbo activo transitivo puede regir a un comple-
mento de fin directo, de dos modos:
1.°  Con preposicion: v. gr.
~ Alabo & Dios.
2.° Sin preposicion: v. gr.
Reprendo el vicro.

Con preposicion rige los nombres individuales é de per-
sona: v. gr. - -

Amo & Filomena, asalto 4 Roma.

Sin embargo, si el nombre propio lleva el determinativo
indicalivo, se suprime la preposicion, como, conquists la A-
DALUCIA, S ‘ ‘

Sin preposicion rige 4 los nombres generales: v. gr.

Dios ama la virtud.

4. Los verbos perder, querer, vender, y algunos otros ri-
gen al nombre como complemento de fin directo, sin prepo-
sicion 6 con ella. segun el sentido. Asi, querer un amo, es
para servirle; querer d un amo, es tenerle afecto; perder un
amigo, es quedarse sin él; perder d un amigo, es arruinarle;
vender negros, es traficar .en ellos; vender d los negros, es
hacerles traicion, :

5. Elverbo rige al nombre como complemento de fin in-
directo por medio de las preposiciones 4, ¢, para: v. gr.
Pedir & Dios misericordio;—dar la razon & Juan;—iraigo dinero

para Jaime.

6. El verbo rige &4 los complementos de principio geniti-
ve ¢ ablativo por medio de las diversas preposiciones, se-
gun las relaciones que estas indiquen (1). Al efecto ebserva-
remos lo siguiente:

1.° Hay algunos verbos, cuyo régimen puede hacerse con
preposicion 6 sin ella: v. gr.

. He olvidado tu encargo;—06 me he olvidado de tw encargo;—medi-
tar las razones de su adversario, 6 en las rasones de su
adversario.

(1) DPara el uso de la preposicion intermedia de esie régimen constltese la
lista colocada al final de esta obra.

e e
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9.° Sin embargo, la gran mayoria de verbos cambia su
significado, variando de. preposicion. Asi, responder d uno,
es darle contestacion; responder de uno, es salir pot su fiador;
y responder por uno, es contestar por él, o recomendatle.
7. El'verbo rige 4 los pronombres, complementos direc-
tos ¢ indirectos con preposicion ¢ sin ella: v. gr.
Me alegro;—me gusta;—doyte naranjas;——é mi me gusta la frutay
- & 1ite dan cruces.
! . . ¥ . . .
8. El verbo sustantivo rige al adjetivo como atributo:
v. gr. :
La pradera es linda.
9. El verbo rige 4 otro verbo. El verbo que rige se lla-
ma determinante, el regido, deferminado. Este puede estar
en el caso nominal, en el caso positivo y en el subordinativo.
"10. El determinante rige al determinado en el caso no-
minal: ) ) . )
1. Cuando es uno mismo el sujeto del determinante y
detérminado; v. gr. :
‘ Yo quiero cantar.
Sin embargo, se dice:
Afirnio, declaro que me vengaré;—digo que irc..
90 (oando el determinante es impersonal 0 se usa como
tal: v. gr. .
Conviene lcer;—es justo orar.

Sin embargo, si el segundo verbo lleva sujeto se emplea
el subordinativo: v. gr.
Conviene que lea;—es justo que Adela ore por su madre,
5° Cuando el determinante esuno de los verbos creer,

dignarse, oir, deber, hacer, imaginarse, poder, pretender, sa-
ber, valer y querer: v. gr. :

Creo morir. Puedo estudiar.
Dignese V. servir de guia. P‘retendlé} ganar.
. Debia salir mafiana. Supe bailar.

Vale mucho pasear.
Quicro aprender.

Oi cantar & la Persiani.
Hice abrir ek correo.
Se imaginaha saber algo.
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11, El delerminante rige el determinado al caso positivo
y subordinativo, ya por medio de la conjuncion que, ya con
dicha conjuncion precedida de una preposicion. Ejemplo:-

El cree que llueve;—me alegro de que aprenda.

12. Los verbos determinantes de voluntad, mando, deseo
wmm',_duaga, si estan en el simultineo presente po,si!i*voc';
subordinativo, 6 en simultaneo futuro positivo, rigen al de~
terminado al simultaneo futuro subordinativo: v. gr.

Deseo. ...
Quiero. . .

Dispon. . . }que legue.
Temerd, . .
Dydaré. ..}

15. Silos determinantes de estos mismos verbos estin
en el simultaneo pasado continuativo ¢ final positive, los de-
2erm111antes pasan 4 los mismos tiempos del subordinativo:

.8 :
Deseo. . . .
%ueria, ..
ispone. . . )que llegdra ¢ que llegase.
Temi. . . . 4 4 7
Dudaba.. . :

14.  Cuando los verbos determinantes son de los de en-
tendimiento, como pensar, creer, Juzgar; de los de lengua
como decir, manifestar, si tienen un mismo sujeto llevan
el determinado al caso positivo: v. gr. ’

Creo que adivino.
Pensé que dormia.
Me parece que acertard,

Pero si el sujeto es distinto, lleva i \
'ero si el s s el determinado al ¢
positivo ¢ al subordinalivo: v. gr. oo

Creo que venga hoy el correo, 6 creo que vendrd.
Pensé que Pedro estudiase 6 estudiaba latin.

13, Cuando los determinantes se usan en sentido imper~
sonal, llevan el determinado al caso subordinativo, si tienen
sujeto: v. gr.

Conviene, . . .

Es necesario. pque le auilien:
Es justo. . ..
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Sin embargo, el verbo parecer acompaiiado de los pro-
nombres personales haber en sentido impersonal, resultar,
sequirse, ser cierto; y todalocucion impersonal que exprese
algo positivo, reclama despues de si el uso del’caso positivo.

Me parece. . . .

Hay nolicia. ..

Resulla, . . . ..

Siguese. . .. ../quele auxilian.
Es cierto.r . . . .

Es seguro. . . . -

Es evidente.

CONSTRUCCION DEL VERBO.

1. lguallibertad existe para la colocacion del verbo que
sara la de las demas partes del discurso (1); advertiremos
unicamente en esta parte: o

1.° El giro de colocar el verbo alfin de los incisos, tan
bien manejado por Cervantes, nopuede emplearse hoy con
tanta libertad y frecuencia, sin que el escrito aparezca algo
afectado. Yéanse algunos de estosgiros en estabellisima des- -
cripcion: ‘ .

«A tiempo que la redonda de nuesiro polo buena parte de Ins
erranles estrellas andanido habian, sefialando los puntuales cursos
de la noche; en aquel instante, de la misma sepultura de Meliso, se
levantd un grande y maravilloso fuego tan luciente y clarg, que en
un momento todo el oseuro valle -quedé con tanta claridad como si
el mismo sol le alumbrdra.... Todo lo cual vislo por Telesio, ador-
nandose en un punto de las sacras vestiduras acompafiado de Elicio,
Tirsi, Damon, Lauso y de ofros animosos pastores, poco & poco se
comenz6 4 llegar al fuego con intencion de con algunos licitos y
acomodados exorcismos, procurar deshacer ¢ entender de donde
procedia la eslraiia vision que se les mostraba. Pero ya que llega~
ban cerca de las encendidas llamas, vieron gee dividiéndose en dos
partes, en medio de ellas parecia una tan hermosa y agraciada nin-
fa, que en mayor admiracion les puso que la visla del ardiente fue-
go: mostraba estar vestida de una rica 'y sulil tela deplata, recogida
y retirada 4 la cintura, de modo que la mitad de las piernas se des—
cubrian, adornadas con unos coturnos ¢ calzado justo, dorados, lie-
nos de infinitos lazos de listones de diferentes colores: sobre la lela

(1) Al tratar_de la construccion del nombre y pronombre, fljamos en lo pa-
sible 12 del verhd; pues mas de una vez nos hewos referido 4 este para marcar
aquella lo que nos evita algunas advertencias que quedan alliexplicadas.
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de plata traia otra vestidura de verde ydelicado.cendal, que llevada
auna yofra pare por un vientecillo que mansamente soplaba, es-
tremadamente parecia; por las espaldas traia esparcidos los mas
luengos y rabios cahellos que jamds ojos humanos vieron y sobre
ellos una guirnalda solo de verde laarel compuesta: la mano derechz
ocupaba con alto ramo de amarilla y vencedora palma, y la iz
quierda con otra de verde y pacifica -oliva....»

2.” No obstante lo explicadoacerca dela colocacion de los
cemplementos; réstanos advertir que cuando un verbo tiene
dos de naturaleza distinta, y suele enunciarse primero el mas
corto, esto es, el que tenga menos palabras: v. gr.

La coqueta sacrifica 4 su volubilidad (1)las mas lisonjeras
esperanzas del porvenir (2), -
Y & purosruegos redujo le pena 4 solos cien reales.
» ) (Cervantes.)
Si los complementos son de igual extension, convendria
dar la primacia al directo, como lo exige el 6rden logico, si
hien no deja de ser frecuente ver practicado lo contrario.
Ejemplos:
Yu prefiero lo positive 4 lo imaginario.
S5ibien podria decirse: ' '
Yo prefiero 4 lo_imaginario lo positivo.

Sin embargo, lo que sobre todo conyiene, es evilar equi-
vocos en la colocacion de los complementos indirectos.

Los empleados que sirven & los gue gobiernan con asiduidad,
llenan su deber.-

;Sirven con asiduidad 6 gobiernan con asiduidad? Si se
quiso expresar lo primero, debié decirse:
Lo empleados que sirven con asiduidad, ele.

"o

3. Cuando concurren dosverbos en la frase, que tienen
entresi cierta dependencia, porcuya razon les llamanlos gra-
maiicos delerminante y deferminado y tambien antecedente y
consiguiente, suéle colocarse esle despues de aquel sin que

(1) Complemento indirecto. *
(2) Complemento directo.
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sea raro ver practicadolo contrario, expecialmente en poesia,.
acerca de lo cual debe atenderse a la mejor cadenciay clari-
dad de la frase, y al comun nso de los autores. Ejemplos:

Los cawpos vé que & su infancia .
Horas dierande conlento.

jAh! jllorar? jllorar.... no puedo, N
Ni ceder dmi tristura,
Wi consuelo en mi amargura
Podré jamds enconirar.
Que ni enemigo navio,
Ni tormenta ni bonanza,
" Tu rambo & torcer alcanza.
’ (Espronceda.)

" Con mas facilidad cantar pudierd.
(Cervantes.)

4.° Eladjetivo activo, se colocara siempre allado del su-
jeto y nunca al del complemento, & fin de evitar equivocos:
V. gr. ' B
tal
Enconiré 4 Julieta yendo al Canal.
;Quién iha? gJulieta d yo? Se evitara el equivoco diciendo:
Yendo al Canal encontré 4 Julieta.

5.° Cuando las frases son interrogativas ¢ admirativas, el
sujeto va de ordinario despues del verboy & veces se omite.
+En qué te ofendian joh falsa! los afios
Tan tiernos y verdes de aquella cordera?
;Por qué te mostraste con clla tan fiera?
(Idem).
iQué ejemplo tan nuevo y admirable de desgracia y resignacion
no presentaron enlonces 4 nueslra afligida palria fantos fieles

servidores suyos. ‘
(Jovellanos.)

8.”. Cuando el verbo se usa en el modo imperative, Il_em
siempre despues de si el sujeto y frecuentemente se omite.
Vedlos huir para esconder su ore, '
Vedlos cobardes lagrimas verter.....

Venid, volad, guerreros del desierlo.
(Egyronceda)
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7. Los verbos ser y estar en frases admirativas llevan
siempre antes de si el atributo, y deapues de si el sujeto: v. gr.
iQué amable es la sefioral

iQué frio estaba el tiempo!
iQué horrible estuvo la noche!

TUso DEL VERBO.

1. El verbo ser es signo de mera afirmacion, la ideamas
abstracta, y por eseo la mas simple que conocemos. Emplea-~
remos pues este verbo para afirmar la existencia de las cua-
lidades esenciales é imperecederas.

Estar quiere decir ser en estado. Emplearemos pues este
verbo para afirmar el estado de los seres 6 aquellas cualida-
des que solo son accidentales en ellos. Asi diremos:

Yo soy hueno. Yo estoy bueno.
Iu eres dichoso. T estas contercianas.
Ella es linda. . jEllaestalinda.

Uso DE 1L0S MODOS Y CASOS.

1. El modo indeterminado 6abstracto se emplea cuando
se prescinde del snjeto, objeto de la frase; el modo determi-
nady ¢ persona, cuando se afirmala manera de pensar acerca
del sujeto de la misma. '

Que amarsaben todos;
Mas de amar ignora
Solo la pastora

De mi corazon.

Yo soy vivo,

Soy activo,

Me meneo,

Me paseo,

Subo ¥ bajo

Bien trabajo,

No me estoy quielo jamds.

2. El caso postrivo se emplea para expresar la identidad
del hecho, la co-existencia cierta y posiliva en el tiempe entre
el sujeto y su atributo.

_ Sinembargo, a veces se usa por elegancia el caso subor~
dinativo por el positivo. Ejemplos:

Cudn pesada sea (5 £s) y cuin amarga la condicion de la vida, na~

die puede bastantemente declararla.

: (Granada.)
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que Carlo-Magno, rey poderoso de Francia, kaya venido (6 RA VENL
o) y aun mas de una vez 4 Espafia, la fama general, que de ello
: hay, lo muestra.
(Mariana.)

3. Elcaso suBorpINATIVO e emplea paraindicarla co-exis~
tencia del hecho con su atributo, como subordinados d un
acto de la voluntad.” ‘

No obstante, sucede a veces, que, sea para afirmar mejor
1a época de la accion, sea para aparecer mas elegante en el
decir, empleamos los tiempos del easo positivo por los del
subordinativo, pero entonces aquellos expresan voluntad y
equivalen a los del subordinativo. Ejemplo:

" Ll co-hecho, que quiero llevar por este gobierno, es que vais (6 va-

yais) con vuesiro sefior don Quijoter 4 dar cima y cabo 4 esla
memorableaventara.
(Cervantes.)

%. Se emplea el supositivo para afiadir 4 la afirmacion del
hecho, una idea accesoria de hipotesis 6 suposicion.

[Jso DE LOS TIEMPOS SIMULTANEOS DEL CASO POSITIVO.

1. Tl simultdneo presente se emplea, por lo general, para
indicar la coincidencia de la afirmacion con el acto de la pa-
labra. . . o ‘

Sin embargo, enel estilo descriptivo, para dar mas en»r-
gia alas imagenesy 4 los cuadros, colocandolos, digamoslo
asi, ante la vista, se usa el simultdneo presente por el pasado:
v. gr.

Bruto quicre dar la libertad & Roma: levanta un ejército, acomete,
) . pelea, se mata.

2. Tambien se emplea el simulidneo presente, cuando se
hace abstraccion de toda época,-como sucede enlas proposi-
ciones de eterna verdad 6 morales: v. gr. .

Dios es eterno.—FEl todo es mayor que enalquiera de sus partes.—La
' : virtud no queda sin recompensa.
No obstante, como estas proposiciones son simultaneas a
todas las épocas, pueden expresar tambien todas las si-
multaneas, sean presentes, pasadas ¢ futluras, segun las miras

del que habla. o ] .
Si el fip del vensamiento es poner ante la vista lasverdy-
' 19 :
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des, se empleara el simulfdneo presente; si tiene por objeto
instruir con la narracion’de acontecimientos, se empleara
el simultdneo pasado; y si se desea advertir algun peligro, 6
dar algun consejo, se usara el simultdneo futuro. Ejemplos:
Los tres dngulos de un tridngulo son iguales 4 dos rectos.

Un cierto espacio de tiempo basts para destruif las  magquinaciones de
A los malvados. .

Decretado estd, amigos mios, que el que delinca serd castigado. '

3. A veces se emplea el simultdneopresente, por el futuro,
para indicar una cosa resuelta, 6 bien eldeseo, temor, con-
fianza 6 certeza de que suceda: v. gr. :

Mafiana mareho, por marchard.

Para el dia de San Miguel que vendrd, dice mi padre que los cum-.

plo; por cumpliré.”

4. Usase el simultdneo presente, por el pasado, & fin dé in-
tdicar lo pasado, como si aliora aconteciera: v. gr.

Que quisieran-que nd, toman (por temaron) i cada uno de ellos err
wediode dos caballeros de los mas principales, v en sus muslos los.
levan, (por Hevaron) por las calles mas pablicas 4 su casa.

: (Rivadeneira.) .
;Como te negards, Sefior, d. los que con todo su corazon te buscan

pues fan henignamente te'ofreces y descubres (1) 4 quien no Lo -

buscaha?
(Granadae)

e

5. A veces se emplea el simultdneo presente positivo, por

el simultdneo futuro subordinativo, indicandoen ello una es—-

peranza mas cierta de un hecho futuro: v. gr.

El co-hecho que quigro llevar por este gobicrno, es que vais (por
vayais) con vuestro sefior don Quijote, & darcima y caho 4 esta me-
morahle avenlura.

' “(Cervantes.)

6. Usase tambien el siinulidneo presente positivo, por. el
simulidneo futuro supositivo, para indicar mayor seguridad en
la cosa futura, 6 bien deseo, temor 6 confianza de que su-
ceda: v. gry

) Porofreciste y descubriste.
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Porque " te hago saber que es mi sefior don Quijole tan catolica y
escrapuloso crisliano, que sl él cae (por gaycrc) en la cuenta de
que te ha hecho algun agravio, te lo sabrd, y te lo querra pagar y
salisfacer tambien con muchas ventajas.
. (Cervantes.)

7. Conlos adverbios quizd, acaso, puede usarse indiferen=
temente el simultaneo presente 6 el futuro, no perque se -
dique accion futura, sino porque estos adverbios la dejan
dudosa:. v. gr. _

Quizd vamos & iremos tomando puntos, ¥ saliendo en alto, para de~

jarnos caer de una sobre el reino de Candaya,

Por Marcela dirds, 6 acaso dices, dijo uno.
N o (Idem.)

8. El simultdneo pasado continuativo se emplea para in-
dicar la simultaneidad 4 coincidencia de una accion dende
hay continuidad con otra accion pasada. Ejemplo:

Folgaba el rey Rodrigo .
Con la hermosa -Caba'en la ribera
Del Tajo, sin testigo:

El pecho saco fuera

Elrio, y le fiabld de esla manera, ele.

9. Por el mismo tiempo se expresan proposiciones con-
tinuativas 0 que se extienden 4 muchosaclos: v. gr.

Y poco despues llegaron aquellos nobles en el traje que’ solénn
usar para sps actos pablicos. '
. (Solis.)

10. Tambien se expresan por el sinultdneo pasado conti-
nuativo proposiciones que son de todas épocas, como hemos
visto haciamos con el presente.

{Oh santo profeta! jqué veias, qué halldhas en la guarda de stos
mandamientos,. por qué asi la recomendabas? Entendias muy hien,
que cuando el hombre se’ocupaba en bacer la voluntad de Dios, no |
por eso perdia jornada, sino que enlonces labraba su vifla, y re-
gaba su huerla, y grangeaba su hacienda, y entendia con sas ne-
gocios mucho mejor.
(Greuada.)

11, Algunas veces ticne este simulidnen pasade centinua-
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tivo sentido de nn simultdneo presentesupositivo para indicar
mayor certeza en el hecho: v. gr. ’

Me habia dicho el Sefior que entrase como pudiese en la fundacion,

que despues yo veria lo que su magestad [hacia (1).
oo . . (Santa Teresa.)

" Mas claro:

Pero don Quijole no se quiso poner e} veslido de monte, diciendo
quie otro dia habiade volveral duro ejercicio de las armas, y no
podia (6 no podria) llevar gnarda-ropas - S

. (Cervantes.)

2. Se emplea tambien el simultdneo pasado continuativo
positive, por el mismio tiempo supesitivo: v. gr.

La fortaleza de los lugares 7y sitio les ponia dnimo, y confiaban, que
stintentaban (0 intentaron) cosa tan grandiosa, no les mllaria’i] 50~
corros de Francia.

(Mariana.y

15. A veces se emplea el simulidneo pasado continuativo.
por el final, para indicar que las acciones se continuaran por
largo tiempo: v. gr.

Hizvse mas sefior de los nobles con dejarse eomunicar, templando
njuells especie de adoracion, & que procuraban (por procuraron)
elevar el respecto sus anlecesores.

. ’ (Solis.)
D iy de noche traia la caheza descubietta, y el cabello traiale
siempre desgrefado. Lo
: (Rivadeneira.)

11 El simulidneo pasado final se emplea para indicar la
afirmacion de un hecho terminado que ha coincidido con ui
tiempo remoto, en el periodopasado: v. gr.

Brams la tempestad, retumbs en lorno,
El ronco trueno, . con temblor erujieron
Los cjes de diamante de la tierra.... elc.

Yu: si ¢l ronpis el cuero de los zapatos, que vos pagastes, vos le
' habeis rompido el de su cuerpo. )
. (Cervantes.)

(4 Tor haria. '
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15. Elpasado final se emplea & veces, por el anterior del
presente subordinativo 6 por el anierior del futuro supositivo:
v. gr. L .

Finalmente, hijo mio, mira todas sus acciones y movimientos, por-

que si ti1 me las relatares, como ellos fueron (1), sacara yo de aqgur

lo que ella tiene escondido en el secrelo de su eorazon.
: ' (Cervantes. )

Y no solo se ha de pedir cuentas de lo. que pensamos 6 hicimos (2)
sino tambien de lo que dejamos (3) de hacer cuando ¢ramos

obligados.
(Granada.)

16. Seemplea igualmente el simulfdneo pasado final, por
el gnierior del futuro, paraindicar lo cierto de una contin-
genciar v. gr. . :
iCudntas mugeres en el parto, compraron (4) las vidas que dieron

4 sus hijos con sus propias muertes! '
. : : (Idem.)
17. A veces se emplea este simulfdneo pasado final, por
el anterior presente: v. gr. ) .
El héroe canto que reing (5) en la Francia
Por derechos de sangre y de conquista.
Pero la indole de este tiempo esta en la afirmacion de la
coincidencia de un hecho con una época pasada: v. gr.

Y esperaba hallar en ellos 1a buena acdgida que el a@io antes esperi-

meniaron los de su nacion.
(Solis.)

18. El simultdneo futuro se emplea para indicar la afir-
macion de la coincidencia de un hecho con una época futura:

v. gr. .

Dichosa edad y siglo venturoso adonde saldran 4 luz las famosas

hazaias mias.
' : (Cervanies.)

© (1) Por como ellos hayan sido & hubieran sido.
(2) Por hayamos 6 hubiéremos pensado.
(5) Por hayamos 6 hubiéremos dejado.
{4) Por habrin comprado.
(3) Por ha reinado.
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19. A vecesse emplea este tiempo por el simultdrics

presente subordinativo: v. gr.

Sabras (por sabe), oh Sancho, que los espafioles y los que se em-
barcan en Cadiz parair 4 las Indias orientales, una de.las sefiales
tue tienen para enlender que han pasado la.linea ecquiroccial, es
que 4 lodos los que vau en el navio se les mueren los piojos.
(Cervantes.)

20.  El simultinco futuro se emplea también, porel pre-
sente, cuando se usa el tono irdmico 6 de duda: v. gr.
iSerd (1) estala vez primera "que yo me las haya con tal gente?

Scilor, ysiserdeste & dicha el moro encantado? -

21.  Seempléa el futuro, por el presepte, cuando se pre—
gunta, no por mera duda, sino por afirmar mas el hecho:
v. ar

gr.

* .

+Pues qué sentirdn los mal aventurados estando siempre acostados
en camas ¢omo esta? .
(Graneda.)

- Uso DE L.0S TIEMPOS ANTERIORES POSITIVOSs

1. El anterior del presente se emplea para indicar un
hecho anterior al acto de la palabra en el periodo presente:
V. er : .

gr.

He recibido esle afio, esle mes, esta semana, hoy, unia nolicia bien
fatal.
2. Tambien se emplea:
1." Para denotar una épocavaga 6 indeterminada, co-
mo cuando decimos: :

Aun no he bebido vino de Chipre.

2. Cuando se hacen relaciones de sucesos 6 memoria de
meéritos propios: v. gr.

Despues de caminar por enlre asperezas y malorrales, hemos llegado
4 un amenisimo vergel donde hemos visto cuanio podia deleitar los
ojos y el paladar.

Para hacer mas perfecta mi obra, he viajado, he visto, he examina-
do, he comparado, etc.

(1) Poves.
(2 Pores.
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5. A veces se emplea el anferior del presente, por el fu-

turo, para indicar la seguridad del hecho que se afirma:

v. gr. . - . ;

Y ;quién pensais que ha ganado esle reino, y cortado la cabeza d

este gigante.... que todo esto doy por hecho.... sino el valor de
. Dulcinea, tomando & mi brazo por instrumento?

4. Tambien se emplea el anterior del presente positivo
por el subordinativo: v. gr. ‘
+Es posible que te se ha olvidado (1) lo que te dije?

5. Usase asimismo el enferior del presente, por el anterior
‘del futuro, cuando van expresosen la proposicion los adver-
bios quizd, wcaso, para dar mayor seguridad & la accion:
v. gr. ) ) e i )

Quizaé algunos han sospechado (2)'1 que yo soy de distinta opinion
S que 6l : :

6. ' El anterior del pasado continuativo, se emplea para

“expresar la aficmacion de unhecho algo prplongado, y ante-

rior a un pasado: v.gr.

Cuando los fenicios vinieron & Espafia, ya habian recorride la pe-
i ninsula otros extrangeros.

7.. Algunas veces se emplea este liempo, por el anterior
del presente, 4 fin de dar mas gravedad & la expresion: v. gr.
Yo callaré, sefiora, y reprimiré la fuerte célera que ya en mi pecho

se habia levantado (3).
: (Cervantes.y .

8. Elanterior del pasado final se emplea para afirmar
un hecho ya terminado, y anterior 4 un pasado: v. gr.

No se hubo movido Rocinanle tanto cuanlohcuando se desviaron los
juntos pies de don Quijole.

Apenas hubo tibado

El néetar de las corolas,
Huyé 1a abeja afanosa
Altaller de sus manyores.

(fdem.)

(1) Por lese haya olvidado.
{2) Por habrdn sospechado.
{3) Porse ha levaniudo.
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9. El anferior del futuro se emplea para indicar la afir-
macion de un hecho anterior a un futuro: v. gr.

Y cuando lleguemos 4 esa tierra que vuestra merced dice jeudn-
a to habremos caminade?
(Cervantes.)

10. Se usa de este tiempo en equivalencia del anterior
del presente, para indicar duda en la accion, especialmente

cuando se encuentran en la proposicion los adverbios quizd,
acaso: v. gr.

Enalgunas partes os habran dicho de mi que soy uno de los dioses
inmorlales. '
‘ S (Solis.)

Pero de lo que yo ahora me temo, es de petisar si aguellos franceses
le habrdn dado libertad & le habrdn muerto por encubrir su
hurto. -

(Cervgnies:)

Y bastando una sola ocasion malograda, para trocar de bien en mak
el progreso de las guerras, bien se deja ver del dafio que habrdn
sido, y los inconvenientes que habrdn eausado.

: ) (Colema.)
Quizd alguna razon mal entendida habrd motivado el desafio.

Uso bE ‘L0S TIE}IE’OSPOSTERI'OR'ES DEL’'CASCG POSITIVO.

1. Elposterior del presente se emplea para indicar la
afirmacion de un hecho posterior & un presente: v. gr.

Ella es la_que juntamente con el cuerpb ha de ser juzgada ¢ defen—
dida, y la que ha de aparecer anle el tribunal de Cristo.
; v ] (Granada.) ’
Conocen las ahejas cuando ha de haber Huvias y tempestades,
. ({dem.)

2. A veces se emplea el posterior del presente, no para
indicar posterioridad, sino duda: v. gr.

Bien claro estd eso, dijo Sancho, si, jqud diferencia ha de haber i
las cabras del cielo 4 las.del suelo? ’
. : (Cervantes.)
Pero ya habemos de haber salido y caminado por- lo menos setecien-
‘tas i ochocientas legnas., '
(Idein.)
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jor dé i ivo se emplea para ex-

Rl posterior del pasado continuativo se € .
pregr%n hecho alch») continuado, pesterior aun pasado: v. gr.

i i ; .onocer de esta causa, pero como
al escepcional habia de conocer ) ¢
tn 1{;‘})2}1}3};%@& del rey perdond al delincuente, se suspendié

" el procedimiento.

¥ eslé claro que si la tierra 08 parecis como un Frano de mostaza y

hombre solo habia de cubrir
a- re como una avellana, un
cada‘ homb toda la tierra. .

El posteribr del pasddo final se emplea para la exp;e::loon'
de un hecho eonsumado, posterior tambxen 4 un pasado:
v.gr. » |

Los soldados hubieron de aleanzarlos laego que vadearon

: el rio.

Por parccerle no convenirle comenzar nueva empresa, hubo de

3 uedo. - -
callar y estarse quedo "(Cervantes.)

El posterior del futuro se empleg para expresar un hecho'
posterior & un futuro: v. gr. |
Cuando "vuelva de - Galicia habré de emprender de nuevo la obra.

Uso DE LOS TIEMPOS SIMULTANEOS DEL CASO SUBORDINATIVO.

El simultdneo presente subordinativo se emplfea1 pami 12:
dicar un hecho de época presente y subordinado a la volu
tad tacita: v. gr. . )

. Vé, corre, vuela;

Alan . gqnima & los valientes. . . .
Alarma al pueblo; ammf:n a O e e 1a Rose)
i i irdn: /| Sefior; y lbranos.
En tiempo de la tribulacion diran: Levdntate, Se!(l?}ran"gda.) ]
Este tiempo es presenfe para el que emite 51\'1 (}lese(?é g_ee-_
ro hay siempre algo de futuro para aquel que 0 ha d j

sutar. , o - )
. Fl simultdneo del pasado subordinativo continuativo St

. : : |
emplea para indicar una accion deseada, y simultanea a w
pasado: v.gr.

Plegue al ¢ielo muricra cuando te vi en Zamora.
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A veces se emplea este tiempo por el simulidneo pasado
positivo: v. gr. V

Mil memorias del .hijo que se perdiera (1).
‘ (Martinez dela Rosa.)

Tambien se usa en equivalencia de un anterior pasado
continuativo positivo: v. gr.
iCuan solitaria la nacion que un dia

Poblara (2) inmensa gente!
o (Espronceda. )

Contra el yugo de Cdrlos, que insufrible
Hicieran (3) codiciosos exirangeros.
. : “(Marlinez de la Rosa)) ’
Asi [ué el mas fiel amigo en la desgracia como fuera (4) cl mas sin-
cero y desinteresado en la amistad.
(Jovellanos.)
Mostrandose resuellas 4 recobrar con la fuerza lo qué no pudieran (5)
‘ “con el apoyo de la razon y de las leyes. .
' ‘ (Granada.)

El simultdnco pasado final del. subordinativo se emplea
para afirmar lacoincidencia del atributo con la voluntad ex-
presa y pasada: v. gr.

;Oh niuerte dudosa! jO trance riguroso! {0 pleilo donde se espera

sentencia de vida para siempre ¢ de muerie para siempre! iQuién .

pudiese enlonces {rocar aquellas suertes! [Quién fuvicse mano en
aguella sentencial .
) (Granada.)

Se emplea tambien este tiempo para indicar que esac”
cion subordinada a una causa, modo, fin, & ocasion; v. gr-

Pero como el judio los apretase, volvieron contra €l con tanto denue-
do, que le hicieron relirar. .
(Mariana.)

(1) Por perdié.

{2) Por habia poblado.
(3) Por habian hecho.
(%) Por habia sido.
() Por habian podida.

Rl
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Y {ug lamado & esta conferencia Xicotencal el vigjo, sin que bastase
Ia razon de ser hijo el delineuente, para que se desconfiase de su en-
terezay justificacion. # i

(Solts.)
Lievahan muy a mal que una casa enFrancia y un linage estuviese
tan apoderado de todo, y que pudiera mas que las leyes, y que los
© reyes ytoda la demds nobleza.

e (Mariana.)

Resolvi6 que se continuase la guerra inlimando 4 su minisiro que
perderia la cabeza, cualquiera -que -se atreviese 4 proponerle otra

vez la paz, por apriclos en que sellegase 4 ver la ciuda .

Solis.)

_ Elsimultdneo del futuro svbordinativo se emplea parain-
dicar una accion que coincide con una época futura, y enque
interviene la voluntad: v. gr. ,

Beba yo-de esta dulce fuente; 'sea yo lavado con esa santaagua y
embriagado con tan precioso licor: adormeészcase mi dnimo en ese
pecho sagrado: olvide aqui todos los pecados del mundo. aqui duer-
ma, agui coma, aqui cante dulcemente con el profeta.

' (Granada)

A veces este verbo indiea seguridad de lo que se afir-
ma: v. gr. -

iHay cura de aldea, por discreto y estudiante que sea, gue pueda
' decir’lo qtic mi amo hadicho?
: (Cervantes.)

Se emplea este tiempo en equivalencia del simultdneo
presenle positivo: v. gr.

Deteneos, caballeros, quien quiera que seais. '
Y en verdad que yo no sepa delerminar cual de los dos libros es
mas verdadero.
(Idem.)

Uso DE LOS TIEMPOS ANTERIORES DEL CASO SUBORDINATIVO.

. Elanterior del presente subordinativo se emplea para in-
dicar una accion subordinada anteriord un presente: v. gr.

iEs posible, sefior hidalgo, que haya podido tanto con V. Ia amar-
ga y ociosalectura de los librosde caballerias, que le hayan wvuelto
el juicio?
(Idem.)
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Tambien se emplea el anterior del presente subordinativo .

por el anterior del futuro positivo, 4 fin de dejar algo mas se~
guro § determinado el hecho: v. gr. . B

En este dia reducira Dios 4 la divina hermosura toda la fealdad que

los malos han causado en el mundo con sus malas obras; y como

estas hayan sido (1) tantas, asi laenmienda ha de ser proporcionada

»

conella.
, (Granada.).

El anterior: del pasado continuativo del subordinative se
emplea para indicar el deseo de que hubiera acaecido una
cosa con anterioridad 4 un pasado: v. gr.

iOjaldame hubiera muerto ayer en la otra posadal

El anterior del pasado final del subordinativo se emplea

para indicar unaaccion que uno desea y que es anterior a un
pasado: v. gr. '

Plegue al cielo, sefiora, que yo hubiese dejado mi iriste vida antes .

de veros la cara.

) El anterior del futuro subordinativo se emplea para indi-
carunaaccion anterior a un futuro: v, gr.. ~

Despues que te hayas dado los azotes, pasaremos lo que resta de la
noche cantando, yo mi ausencia y 14 tu firmeza.
. (Cervantes.)

Uso BE LOS TIEMPOS POSTERIORES DEL CASO SUBORDINATIVO.

_El gosterig‘r d}(:l presente se emplea para indicar la afirma-
cion de un hecho posterior 4 an presente y subordi a
la voluntad: v. gr. d ! rdinados

Que haya de saber Isolina lo que no la dicen, nila indican siquiera,
es un imposible,

Losdos posteriores delpasado se emplean para indicar he-
chos subordinados posteriores & un pasado: v. gr. d

Ojald hubiera yo de calir despues de comer.,
Asi qub:ese yo de vivir siempre como salié ahora ¢l correo.

(1) Par habran sido.
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El posterior del futuro subordinativo se emplea para indi-
car hechos subordinados posteriores a un futuro: v. gr.

Que haya de salir mafiana quién lo duda?

Uso DE LOS ;FlEMPOS SIMULTANEOS DEL CASO SUPOSITIVO.

El simulldneo del presente suposilivo indica un hecho pre-
sente, ya hipotético, ya-dependiente de una condicion: v. gr.

Creia yo que no tardaria mas 1a concluéion de nuestras voluntades,
: que lardase mi padre en hablar al suyo.
(Cervontes.)

¥ gila carne, que de sola recudida padecia estos dolores, jqué tal
estaria ¢l 4nimo que derechamente los padecia? - :
(Granada.)
De esta manera, si yo faeserey por algun milagro de Jos que vuesa
merced dice, por lo menos Juana Gulierrez, mi oislo, vendria

4 ser reina.
( Cervantes.)

"A veces este tiempo .equivale a un simultdneo pasado
continuativo posilivo: v..gr.

La emperalriz que seria (6 era) de la misma edad, se hacia repa-
rar por el garbo y espirita con que mandaba el movimienlo y las
acciones.
Co (Solis.) -

Y si no te dio joya de oto, sin duda debid de ser porque no la ten—
‘ dria (6 tenia) alli & mano.
i ) (Cervantes.)

Se emplea este tiempo por el simultdneo. pasado conti-
nuativo subordinafivo: v. gr. o
Algunas veces he dicho dentro_de mi mismo: no querria’(esto es,
no quisiera) airarme contra nadie: con lodos querria (esto es, qui-
‘ siera) tener paz.

;0 Virgen Sanlisima! querria (6 quisiera) consolarte, y no 86 £0-
mo; querria (6 guisiera) aliviar an poco la grandeza de tus dolores,

v ne s¢ por qué camino. .
(Granads.)
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Los simultdneos pasados supositivos se emplean para in-
dicar una accion simullinea &4 un pasads, yquesitve de gon-
dicion a otra: v. gr. _ v .

Si yo tuviera dineros, preguntara al sefior moro, qué me ha de su-
cederen la peregrinacion que llevo.
: N : (Cervantes.)
{0k, si tuvieses-oidos para entender las voces de las eriaturas, sin
duda verias como todas ellas 4 una te dicen que ames 4 Dios.

. . (Granadea.)
Ki yo sé como ahora pueda ayudarte, ni,aunque pudiese, o juz-
garia conveniente.

El simultdneo del futuro supositivo se emplea para indi-
ear una accion simultanea 4 un futuro, acaecida hipotética
0 condicionalmente; v.gr. '

No lienes que pensar en esa gente de mi séquito, perque todos so
vendrin 4 morir  donde muriere su rey.
. C (Solis.)
El que siguiere otro camino ird muy deseaminado.
(Mayans.)
Si te pusieres en mi presencia, has de sufrir mi juslo enojo.
Entonces podrdn mandirmelo, enando yo no tuviere lngar para
: ‘ ejecutarlo, :
(Cervanles)

Usase tambien el simultdneo futuro por el presente:
v, gr.

Y dijo el licenciado: esa oliva se haga luego rajas, y se queme, yue
aun no queden de ello las cenizas; y esa palma de Inglatera se
guarde y conserve. v '
(Cervantes.)

. Uso DE LOS TIEMPOS ANTERIORES DEL CASO SUPOSITIVO.

El anterior del presente se emplea para indicar un hecho
anterior al presente bajo cierta hipétesis 6 condicion: v. gr.
Creo que habria muerto antes de ayer sillegan & separarle de

. su madre. '

_ Usase tambien este tiempo como anterior de un pasado y
bajo las mismas condiciones: v. gr,

¥ no nos engaiié nuestro pensamienio, porque avn no habrianpasa-
do dos horas cuando descubrimos hasta cincuenta caballeros.
(Cervantes.)
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‘ ivale ¢ erior del
i te caso equivale sl anferio

Puede dacirse que en es : el
wasado positivo, habian pasado; pero entonces 1o podria ex
Ire‘sarse la-duda de si habia 6 no pasado. | \ea indic
P Los anterioresdel pasado supos}tfzyo se Btm{)‘e%rtlegis indi-

Ti Lun pasado, bajo cierta hip

.2y hechos anterioresaun pasado, hajo cie tesis -
tiiii(l:ioxl y para expresar la misma hipotesis 6condicion: v .8t

io Cé iera: Si nimoso, no hubiera conquista—
i Julio César hubiera sido menos al 0,
5 JUI%O ‘ do las Galias.

] l es empu sto a sc-
b} hubt te d mas amor pro D10, NO ie ﬂ'ubleb €

cses tenias ] |

Illcjarl"e d(,Sallb. -

: ) ra indi ho
EL anterior del futuro se emplea pqla’n}dlcg_rc . (;ln[l h;(; o
anterior a un futuro bajo ciertahipotesis 6 condicion, y
expresar estas mismas: V. gf. |
Las riquezas que hubieres dado serin las (nicas que conservarit
para siempre.
i recei e
Para dar & entender que el oclavo dia dela 1:elsxxr{ ({)cic;gntgggfrﬂ; 1{111:
eders 4 sla vida, cir idara Dios s los tri
suceders 4 lo semana de esta vida, cireunc | ( 0f
;[i;'c?sd i; penas de aqu‘eﬂos gue por’su amor hubicren circuncidado

as sus demasias y culpas.
todas sus'd asy Granada.)

A veces se cmpléa este tiempo pov el anferior del futwrv
subordinativo: v. gr. v .
' i ier s lo claven en ln
El enemigo qué yo hubiere vzmc:doi quicro que me lo clave
. o &venb (Cervantes.)
N

Uso DE1LOS TIEMPOS POSTERIORES DEI_J CASO SUPOSITIVO.

Tl posterior del presente se emplea para_lnr,]wcac:'ngxilcﬁ)fi]chg
posterior a un plresqnte ba;ocixerta hipotesis 0. ,
expresandolas el mismo: v. gr. .
Céino habria de batirme mafiana, lermi_rmndcg1 1\110ymxs ejercicios

penitenciales por mis anieriores due os s

Los posteriores del pasado se emple?np(?'r‘q mdxc[al.g 153: bleﬁ
posteriores & un pasado que expresan cou x-ut‘):n,-qv Jeben
acaecer mediante una, 6 que se supone acaeceran: v. st

stuviera
Si hubicra de sorprenderme por tan poca cosd, N0 me s |
ayer tan tranquilo.

Si hubiese de morirseme, Ie hubicse ya confesado.
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El posterior del futuro se emplea para indicar un hecho
posterior dun futuro hajo cierta hipotesis 6 suposicion, 6 para
expresarlas: v. gr. - .o ’

Si hubiere de bendecirle, qué se le Heven af mom'énlo.
Uso DE LOS TIEMPOS SIMULTANEOS DEL CASO NOMINAL.

El simultdneo indeterminado se emplea para indicar un
hecho abstracto: v. gr.

Amar al uso es conservar lacalma
Y en falso libio la pasion mostrar;,
Y pues amar y abandonar el alina
No se usa ya, no quiero mas amar.

UsO DE LOS TIEMPOS ANTERIORES Y POSTERIORES DEL CASO
, NOMINAL. _
El anterior indeterminado se empled para indicar en abs-
tracto un hecho anterior indeterminadamente: v. gr.
_ 8i haber amado es un delilo, me declaro delincuente.

El posterior indeterminado se emplea para indicar en abs~

tracto un hecho posterior indeterminadamente 6 con cierta
vaguedad: v. gr. .

Que haber de amar es desalino.
Uso nE LOS TIEMPOS SIMULTANEOS DEL CASO ATRIBUTIVO.

Ll simultdneo indeterminado se.emplea para indicar un
hecho abstracto que se atribuye indeterminadamente & un
objeto: v. gr.,

Y cnel pensil do con rosada frente

El halagiiefie abril pasa riendo,

A la sombra de un arbol eminente

Estd la juventlud danzas tejiendo;

Cual 4 la mdrgen de la hermosa fuente .
Canla blando laud diestro taiiendo, ele. oo
(Espronceda.)

El simultdneo indeterminado puede servir de comple«
mento rhodificativo con todos los modos y Licmpos. Asi po-
demos -ignalmente decir:

25 .
Andar cantando.
Andando cantando. -
Anda, anduvo, andaré. . .
Andad; andaria, f}nde. .« . Seantando.
Anduviere, anduviese, anduviere'
Como:

Ll simultineo indeterminado se emplea conlos verbos an-
dar, estar & ir, para indicar una accion prolengada y ejecu~
tadasimdltaneamente en el tiempo que usemos dichos ver-
hos: v. gr. .

Aves que andaisvolando,
Vientos que estais soplando,
Rios guevais corriendo,
Tlores que estais creciendo,
jQué osimporta agora,
ecid, la blanca aurora? .
(Villegus:)

En el ejemplo anterior, andais volando, estais soplando,

vais corriendo, estais creciendo, equivalen d volais, soplais,

_ COTTCIS, CTECEIS SIEMPRE G CONTINUADAMENTE.

Tambien se emplea el simultdneo indeterminado para ex-
plicar el modo de conseguir un fin ¢ el que vamos aponer 0
pusimos en practica para ello. Eneste caso le precedela pre-
posicion en, ypuede considerarse como un modo adverbial:
Y. gr. )

En cantando se faliga.

El simultdneo indeterminado se empleaen la composicion
de los tiempos anteriores y posteriores de todos los casos, co-
mo acabamos de ver. En este caso es invariable; enlq§ den_las
pasa 4 la esfera de un simple adjetivo, y varia su terminacion
segun gue modifique & wn sustantivo masculino, femenino,
singuolar o plural: v. gr.

- Soy perdido, perdida.
Estamos molidus, molidas.

Y tumbien:

iMaldicion, maldicion! Yertas las flores,

Del huracan violento arrebatadas,

El alegre pensil de los amores

Verd sus hojas por do quier sembradas cte.

(Espronceda)

£nando el yerbo tiene dos voces para exprcsu;'“los simyl-
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tdneos del pasado indeterminados, emplearemos la voz regu-
lar como invariable, y la irregular como variable: v. gr.

Juan ha incluido los papeles en la carta de hoy.
Juanhalld inclusa la carta. '

Matado se usa solo para indicar una caballeria herida 6
llagada, y muerfo en todos los demds casos: v. gr.

Caballo muerto;—caballo matado.
Arluro ha muerto & su contrario.

Pero de uno que se suicida se dira:
Se ha matado.

Uso DE LOS VERBOS SINONIMOS.

Tambien tenemos sinénimos entre los verbos, y su usono
es tampoco indiferente, como se vé en los siguientes:
Romper, Quesrar. Usaremos deromper paradenotar la ac-
cion de hacer pedazos un cuerpo de cualquier modo, y de
quebrar para expresar ln misma accion cjercida en un cuerpe
flexible 6 vidrioso, y de un solo golpe 6 esfucrzo violento:
Se rompe un papel, una tela, ’
Se quiebra un vaso, un plato,

~ Acasar, Concuumr. Se emplea acabar para dendtar la ac-
cion dellegar al término ¢ fin de una operacion, y concluir
para manifestar Ja accion de dejar una cosa completa.

Acaba de llegar, de volver.
Hoy se concluyd la casa.

Supr, TOLERAR. Se empleasufrirpara denotar el esfuerzo
fisico y folerar para denotar el esfuerzo moral.
Se sufren los dolores; se toleran las injurias.

TorLerar, Cowsextin, Pemmumie. Se tolera el mal ¢ el
abuso, dice Huerta, haciendo que se ignora su existencia; sc
consienle, condescendiendo pasivamente, no prohibiéndole;
se permite, autorizandole.

Asmn, Acarnar.  Elque agarra asegura, tiene firme; el
que se ase puede 6 no asegurar.
Esld asido de un cabello y no agarrado.
Corrio tras €l y le agarro.
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Guiar, Coxpucir. Se guia mostrando, ensefiando el ca-
mino, yendo delante; se conduce dirigiendo. :
Nota. Guiar hace relacion a los medios; conducir al fin.
Un asesino guia la viclima para conducirla al paraje donde dele
inmolarla. » '
Una esirella nos guia; un amigo nos conduce.

Mover, Mexear. Todo lo que se menease mueve; pero
no todo lo que se mueve se menea.

Usaremos de mover para denotar un movimiento hecho en
cualquier direccion; y de menear para denotar un movi-
miento determinado y corto como el que haceun cuerpo se-
parandose un poco de su lugar para volver aél.

Un pajare que vuela se mueve en todas direcciones, y menea de

cuando en cuando sus alas y su cola.

ProcepER, Provenin.  Proceder indica la causa eficieunte
¢ directa; provenir, la impulsiva.
U'n mal olor procede de las materias de gue es propio, y puede piro-
venir de haberlas pueslo en movimienlo 6 de ofra causa.

Secan, Exsuear.  Ambos explican la aceion de extracr la

" humedad de un coerpo; pero enjugar se aplica cuando se

extrae una corta porcion de humedad, y secar enando
mucha.

Se emyuga 1o que esli hiunedo.
Se seca lo que estd mojado.

DEsaMPARAR, ABANDONAR.  Usaremos de desamparar para
indicar.que se priva del hien necesario; de abandonar para
expresar que se deja expuesto @ un riesgo 6 peligro emi-
nente.

{in rico que no socorre 4 su familia pobre, la desampara; si lo hade
cuando se halla en riesgo de perecer, la abandona.

ExtexpER, CoMpRENDER.  Se entiende lo que se vé v se es-
tudia; se comprende lo que se medita. Asi-se dice:

. ¥ '
Juan entiende ¢l francds.
Newton comprendio la ley de la gravitacion universal.

Escucnan, ATENDER.  Se escucha para oir bien lo que se
dice; se atiende para comprender bien lo que se ove.
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SEpARAR, APARTAR.  Se separa lo que estd unido, mezeta—
do, ¢ hace parte de un todo; se’aparia lo que toca ¢ esta
proximo a otra cosa. ’

Juan separd los huesos de la carne.
Manuela aparté la mantillade la cara.

Acuarpar, Esperan.  Usaremos de aguardar cuando solo
tenemes probabilidad de que venga lo que. se aguarda; v es-
perar cuando tengamos seguridad de que ha de venir lo que
e espera. :

Ir, Iese. Se empleara irsc para manifestar que se deja
un lugar sin relacion con el & que se dirije; y se empleara w-
para wanifestar el lugar & donde se va, sin relacion. cen e!
yue se deja. Asi decimos: '

- HMewvoy 6 me voy de Madrid.

Y no podriamos deeir: .
Me wvoy.
Sino:

‘ Yo voy 4 Cddiz, & Sevilla efc.

AX¥apir, AuMeNnTaR. Se usa de afladir para expresar el
medio de gqumentar; v de este para manifestar el resuliado
de afiadir. '

Para aumentar se afiade; afiadiendo se aumenla.

Harrar, Excontrar.  Se halla lo que se busca; se en-
cuznira o que solo el acaso nos presenta.

Yendo & Aranjuez he encontrado la diligencia.
Acabo de hallar los papeles que buscaba.

SurLicak, Roear.  Ambos manifiestan pedir un favor;
pero el primero supone respeto, el segundo humildad.

Exacerar, Excarecer.  Se -exagera ponderando las cir-
cunstancias de una cosa; se encarece encomiando las que la
hacen apreciable. ’

Perresecer, Connespoxper.  Se emplea el primero para
denotar la propiedad que se tiene sobre una cosa; yel se-
gundo para maunifestarel derecho a ella.

Esta arholeda pertenece al dugue,
Estu cusi corresponde 4 la duguesa, aunque no le pertenece heoy.
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Prstroie, Arruisar,  DPara desiruir se necesita voluntad.
para arruinar basta una causa de ruina.

Los enemigos destruyeron las campifias.
El tiempo arruing las casas,

PreTenpEr; Sonicitan. . Prefende el queaspira 4 una cosus
solicita el que pone los medios para lograrla.

Escoier, Erecir.  Se gscoje para elegir, se clige despues
de escogido. Asi diremos: ' :
Despues de hartarme de escoger entre los colores mas variades, me |

: he decidido por fin4 elegir el verde.

Custar, Agrapar. Gusta lo que satisface los sentidos;
agrada lo que deleita el animo.

t
Nos gusta una muger hermaesa.
Nos agrada la virtud.

‘Dar, Exrrecan. Emplearemos & dar para manifestar cé-
demos 6 pasamos 4 otro la posesion de una cosa; y de cnfre-
garpara expresar se ha puesto materialmente en posesion de
ella. Asi,no siempre ¢l que da entrega; ni enirega siempre et
que da. ; )

Toumar, Recipir. Usaremos de fomar para expresarlaac-
cion material de aprepiarnos de una cosa, y de recibir, para
denotar la accion formal cor que aceptamos lo que se nos da.

Se recibe el regalo de parte de quien le envia, y se foma material-
mente de parte de la persona que le trie. :

Hutr, Escarsr.  El que se fuga huge, el que se fuga y no
&s alcanzado, escapa.

Huy6 un momerito del peligro, pero no pudo escapar de ¢l

Dese ser, Y DeBE pE sEr. Usaremos esta primera locu-
cion para manifestar que es debido, justo, necesario que Ja
@osa sea; v la segunda para expresar (ue esunicameénte pro-
hable.

Sile diee el Evangelio, debe ser cierlb; es decir, es cierto.
=i I dice el pueblo; debe de ser cierlo; es decir, es probable. ‘
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[xpspERADO, IMPREVISTO. Lo (que sucede y no se espera,
aunque se tenga conocimignto de la posibilidad de que suce~
da, esinesperado; lo que sucedesinque se tenga conocimien-~
to de su posibilidad, es imprevisto. ’

Apnesurar, AcELerar.  Ambos suponen el efecto de au-
mentar la velocidad; pero apresurar supoue desorden, des—
concierto: yacelerar solo aumento de velocidad ordenada.

Pusricar, Divorcar.  Publicar es hacer piablico un he-
cho, porque se desea que Hegue'a noticia de todos; divulgar
es hacer pablico un hecho de una manera subrecticia 6 por
casualidad. ' :

Se publica una obra; se divulga una noticia que quizd convendria
tener secreta.

CornrEGIR, AUMENTAR. Se corrigen los errores, losdefectos
del entendimiento; se enmiendan los yerros, los defectosdelu
voluntad. I

Las correcciones de un escrilo consisten enel mejor modo
de expresarlospensamientos; las enmiendas, en'las mudanzas
materiales, borrando unas letrasé palabras y sustituyéndolas
con otras. '

Lreear, Arcanzar. Son sinénimos enla acepcion de ser
una cosa suficiente, bastante; pero legar expresa positiva-
111.1?11(§ele1 hecho; aleanzar manifiesta anicamente la posibi-

idad.

Iueepir, Estorpan.  Impedir supone un obstdcule insu-

perable; estorbar, un obstaculo que se puede vencer y se

vence.

Las tinieblas les impedian distinguir los objetos, y aun despues de
disipadas, su atordimiento les estorbaba reconocerlos,

Lognrar, Coxseguir, ALcanzar. Se logra loque se desea;
se consigue loque se solicita; se alcanza, lo que se ruega.
iis prEciso, Es mENESTER. Lo que es preciso, es inevita-
ble; lo que es menester, puede ser solo conveniente.
Es preciso morir, y es menester llevarlo resignadamente.

SERVIRPARA, SErviR DE. Servir pare siguifica el uso a
que s destina 6 en (que se emplea una cosa; servir deexpresa
el uso que se hacede una cosa. Asise dice:

La pluma sirve para eseribir.
Efiueco de la mano servia & Didgenes de vaso,

[ou——

art

Excitan, Mover. Ambos se aplican a los efectos del‘anh
moj; pero es mas propio el uso de excitar para los el'c_,]cltns
fuertes y sublimes, y el de mover para los suaves y sencl los.

CoxvENCER, PErsuADIR.  Se convence el entendimiento; sp

rersuade 1a voluntad. 4 ) o
! Hacer, Emmcurar. Hacer representa laaccion absoluta;

ejecutar; la relativa. Todo lo que se ejecuta se hace; pero no
se hace todo lo que se ejecuta.

Se hace una silla, un reloj.
Se gjecuta una érden, una obra que se encarga.

OBSERVACIONES ACERéA DEL VERBO‘.

{. Intnansiivos.—Algunos verbos infransilivos llevan en
si mismos un complemento directo, puesto .que:
Gritar  equivale & dar gritos.

Vocear 4 dar voces.

Gemir -4 dar gemidos.
Arrullar & dar arrullos.
Llorar 4 derramar lagrimas.
Llover & caer lluvia.
Escupir 4 arrojar saliba.
Pusear 4 dar paseos.

Sin embargo, no todos los intransitivos est_a.n e%l'l‘fls't? ca-
so, porque brillar siguifica estar brillando; ir, dirigirse d,
v asi otros. . ) »

° A veces vemos empleados algunos mtmnaztwos‘ ‘cgr)n‘u
iransitivos; pero entonces no estan tomados en su verdadera
acepeion: v. gr. -
Pasear la colonia no significa dar paseos por la colonia, sino
recorrer la colonia.

Llover picdras solo significa caer piedras en abundancia.

9. ProvomNaLEs.—Los verbos pronominales son verbos
transitivos que tienen por sujeto y régimen una misma per-
sona. Sin embargo, no todos los pronominales eslan en este
caso; pues en algunos los pronombres nada sxgmﬁqan , Sir-
viendo solo de signo para dar al verbo diferente acepcion;

tales son entee olros los verbos dormirse, irse, €orrerse.
v.ogv.
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Pedro duerme, eslo es, Pedro estdPedro se duerme, eslo es, ’Pedrc;’

durmzendg. . se estd quedando dormido.
Arnalda va 4 Lisboa, esto es, Ar-{Arnalda se va de Madrid, esto es

nalda se dirige & Lisboa., Arnalda deja 8 Madrid. ’
Lucinda corre bien, esto es, anda|Lucinda se corrid de verse desnu-

muy aprisa. da, esto es, s¢ avergonzd.

o s .
3. UmpersoNanes.—Ademas de los verbos que hemos se-
ualago como unipersonales, deben mirarse como tales:

1.° El verbo sér en locuciones como las siguientes:

Es menestler, preciso, necesario.
Era b’u.eno, temprano, tarde.
Fué 0lil, conveniente, ete.

2> El verbo Laber én frases como:

Hay conejos, perdices, ete.
Habia lechuga, peras, ete. v
Hubo comercio, sedas, lanas, ete.

L&) . !
5. Los verbos hacer, soler, convenir en otras tales, commo:
Hacia un-vientecillo picaresco.
Suele venir tarde.
Conviene saber latin,

4.0

Los verbes decir, disponer y contar ens
Se dice.
Se dispone.
. Se cuenta.

Nora. Disporen, dicen, cuentan no son locuciones uni=
personales.

Los verbos unipersonales se emplean a veces como per-

sonales 6_ completos, eomo cuando decimos:

Amaneci en Viena. ‘ '

Lloveré todas las veces que se me antojare.

) (Cervandes.)
4. Drrrcrivos.—Deben emplearse con mucha parsimo-

nia los verbos defectivos, pues unos son de uso mas corrien-
le que otros, y aun los tiempos de un mismo verbo no le
tienen igual. Soler es bastante usado en sus dos tiempos
solia y suelo; erguir tiene un uso frecuente en erquido, y

mucho menos en erguimos, erguid. Los tiempos de arrecirse
son de poquisimo uso. '
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5. Vou pastva.—No hay verbos pasivos, ni por consi-
suiente voz pasiva. Hemos dicho, pag. 54, como la gencra-
Tidad de nuestros gramaticos entendia suplir esta voz; y ala-
diremosahora que frecuentemente lasuple el pronombre se,

como cuando decimos:

Se le alterd la bilis. . - Fuéle alterada.
Se le dard la licencia. - Leserd dada.
Es justo se veneren. Sean venerados.

- Este modo desuplir la yoz pasiva esmas genial 4 nuestra
lengua; pues las demas formas pocas veces le cuadran bien, ¥
frecuentemente muy mal. Sin embargo,se emplea tambien el
verbo ser con un adjelivo pasivo, como ya dijimos, locucion
que usan muy bien algunos autores: v. gr. '

Pongdmonos 4 mirar la hermosura de las cosas, que por la divina
Providencia confesamos haber sido fabricadas.
. © (Graneda.)
Esta cabeza ha sido hecha y fabricada por uno de los mayores

encantadores y hechiceros que ha tenido el mundo.
' ~ (Cervantes.)

6. ParTiciPIO ENANTE 6 ENTE.—Muchos gramiticos, y
entre ellos Ia Academia. llaman participios activos a ciertas
voces terminadas en ante 6 ente como amante, leyente, dan-
zante; pero estas palabras son ya unos verdaderos SUSTANTI-
vos, 1o mismo que comandante, estudiante, farsante, 6 ADIE~
m1vos, lo mismo que penetrante, lucienie, eLc.

§. VIL. Sintéxis de la Ppreposicion.

§. FUNGIONES DE LA PREPOsicioN.—La funcion de la pre-
posicion esenlazar las palabras, indicando sus mutuas rela-
ciones. Ejemplo:

1Atrida! Juzgo que de nuevo errantes’
Por ese mar; en vergonzosa fuga

A Grecia volveremos. : : 5
- (Hermosilla, traduc. de la Hiadg)

9. ReemMeN.—Las preposiones no  rigen, pues solo sir-
ven de medio para hacer el régimen delas demas partes de
la oracion: v. gr.
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Cuchara de plata. -
Amable con todos.
Cubierto de polvo.
Ninguno de ellos.
Salird paseo.

5. Construccion.—Las preposiciones deben . preceder
siempre & la palabra término de la relacion que expresan,
sin que puedan mediar entre ellasy sus términos otras pala-
bras que adjetivos y determinativos. Ejemplos:

Pendian de sus hombros

Arco y dorada aljaba; y al moverse,

In hoérride ruido retemblando,

Sobre la espalda del airado namen

Resonaban las flechas; pero ¢l iba

Semejante 4 1o noche..... '
i (Hermosilla. )

4. Los antecedentes de las preposiciones pueden ir an-
tes 6 despues de ellas, y sus términos siempre despues, aun-
(que proxima o6 separadamente, como se observa en los ejem-
plos precedentes. :

5. Uso ptras preposiciones.—El antecedente no indica
siempre la verdadera relacion que deseamos expresar con la
preposicion, y necesitamos conocer su término ¢ complemento
para fijar cual deba ser aquella, como lo comprueban los
ejemplos siguientes: '

Llevo, voy, doy. . .. ... A, ..., Lishoa. .. .. . EN. ... $eis horas.
Salgo, traigo, vengo. ... pE. ... Murcia... ... PARA. . almorzar.
ieno, duermo, vivo.... En. ... Madrid. . ... coN. .. mishijos.
Bailo, hablo, paseo. .. .. coN. . . Gumersinda. . sI8. . .. lemor.
Escondete, ponlo, quédate Teas. . laesquing. ... AL.. .. costado.
Diselo, lama, tira. ... . DESDE.. allf. . ... ... SGE:’U“ 23?5%’;‘ ’
Canta, espera, marcha. . . HASTA.. lalarde. . ... TRAS. . lacortina.
Echate, déjalo, estd. .. .. SOBRE. . lamesd. . . ... HASTA. . queanochezea.
Asisto, salgo, toco. . . .. . POR. .. disiraerme. . . CONTRA i opinion.
Cowpra, lleva, tendrd. .. pARA. . dos meses. . . POR. .. unag friolerd.
Trabaja, discurre, es. . . . CONTRA. s/ mismo. . . . DESDE. . qUEvIno.
Comparecid, vino, se puso ANTE. . elrey. . . ... DE. ... male gana.
Llueve, camina, fué. ... nacia. . Toledo. . .. .. SOBRE. . €L asno.
Le llevan, vamos, cogedle ENTRE . cuatro. . . .. . ANTE.. . el alcalde.

lus circunsian
clas. . ...
6. Las preposiciones d, en, suelen repetirse delante de ca-

complemento. Ejemplos: '

Vive, dirigete, preséntate secun. . % HACIA. . Rande.
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Yo voy ¢ Roma y ¢ Milan esle afo.
Estaveesta tarde en ¢l Reliro y en la fuente Castellana.

7. Todas las demas preposiciones pueden tambien repe-
tirse, no siendo casi-sindnimos los complementos.
. Y td solo, Seilor, fuiste ensalzado
Sobre la alta cerviz y su dureza,
- Sobre derechos cedros y estendidos,
. Sobre empinados montes ¥ crecidos,
Sobre torres y muros..... (Herrers,)
Sumido en la molicie y ociosidad. )

8. Sin embargo, se omiten las preposiciones sin alterar
el sentido en los casos siguientes: ) ' =

1.° Antes de los complementos de tierpo: V. gr.

Fsle afio, por en este afio.
Esta tarde, por ¢n esta tarde,
: ' & jetiv Les

2. Enalgunas frases en (ue se‘culom el adjetivo antes
del nombre a que modilica: -

"Puesto el pic en el eslribo, por con el pié puesto. )
Abierta la ventana, eslo es, con la ventana abierla.
Fuelta la cara, por.con la cara vaella. ‘
= o Tn ciertas locuciones 6 modismos del idioma, como:
Eslar boca arriba, por con la hoca hdciu,' a_rrlba.‘
Estar cabeza abajo, por con la cabeza hdcia abajo.
4. Como relacion de.lugar, cuando es muy conocido;
V. gr. , .
0 Vive calle de Aleald, por en la calle.
. Se vende plazucla del Angel, por en la plazuela.

0. Observaciones. A.—Observaremos sobre esta prepo-
sicion: ‘ i ’
1° Que debe cuidarse mucho no usarla entre voces que
empieceﬁ y concluyan por la letra a, porque ademas de ha-.
cer dura la [rase, hace dudoso el sentido. No se dira pues:

Tardar ¢ amar, sino tardar en amar.

9.° Que repetida entre dos nombres, suele significar mo-
vimiento pausado ¢ conlinuo, extraordinaria proximidad o
familiaridad: v. gr.
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Llorar hilo ¢ hilo. .
Le hablé cara ¢ cara.
Estiaba mano ¢ mano con Teresa.

10.  Cox.—Unicamente observaremos sobre esta prepoia
:ll_cl_on que entra en la formacion de varias conjunciones cou-
dlclonaleq, Y que en composicion significa compaiiia 6 union

e cosas 6 personas y mucheddmbre de ellas: v. gr.

Con tal que glcgue maflana, viene 4 tiempo.
Contraer es juntar varias cosas.

Comprobar es probar con varias razones.
vompuesto es de varias partes.

11. Despe.—Debe observarse que esta preposicion se

une & los adverbios de tiempos y lu
) ' ar, y forma -
verbiales: v. gr. vy frases ad

Desde ahora;—desde mafiana;—desde aqui;—desde alli,
12. Exrtae.—Acerca de esta preposicien observaremos
que frecuentemente equivale a en y tambien & en el pais de.
Y que & veces significa el estado de dos cosas ¢ acciones,
siendo entonces enteramente nula, por lo cual conviene su-
primirla: usada asi, tiene la singularidad de que su término
o consigniente hace de sujeto del verbo: v. gr.

Entre las naciones antiguas, esto es, en las naciones.

Entre los turcos, esto es, ¢n el pais de los turcos.

Entre tiy yo lo haremos; mejor se dird: ¢ y o lo haremos.

13, Hasta.—A veces ‘equivale & tambien en sentido de
exageracion, y la frase adverbial hasta no mas expresa el ma-
yor punto a que puede exagerarse algo.

Seburla de todos y hasta de si mismo, esto es, y tambicn de si
misino. \

Bebié hasta no mas, esto es, cuanto era posible beber. |

14.  Panra ypor.—Suelen emplearse & veces en un mismo
sentido ¢ como sindnimos; pero la preposicion para expli-
ca mas directomente la influencia de la accion en el efecto
y la preposicion por explica mas directamente la intencion
con que se ejecuta la accion: v. gr. ‘
Salgo para & por.ir al Canal.

Me pased por 6 parg distrucrine.
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15, Sis.—Se emplea tambien en sentido de ademas de,
fuera de y antes de:. : :

La implacable muerte -
‘Abrio sin (1) tiempo su sepuleroodioso,
Y derribéle en él.
(Cienfuegos.)
Parece viejo sin serlo.
(Lo Academia.y

Lleva jbyas de diamantes sin otras mejores de oro v plata.
. . (Idem.)

16. Sopek Y Tras.—Observaremos acerca de estas pre-
posiciones; , o
°  Que conviene distinguirla preposicion simple sobrey
la compuesta encima de: sobre expresa la relacion de que un
cuerpo gravita sobre otro; encima de sucolocacion mas ele=
vada. Asi diremos: :

El reloj estd sobre la mesa, si se quiere decir que gravita en ella.
El reloj est encima de la mesa, si queremos dar 4 entender que
estd mas elevado que ella.

92° Quecnando la preposicion simple sobre expresa la re-
lacion del asunto que citamos, puede suplirse por la com-

puesta acerca de: V. gr.

Tratado sobre los gusanos de seda 6 acerca de los gusanos de seda.

3.0 Que tras si, despues del verbo cerrar, equivale & des-
pues de haber entrado: v. gr. ,

Cerrd tras sé la puerta, csto es, despues de haber entrado cerré
la puerta. ‘

Hay varias locuciones prepositivas viciosas (que deben evi-
tarse cuidadosamente; tales son entve otras las siguientes:

N

(1) Antes deser tiempo, fuera detiempo. Salvi cita este ejemplo pard eri~
Licarle: no lleva razon. atendiendo 4 lo que dice la Academia y el Diccionario de
fu lengus, como loprueha perfectamente Martinez. :
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. ‘Sucle decirse: ' Debe decirse:
Vive con su trabajo. Vive de su trabajo.
Decidete por 6 contra ¢l. Decidete por 6l 6 contra €1,
Voy d por agua, d porpan: (1).- | Voy por agua, por pan. .

Para por la noche. Para la noche.

Segun sobrelo que sea. Segun lo que sea.

Hastapor lamaiana. Hasta la mariana.
a duquesa es muy humana con | La duguesacsmuy humana para
sus criados. J sus criados & para con sus

¢ criados.
Desde por la tarde. \ Desde 1a tarde.
Con efeclo. En efecto.

§. VIIZ, Sintaxis de la conjuncion,

1. Fuxcioxes pE 1A consoncioN.—Enlazar entre si dos
miembros de una frase es la funcion nica de la conjuncion
enqel diseurso, segun hemos ya indicado. '

2. Construccion. — Las conjunciones deben colocarse
siempre a la cabeza del miembro de Ia frase que unen, sin
que sea permitida la inversion. Ejemplos: - ’

La luna enel mar riela,

En la lona gime el viento,

Y alza en blando movimicnto

Olas de plala y azul;

Y vé el capitan pirata,

Cantando alegre en la popa,
Asia d un lado, alolro-Europa,

Yalla d su frente_Slambul.

(Esproncedn.)

3. Excepeion de esta regl juitci
§ a es la conjuucion pue '
ic ( gla es i pues, que va
generalmenw invertida; y tambien se hallan en este caso,
unque ne con tanta prapiedad, empero, sin emibargo, no obs-
lante, v alguna otra: v, gr.

Conviene pues estudiar.

.‘a'i empero tanio horror, si tanlas muerles
No as haslan, proseguid.
(Martinez de la Rosa.)

(1) Este defecto es muy comun en Madrid.
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4. Uso DE LAS cONJUNClONES.—Anles de las silabas i, Ai,
se usara de la conjuncion ¢ y noy: v. gr.
Madre € hijai
Candor € inocencia.’

Pero antes de yo, ye, hie, conservaremos lay: v.gr.
- Tay yo. , ‘ ‘
Caballo v yegua.
Llega y hiere.

Antes de las silabas d, lo, se empleard la conjuncion
no lad: v..gr. :

3.
Y .
Uno 1 olro;—respelo 1 honor.

1

. §. Nila ynilad deben omitirse mientras haya en la frase
dos complernentos indirectos: v. gr: :

Que las conlribuciones se diesen por encabezamiznto y no por fijas.
Defendian la villa en cuslodia de la reina y de_la junia algunos ca~
balleros con gente de & pie y de & caballo. '
(Martinez de la Rosa.)
- Saldrd por la puerta 6 por la ventana.

Sin embargo, entrambas conjunciones deben omitirse
cuando no hay un precedente que de rigov las pida.

7. La conjuncion y se pone despues del ultitno miembro
de lafrase que enlaza, y puede suprimirse en los demas:
v. gr. :

La lengua castellana por su clegancia, claridad, pureza, fiexibilidad
y abundancia puede expresar con justa cquivalencia cuanto hay de
Haeno g bello en los grandes macstros de la antigiiedad.

- (Paganini.)

Sin embargo, se éxpresa la conjuncion y delante de cada
mtiembro cuando quicre comunicarse mas fuerza y energia
al discurso, como cn este pasage de Jovellanos citado por

Salva: : .
¥ no temo afiadir que si toda la junla sevillana.... y los mismos °

que la movieron 4 insurreccion, ¥y sus satdlites,  sus emisarios y sus
diaristas, y sus trompeteros y factores pudieran ser sinceros, etc.

Tampoco deja de ser comun verla suprimidaenteramente
para comunicar movimiento y rapidez a la trase, como la
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presentan muy buenos ejemplos de nuestros clasicos, y en-
tre ellos los siguientes del citado autor:

Pero la menor edad de Carlos IT fue " demasiado agitada, trisle, su-
- persticiosa.... ete.

8. No solo la conjuncion y sino todas las demas, pueden
repetirse sin faltar 4 la propiedad del lenguaje: v. gr.
Nimaspronlo-enire humo, y fuego, y trueno
Rayo veloz del cielo se desata; ~
Niasi fiero en la mar de su hondo seno
Las turbias olas boreas arrebata;
Nt montaraz torrente al valle ameno,
Ni stibilo huracan, né catarala ,
De hondisonante rio, ni lava ardiente
Su arranque asemejaron impaciente.
(Espronceda.)

9. Quese emplea frecuentemente para llevar los verbos
& indicativo y subjuntivo: v. gr. .
Yo conozco que estudias.
Yo deseo que estudies.

A0.  Asi que no debe repelirse en el segundo miembro
de la frase: v. gr. .

Asi queoydel estruendo del cafion ylos gemidoes de los moribundos.

11.  QuiEx, cvan.  Se usara quién cuando el quien debe
recordar idea de persona, y cudl, cuando de cosa; v. gr.

Hablo & Anselmo, quien le refirié el suceso.
El negocio del cual no me acordaba.

Asi, refiriendonos & una persona, diriamos:
;Quitn viene?

Y si nos refiriésemos, por ejemplo, & un paiuelo, diria-
1108:

oCudl es?

Por la misma razon, cuando (neremos preguniar con
fué persona viene un sugeto y en qué carruzje, decimos:

aCon quien viene? ;Tn endl viene?—Viene con el embajador y en
‘ fa diligencia.

281

42. Opservaciongs. Que equivale muchas veces:
1.° Ay muyo6dymas:v.gr.

Sostu i ies iesa; es, U y liesa,
Sostuvose Arminda tiesa:que lesa; eslo es, liesa g MUy
6 tiesa ¢ mas tiesa. .

2. Ay, masy pero:

Contigo se las habré el hombre ese, gue no conmigo; esto es, y no

conmigo; 7148 NO CORMIZO; PEro RO CONMIZO.

Que, cuando lleva delante desiel atticu}o, eqm.vale Gtam-
bien 4 cual 6 cuales; quien 6 quienes; cuyo o cuyas: v. gr-

Kl que guste salir que salga; esto’es, quien guste salir, elc.
A veces el que equivale A sino: v. gr.
’ En este soto no hallo otro placer que la caza.

En frases como la siguiente el que se convierte en de:
y. gr. o

Hay castas mas privilegiadas que lo que conviniera,

Esto es:
De lo que conviniera.

Que, cuando determina lo al adjetivo que le prepgde,
equivale a cuan, 6 cuanto; y cuando la frase es admwagya Y
comienza por ¢l, & cuanio, cuantos; cuanta, cuantas. Ljem

plos:
S¢ lo necio que estuvo ayer; esto es, cudn necio.

Esta perla que nos diste,

Necar de Austria dnica y sola,
{Qué de miquinas que romp?!
;Qué de designios que cortal .
{Qué de esperanzas que infunde!
{Qué de descos malogral

jQué de temores aumental

; fi !
. jQué de prefiados abortal (Corvantes.)

El segundo que de los tres versos que le llevan sirve para
dar mas fuerza y expresion a la ﬁ’ase.b _ a1
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Cuando que-se reﬁer e dsitio 6 lugar, y les preceden las
preposiciones 4 6 en, equivale a donde ¢ a[londe y fuera fas.

exacto usar de estos adverbios: v. gr.

La-vega en que apaeontc los ganades;—esto es, donde apacenté..
Madrid es el punto ¢ que me dirijo;—esto es, adonde me dirijo.

Cual y cuales son de ambos géneros. Asi se dice:

- Cudl razon?—Cud! motive?
iCudles razones?—; Cudles motivos?

Quien hace el plural quienes, y pertenece & ambos géne-
ros: V. gr.

La sefiora ¢ ?_miun me dirigi era casada..
Bl caballero ¢ guien me recomendaron.
Los Luéspedes ¢ quienes servi.,

Las sciiorilas con quwnes hablé.

Coando quicn se usa-sustantivadamente ¢ como distribu:

tivo equivale & uno, unos; este, estos; aquel 6 aquellos; tol 6.

tales. E;emplos.,

Quien tie, quien lora; )
Quiengs locan, quienes no. '

- Cuyo equivale & de quien en frases como la siguiente::
¢Cuya esla cap’a?-éesto es, yde quién cs la capa?
#
4. veces es un sustantivo: v. gr.

Cada madama
Vi con su cuyo.
(1 jlesias.y

13.  Ni puede emplearse en Iuvax ‘de sin: v. gr.
Is hombw sin wpulauon ng virtudes,

§. IX. Sintaxis de la intexjeccion,

1. FuNciONES DE LA INTRMECCION. La tnica funcion de-

la interjeccion es expresar los movimientos 6 afectos dek
animo. Ljemplo: .
«jAy, Oscar perecid!y gemuu el vienlo...

. (Esp; onceda. )

&
H
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2. Coxsrauccio.—La interjeccion no tiene lugar fijo en
fa proposicion: alli donde el animo agitado prorumpe en un
grito enérgico, alli ira la mter]eccmn sea al principio, al
wmedio ¢ al fin de la frase Ejemplos:

jAy de il si por tu mal.
Lamento jay! que llega al corazon.....

, (Hurra, cosacos del desierlo! jhurra!
. La Europa os brinda espléndido hotin!
Sangrienta charca sus campifias sean,
De los nxa_]os su ejéreito festin.
(Espronceda.)

~y

3. Uso DE La INTERMJECCION.—La interjeccion no debe
usarse indislintamente yal acaso: una mter]eccmn cuando
¢! animo estd en calma, deja de ser interjeccion, y no es
mas que un sonido vano. Véase como- aun en una narracion

caben las lntCl“JBCCIODGb y pueden emplearse cen pmpw-
dad: v. gr.

Sibito rumor de espadas
Croje, yun jay! se eseuchd:

Un jay! moribundo, un jay!
Que penelra el corazon,

(Jue hasla los tudlanos hiela,

Y da al que lo oyd temblor:

Un jay! de alguno que almundo
Pronuncia el Gllimo adios.

(Idem.)

Sin embargo, en esle caso jay! es un verdadero sustan~
tvo.



PARTE SEGUNDA.

Recomposicion general deldiscurso.—Adar-

nos del discurso.

TIZULO L.

RETORICA.

CAPITULO 1.

DEL DISCURSO.

§. L Forma del discurso.

1. El piscurso es una série de pensamientos que la pala-
bra hace sensibles; por manera que puede decirse que la pa-
labra es la forma del discurso y el pensamiento la materia,

2. El discurso puede presentar una forma diddctica 6
una forma oratorie. La forma diddctica que tambien se 1lla-
wa filoséfica, define, discute y generaliza en sistema los ob-
jetos que analiza: esta forma habla 4 la razon y constituye
el método diddctico. La forma oraloria procura que el objeto
del pensamiento interese la imaginacion: esta forma habla
mas & las pasiones que & la razon, y constituye el mefodo
oratorio. .

§. 1I. Argumentos del discurso, .

i. Los argumenios sou una especie"de formulas en las
cuales se combinan diversamente las proposiciones para su=
car 6 deducir las consecuencias. ‘
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~ Asi como el discurso puede ser filosdfico . oratorio, tam-

“bien los argumentos presentan la forma filosdfica ¢ la ora-

#oria. Son sin embargo iguales en esencia, solo que el ora-
dor los disfraza presentandolos de una manera mas agrada-
ble 4 la imaginacion.

Los argumentos se combipan principalmente de ocho ma-
neras, a saber: el silogismo, el entimema, el epiquerema, el

sorites, el dilema, el ejemplo, la induccion, y el argumento

personal. ,
2. El silogismo es un argumento compuesto de tres pro-

posiciones, de las cuales la altima se deduce de las dos pri-

meras. Ejemplo: A ,

Debemos amar lo que nos hace felices. '

La virtud nos hace felices:
Leego debemos amar la virtud.

Las dos.primcras proposiciones, Hamada la una mayor y

.3a otra menor, toman colectivamente el nombre genérico de

premisas: la tercera se nombra consecucncia 6 conclusion.
i.a mayor se llama asi porque compreude el término mayor;
aqui es amar: la segunda se Hama asi porqne comprende el
término menor: aqui es la virtud. Llamase término medio la
idea intermedia que une a las dos primeras: aqui es nos ha-
ce felices. ' .

3. El entimema es un silogismo privado de una premisa
ficil de suplir. Ejemplo: :

La virtud nos hace felices: luego debemos amar la virtud.

Los silogismos en forma se encuentran raras_veces en la
composicion oratoria, y el enlimema ocupa ordinariamente
su lugar, y eso sin mostrarse con e} exterior severo de lalé-
gica. En una obra de gusto se presenta desde luego la pro-
posicion que se ha de probar y la razon que la prueba dese
pues. Debemos amar la virtud, puesto que nos hace felices.

4. El epiquerema es un silogismo en el cual cada premi~
sa va acompaiiada de su prueba. Ejemplo:

Es necesario amar lo que nos hace felices (mayor), porque la felici-

dad es el fin de nuestro ser (prueba). Es asi que la virtud nos hace

felices (menor), como todo lo demuestra (g)rueba): luego es nece- -
sario amar la virtud.:
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N NENIL) 1 ¢ APY 1 H ’ "
; 5. El soriles es una série de silogismos con una'sola con-
clusion. Empléasele para poder distinguir mejor las relacio-
nes de dos extremos, Ejemplo: /

Los-avaros son miseradles, porque estan lenos de deseos
Los avaros estan llenos de descos: '
Los que estan llends de deseos carecen de muchas cosas:

. Los que carecen de muchas cosas son miscrables:
Luego los avaros son miserables.

6. El dilema es 1a union de dos silogismos opuestos, cuya:

:\x‘ltemavtw.a es inevitable, y que conduce ala misma conclu-
sion. Un general decia 4 un centinela avanzado que habia
dejado sorprender el campo:

O td eslabas en tu puesto, 6 no: " .
Si estabas en tu puesto, obraste como traidor:
Si no estabas en ¢, infringiste la disciplina:
Luego incurriste en la pena de muerte. .
e

la enunciacion de uuo 6 varios hechos. Si se quiere demos-
trar que la envidia ataca siempre al verdadero mérito, cita=
fg?zos el ejemplo de fomero, Zoilo, Cervantes y sus detrac-

es. '

8 I:a induccion es un silogismo en el cual de hechos
particularas se dednce una conclusion general. Por esta ra-
?101[]1,1 de;;puesl ;]e haber examinado el destino de los que se

an hecho célebres por i i '
pan el ,nlem por sus crimenes, especialmente en las

f nes humanas mas felices en la apariencia; despues
de haber heycho ver los tormentos de un Tiberio, los lerro-
res de un Neron, etc., coneluiriamos que la felicidad no se
hlZ(() para los malvados. . ‘

9. El argumento personal es una especie de entimema
«‘!ue se sirve de las propias armas de su adversario para
encer le, de sus proplas ideas 6 de sus propias palabras para
confundirle. Ejemplo:

L\l\'ﬁ':’_\l‘lo és acusado por Tuberon de haberse balido contra César en
Alrica. Ciceron, que le defendia, se sirve contra el acusador de un
terrible argamenlo personal. '

y . . .

&Y quidn es, dice, el que acusa 4 Ligario? un hombre que ha que-.
rido ser el primero en Alrica; un hombre que se queja de haber sido
vechazado por Ligario; un hombre en fin que hemos visto tomar las
wrmas conlra ¢l mismo César. (Oh Tuberon! jqué hacia tu espada

7. El¢jemplo es un silogismo cuya mayor se prueba por

RN

desnuda en Farsalia? ;Qué flanco, qué pecho buseaba (u pica?yDe’

ué procedia aquel ardimiento, aquel valor? ;Esos ojos, esos brazos,
que | e & y adt 41808 0 :
qué pedian? ;Qué deseabas, qué-querias?

Fl orador no procede como el filosofo en el uso de la
argumentacion: abandona esta materia arida; disfraza el ra-
ciocinio yle embellece y amplia para hacer sentir su fuerzasin
dejar percibir su forma. Asi, cuando un orador quiere pro-
bar que ¢s necesario amar la virtud, no emplea la forma filo-

s6fica, sino la oratoria. Dice pues sencillamente:

Amad la virtud si querdis ser feliees.

() con mayor viveza:
s iQuereis ser felices y no amais la virtud!

Si un-fildsofo quisiese probar por medio de un epiquere-
M que era.nNecesario amar las bellas letras, diria:

s necesario amar lo que nos hace mas perfeclos, verdad que esli

arabada en nosotros mismos, y de la cual el buen sentido y el amor

propio nos sumiaisiran pruebas incontestables. Ahora bien: que las’

bellas letras nos hacen mas perfectos jquién puede dudarlo? Ellas

enriquecen cl entendimiento, duleifican las coslumbres y esparcen

sobve el hombre entero un aire de probidad y finura; luego es nece~
- sario amar las bellas letras.

El buen gusto no soportavia sin embargo. este compasa-
ilo movimiento que daria al discurso una especie de aspere-’
za, Debemos pues revestirle de una forma mas agradable;
tal por ejemplo la siguiente: . ‘
;,Como’ dejar de amar las bellas letras? Bllas enriguecen ¢l entendi-
Tniento, daleifican las Bostumbres, civilizan y perfeccionan Ta huma~
nidad. El amor propio y el buen sentido son suficientes para hacér~

noslas preciosas y empefiarnos en cullivarlas.

§ 111, Disposicion general del discurso en la forma oratoria.

1. La disposicion nos ensefia & poner en el 6rden conve-
niente los medios de persuadir.

La misma razon nos traza la marcha que debe seguir el
discurso. Predisponer los animos del auditorio, ha de ser ¢l
primer conato "del orador; y tal es el objeto que tiene el
exordio. Conviene luego exponer claramente el asunto; y es-
te es el objeto de la proposicion y de 1a narracion. El asunte
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debe apoyarse en seguida en buenas pruebas, y si el adver-

sario ha sentado una opinion contraria, ha de combatirse en

lo posible: de aqui nacen otras dos partes del discurso: la°

ﬁqnﬂrmacwn y la refutacion. Finalmente, es preciso dar al
_discurso una conclusion propia para satisfacer el auditorio, o
que fonsmuye la peroracion. ,
. .I or consecuencia, un discurso puede contener seis par-
es: exordio, proposicion, narracion, confirmacion, refuta-
;eon, y peroracion. La defensa de un pleito las exige todas:
‘a_OIZacl()n fanebre y el panegirico, no necesitan 1a refuta-
c)g);z,lperolel sermon la admite tambien. Por lo demds, e!
exordio y Ya peroracion pertenecen exelusiv 3 Y
vam :
g graves, A ente a asuntos
1

§. 1V, Del exordio y de sus diversas especies.

1. El ezordio es la introduecion del discurso, i)or cuyo

medio se preparan los oyentes imi
! al conocimiento del asun
atrayendo su afencion y benevolencia. mio-

El orador prepara los oyentes al conocimiento del asunio

con la claridad de sus expresiones; atrae su afencion, dando -

desde unprincipio una idea favorable de él; finalmente, se
5030133 su benevolencia con un aire-de dulzura, de pr:)l;i-
p?’xbiicg.mOdESL,la’ que tan bien sienta en los que hablan en
‘ 2. Se distinguen varias especies de exordios, 4 saber: el
sencillo, el pomposo, el insinuante, y el brusco 6 exabrupto
_El exordio sencillo consiste en la exposicion breve cfar';
Y sin arte de la causa ¢ asunto. Se emplea en los casos poc:)
importantes 6 demasiado claros para gxigir explicaciones
preliminares, 6 cuando no se temen disposi%iones contrarias
ﬁgshﬁnﬂf;ntes. Tales son generalmente los exordios de to-
moness: iscursos politicos y de la mayor parle de los ser-
an glcexordw pomposo conviene especialmente en circuns-
las en que los oyentes se han reunido con la esperanza
de olr & uu.vm:ador tratar un asunto brillante, como un dis(—
5ﬁ;sgfac§demlco, un [)mnegirico 6 la oracion flinebre de al-
gun g personaje. Puede, pues, desde un principio des-
plegar todas las riquezas y toda la pompa de la elocuencia
aunque sin afectacion. Tal es el exordio de la oracion [
nebre de Ia reina de Inglaterra. E
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«El que reina en los cielos y de que dependen todos los imperios, a

quien solo pertenece la gloria, la magestad y la independencia, es

taimbien el Gnico que se glorifica en imponer la ley 4 los reyes, dén-
doles, cuando le place, grandes y terribles lecciones, ete.n»

El ezordio insinuante consiste en presentar alos oyentes,
en vez del asunto que uno se propone ypor el cual se les co-
noce repugnancia, etro asunto queles interese, y quepor sus
relaciones con elasunto de quese trata, disponga desde luego
los Animos 4 no lastimarse con aquel, y los conduzca insensi-
blemente a verle bajoun aspecto favorable. Este exordio exi-
ge mucho arte ytacto y un feliz uso de todas las precauciones
oralorias: tan dificil eselatraerse un auditorio mal dispuesto.
Jestruir errores, sentimientos 6 preocupaciones, recibidas y
debilitar lasrazonesde un adversario poderoso y respetable.

El exordio exabrupto consiste en entrar bruscamente en
materia para apoderarse de las disposiciones de un anditorio.
entregandose desde un principio a los movimientos apasio-
nados. Ejemplo: :

Catilina conspira’ conlra. su patria, todos sabian su determinacien,

ol senado estaba reunido, Ciceron dispuesto & hablar...... En esto

-entra Calilina, los senadores se sobrecogen, Ciceron se indigna,

parte conlra su enemigo y dice: «Hasta cudndo, Catilina, abusards

de nuestra paciencia? jHasta cudndo seremos ¢l juguete de tu
furor? etc.»

. §. V.De la proposicion.

1. La proposicicn es 1a expresion clara y precisa del.asuu-
to, y sirve para determinar el estado de la cuestion. Tales la
proposicion del sermon de Masillon sobre el ejemplo de los
grandes. . .

El ejemplo de los principes y de los grandes, dice, versa sobre esla

alternativa inevitable. Los principes y los grandes no pueden per-

derse ni salvarse solos; verdad capital que v4 4 constituir el asunlo
de este discurso.

9. La proposicion puede sersimple 6 compuesta.
Llamanse simples las™ proposiciones que solo encierran
un asunto que probar, como la del sermon de Masillon.
Las proposiciones son compuestas cuando encierran mas
de un asunto que probar. Tal es la de Masillonsobre las fen-
taciones de los grandes.
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Ty ; . . . B N N
ﬁlc félﬁ?s chrlll?lx;z;rllzaw i corrom(]l)_er el corazon de los principes. La adu~
3 en su perdicion, cerrindoles tod i
acion en su per os los caminos de
Ia verdad. La ambicion consuma la eeguedad y concluye de ab?frlcé;
el precipicio. '

§. VL. De la division,

'm;. LS clleLsian ‘es la separacion del asimto en varios pun-
L tque eben tratarse por el orden que el oradordesigna de
;u‘n emano. Estos puntos noson generalmente mas queb dos o
, }/es], pero como pueden probarse de varios modos, pueden
L(‘xén hien dividirse, de que nacen las subdivisiones. Ya propo-
sicion con las divisiones y subdivisiones forma lo que se lla~
mac) plan del discurso. ‘
2. Las cualidades de una division bien hecha consisten en
4_,;uelaea entera, distinta, opuesta é inmediata. ‘
t Ja:dmszon debe ser entera, es decir, comprender toda la
o e(er;aéo(;"ii(]elhayllnlc;y1a uzlea segun se trata; disfintay opucs-
(a, sir, hecha de modo que un punto 6 ivision 1
’ subdivision no
pueda entrar en otro; final i i
; finalmente, immediate, esto es
pueda en olro; sto es, que
4112:"?;: lrlggllg_m %es}ly}qupalesl(lel asunto antes ’que las se7c&n—
. Tal es la division establecida por Masi
‘ asillon en su ser-
mon sobre la verdad de un porvenir. - e

P' . . C . . .
thcéhlequvl'ocsr (ilftg%elﬁig;’ dice, co?tra la incertidumbre de los impios
h 2 1n porvenir estd justificada, por las lue as
jue la verdad de ur i ada, por las luees mas puras
a razon: ezundo lugar, contra L indj orm
o gar, contra la idea indjgna
de la grandeza de Dios; e e oo
a grandeza de Dios; que esla verdad estd justifi i
! ; ad estd justificada-p i
duria y por su gloria; fi slo seado de In
' gloria; finalmente, contra el prelest
debilidail del hombre, que estd justificada AR
ids . , que esid justificada por el mismo juicio d
propia conciencia, La certeza de t ryeni laad de un
Opia ¢ a. La ; m- porvenir, la necesidad d
ry T - 1 e
potvenir, el sentimiento secreto de un porvenir: he aqui todo ::]r}
discurso. -

§. VII. De la narracion.

o i]. La narracion oratoria esla exposicion delhecho, arre-
glada 4 la utilidad de la causa 6 4 la inteligencia del asunto

fnll ng‘an ax}'te consiste en presentar €l gérmen de las pruebas
jue han de desenvolverse enla confirmacion, y en dispone;* :

las circunstancias del asunto de manera que conduzcan por

R = as e m a " p
5 ]X)ll‘\ln s I.elllell h 1ento a lﬂducClOnGv tﬂ;(ﬂ leleS al ar-

B

991

9. Lanarracion oratoriadifiere de lanarracion histdrica.
Asi el historiador como el orador narran 6 refieren; pero el

primero, ocupado tinicamente de 1o cierto, sulo se propone

exponer los hechos tales cuales son: el segundo, aun respe-

tando la verdad, nodebe olvidar lo que pide su causa. Elora-

dor no puede ciertamente ser infiel en su narracion: se per-

judicaria 4 si.mismoy perdevia toda creencia sidejase cono-

cer falta de veracidad, Pero sin destruir la sustancia del he-

cho puede presentarle bajo el punto de vista que le parezca

mas ventajoso: deteniéndose en las cireunstancias favo-
rables, se desliza ligeramente por las que pudieran perju-
dicarle, pasindolas a veces enteramente ensilencio.

- He aqui un ejemplo: o T '

Un historiador que tuviese que referir la muerte de Clodio, diria
sencillamente: Los criados de Milon mataron & Clodio. Pero el

orador, por un giro exlraordinariamente diestro, cubre de un velo

con una perifrasis ingeniosa cuanto podia tener de odipso la accion
de Milon: Los criados de Milon, dice, hicieron lo que cualquicra en
tal casy hubiese querido que sus criados hivieran, La narracion’
miloniana que lermina con estas palabras, es ¢l modelo de las nar-

raciones oralorias.

5. Ademas de la cualidad de armonia y conveniencia y
el arte de presentar los hechos hajo un punto de vista favo-
rable, los retoricos exigen otras cuatro cualidades, a saber:
la claridad, la brevedad, 1a verosimilitud y el interds.

La claridad, necesaria en todo el discurso, lo es con es-;
pecialidad en la narracion, base de toda oracion, que no
podria comprenderse si la exposicion del asunto fuese oscu- .
va. Es, pues, preciso marcar en ella tan distintamente los
hechos, las circunstancias, el tiempo, el lugar y las personas,
(e manera que se vean todas sin que ninguna se confunda.

La brevedad en la navracion consiste, 1o precisamente en .
ser corto; sino en no tomar las cosas de muy lejos, en 1o
decir nada inatil y en detenerse solo donde convenga. Una-
narracion extensa no tendrd por eso menos brevedad que
una corta, si la extension resultase de detalles interesantes.
Si la materia no los consiente, debe irse al hecho por el ca-
mino mas corto, segun el precepto de Horacio.

La verosimilifud daala narracion el caracter de una ver-
dad sensible. No es decir por eso que se lenga el derecho
.de imaginar hechos ¢ de alterarlos por elinterés de su causa:
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el amor a Ia verdad debe ser la primera virtud dél orador
Asi cuando se pide verosimilitud en la narracion; se pide
dnicaménte que esla esté en armonia con el 'caréct;r dé) las
personas, con las circunstancias de tiempo y lugar; que los
hechos no sean contrarios a las opiniones, a las le’yes ala
-religion'y a las costumbres, y que el orador” dé una idea fa-
vorable de su probidad, de su imparcialidad y de su 'vera(;i—
dad. No siempre lo cierto es verosimil, dijo Boilean, siendo
por tanto permitido 4 veces dar 4 la verdad los colores de la

verosimilitud; y el mejor modo de conseguirlo es estudiar

los hechos con la mayor detencion y cuidado. -

0

El intercs consiste en saber atraerse los oyentes con elb

uso_conveniente del patctico y con-la elevacion de pensa-
mientos, cuando el asunto es de suyo grave ¢ interesante, y
con la novedad de los detalles en asuntos de menor interés.

La narracion no constituye ina parte distinta del discur-
80 mas que en el género judicial. Por lo demas el discurso
no es en. si mismo muchas veces mas que un tejido de narra-
ciones acompafiadas de las reflexiones y de los sentimientos
convenientes al asunto. Tales son por ejemplo- las oraciones
fanebres, los panegiricos, los elogivs etc. )

§. VIL De la confirmacion,

1. La’confirmacion es la parte del discurso en que se
prueba lo que se ha expresado en la proposicion y explanadoe
y desenvuelto en la narracion. La prueba es siempre la parte
esencial ¢ indispensable de la defensa y oracion, porque la
primera regla del arte de persuadir es dar 4 lo que se afirma
o quitar a lo que se niega el cardcter de la verdad, de la cer-

‘tidumbre 6 de la verosimilitud. T
Solo un género de elocuencia puede constantemente pa-

sarse sin prueba, y es el que solo tiene por objeto felicitar,
arengar, etc. :

2. Las pruebas piden eleccion y drden.

En cuanlo 4 la eleccion, deben abandonarse las falsas,
descuidarse las ligeras y dejar aparte aquellas que mezcladas
de bien y de mal presentan el azar de una interpretacion
desfavorable, '

En cuanto al drden, no puede establecerse un método in-
variable. Los unos exigen en las pruehas una progresion as-
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cendente. Ciceron quiere que se empiece por medios pode~
rosos para apoderarse de repente de los dnimos; que se agru-
pen con arte en medio los argumentos mas débiles, reser-
vando para el fin los mas sorprendentes y decisivos. Esta dis-
posicion la llama Quintiliano homeérica, porque tal era el
orden de batalla descrito por Homero en la Iliada. Nada
mejor enla especulacion; pero en la practica las cosas piden
a veces otro arreglo. El orador, atento siempre & la natura-
leza el asunto, debe pesar las pruebas, compararlas y mez-
clarlas habilmente para hacerlas valer unas con otras; pero
debe evitar cuidadosamente no ir jamas de lo mas a lo me-
nos, concluyendo per frivolas razones despues de haber co-
menzado por otras mas sélidas.

§. 1X. De la amplificacion.

1. La amplificacion es una manera particular de tratar
las pruebas, esto es, de usar de,ellas. »

9. Cuando se tienen pruebas débiles, y que uno cree con-
veniente servirse de ellas, es preciso reunirlas y-amontonar-
las para (ue se presten miiuo auxilio y que suplan la fuerza
con el numero. Las pruebas grandes, las praebas foertes y
convincentes deben presentarse separadamente para que no
se confundan, y desenvolverse aparte para que no pierdan
nada de su valor. , ‘

3. Laamplificacion oratoria consiste en insistir en una
prueba, presentandola de varias maneras para hacer conocer
todo su peso, sacando de ella todas las ventajas posibles. Asi
pues, la amplificacion oratoria es una manera fuerte de apo-
yarse sobre lo que se dijo, llegando por la conmocion de los
animos 4 la persuasion. Ahogar un pensamiento en un tor-
rente de palabras initiles no sera una amplificacion, puesto
que el fin de esta es sacar toda la fuerza que tiene un pensa-
uiento, una prueba, rodeandola de cuantos detalles puedan-
hacerla, por decirlo asi, palpable.

4. La mejor amplificacion oratoria no es laque contiene
mas palabras, sino mas cosas, y cuyo desarrollo presenta, no
una serie de pensamientos iguales, sino una gradacion siem- ’
pre creciente de ideas. Amedida que se amplifica el discur-
s0, debe crecer en valor, es decir, hacgrse mas claro, mas
animado, mas fuerie, mas enérgico. Cuanto sea inatil 6 su-
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pérfluo, debe abandenarse cuidadosamente, pues nada es
mas odioso que la estéril, abundancia de amplificaciones ton-
tamenle verbosas, que no hacen mas que repetir de una ma-
nera hinchada las mismas cosas con diferentes términos.

§. X. De la refutacion.:

1. La refutacion es la parte del discurso en que el ora-
dor responde a las objeciones de su adversario .y destruye
las pruehas en que ha basado su causa. )

‘La refutacion se coloca, ya antes, ya despues de la ¢con-
firmacion; 4 veces marcha de frente, por decirlo asi, y &
mredida que se hacen valer sus razones se derriban las del
contrario, lo que pende de la maleria que se trata 6 de las
circunstancias en que se habla. ] ‘ :

2. Hay dos medios principales de-refutar. En efecto, to-
do discurso se compone de principios ¢ de hechos. Podemos,
pues: 1.° atacar los principios, las proebas 6 las consecuen-
cias sacadas de ellos; 2.° negar los heehos ‘propuestos por el
contrario, ¢ si no pueden negarse, invocar contra ellos el
derecho. : .

3. .Hay aun una multitud de refutaciones que nacen de
tas circunstancias. Si el contrario se ha lanzado en digresio-
nes agenas del asunto, debe traérsele con maia al terreno de
la caestion, aprovechandose de las contradicciones en que
haya incurrido, de las confesiones que pudo haber hecho; en
una palabra, de todo cuanto-haya dicho falso, fuera de caso
o.-aventurado. La burla se emplea con buen éxito contra las
pruebas débiles; pero-debemos ser muy sébrios en su uso. La
ironia marejada sin destreza es un dardo que se voelve siem:
pre contra quienle lanza. :

§. X1. De la peroracion:

1. La peroracion es la conclusion del discurse: Es muy
importante, porque da el tltimo impulso & los dnimos y de~
cide la voluntad ¢ inclinacion del auditorio. o

2. La peroracion tiene ‘dos deberes U objetos que llenar.
‘BDebe concluir: 1.° de convencer con el resiumen rapido de
las principales pruebas; 2.° de persuadir 0 conmover con el
.uso. de los movimientos oratorios.

En la peroracion puede desplegar el oradortodos los re~
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cursos del arte y del talento: pensamientos prillantes, vivas:
imagenes, giros seductores, movimientos impetuosos; ei.
una palabra, cuanto puede copmover y arrebatar el dnimo.
Ciceron poseia este talento en alto grado, puesto que todas:
sus peroraciones son obras maestras, y entre ellas la de pro-
Milone. ]

3. El género judicial no es entre nosotros como en Ro-
ma susceptible de peroraciones pateticas; el foro moderno,
mas auslero que el romauno, se muesira mas celoso de
convencer que de seducir. Quiza solo en el palpito,  parte:
del género deliberativo, puede abandonarse el orador ato-
dos los vuelos.de la elocuencia patetica.

§ XI5 De los'defe‘ct;s que deben evitarse en cualquier género de
‘ ' discursos,

i. La batologia es un defecto oratorio que consiste en
usar repeticiones initiles. :

9. La aliteracion es un defecto que consiste en usar de

P

" palabras en que se repita mucho una misma letra.

5. La cufonie es un defecto que consiste en que los, en-
cisos lerminen en voces, cuyas Glimas silabas seep‘ll ulen'mtl‘s.

4. La paronomasic consiste en el empleo de 13_ax}al)ms"
homénimas, 6 el de una wisma en diferentes acepeiones o
que suenen casi 1o mismo, COMo amigo , amago. bas i

5. La cacofonia se comete cuando se chocan silabas 1gua-
les, como consentir tiranos. o

6. Ademas de estos defectos deben evitarse: o

1.° Elempleo de voces derivadas de una misma raiz. En
este defecto incurrié Lope cuando. dijo:

La fama infame del famoso atrida.

99 El encuentro de palabras sindnimas puestasunas tras
olras, & no ser (ue en estos sin6nimos haya un Verdade_}?-u
climax. Sera, pues, un defecto decir:mealegro, me regocyjo,
estoy conlenfo. Pero no cuando se dice: no “lo sufriré, no.le
toleraré, no lo permilire. .
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' CAPITUL O 11.
DE LA ELOCUCION.

§. 1. De lo que debe enienderse. por elosucion,

La elocucion esla expresion del jlensamiento por medin
de la palabra. Comprende la diccion 'y el estilo. :
. Ladiccion es Ja forma constitutiva de Ias partes del
discurso; esto es, sus cualidades generiles y gramaticales.
El estilo es el caracter de la elocucion modificada por el
genio de la lengua, por el del escritar y por el género y ob-
Jeto que trata: el estilo denota especialmente el talento- del
que escribe ¢ habla, o o

§. I1. De la diccion.

Las cualidades de Ia diccion pueden reducirse 4 Lres: pu-
reza, correccion y armonta.

PUREZA.

La pureza 6 propiedad de lis palabras es una“cualidad de
la dicclon relativa 4 los usos de la lengua en que se escribe.

La pureza consiste en_la significacion entera de la pala-
bra, y comprende con la idea principal todas las accesorias
que el uso la atribuye.

La significacion de una palabra es la idea total de la cual
es s1gno primitivo por la undnime decision del uso.

. Laacepcion es el aspecto particular bajo el cual se con-
sidera en la frase la primitiva significacion.

Elsentidd de la palabra es la significacion que se le atri-
buye, no tanto por lo que la misma palabra designa, como
por su combinacion con las demas que constitnye?l la frase.

Llamamos arcaismo i la imitacion de hablar de los antj-
guos ya empleando términos poco usados, va giros que le
eran propiosy que el uso ha abandonado. ° ©
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El neologismo, por el contrario, es el uso de 'Lérmiuos &
giros nuevos introducidos en la lengua por analogia. )

Los principales vicios contra la pureza de significacion,
son el contra sentido, el doble sentido, la ambigitedad.

£l contra sentido consiste en el uso de palabras que ma-
nifiesten pensamientos contrarios & los que quiso expresar el
autor. : . '

Fl doble sentido consiste en usar palabras que presenten
dos significaciones naturales.

La ambigiiedad consiste en emplear palabras que produ-
cen incertidumbre acerca del verdadero sentido de la ex-
presion. ‘

Los vigios de diccion, con respecto al use, son el purismo -
y el barbarismo. ‘ :

El purismo es la afectacion de hablar 6 escribir con pu-
reza. :

Fl Darbarismo consiste en alterar la diccion introduciendo
palabras inusitadas, dandoles un sentido no comun ¢ asocidn-
dolas de una manera chocante.

CORRECCION.

La correccion de la diccion 6 propiedad sintdxice es la
conformidad de la expresion con las reglas del lenguaje.

Los vicios contra la correccion son el solicismo, la anfibo-
logia y el idiotismo.

El solicismo viola las feyes de la sintaxis.

Ta anfibologia nace del giro de la frase capaz de dar a
entender diversos sentidos.

El idiotismo es un modo de hablar contrario & los usos
comunes. ’

El idiofismo puede ser regular 6 irreqular: es regular si
conserva las reglas inmutables del lenguaje, violando tnica~
mente las arbitrarias del uso; es irreqular, st viola entrambas
reglas. ' :

ARMONiA.

La armonia de la diccion consiste en combinar los soni-
dos de las palabras de manera que complazcan el oido (1)

(1) Laarmonia se considera tambien como una propiedad del estilo: pero
eommo se refiere 4 las palabras ensu combinacion, es was propio colocatla en-

e Jas eualidades de la diccion.
, ‘ - 99
. 22
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2. Se conovcen tres.especies de armonia; 1.° La armonia
de las palabras: 2.° In armonde de las frases: 3.° lu armoniy
“imitativa. :

3. La armonia de las palabras consiste en la ‘eleccion y
arreglo de las palabras consideradas como sonidos. Hailos

naturalmente dulces y-sonores: atros duroes y oscuroes. iNe
deben emplearse estos siempre (ue sea posible sin alterar
la claridad, la pureza, la precision 6 la propiedad del len-
guaje. : :

4. La grmonia de las frases resnkta de la armonia de las
palabras en si mismas y en su conjunto. Consiste en el tejido,
corte y arreglo de las proposiciones y periodos.

8. La armonia imitativa consiste en pintar los objetos
por medio de los sonidos. Esta armonia se emplea en repro-
ducir: 1.° Los sonidos de la naturaleza; 2.° los movimientos;
5‘." los pensamigntos, los sentimientos 6 las emosiones del
alma.

1.° Los sonidos de la naturaleza.

JEs del caballo. la veloz carrera
Tendido en el escape volador,
0 ¢l dspero rugir de hambrienta fiera,
0 el silbido tal vez del aqguilon?
40 el eco ronco de lejano {rueno
Que en las hondas cavernas relumbd,
O el mar que amaga con sa hinchado seno,.
Nuevo Luzhel, al trono de su Dios?
Baladros lanza y ahullidos,
Silhos, relinchos, chirridos,
Y en desacordado estrépilo
El fanldstico eseuadron,
Mueve horrenda algarabia
Con-espantosa armonia
Y horrisona confusion.
Del toro ardiente el mugide-
- Responde en ronco. graznar
La malhadada cerneja
Y el agorero:-cantar
De alguna hechicera vieja.
El gato bula y mahulla,
Tl lobo erizado ahulla,
Ladra furioso el mastin:
'{ zaidos, voees y acenlos.

'
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Alil se mezelan (F confunden,
Y pavor y miedo infunden,
Los bramidos de los vientos,
Que al mundo amagasu fin
kn guerra los elementos.
Aqui retiembla la tierra,
Al rehrama la mar, .
Allisima catarata l
Zumba y despéiiase alld;
Allf torrentes de lava
Lanza mugiente volcan,
Aqui temerosa tromba ;
Se ?S‘Ha en la tempestad (1), (Espronceda,)

9.° Los movimicntos.

Venid, empujadme; -
La cima toqué;
Subidme, que luego
La mano os daré.

Reldmpago ripido
Del cielo las hévedas
Con luz rasga cdrdena.

(ddent.)
A Y
Suho con tanto peso quehrantado
Por csta alta, empinada, aguda sierra.
Del golpe y de la carga maltratado
Me alzo apena. (Herrera.

Cudl sibi A hrillante. ...
€udl stbito relampago brillan (elendez.)

3.0 Las pasiones y conwmociones del almd.-

Acudg, acorre, vuela,

Traspasa el alta sierra, ocupd cl Hano;

" No perdones la espuela,
No des paz 4 la mano,

- N {ulminante el hicero insano. »
Menea 14 . (Fr. Luis de Leoit.)

JUEE—————

- .

mos si i i 3 stos ejemplos: perd no pudiracs

IS os sido quizd demasiado latos en estos emplos: a0 pudimes

'ws\iét)ir aIlIedeseo de {\{ace‘v conacer @ nucstros lectores eslos .Lclabadm wradelos de
SIS { s ) S o
armonia.imitativa en que abundan los versos del Sr. Espronceds
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FIGURAS DE DICCION.

{. Las figuras de diccion son de dos clases; de energia v
- de eufonia. Las figuras de energiasonla fiiperbaton, la silep-

sis, la elipsis y el pleonasmo, las cuales quedan explicadas en

la sintdxis, pagina 195.

Las figuras de cufonia son la sinalefa, la aféresis, la sin-
cope, la apdcope, 1a protesis, la epéntesis, la pardgoge y el me-
taplasmo que las eomprende todas.

2. FEufonia esunavoy griega formada de bieny de sonido:
asi la eufonia es la forma dada al material del discurso para
hacer la pronunciacion faci y agradable. Tal s el shyetv de
las figuras de eufonia, que tienen los usos siguientes:

5. Lasinalefa es una figura por la cual se omite fa ilti-
ma vocal de una palabra cuando la signiente empieza tamn»
bien por vocal: v. gr. ’

Estotro por esto ofro.

4. La aféresis es una figura por la cual se suprime lapri-
nera silaba de una diccion: v. gr. :

Norebuena por erhorabuena. Noramala por enhoramala.

5. Lasincope es una figura por la cualse quita alguna si-
laba 6 letra del medio de tna palabra. Ejemplo:
.Un candeal con ocho mais (1) de queso
Fué en mis allorjas la reposteria.
(Cervantes.)
6. Apdcope es una figura por la cual suprimimos alguna
letra 0 silaba del fin de una diccion. Ejemplo:
Las ninfas en sus himidas aleobas
Sienten tu rabia 6 vengalivo nume (2).
. (Idem.)
7. Protesis es una figura por la cual anadimos alguna le~
tra al principio de la diccion: v. gr.
Abagjar por bajar;—asentarse por scniarse.
8. Epdntesis es una figura por la cual afiadimos una sila-
bao letra en medio de una palabra. Ejempto:

(1) Por maravedis ¢ maravedises: esta palabra sincopada es devso rasi ge-
neral en Madeid.
(2 Por ninnen.
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¥ en voz que ni de tierna ni suave tenia un solo adarame (1)« gri-
' tando dijo.....
(Idem.)

9. Pardgoge es una figura por la cual aliadimos unasilaba

& letraal fin de la palabra: v. gr. ‘ ,
i leon veloce (2) 7y atrevido.
Mire ala (2) o,

10. Metaplasmo es una figura por la cual se aﬁaglen‘u
quitan letras a las palabras; por consiguiente, .est,alhgma\
comprende todas las demas figuras de diccion que Lemos
expresado.

§. 101, Del estilo en general.

Las cualidades del estilo son relativas & la 1mp0rt?'n ui:\
del objeto de nuestro peasamiento, al caracter dIe Zudglsm?‘i-
pioy desu objeto, y ala ggncrahdqd de su fin. J:Tl '“_pm
meras circunstancias constituyen el toro del estilo; la nltima,

su analogia.
’ §. I¥. Del tono del estilo.

) ) ' . N - e Sk,
Elteno del estilo comprende: 1as cuahdades'xelwaf,tl\z}’b il
expresion del pensamiento; Jas cualidades relativas al carac
ter de los autores. S ] o
El estil(o considerado ensu expresion tiene tres grad.o.?;dlt‘,l
fono: el bajo, el mediano y el elevado; los cuales dan Jugar a ki
division del estilo en popular, familiar y noble. Lablar come
El estilo popular , bajo 6 comzulz C”‘?T‘Ste en habla .
do; es el lenguaje del puenlo.
todo el mundo; es el lenguaje del puenlo. . ]
El estilo fomiliar consisle en una expresion sencilla, deiil
pojada de todo adorno; el estilo familiar es el lenguaje de
mundo culto y de la buena sociedad. ' ) .
Kl estilo herdico es el lenguaje de los héroes: la noblr:nl:
del estilo consiste en la conformidad de la expresion con li
elevacion del objeto. ’ ] .
El estilo, considerado en el caricterde la pellsona ?}1 Lvht-l
bla, comprende tambien tres grados; el bajo, e mla zu)*‘w
clevado, v forma la division del estilo en lano, templadoy ¢

blime.

71) Por adarme.
(2) Por veloz.
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El estilo llano es dquel que ni es excesivamerite variado
el su expresion, ni muy vehemente en sus sentimientos, ni
wuy delicado en sus pensamientos: no exige adornos ni arte
§acando su mayor realce de su misma negligenciay poco ali-
fio, pues consiste todo su mérito en la naturalidad. '

El estilo llano conviene naturalmente a los asuntos poco
e}evados, como las cartas, las memorias, los diadlegos, las
fabulas, etc. : D

Las cualidades propias del estilo llano son: simplicidad
concision y sencillez. 1 : |

- Lasimplicidad del estilo consiste en lo suave de laexpre-
sion, en su delicadeza y en los rasgos naturales y sin estudio
que prodace el lenguaje comun. Ejemplo: '

I;Ie,va alguna lombriz una pollita,
) Y llega una gallina y se la quita.

Laconcision del estilo consiste enexpresarse con muy po-
cas palabras y sin adornos, para ocuparse Gnicamente del
pensamiento, como en este verso de Boileau:

Lejos es ya de i el momenlo en que hablo.

La sencillex del eslilo consiste, ya en un rasgo vivo y
esponlaneo, ya enuna expresion que parece mas hija del
acaso que del estudio; tal, por ejemplo, laque signe con mo-
tivo de baber dicho casualmente 1a verdad an embustero:

Si es cierto, ¢para qué lo dices?

Bl estilo sublime es aquel cuyos pensamientos elevados
cuyas imagenes y enyos sentimientos corresponden con la
propiedad de expresion a la grandeza del asunto: este estilo
hace reinar la nobleza, la dignidad y la magestad en una
obra: solo es propio de los asuntos elevados, dramaticos y
patelicos. : ‘
 El estilo sublime es el de la poesia, de la historia y dela
filosolia, cuandose ocupan de lo que hay de mas grande, esto
es, de Dios, del bombre y de la naturaleza. ” '

_ Las cualidades del estilo suhlime son energia, vchemen-
cia, gnagnificencia, y lo sublime propiamente dicho.

La energia del estilo consiste enpresentar el pensamiento
en pocas palabras para expresarlo conmas fuerza y vivacidad .

Enrique IV, antes dedar una balalla, dijo 4'sus soldados: soy

virsiro rey, vosotros franceses: alli estd ol enemigor

o
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La vehemencia del estilo consiste en el calor de les movi-
imientos del alma impetuosamente exhalado; s la- viveza de
expresion animada por el sentimiento. Ejemplo:

‘{Hiere, pues, hiere mi peche:

Librame del cadalso y de la infamia:

Grata serd la muetrte que desco

Si de tu amiga mano la recibol. ..

Mas presenciar cl hiirharo contenlo

Del vencedor, y ver 4 sus verdugos

Ligar mis brazos con pesados hierros,
Conducirme al suplicio entre los ayes

Del pueblo amedrentado.... Al los perversos
Le vedardn hasta lorar mi muerle,

Y 4 la erueldad uniendo el menosprecio,
«Ved vuestro triunfon gritardn feroces

Al presehlarle mi caddver yerlo....

{Ay, caro amigo! & tan tremenda imagen

La voz me falia y rindese mi alierito....

Si 4 .compasion lc mueven mis desgracias,
Librame de lan birbaros tormentos.

(Marlines de la Rosa.)

I . 3 - - - .

La magnificencia del estilo consisteensuriquezay brillan-
1ez: debe presentar, pues, ideas grandes expresadas por ima-
genes grandes. El padre Granada, hablando de la resurrec-

~cion del Seftor y de su descendimiento & los infiernos, nos

presenta un cjemplo de magnificencia de estilo.

«Los ciclos, dice, que se cubrieron de luto, resplandecieron viéndo-
i salir del sepulero vencedor. Descendid el noble triunfador & los
infiernos vestido de claridad y forlaleza: luego aquelia eternal no-
cheresplandeeid, y el esiruendo de los que lamentaban cesd, y toda
aquella eruel turba de atormentadores tembld con la hajada del Sal-
vador. Alli se turharon los principados de Edon, y temblaron los

poderes de Moad y pasmironse los moradores de Canaan.»

El sublime, propiamente dicho, es tal en si mismo, que
la imaginacion, el entendimiento y el almano pueden con-
cebir cosa superior.

Distingnese tres clases de sublime: 1.° El sublime de
imagen; 2.° el sublime de pensamiento, y 3.° el sublime de
sentimiento.

El sublime de imdgen pinta los grandes asuntos con co-
fores tan extraordinarios, que sg encuentra uno sobrecogido
e admiracion. Tal por ejemplo la aparicion del éngel de
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las tinieblas 4 D. Rodrigo en el ensayo épico del Pelayo por
Espronceda.

Y al angel de tinieblas levantarse
Stbito vid, como la inmensa cambre
Del alto Chimborazo, y 4 él llegarse
Lanzando rayos de ominosa lumbre;
'Y sumano sinlié que al acercarse
En su frente cargd su pesadumbre,
Grabando alli tremendo sobrescrilo
Que le marcara por de Dios maldilo,

Imagen sublime es la-de Fr. Luis de Leon para pintar lo
numeroso de la escuadra africana vla muchedumbre de mo-
. r0s que vino 4 la conquista de Espana: dice asi:
Cubre la gente el suelo:
Debajo de las velas desparece
lamar. . . . .

. El sublime de pensamientopresenta de ordinario una gran
idea expresada con suma preeision.
Asi Rioja para manifestar que los ambiciosos desprecian
lamuerte, personifica la ambicion v dice:
Y la ambicion se rie de la muerte.’

El sublimede sentimientotiene lugar cuando el sentimien-
tn parece superior & la naturaleza humana, cuando deja ver
en la debilidad de la humanidad voa cireunslancia cast divi-
ma, 6 cuando brilla por un rasgo de corazon en que se pinta
con una admirable energta.

Ll estilo templado, medio 6 florido, guavda cierto medio
entre el llano y el sublime. Menos fuerte y brillante que el
- segundo, pero mas adornado v elegante que el primerv, sa-

be agradar, y por este medio puede dar al lenguaje encantos
infinitos. : :

Las cualidsdes gue mas especialmente convienen al esti-
lo templado son: riqueza, finura, delicadeza y gracia.

La riqueza del estilo esla abundancia unida al brillo; re-
conocesele en la alluencia mesurada depensamientosbritlan-
tes, de vivas imagenes, de giros armoniosos etc. Melendez en
su oda & las artes nos da un modelo bellisimo, ne solo de ri-
quey.la de estilo, sino de descripcion en la que haee del
aguila:
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Cual el ave de Jove, que saliendo
Inexperta del nido, en la vacia
Region desplegar osa

Las alas voladoras, no sabiendo
La fuerza que la guia,

Y ora vaga atrevida, ora medrosa,
Ora mas orgullosa,

Sobre las altas cimas se levanta:

" Tronar siente 4 sus pies la nube oscura.
Y el rayo abrasador ya no k espanta,
Al cielo remontdndose segura;,

Entonee el pecho generoso herido

De miedo G alborozo ufano late; .
Riza su cuello el viento i
Que en dambiantes de luz brilla encendido,
Ll ojo audaz combate

Derecho cl elaro sol, le mira atento,

Y en su herdico ardimiento, :

La vista vuelve, & contemplar se para

La baja tierra, y con acenlos graves

Su triunfo engrandecichdo se declara
Peina del vago vienlo y de las aves, ele.

La finurg consisie en expr_eéar solo una parte de su pen-
samiento con tal que se adivine facilmente el resto.
Isabel de Inglaterra preguntaba & un mhlislro 107- que habia pasadu
en el conscjo. Cuatro horas, seiiora, respondid.
La delicadexq es la finura del sentimiento, asi como Ja fi-
uura es la delicadeza del espiritu. .
Preguntandd Maria Antonia 4 un hombre gue vela por vez primera

i ereia, segun decian, que la princesa Lamballe fuese la mas her—

mosa de las mugeres, respondid: Sefora, ast lo crela ayer.

La gracia del estilo consiste en la ficil, suave y agradable
variedad de sus movimientos. Ejemplo:

Venid 4 mis vaces, doncellas hermosas,
(ue hollais la ribera del Daure y Genil.
Venid coronadas de sindalo ¥ rosas, _
Mas pnras, mas [regcas que el aura de abril.
Flotando en lu espalda, los negros cabellos,
Los oios de [uego, los libios de miel,
Las linieas su(itus, desnudns los enellos,
Cantando de amaves, seguidma al vergel.
(Martines de la Rosn;
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§. V. De la analogia del estilo.

La analogia del estilp es la conformidad del carécter de
la expresion con la genéralidad del fin del pensamiento.

. La analogia del estilo comprende la verdad y la pro-
piedad,

La verdad del estilo consiste en hacer hablar a cada uno
su_lenguaje, segun la sitnacion real 6 ficticia en que se le
ecoloca. La verdad es general, particular ¢ individual. La ver-
tlad general es la conformidad de las palabras, de las accio-
nes v del caracter, con las costumbres y con la naturaleza
humana en todos tiempos y lugares. La verdad particular es

la conformidad con el cardcter de una nacion. La verdad in-

dividual esla conformidad con el caracter de un individuo
en determinadas circunstancias,

La propiedad del estilo es 1a conformidad de la expresion
con el género del pensamiento: consiste en la unidad de to-
1o y colorido que cada escritor debe variar, segun el género
a que pertenezca el pensamiento. Coma este puede reducir-
se a sels, el estilo pnede por consigniente dividirse, bajo es-
te concepto, en seis especies, a saher: estilo descriptivo, es-
Filo diddctico, estilo filosifico, estilo histdrico y estilo poético.

El estilo descriptivo es el de la geografia, que divide y
subdivide los lugares segun sus accidentes fisicos 6 por me-
dio de los pueblos que habitan, y estos por medio de sus go-

biernes, refiriendo los hechos de estos lugaresy de estos.

pueblos. .

El estilo diddctico es el de la discusion, que varia segun
elohjeto que se discute y Ia forma en que se discute. °

El estilo filosdfico es el que se ocupa de asuatos filosélicos
¥ debe presentar una forma grave y metodica. ’

El estilo histdrico se ocupa de la vida politica de los pue-
blos; y de los hechos de-los hombres notables: debe ser gra-
ve y poseer una simplicidad noble, siendo la claridad su
principal cardcter. . '

El estilo oratorio es el propio del orador: requiere un ar-
reglo escogido de pensamientos y expresiones conformes con
el asanto que ha de Lratarse.

El estilo poético es el de la poesia, y necesita riqueza,
colorido, elegancia, y siempre ornato: este estilo varia segun
el género de la composicien poética. :
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§. V1. Del estilo figurado y de las figuras.

1. Las palabras tienen en él discurso un sentido propio y
un sentido figurado. Empléanse en sentido propio cuando,
sin perder su significacion primitiva, expresan la misma cosa
para que han side creadas; y en sentido figurado, cuando se
las hace pasar de su significacion natural a otra extraia.
La palabra calor expresa una propiedad del fuego: la pala-
bra rayo una chispa eléctrica, y tambien un rayo de lnz. Asi,
cuando decimos el calor de la lUama, los rayos del sol, la
palabra calor y rayo estan tomadas en sentido propio: pero
si dijéramos el calor del combate, un rayo de esperanza, las

‘mismas palalabras estarian tomadas en un sentido figurado .

Ademas del sentido propio y figurado, las palabras son
susceptibles de otro sentido por exfension: por manera que
pueden duplicarse y aun triplicarse las palabras de una len-
gua sin multiplicar su namero. Ejemplo: ‘

El brillo de la luz. Aqui ¢l sentido es propio: la palabra brillo
estd tomada en su verdadera acepeion.

Tl brillo de la virtud. Aqui el sentido es figurado, pues sc tras—
lada & un objelo intelectual la propiedad fisica de la luz.

El brillo del sonido. Aqui el sentido es extenso de la luz al

sonido. .

9. El estilo figurado es aquel en que se emplean las ex-
presiones, no en su sentido propio, sino en el figurado: no
hay lengua algina’que 1o ‘deba su riqueza a esta especie de
expresiones figuradas, puesto (ue prestan 4 la poesia sus mas
hermosos coloridos, a laelocuencia sus mas bellos movimien-
tos y al estilo en general sumas bello ornato.

5. Las figuras son unos modos de hablar que prestan al
estilo fuerza, gracia y nobleza, ya transportando la significa-
cion de una palabra & otra, ya dando 4 la construccion de
las frases ciertas formas sugeridas por la imaginacion, el
sentimiento 6 el artificio oratorio.

4. Distingnense dos clases de figuras: figuras de palabras
v figuras de pensamicnio. Las figuras de palabra dependen
de [a palabra misma: si esta cambia, la figura cesa. Las tigu-
ras de pensamiento subsisten aunque se cambicn las pala-
bras con tal que no se varie el sentido.
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§. VII. Be las principales figuras de pensamiénto.

1. Las figuras de pensamicnto existen en el mismo pen~
- samiento aunque se camhien las palabras, con tal que el sen~

tido no’ varre. 2

2. Las principales figuras de pensawmiento son: La hipote-
posis, Ja antilesis, la concesion, la prolepsis, la  epifonema, la
gradacion, la comparacion, el apdstrofe, la conminacion, la
correccion, la exclamacion, la imprecacion, la obsecracion, la
hipérbole, 1a prosopopeya, la suspension, la reficencia, la in-
terrogagcion, la subyeccion, la alusion, la dubitacion, la atenua-
cion, la perifrasis, la pretericion, y la ironia.

5. Estas figuras segun el uso 4 que estan destinadas, pue-
den subdividirse en cvatro clases: 1.* de las que dan & cono-
cer los objetos en si mismos; 2. de las destinadas principal-
mente a ractocimar; 3.° de las que sirven para expresar las
pasiones; 4.% de las que presentan el pensamiento con cierto
disfraz ¢ disimulo. .

Primera clase.

4. Pertenece 4 esta clase la -

Hpoteposis.—La hipoteposis 6 deseripeion hace visible el
objeto con la vivacidad.de sus ccloridos y la verdad de sus
imagenes. Véase la siguiente descripcion’de la venida del
alba'y salida del sol por Cervantes: ’ '

«En esto ya comenzaban 4 gorgear en los drholes mil suertes de
pintados pajarillos, y en sus diversos y alegres cantos parecia que
daban la enborabucna y saludaban 4 la frescz aurora, que ya por
las puertas y balcones del oriente iba deseubriendo la hermosura de
s rosiro, sacadiendo de sus cabellos un nimero infinito de liquidas
perlas, en cuyo suave licor bafidndose las yerbas, parecia asimismao
yne ellas brolaban y Hovian blanco y menudo aljolar, Los sauces
destilaban mand sabroso, refanse las fuentes, murmuraban los arro~

y0s, alegrdbanse las selvas y enriquecianse los prados con su venida,» -

Segunda elase.

5. Pertenecen a esta clase:

4 a - . " ’ . - .

1.*  La Axtirtesis.—La antifesis opone pensamientos a
pensamientos, palabras & palabras. Ejemplo;
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Halléia encantada y eonverlida de prinecsa en labradora, de her.
inosa en fea, de 4ngel en diablo, de olorosa en pestifera, de bien
hablada en rustica, de reposada en hrincadora, deloz en tinieblas, y
finalmente de Duleinea del Toboso en una villana de Sagayo.
(Cervantes.)

9.* * Coxcesion.—La concesion concedealgo 4 su adversa-
rio, pero con objeto de servirse luego de esla misma conce~
sion contra él. Ejemple:

«Con todo eso, yo no niego, si no afirmo, que el desecde alean-
zar lo que se-ama por fa fuerza ha de causar pesadumbre por la
razon de careslia que se presupone; pero tambien digo que el con-
seguirla sea de grandisimo gusto y conlenlo, como lo es al cansado
el reposo y fa salud al enfermo.—Junto con eso confieso que si los
amantes sefialasen, como en lo antiguo, con picdras blancas y negras
sus trisies y alegres dias, sin dnda alguna que serian mas los infeli-
ces. Mas lambien conozeo que la canlidad de sola una blanca piedra

haria ventaja 4 la canlidad de olras infinilas negras.»

" (Cervgnies)

, . N
5.° Pnouopsis.—La prolepsis 6 anteocupacion previene
diestramente fa objecion para contestarla 6 desvaneceria vu
seguida. Ejemplo:
Queriendo don Quijole probar que el premic del soldado es menor
que el del letrado, dice: «Pero 4 esto se me puede responder que es
mas fieil premiar 4 dos mil letrados que & treinta mil soldados......
v esla imposibilidad for(ifica mus la razon que tengo.
: (Idem.).

4. Epiroseya.—Laepifonema es una reflexion ordinaria-
mente corla con que se termina un raciocinio 6 narracion.
Las mas veces se anuncia por una exclamacion, Ejemplo:

Bossuet habla asi de la muerte:’

«De repente cambia nuestra carne de naluraleza: nuestro cucrpo

foma olro nombre, ¥ ni aun siguiera eonserva por Jargo tiempo el

de cadiver: vudlvese un no sé qué, sin nombre en lengua alguna:

itan cierlo es que todo muere con él; hasta aquellas palahras fine-
hres con que se expresansus lrisles reslos!

5.7 Gnapacion.—La gradacion 6 climaz es una serie as-
ceudente o descendente de ideas, combinadasde manera que
cada una de ellas diga algo mas ¢ algo menos que la prece-
dente. Ejenplo: .
wlon lwedad y con el nso de larazon fud creviendo “en mi el cOno~
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cimniento, y fueron creciendo en tilas partes que te hicieran ama-
ble: vilas, eontemplélas, grabélas-en mi alma, y de la tuya y la mia
lice un compuesto tan uno y tan solo, que esloy por deeir, que
tendrd mucho que hacer la muerle en dividirle.
(Cervantes.)

6*.  Comparacion.—La comparacion, simil 6 semejanza
nne dos objetos, dos ideas analogas: dando al discurso mas
fuerza 6 mas gracia y siempre mayor claridad. Ejemplo:

Como los rios que en veloz corrida
Se llevan 4 la mar, tal soy llevado
Al dltimo suspiro demi vida.
(Rioju.)
Tercera clase.

6. Pertenecen a esta clase: ,
~1.°  Apdstrore. Bl apdstrofe consiste en dirigir la palabra,
Bo 4 los oyenles, sino a alguna otracosa 6 persona. Kjemplo:
Dayid Horando & Saul, y Jonatas prorumpe:
«; Y vosotros, montes de Gelhoé, quiera el cielo que ni el rocio nila
lluvia refresquen mas vuestras colinas! jOjald no se ofrezecan mas
en ellaslas primicias de las doradas mieses, puesto que alli cayo el
escudo de los valientes, el escudo de Saull...

2.°  ConawvacioN.—La conminacion consiste en amenazar

4 alguno con castigos 6 desgracias. Ejemplo: Salomonen sus

proverbios dice: :

«El que cerrase la oreja y disimulase & la voz del pobre, dard cla-
- moves, y demandard, y no serd escuchado,»
3. ComreccioN.—La correccion consiste en responderse
a si mismo el orador 0 escritor para cambiar 6 modificar lu-
que acaba de decir. Ejemplo:
Cuando todas estas cosas, ciudadanos, ciudadanos digo, si son dig-

nos de tal titulo unos hombres que asi piensan de su misma palria.
(Ciceron.)

4.°  Ezcramacion.—La exclamacion es la expresion es—

pontanea de una emocion viva y repentina. Ejemplo:

i Ay bonra menospreciadal! jAy amer mal pagado! jAy respetos de
honrados padres y parientes atropellados! y jay de mi una y mil
veees, que tan 4 rienda suelta me dejé llevar de mis descos! jOh pa-
lnbras fingidas que tan de veras me obligasteis 4 que con obras os:
respondiese!
© (Cervantes.)
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5. Iuprucacion.—La imprecacion invoca el cielo, los in-
fiernos 6 algun poder superior contra un objeto odioso, 6
pide contra él todo género de males. Ejemplo: Dido aban-
donada por Eneas, prorumpe en estos términos:

«Sibito. asaltado

De una nacion beligera se mire

De su Julo arrancado, errante vague

De clima en clima 4 mendigar auxilio

Y auxilio no- halle: que 4 los suyos vea

Sin culpa perecer: que cn afrentosa
. Paz mitigue la célera de Maxte:

Y que al ir 4 reinar, aciaga muerte

Antes de tiempo oprimale, y joh! yazga,
Yazga-insepullo en la desierta arena.

Lslo pido, esto quiero, asi joh deidades!

Mi dltimo acento con la vida lanzo.

Contra su raza en implacables odios

{Oh mis tirios! arded. Honrad mi sombra

Con esla ofrenda. Ni amistad, ni treguas,

Ni alianza jamds. De mis cenizas

Alzate, sal, joh vengador! El hierro,

El fuego toma y sin cesar persiguc )

Ahora y siempre:d los troyanos: armas

Conlra armas, playas conira playas, mares

Contra mares, luchando se embravezean.

{Jue sus ultimos nielos acrecienten .
Coulra mis nietos tillimos su safia, .
Y los mios en cllos se ensangrienten.

(T.de I'r. Sanches.;

6. OssucracioN.—La obsecracion 6 deprecacion es una
formula oratoria de plegaria con la cual se invoca un favor,
un servicio, una proteccion, ete. Ejemplo:

«Alzose una voz en el templo, precedida de olras muchas, que de~
cia: jvivid felices y luengos aflos en el mundo joh dichosos y hellisi—
mos amanties! coronen presto hermosisimos hijos vuestra mesa, y 4
largo andar se deleite vaesiro amor en vuesiros nielos: no sepan los.
tabiosos celos, ni las dudosas sospechas, la morada de vaestros pe-
chos: rindase la envidia 4 vueslros pies, y la buena forluna no acier-
te & salir de vuestra casaly
(Cervantes.)
7.” TierBoLE.—La 'Ripérbole engrandece ;6 disminuye
les objetos mas de ko que son en si para conducir el enten-
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dimiento & conocerios mejor. KEjempla: Para pintar Cor-
neille la multitud de las proscripciones romanas nos repre-
senta: : )

«Roma enlera anegada en la sangre de sus hijos.»

8. Prosororrva.—La prosopopeys es la mas propia de
las figuras para expresar emociones tiertias y profundas: ella
da accion y vida a los seres inanimados; por ella hablan los
presentes, los ausentes, el cielo, la tierra, los seres insensi-
bles, reales, abstractos, imaginarios; algunas veces los muer~
tos, cuyos sepulcros abre, ete. Ejemplo: '

;e atreveria, dice Flechier (oracion finebre de Montausier), 4 em-
plear la ficcion y la menlira en un discurso cuyo objelo es elogiar lu
franqueza y el candor? Este sepulero se abriria, estos hiuesos se rea-
nirlan v animarian de nuevo para decinine: jPor qud vienes i men-
tir por aquel gue no ha menlido jamds por nadie? No me des un ho-
nor que no he merecido, 4 mi, que jamds supe rendirle sino al
: mérilo.

Y en el elogio finebre de Turena comparindele con Ju-
das Macabeo: ‘

A estos ayes Jerusalen acrecentd su lanto, las bovedas del templo

se exlremecieron, se pasmo el Jordan, y en todas sus riberas resond

la voz de estas melancolicas palabras: jcémo! jha muerto aguel va-
ron fuerte gue salvara al pucblo de Israel!

9.°  SuspensioN.—La suspension consiste en detenerse de
repente, proponer un enigma al auditorio y resolverle luego
con una explicacion inexperada. Ljemplo: Bossuet emplea

g

este giro en la oracion [anebre de la reina deInglaterra:

iCuintas veces di6 graeias al cielo por dos grandes beneficios que le

concediera! el uno de haberla hecho eristiana; el oiro..... sehores,

squé esperais? jlal vez de haber podido restablecer los negocios del
rey su hijo? No..... sino de haberla hecho reina desgraciada.

10.  Remcencia.—La reficencia es una interrupcion pre-
meditada que da mas fuerza 4 lo que s¢ queria decir afectan-
Ao suprimirlo. Ejemplo: Eole reprende asi 4 los vientos:

Decid,-desmesurados y atrevidos,
¢Tanto en vuestro linaje confidsteis
Que sin mi permision tantos ruidos
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En lierra, en aive y mar alzar osisteis?
Yo os juro... jMas los mares removidos ‘
Conviene sosegar!! - i
¢ a(Vz'rgilz'o. Encida. tradus. de Velasco.)
. . . -
1. IyrEnnocAcion. La inferrogacion consiste en hablar
preguntando, no para obtener respueslani salir en realidad

e una duda, sino para despertar la atencion de los oyenles

y comunicarles nuestra conviceion: en una palabra, pa ‘l ha-
cerles simpatizar con las vivas emoctones de nuestra alma.
Ejemplo: »
: ;Quiénes sois, génios sombrios,

Que junto & mi osagolpais?

;Sois vanos delirios mios

0 sois verdad? jqué busc;e.ui?

sQué quereis? jaddnde vais?

19. Supyvpccios. La subyeccion consiste en dar la res-
puesta & la pregunta que de antemano se hace. Ejemplo: Ci-
ceron en la oracion en favor de Celio dice:

. A e e T
‘No llamariames enemigo de la repiblica al que vioiise sus lo}\ ?s;
T las quebranlaste. g Algue menospreciase la autoridad delSenado?

T4 la oprimiste. Al que fomentase las sediciones? T lasexcilasle.

Cuartaclase..

7. Perlenccen a esta claser ) '

4.2 ArvsioN. La alusion consiste en decir una coia ana-
loga 4 ofra, sin hacer mencion de ella. Ejemplo: Cel'u_nl,esj
Lablando de los Jiferos de Sevilla, hace Ta s:gu{en;e_aluswu a
los escribanos, cuyo sitio era la plaza de San Francisco.

i / ard a plaza de
No hay ninguno que no lenga su angel d? gluarda Clé l;tqpla Z
San Francisco, granjeado con lomos y lenguas de vaca.
. (Coloquio de los perros de Muhudes.)
9 Popracioy.  La dubitecion manifiesta la suspension
¢ incertidumnbre en que nos hallamos. Ejemplo:
; 4 s? Si ¢ ref ;i ha me Lacha-
;ué hard, jueces? Si callo, me conﬁrn}m us reo; si hablo,
) reis de menliroso.
5+ Arpzgacion. La atenuacion 6 litole dice menos para
dar 4 entender mag. Ejemplo:

am
3 |
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fin las riberas del famoso Henares, queal vuestro dorado Tajo, her~

mosisimas pastoras, da siempre fresco y agradable tributo, ful yo

nacida y criada, no en tan baja fortuna que me fuviese por la pedr

de mi aldea.—Lo que equivale 4 decir: sabed que soy una de las
principales mugeres demi aldea.

4.* Perrrasts. La perifrasis adorna, ennoblece 6 le-
vanta por un circunloquio el objeto 6 idea que hubiera podi-
do expresarse con una sola palabra. Cdrdoba y el Guadalqui-
vir se expresan asi por una perifrasis.

«;Oh excelso muro! jol lorres levantadas
De honor, de magesiad, de gallardia!
iOh gran rio, gran rey de Andalucia,

De arenas nobles, ya que no doradas!»

5.* PaerericoN. La prefericion dice algoquefinge que-
rer callar. Ejemplo:

Con las ligrimnas de Nisida que en el rostro me eaian, ¢ por las ya
frias y enconadas heridas que gran dolor me causaban, torné 4. vel-
verde nuevo en mi acuerdo para acordarme de mi nueva desventu—
ra. Pasaré en silencio ahora las lastimeras y amorosas palahras que

en aquel desdichado punio entre mi y Nisida pasaron por no enlris-.

lecer fanlo el alegre en que ahora nos hallamos; né quiero decir por
extenso los trances que me contd gue con el capitan hahia pasado, el
cual, vencide de su hermosura, mil promesas, mil regalos, mil ame-
nazas le hizo porque viniese 4 condescender con la desordenada vo-
- luntad suya.
(Cervantes.)

6.° Inoma. Laironig dice precisamente lo contrario de
lo quese piensa 6 de lo que se quiere dar a entender. Las
palabras no se toman nunca en su sentido literal. Ejemplo:
Cervantes pone en boca de Lope las siguientes irénicas
frases:

«j0h amer plaldnico! ;Oh fregona ilustre! ;Oh lelicisimos liempos
los nueslros, donde vemos que la belleza enamora sin malicia, lu
honestidad enciende sin que abrase, el donaire da guslo sin que in-
¢ile, y la bajeza del estado humilde obliga y fuerza 4 que le suban

sobre la rueda de ln que llaman fortuna.

§. VI1i, Figuras de palabras,

1. Entre las figuras de palabras las mas les dejan su pri-
milivo sentido y conseryan ¢l nombre genérico de figuras; las
wiras vavian la significacion de las palabras y se Hamanfropos.
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i.° Piguras de palabra pro‘pinmente flic(has.

9. Las figuras depalabra cstan anicamente en las palabras:
cambiadas estas, desaparecen. " R
° Las figuras de palabra puramente oratorias son: la repe

ticion, conjuncion, disyuncion 'y oposicion.

RepETiclon. La repelicion censiste en repetir algunas pa-
labras para insistir sobre alguna prueba, verdad ¢ pasion-

Liemplos:

1> Cuanto fingié 6 imaging la meate,
" Cuando del hombre la ilusion alcanza,
Cuanto creara la ansiedad ldemente, o ele
ici flos la esperanzs .
Cuanto acaricia en suenos 1 nza, ol e
i dos
2.9 Despues de tantos dias malogra s,
Desgf))ucs de tantas noches mal d(_)cx1 midas,
itas lagrimas verlidas. _
Despues de tantas 14grimas ve (Canoens.)
3 .
9.0 ;Son israelitas? tambien yo. iSon %@secgdlenttcs c,le Abraliam?
- ambicn. § inistros de Cristo? yo tamoien. _
Y0 tambwn. ¢Son minisiros de 1 e i)
1.° Amai;m, dijo el imaestre 4 gmndesi gritos;
' i ) ijo, la gran vela.
Amain, amaind, dijo, la g | Camees)
w0 Preciosos son los lesoros de la ami_g{gtd-, Preciose sw compalia;
preciosos sus heneficios. : i
CoxyuNciox.  La conjuncion, variedad de la r]erpclt.::'x\gr]}‘;
anunltiplica las particulas copulativas; como para -m!u tiplicarl:
smpresion del objeto quese quiere pintar. Ejemplos:

DPorque el nowbre es el hombre,

Y es su primer fatalidad su nombre,

Y en ¢l se encarna i su exislencld unido,

Y en su inmertal espirita selm‘&mde,
arranca su inemoria del olvido. ‘

¥ arran ) (Espronceda.)

¥ la amorosa flor que se mecin,

Y ol aliento del aura uuumorfldm

¥ 1a briflante luz que se bullia,

inqui -olar..... cte. .
Y el inguieto voi Adem.;
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DrsvuncioN.—La disyuneion suprime lasconjunciones pars
‘esmunicar al discurso mas fuego y rapidez. Ejemplo:
fuiso bl(’,l’}, fué aborrecido; adord, fué desdenado; ioqé 4 una fiera,
importund 4 un mdrmol, corrid tras el viento, dié voces 4 la sole—
dad; sirvié 4 la ingratitad, de quien alcanzé por premio ser despoje
de la muerle en la mitad de la carrera de su vida, ete. .
. (Cervantes.)

2.° Trepos. .

5. Los tropos son unas figuras de palabras en gue se cam-
bia fa significacionde estas. .

4. Los principales troposson:

Merarora. La mefdfora es una figura por Ja cuil se tras-
ladauna palabra de su sentide propio a otro que solo le es
aplicable por comparacion. :
Aaquiles se lanse comoun leon, es una comparacion; pero si se dice

del mismo héroe, es un leon, es unameldfora.

~ La elocuencia no existiria sin esta figura. Conslituye tam-
bien el fondo del lenguaje metaférico, en el que cuanto con-
cierne al almay asus facultades se expresa en el lenguaje -
comui por imagenes sensibles. Por esta razon decimos: la
penelracion del entendimiento, Ya rapidez del pensamiento, el
calor del sentimiento, ete.

No solo la metafora hace sensible lo que no lo es, sino
que pinta un objeto bajo rasgos mas Drillantes, mas vivos,
mas originales. Kjemplo: ' '

Ondeibale al vientogue corria
Ll oro fino con error galano,
* Cual verde hoja de dlamo lozano
-Semueve al rojo despuntar del dia.
. (Géongora.)
Arecoris. La alegoria es realmente una metdfora conti-
nuada, que bajo el velo de un sentido propio oculta un sen-
tido puramente figurado. B "
~ Ejemplo de una bellisima alegoria es lasiguiente, en que
['r. Luis de Leon alude 4 la vida del cielo:
Alma region luciente,
Prado de hien andanza, que ni al hiclo
Ni con el rayo ardiente
Fallece, térlil suclo,
Producidor eterno de consuelo:
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De. parpura y de nieve

Florida la cabeza coronado

A dulees pastos mueve,

Sin onda ni cayado

El'bucn pastor en U su hato amade.
El va y en pos dichosas

Le siguen sus ovejas, do las pace

Con inmorlales rosas,

Con flor que siempre nace

- Y cuanto mas se goza mas renace.

Y dentre d la n‘wlgim"xa )

Del alto bien las guia, y en la vend

Del gozo fiel las baiia .

¥ les da mesa dena,

Pastory paslo ¢l solo, y sucrte buena
Y de su eslera cuando

A cumbre toca allisime sabide

El sol, ¢l sesteando -

De su hato ceifiido,

Con dulee son deleita ot santo oido.
Toca el rabel sonoro, -

Y el inmortal dulzor al alma pasa,

Con ¢ae envilece el oro

Y ardiente se traspasa,

Y lanza en aquel bien libre de tasa.
;Oh son, ol voz! siquicra

Pequeiia parie alguna descendiese .

En mi senlido, y {uera

De si el alma pudicse,

Y loda en U joh amor! la convirliese.
Conoceria donde

Sesteas, dulce esposo, y desatada

De esta prision, adoude

Padece, & lu manada

Viviera junta sin vagar errada.

Yaroximia.  La mitonimia (cambio de nombre) toma: 1.
ia causa por el efecto; 2.° el efecto por la causa; 5.° el con-
tinente por ¢l contenido; 4." el signo por la cosa siguificada;
5.% el poseedor por la cosa poseida; 6.° el nombre abstrac-
to por el concreto. Ejemplos:

1.2 . . Cuando de pié en la cumbre
La pira vié que 4 devorarle iha.
C. Delaviqne.)
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2" Su mano descarnada,
- Me hizo beber 1a muerte. ...
5 (Marnontet's
clencos.... esla copa.estaba envencnada.

o Delri
Del clarin los acenlos preferia al laud.( elriet)

(Thomas.)

5.°

i Este hombre ha sido incendiado.
h.”  El vencedor habld; y callando
La esclavitud paciente obedecid,
Ni una vez siguicra resonandor
En la inmensa ciudad, que enmudecio, .
' (Voltaire.)
Pesi(gagngagﬂ.—.[,a sine’c{daqu@ toma: 1.° el género por la es—
, specie por ef genero; 2.° la ¢
el todo por la parte; 3.° o ; 2.° la parte por el todo, &
] »; 3.° el singular por el plural, 6 el
por el singular; 4.° finalmente, o natoris o
‘ . e, el nombre de la i :
la cosa de que sehace. Ejempfos: smateria pot

Los mortales por los homlres mortales; un eden por un:
g morada deliciosa. )
2 - i 1 ‘
Cien velas por cien navios, los pucblos que beben el Zormes
por las aguas del Tormes.

D 7Y i '

Ll esgclmel des allivo por los espafioles; los Cervantes, los
. wevedos efe.... por Cervantes, Quevedo cte. ’

1" El bronce truena, por el caiion fruena.

3.2

dya.?;'foxon.»\sx.x. La antonomasia es una especie de sinéc~
“1' ¢ que toma un nomtbre comun por un nombre propio y
reciprocamente. Ejemplos: propio
hhgfﬁﬁu;l tl’]c?t‘lilg.:'clelg?%llu? Tl'tbf]‘lo [1)011 un principe cruel y disimu—
s dec por sroleclor de las letras: un Zoilo w
erilico envidioso; un Aristarco por un crilico ilustrado.por "

PN
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CAPITULO IIL

DE LA COMPOSICION.

§. 1. Dela composicion en general.

La composicion ensefia las reglas para escribir conpropie-

Jad en los diversos géneros de literatura.
La clasificacion mas general que se hace de los diferentes

géneros de escrilos es la siguiente: ,

n prosa: 4.° génerooratorio; 2.° género diddctico; 3.° ge-
nero historico; 4.° género novelesco; 5.° género epistolar.

Eu venso: 1.° género lirico; 2.° género dépico: 3.° genero
dramdtico; 4.° género diddctico; 3-° género pastoril; 6.° gé-
nero elegtaco; 1.° género de las poesias cortas.

.
§. 1. Diferentes géneros de literatura en prosa.

;

1. Gémero oratorio. Ll género oratorio comprende:
oraforia de la tribung, lamada tambien oratoria politica 6
parlamentaria; 1a oratoria militar; 1a oratoria forense 6 Judi~
cial; la oratoria del pulpito o sagrada, y la oratoria acadé-
mica.

ORATORIA DE LA TRIBUNA. Latribuna, como dice un ora-
dor moderno, esel campo de batalla de la inteligencia. Nin-
guno mas grande ni mas noble. Enefecto,la oratoria polilica
6 parlamentatia comprende los discursos que los hombres
destinadosd gobernar el estado pronuncianaucrca de los ne-
gocios pablicos: domina los congresos, preside las delibera-
ciones del pueblo, ilustra los consejos del senado, hace las
leyes, arregla las ventas pablicas, hace la paz y la guerra, ¥
inalmente, decide de la suerte de lasnaciones. Por eso este
género es el que admite masmovimiento, mas calor, mas va-
{entia en las 1deas, mas fantasia en las imagenes, mas galas
en el lenguaje. Puede muchas veces dirigivse 4 las pasiones,
que son las que frecuentemente le procuran sus mayores
triunfos.

ORATORIA MILITAR. La arenga militar es un discurso pro-
nunciado por un general para excitar o sostener el valor de
sus tropas. En nuestros dias se han sustiluido 4 las arengas
Jiscursos escritos, (ue se llaman proclamas.
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URAYORIA FORENSE. Esie género comprende los discursos
pronunciades ante los tribunales & fin de que se absuelva o
condene una 6 mas personasen una demanda civil ¢ criminal.

Orarowia peL puLPITO.  La constituyen los discursos que
sc dirigen desde el pitlpito ennobjeto de combatirlos errores
religiosos, persuadirnos el amor a la virtud y el odio al vi-
eio, combatiendo las pasiones. Abrazapues el dogma y lamo-
ral consignados en los lihvos sagrades, por lo cual se Hama
tambien este género oratoria sagrade 6 evenigélica. o

La oratoria del palpito comprende el sermon, la pldtica,
el panegirico eristiano y la vracion fanebre.— El sermon es
un discurso regular, en el cual el predicador trata un punto
de doctrina 6 de moral.— La pldtica es un discurso en quese
explicala epistola ¢ evangelio del dia.—El panegirico eristiu-
no esun discurso exclusivamente consagrado 4 {aalabauza de
los santos.—La oracion finebre sugrada es wvn elogio de un
personaje ilustre por su posicion social, sus talentos y sus
virtndes, pronunciado despues de su muerte desde la cdiedru
cvangélica. . ‘ ,

OrAToRIA AcaDEMIEA. La oraforia acedémics, asi Hamada

porque tiefte generalmente por teatro las academias 6 socie-
dades cienlificas, comprende: 4.° los discursos de recepeion;
2." los elogios historicos de los grandes hombres; 5.” las aren-
gas; 4.° las memorias acerca de las ciencias, las arles.y so-
bre todo génerv de erudicion; 5.° los panegliricos profanos;
6. las oraciones pitblicas profanas. .

Entiendense por discursos de recepeion los que pronuncia

un muiembro moedernamente electo el dia de surecepcion 6
admision en la academia 6 sociedad cientifica.—Las arengas
son unos cumplimientos 6 felicitaciones de gracias dirigidas
A un principe 6 magistrado en una ocasion solemne.—Las
memorias son la exposicion de las observaciones ¢ de los
descubrimientos en una ciencia 6 en un arte, las disertacio-
nesacerca de los puntos de historia, de cronologia, de cri-
lica, etc., que se dilucidan.—El panegirico profano es un
tliscurso en alabanza de un personaje cuyas virtudes o accio-
nes se proponen como modelos. La orgcion finebre profunu
#3 una especie de panegirico consagrado a la memoria de los
muertos. '

2. Gémnero didactico. El género diddelico com-
prende los tratados que versanacerca de la religion,la moral,
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la filosofia propilamgnltle dildtma’sla politica, Ya crilica, las cien-
tes y las bellas lelras. )

Lz‘d;‘?., la‘s;cgfleiza historico. El género histdrico com-
prende la lz'is[oria.prop/idx?eqtel _(}iclm,i;as biografias, Iqs ant-

23, las memorias y la historia lilerarda. o
lbSl"hls;()?lr’.ll(j:ngllkggglizN’l‘E picua.  La historia-es la narracion
de los sucesos verdaderos: «Es, (hce.Cweron., el Lestxig? (:’n
los tiempos, la luz de la verdad, la vida de la memoria, la
escuela de la vida, 1a mensagera de la antigiiedad.»

La Ristoria se divide desde luego en historia sagrada y
]h’ofmm 6 civil: 1a una considera los hombres en sus.‘reéacm-
nes con Dios; la otra ensus relaciones con sus sem‘ej:m. es.

La historia sagrada encierra todos los hechos }e&a]t_xvosD "‘
la religion desde el origen del mundo hasta nuestros (_:las. "
videse en dos partes: la una, que precede a la venida ¢ el
Mesias, se llama historia sagrade (la Biblia); 1a otra, que si-
gae al nacimiento de Jesucristo y se extiende hasta nuestros
dias, se llama historia eclesidstica. N
" La historia profana o civil comprende Lo'd'oshl(}.- a?:er;tg(‘
cirnientos pasados en los imperios y en los dl\.?lsg‘a pai s do
la tierra. Subdividese en historic universal, histor i Zqo‘nc L
& historia particular.—La historia civil esmz'z:vfc'-z sz{ (Jll(l;:lnh 2
abraza los anales de Lodos los pueblos, dgsdel.i ':m]u' atbricz de
las primeras monardquias hasta nuestros dias. f:J ”ioé o ct
pil es general cuando abraza los hechos de to}; f\)lm?.l cilm'l &
o los de un imperio en toda su duracw_n.f—La s ozlm’ A al:
particular cuando trata algnn aconlecimiento grande 1(1)(]0 -
gun periodo que pu de ser conocido como forma ]
[DdBOlL)GI\AFIA. La biogrefia es una historia que abraza %a vi-
da de un hombre. Hay una diferencia lmstanl(‘; e'se'ncf grr::
tre la historia y la vida de wn hombre: en la pnn‘]_erfaiu: v 0
sidera al hombre paiblico mas que al hombre privac (;, h{m‘p«
la segunda se considera asi al hombre privado como a
]“?.\):iggsc.a. Se entiende generalmente por anales, und cqle(c— »
cion de hechos arreglados segun 6rden cx‘mlqlogx‘(_:.o, des,ufna—
dos mas bicn 4 servir de materiales para lahistoriaque a for-

nar una por si mismos. _ o
ln‘i\llé‘xl[lgnyrjg.b Las memorias son_una composielon hlus;ug';(:n
en la cual el autar no prefende dar una instracclon comples
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ta acerca de lodos los acontecimientos del Liempo que recita
iimitandose & dar cuenta de aquellos de que tuvo conoci-
miento personal, 6 de las cosas en que ha tomado parte,
de aquellos que pueden ilustrar la conducta de algun pel::so-
nage, 6 la circunstancia de algun acontecimiento. ‘

tistoria rirErarta.  La historig lileraria comprende el -

origen, los progresos, la perfeccion, la decadencia y el rena-
cimiento de las letras, de las ciencias y de las artes: debe
tambien ofrecer un cuadro de todo lo mas grande, mas
agradable y mas 1til que produjeron enlos diferentes s'iglos.;

Género novelesco.  Este género comprende la
novela y el cuento. .

Novera. La novela no es como pudiera creerse, una nar-
racion de diversas aventuras solumente imaginadas: para di-
verlir. La diversion del lector que el novelista parece propo-
uerse por objeto, es solo un fin subordinado al principal que
debe ser la instruccion del entendimiento y la correccion de
las costumbres. La novela se divide en novela propiamente
dicha, enla cual todo es ficcion; y en novels historica. en
la cual la ficcion se enlaza con la historia. R

Cuexro. El cuento es la narracion de un suceso falso ¢
verdadero, cuyo objeto esdivertiv y & veces instruir. Hay
varias especies de cuentos: tales son los cuentos orientales,
los cuentos morales, los alegdricos, ete. - b

9. G&émeéro epistolar. Este géneroes un medio en-

tre las obras serias y las desimple recreo. Al primer golpe
de vista parece abrazar un vastlisimo campo, porque no hay
mngun genero en que uno no pueda publicar sus pensamien-
w% por medio de cartas. Muchos escritores han dado esta
forma 4 los tratados religiosos y filoséficos, 4 las novelasete.
.pero esto no basta para colocar & estas composicioues en el
vango de epistolares. Léese en el titulo Carias d un umigd

pero despues de las primeras palabras de la introducciou,
el amigo desaparece, y no tardamos en ver que el autor sc
dirige al pablico. Las obras del género epistolar solo pertene-
cen aél cuando reina en ellas mucha naturalidad sencillez
y familiaridad; 6 en otros términos, cuando son ;'ealmente
cartas en la acepcion comun de esta palabra.—La carta es
una conversacion puesta por escrito entre dos personas sv;-
paradas por la distancia, . J

: TITULO IL

POETICA.

CAPITULO L

DEL ARTE POETICO EN GENERAL

3. L Div]ision del arte poético, y explicacion de la palabra poesia.

1. Tl arte poélico es el conjunto de reglas ¢ leorias rela-
tivas, ya 4 los versos, ya & su ejecucion. Comprende por con-
siguientela versificacion y los diferentes géneros depoesia.

La versificacion es el arle, no solamente de hacer versos,
sino de conocer el método con que se hacen.

Los diferentes géneros de poesia son los siete que ya di-
nos a conoeer. )

9. La palabra pocsia significa creacion.y puede aplicarse
4 todas las artes del entendimiento, puesto que su objeto es
crear,y (ue para ser sublimes es necesario dar asus trabajos
¢l sello del poder y la novedad, doble cardcterde la creacion.

Asi la pintura, la eseultura y la arquitectura, y todas las
artes creadoras, tienen su poesia: nifalta tampoco 4 la elo—
cuencia puesto que crea nuevos medios de persuadir.

Por lo demas, la poesiano estd rigorosamente unida & las
formas del lenguaje, y asi puede haber poesia en los versos

como en la prosa. Sin embargo, hay en la simple medida de

Jlos sonidos algo faverable para expresar las inspiraciones
del genio. Ademas de que como el lenguaje métrico se mo-
difica 4 lo infinitivo, el verso tiene sobre la prosa la ventaja
de poseer una marcha menos uniforme. La prosa puede muy
bien variar su estilo; pero a esto se limita su poder. La ver—
sificacion posce tambien la feliz libertad de variar de rima
para apropiarla al objeto. Homero y Virgilio en versos solem-
les cantan magestiosamentg una empresa heroica; Pindaro
en su sublime entusiasmo celebra en tono mas vive y rapide

#
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fosdioses y los héroes, la desgracia y Ia virtud. En una palas

bra, el poceta sabe siempre escoger el metro legitimo, ylado-
ble armonia de la rima y delestilo vienen tambien 4 mezelar-
se ton la voz de su génio.

§. 11. Del lenguaje poético.

No es lo mismo lenguaje poclico que poesie. Reina esta
alli donde brilla el espivitu creador, esto es, la fecundidad v
la inspiracion del génio; pero aparte de esta poesia de con-
cepcion, hay otra llamada de expresion, 6 lenguaje poctico.
Hacese este sensible por medio de formas precisas, aquella
solo estd sujetad formas ideales; el lenguaje poético es siem-
pre material, porque se dirige dlos sentidos; la poesia se di-
rige 4 la Imaginacisn, y tiene a veces algo de misterioso y
vago, que no 4 todos eslicito apreciar.

Cadencias, imagenes, variados rasgos, son con la nove-
dad y la audacia el sello dellenguaje poético, que no puede
existir sin la armonia de la versificacion. Poreso el lenguaje
poctico y la poesia ¢ expresion se presentan bajo una forma
rimica, que pudienclo moditicarse 4 lo infinito pinta con sin-
gular belleza y propiedad la piedad, la célera, la amenaza,
¢l dolor, la alegria y todas las demas emociones del alma:
imita tambien este lenguaje los diversos objetos de la natu-
raleza, como Ja belleza, la magnificencia, eldesorden, larui-
ua, el choque de las rocasal caer, los bramidos del mar, los
silbidos delviento,los movimientos de las sclvas, fas lempes-
tades, los combates, y cuante es grande y sublime sobre Ia
tierra.

.o . Correcta y pura
Muestre la humilde prosa

De un modesto grahado la hermosura;
Mas el habla poética requicre

La riqueza, el realee, el dulee encanto
{ne pslenfa la bellisima pintura, cte.

(Martines de la Rosu.)
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CAPITULO [L

DE LA VERSIFICACION.

f

§. I. Del verso en general.

{1. Flverso es en general una reunion de palabras me-

-didas.

9. Verso métrico es aguel cuya medida son pies; tales
son los versos griegos y latinos. ) '

5. Flverso sildbico es elquese mide por silabas, como
los de las lenguas modernas. ‘

4. Lo que debe observarse en general en los versos es-
paiioles es la medida, el acento, la pausa, 1a rima y la dispo-
sicion. En el uso acertado de estas consisten las.reglas de la
versiticacion espafiola. . i

§ 1. De la medida de los versos,

1. Se dael nombre de medida al niimero de pics 6 sila~
bas que se cuentan en los versos. ) i _

9. El pid era entre los griegos y latinosun cierto numero
de silabas combinadas; y cantidad el tiempo empleado en su
yronunciacion ¢ su medida. .

l Los latinos tenian cinco especies de pies. El Sr.Gil de Za~

rate prucha que conservamos en nuestra lengua los mismos,

examinando un corto numero de palabras, 4 saber:

Obstar. Consta dedos largas, y un espondeo.

Plicido. Consta de una larga y dos breves, y es un dde-
tilp.

" Ruzen. Consla de una breve y una larga, y es un yambo.
Arbol.  Consta de una larga y una breve, y es un coreo.
Sinceridad. Las dos silabas de enmedio ceri son breves,

y forman un pirriquio. ) )

5. Los versos espafioles se miden por el nimero de sus
silabas: sin embargo, los sificos y adonicos imitados del la-
tin, v aun Jos examelvos, si bien se miden por sus silabas,
ronstan del mismeo nimero de pies que los latinos.
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Los sdficos constan, pues, de once silabas y cinco pies, de
los cuales el primero es coreo, el segundo espondeo, el ter-

cero dactilo, y el cuartoy quinto tambien troqueos ¢ coreos.’

Los addnicos constan de cinco silabas y dos pies, de los
cuales el primero es un dactilo y el segundo un espondeo.
Villegas aclimato en nuestra poesia estas dos clases de
versos. Ejemplo: :
Dulee vecine de la verde selva, to
Huesped eterno del abril florido,
Vital aliento de la madre Venus,
Zéliroblando.

Los versos exdmelros constan de quince silabas y seis
pies, de los cuales los cuatro primeros sondactilos 0 espon-
deos indiferentemente; ¢l quinto es siempre dactilo y el ses-
Lo espondeo.

El mismo Villegas imitd bastante bien este género de ver-
s0s. Ejemplo: : : ‘

Seis veces el verde solo corond la cabeza
De nardo, de amarillo trébol, de morada viola.
4. Distinguense diez clases de medidas 6 sea diez espe-
cies de verso segun el numero de sussilabas. La decena si-
guiente las cncierra todas. '

1 2 3 4 5. 6 7T 8 9 10 4112 15 14 15

13 Seis—ve —ces —el —ver —de—s0 ~tp -c0 -r0-nd ~la  -ca-he -za.
14 Yo —ma —es —tro —Gon-—za—lo -de -Ber-ce-0 -mom-na-do.
12 A —vos—el —a —pu —es—to -com-pli -do-gar -zon.

11 Cor—rien—tes —a  —guas—pu—ras-cris-ta -li -nas.

10 Di —a —ter —ri —ble —di —a -dees-pan -to.
88 —ti —e —nes —el —co—ra -zon.

7 Pen—sa ~—ba —cuan—do -—ni—Tqo.

6-La —ni —ha —mo —re ~—na,

S3A —la —mas—dul —ce.

4 Tan—tas —i —das.

5. Licencias son ciertas arbitrariedades que se cometen
ewel modo de contar las silabas. Sin embargo, solo pueden
comelerse en tres casos que se Haman sinalefu, sindresisy
dicresis. ‘

La sinalefa consiste en no contar la Gltima silaba de una
palabra terminada_en vocal, cuando la siguiente empieza
tambien por ella. Ejemplo: : '

Se despedasza en horrendo estampido.
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La Sinéresis consiste en hacer diptonga dos vocales que
segun lapronunciacion ordinariaforman dossilabas. Ejemplo:

Le impele su lealiad & defenderle. -

La dicresis consiste en separar un diptongo en dos sila-
has. Ejemplo:
Con un manso ruido.

§. I11, Del acento en los versos.

{. Se entiende por acento en los versos la silaba en que
vecae el prosédico de las palabras de que constan. Esta sila -
ba siempre es larga, segun enseiia la prosodia.

9. Los versos espanoles requieren la colocacion conve-
niente del acento, puesto que el niimero de silabas no es su-
liciente por si para formar verso. Ejemplo:

. El dulce lamenlar de dos pastores.

Variese el acento y digase:
fil lamentar dulce de dos pastores.

Y el verso no existe ya porque el acento que estaba en la
segunda silaba paso 4 la quinta. . .

5. Cuando el acento prosidico se halle en la diltima pa-
labra del verso, ganard una silaba si recae en la Gltima; no
ganard nada si en la peniltima, y perdera una silaba si recae
en la antepentiltima. Ejemplo:

Siempre, mi Filis, te amé.
Dios manda que nos amemos.
Cesen los ddios y amémonos.

Listos tres versos deben contarse como de ocho silabas; a
pesar de que en realidad el primero solo tiene siete y el al-
timo nueve: . : L )

4. La colocaciondel acento varia ségun la especie de
verso en esta forma: '

1.> VEnso MENOR 0 DE cUATRO sitaBas. El acento en
esta clase deverso debe recaer en laprimera y tercera sila-
ba, Ejemplo:

Tanlas idas
Y venidas.
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2. "VEBSO DE.GINCO SILABAS G ADONICO. Debe llevar el
acento cn la primera silaba. Ejemplo:

A la mas dulee
De cuantas nifias, ele.

5.* VEmso pesErs siLapas. En este verso elacento debe
eargar constanlemente en la segunda y quinta. Ejemplo:

La nifia morena
Que yendo 4 la fucnle, ete.

4. Venso pE siETE siLsas. No es de rigor la coloca-
cion de los acentos en esla clase de versos; pero suepan me-
jor cnando recaen en las silabas pares. Ejemplo:

Pensaba cuando niho
Que era fener amores
Vivir en mil delicias,
Morar entre los dioses. .. .

5. VEerso ocrosizaco. Tampeco es de rigor la coloca-
cion del acento en estos versos; pero un buen poeta, dotado
del oido conveniente, lo hara de modo que resulten siempre
llenos y cadenciosos. Ejemplo:

Sale la estrella de Venus

Al tiempo que el sol se pone,
Y la enemiga del dia

Su negro manlo descoge.

6.° VERso DE DIEZ siLabAs. Estos versosson de dos es-
pecies: 1.% equivalentes a4 dos versos de cinco silabas; 2.
equivalented dos versos, uno de cuatro y otro de seis sila-
bas. Los de la primera especie llevan el acento en la prime~
va silaba de cada uno de sus dos versos. Losde la segunda le
ltevaran, el de cuatre en la primera y tercera, y el de seis
en la segunday quinta. Ejemplos:

Primera especie.

j Diaterrinle, dia de espanto,
Lieno de gloria, Heno de horror!

Scgunda especie.

A ti, pues, oh Seiior, suplicamos.
Que benigno & tus siervos socorras.
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7.4 Vimrso EnpECASiLABO. La colocacion de los acentos ne
tiene puesto fijo en esia clase de verso: por eso puede va-
riarse su lugar para hacerle éaminar con mas rapidez 6 len~
titud, segun convenga. .

Corrientes aguas, puras, cristalinas,

Arholes que os cstais mirando en cllas,

Verde prade de [resca sombra lleno, v
Aves que agui mezclais vuestras quercllas, ele.

8. VERso DE DOCE SILABAS 6 DE ARTE MAYOR. Para la co-
locacion de los acentos debe tenerse presente que esta medi-
da equivale 4 dos versos de seis silabas reanidos. Ejemplo:

A vos el apuesto complido garzon,
Arméandovos gralo la péfiola mia,
Vos face omildosa la su cortesia

" Con metros polidos vulgares en son, ele.

0. Vgmso DE CATORCE SiLADAS 6 ALEIANDRINO. Para la colo-

" cacion de los acentos debe tenerse presente que los alejan-

drinos equivalen 4 dos versos de siete silabas. Ljemplo:

Yo maestro Gonzale de Vereeo nomnado,

Yendo en romeria caesei en un prade.

Verde ¢ bicn sencido, de flores bien poblado,
Lozar cobdiciadvero para un home cansado, cfe.

40. Venso DE QUINCE SILABAS O EXAMETRO LATINO. Cumo
este verso debe medirse por pies, en el buen uso de estos
queda determinado el acento.

§. 1V, De la pausa en los versos.

1. La pausa en los versos ¢s un descanso sensible que
<e hace en medio o al fin del verso, en cuyo descanso carga
la pronunciacion. ‘

9. Hav dos especies de pausas: la que se hace en medio
y la que se hace al fin del verso. La primera se llama cesura;
fa segunda, pause final: esta pausa es necesaria para evilar
la union de un verso con olro. ) ‘

La cesura no puede hacerse en ninguna silaba brev«f,,
porque entonces se variaria su naturaleza y resullagzx en su
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pronunciacion como si fuese larga. Asi Garcilaso falt a esta
regla cuando dijo:
. Juntdndolos con un cordon los alo.,

La tltima silaba de junidndolos es breve y la cesura la
bace larga, pronunciandose juntandolds, 1o que es contrario
al buen lenguaje. , '

4. La cesura divide al verso en dos partes llamadas he-
mistiquios. ,

5. Los versos que necesilan la pausa llamada cesura son
el de diez silabas, el de once 6 endecastlabo, <1 de doce 6 de
arte mayor, y el de catorce 6 alejandrino.

En el verso de dies silabas recae la cesura:

1.° Despues de la cuarta silaba, como:

A ti pues, oh—Sefior, suplicamos
Que benigno—4 tus siervos socorras.

2. Despues de la quinta, la cuallos divide en dos hemis~
tiquios iguales, como:

Dia terrible—dia de espanlo
Lleno de gloria—lleno de horror.

En los endecasilabos 1a cesura puede recaer despues de la
cuarta, quinta, sexta 6 sétima silaba.
En los de arte mayor 6 de doce silabas recae en medio:
A vos el apuesto—complido garzon.

El alejandrine lleva tambien la cesura en medio:
Yo maestro Gonzalo—de Bereco nomnado.

§. V. De la rima.

1. Rima es la repeticion periédica de ciertos sonidos
idénticos 6 semejantes al fin de cada verso, que se consigue
con la identidad 6 equivalencia de sus silabas finales.

2. Iay dos especies de rima: la perfecta y la imperfecta.
—La perfecta, llamada tambien consonante, consiste en que
los versos terminen en sus silabas finales con letras entera~
mente iguales desde aquella en que carga el acento. Ejemplo:

Aves que andais volando,
- Vienlos que estais soplando.
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‘ La rima imperfecta, lamada asonante, consiste solo en
wjue sean idénticas las vocales desde la acentuada hasta el fin
del verso, pero diferentes las consonantes. Usase el asonante

en los verses pares de las composiciones, quedando libres
tos-impares. kjemplo: : : '

El tronco de ovas veslido
De un dlamo verde y blanco,
Entre espadafias y juncos,
Bafiaba el agua del Tajo.

Y las puntas de su altura
Del ardiente sol los rayos,
Y todo el drbol dos vides
Entre racimos y lazos; -

Y al son del agua y las ramas
Heria el eéfiro manso
In las plateadas hojas,
Troncogj puntas, vides y drbol.

3. Elverso suclto 6 libre es aquel en que se prescinde
enteramente de la rima; supliéndolo todo la armoniosa ca-
dencia que resulta de la varieddd de sus cesuras y dela di-
ferente colocacion de sus acentos, dotes que reune en mas
alto grado el verso "endecasilabo, por cuya razon es el gque
mas se usa suelfo ¢ libre de la rima. Yéase un bello ejemplo
en los siguientes versos de Melendez:

En fin, voy 4 parlir, birhara amiga;
Voy 4 partir, y me abandono ciego

A tu imperiosa voluntad. Lo mandas;
Ni sé ni puedo resislir; adoro

La mano que me hicre, y beso humilde
El dogal inhumano que me ahoga.

§. V1. Disposicion de los versos.

1. Por disposicion de los versos se entiende el empleo va-
riado de los diferentes metros y rimas castellanas.

2. Llamanse pareados a los versos que de dos en dos tie-
nen una misma rima. Ejemplo:

Bajaba de los monles ¢l ganado
A pacer en el verde ameno prado.

3. Versos alternados son aquellos en que la rima aller-



a1, vsto es, en que el primer verso concierta con ¢l lercers.
¢l segundo con el cuarto, y asilos demas. Ejemplo:
‘ St ligrimas de amor pudieran tanto,
Si versos de dolor, st amistad para,
Que naciera tu vida de mi Hanto,
Elisio mio, en tanta desventura
(Que volvieras & ver la luz perdida,
El alma gue te amaba te asegura.

4. Dor estancia 6 estrofa se entiende un numero determi-
aado de versos, despuesde los cuales queda completo el
sentido. o : : .

Las estancias pueden ser regulares, irrequlares y mixtes.
—Llamanse regulares las que son uniformes, tanto en la me-
dida y ntmero de los versos como en la combiunacion de sus
rimas,—Las irregulares son aqiellas que tienen una forma
diferente y sin simetria.—Y finalmendg, las mirlas son las
gue tiepen una forma diferente anngne simétrica. g

5. Laz principales estancias regulares que se usan en es-
pafiol son: la de tres versos, Hamaida ferceto; la de cuatro,
Hamada cuarteto y redondille ; la de cinco, dicha quintille;
In de seis, que se llama sesting; la de ocho, dicha oclava, y la
de diez, Bamada décima. .

4. Kl terceto se forma con el verso octosilabo, y mas co-
munmente con el eadecasilabo; y los diferentes tercetos se
anlazan unos con ¢lros, rimando el primero y segundo verse
de cada uno con el segundo del que sigue. Ejempla:

Fabio, las esperanzas corlesanas
Prisiones son do ¢l ambicioso muere
Y donde al mas astuto nacen canas.

Y el que no las limare 6 las rompiere,
Ni el nombre de varon ha merecido
Ni subir al honor gue pretendiere.

El dnimo plebeyo. y abalido
Elija en sus intentos temeroso
Primero estar suspenso que caido.

Que el corazon entero y generose
Al caso adverso inclinara la frente
Antes que la rodilla al poderoso.

{Rivja.}

7. Las estancias de cuatro versos son de dos especies:
La 1.* se llama cuarteto, v consta de cuatro versos eunde«

Lkl
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wasiinbos, de Tos cuales el primero concierta can el enarie,
w ol segnndo con el tercero. Ejemplo:
{
Amor cs fuego que arde y no apareee,
Es herida que duele y nos conlenta,
s una vida siempie tutbulenla,
Ts un mal que alormenta y se apetece.

La 2.% especie se Hama redondille. v consta de cnatra ver-
205 (e aoho silabas dispuestas como en el cuartete. Ejemplo:

Alinfieeno el tracio Orfeo

Su muger hajé 4 husear, |

Que no pudo & peor-lugar
’ Lievarle su mal deses.

3. La quintilla se compone de cinco verses octosilabos
con rima alternada. Fjemplo: '

Tl queadora en conflanza
De peseér lo que adota
Aidrilo ninguno aleanza,
Pues enjuga fo que Hora
Al aire de Ta esperanza.

. Tasesting es una estrefa compuesta de seis versos en-
~easilabos sin vima. Ejemplo:

Crespas, dulecs, avdienies hebras de orv

Que ondas formais por la ealiente nieve,

. Cudndo verd salir las albas luces

Conlentio de eneenderme en vuestro [negs,

Que deje de volver al lrisie llanlo,

Bafiado en cana espama como cisne?
Igual enlonees el tebano cisne

Siempre ilustrdra los celajes de oro

Por quicn ¢f corazon destild en llanto....

10, La oclava real se compoene de ocho versos endecasi-
iabos, de los cuales los seis primeroes tienen la rima alter-
aaday los dos ullimos pareada. Ejemplo:

Hierro el Africa ofrece en sus arenas,

Hierro en sus allos monles escarpados,
Hierro en sus naves, hicrro en sus eadenas.
Hierro en sus hijos a la lid armados.

€onira tigres, leones, pardas hicnas,
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El hierro esgrimiremos esforzados ;
Y el agua que con hierro conquistemos,

Teiiida en nuestra sangre heberemos.
(Martinez de lu Rosa.y

11. La décima de Espinel 6 espinela se compone de diez
versos octosilabos, concertado el primero con el cuarto ¥
n]uir_qto, el segundo con el tercero, el sesio con el sétimo y
décimo, ¥ el octavo con el noveno, Ejemplo:

Aqui yace un jabali
- A manos de una deidad;

Murigra de vanidad

Si otra vez volviera en si:

Cazador gue por aqui

En busca de feras vas,

Vuelve tus pasos atrds,

Que yano hay una con vida;

Esta murié de la herida, o -
Y de envidia las demas.

12.  Las principales, estancias irrequlares v mixtas que se
usan en nuestra poesia son las de la silve, las de la égloga, las
del idilio v las de la oda. :

15. Lasilve es vna mezcla de endecasilabos y versos de
siete silabas que se consideran como versos quebrados de
aquellos. La rima es alternada y admite versos sueltos mez-
clados con ella. Ejemplo:

Pura encendida rosa,

Emula de [a ama

Qne sale con el dia,

;. Cémo naces tan llena de alegria,

Si sabes que la edad que te da el cielo
Es apenas un breve y veloz vuelo?

Y no valdrdn las puntas de tu rama
Ni tu parpura hermosa :
A delener un punio

La ejecucion del hado presurosa, cle.

14. Las estancias de las églogas estan generalmente com-
puestas de versos endecasilabosy de siete silabas con rima,
va alternada, ya pareada. Garcilaso nos ofrece un hermoso
modelo en los siguientes:

Corrientes aguas, puras, cristalinas,
Arholes gue os eslais mirando en ellas,
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Verde prado de lresea sombra fleno,
Aves que aqui mezelais vueslras querellas,
Yedra que por los drboles caminas
Torciendo el paso por su verde seno:
Yo me vi lan ageno .

Del grave mal que siento,

Que de puro contento

Con vuestra soledad me recreaba,
Donde can dulee suejio reposaba,

0 con el pensamiento discurria

Por donde no hallaba

Sino memorias llenas de alegria.

15. Las estancias delidilio suelen ser mas largas que las
de la dgloga, y generalmente se componen de seis versos
endecasilabos v de siete silabas, los cuatro primeros cou ri-
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ma alternada y los dos {ltimos pareada. Ejemplo:

Viéime por estos montes

Paso & paso

Llorando mis verdades, )

Que el fuego ardiente y dulee en que me abraso
Solo le fio de eslas soledades, - ‘

De donde nace & cada pié que muevo

De anliguo amor un pensamiente nuevo. -

16. Las estancias de la ode son bastante variadas; pero
las mas usadas son las compuestas de cinco versos de siete y
once silabas, Los cuatro primeros con rima alternada y el
Altimo pareada con la del cuarto. Ejemplo:

0Y dejas, Pasfor santo,
Tu grey en esle valle hondo, oscuro,
Con soledad y ‘Hanto?
Y 1d rompiendo ¢l puro
Aire, te vas al immorlal seguro?
Los antes bien hadados
Y los agora lristes y alligidos,
A tus pechos criados,
De ti desposeidos,
A dd eonvertiran ya sus senlidos? .
(Fr. Luisde Leon.)
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CAPITULO 111

COMPOSICION EN VERSO.

§. I. Diferentes géneros de poesia.

1. Los principales géneros de poesia son los siete ya in-
dicados, a saber: ¢l lirico, el épico, el dramadtlico, el diddeti-
en, el pastoril, el clegiaco y el de las poesins cortas.

§. IL. Poesia kirioa.

i. Lapoesia lirica es en general la expresion animada del
sentimiento de cualgquier espeeie 6 grado que sea. Es propia-
mente la poesia del entusiasmo y de la inspiracion.—El poc-
g lirico se Nama oda, palabra griega que significa canfo.

2. Laforma de la oda ha variado segun el gusto de los

pueblos. Entre los gricgos se dividia gencralmente en ¢s-
tancias. Bstas, segunsu diferente forma, tomaban el nombre
de estrofas, antistrofas, y apados, que-se combinaban entre
si. Comenzaba la estrofa, seguiale laantistrofy, y venia luego
el apado, reproduciendose sicmpre esta disposicion hasta el
iin del poema. Entre los modernos, la combinacion de losver-
sos queda & elecciondelpoeta; pero unavez elegida laprime-
ra estrofa, esto es, un nimero determinadode dos, tres 6 cua-
tro versos semejantes 6. dislintos, se vuelve a alternar cornla
wisma clase de versos y con el mismo#érden, puesio que la
primera esftrofasirve de reglapara tedas las demas como entre
-{os lalinos. Los versos de que se componen en castellano
son el endecasilabo combinado con el de siete.

El fono v cstilo de lo oda deben ser conformes no solo &
la naturaleza del asunto, - sino tambien a la situacion el
poeta: valentia en las imdgenes, sublimidad en los pensa-
mientos, pompd y energia en el lenguaje, armonia siempre
sostenida, siempre arrebatada: tal debe ser en general el es-
tilo de laoda, que es laexpresion del entusiasmo vy del sen~
timicnto. '

Diuses, hazafias, inclilos varones.
La oda sublime entusiasmada canfa.
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Ya al claro son'de la armoniosa lira
Pindaro arrehatado
La olimpica palestra abrirse mira,
Los carros ve volar, oye el eslruendo
De cien pueblos, escucha los elamores, .
Y en cinticos de gloria ) :
Del triunfador ensalza la vietoria.

Menos libre y andaz, pero al par noble,
Sila santa virtud al vale inspira,
Dulees himnos cantando en su .alabaum,
Con grave magestad-pulsa la lira. (Martings de 1 Rost)

3. Se conoeen generalmente cuatro clases de odas, a sa-~
her: la sagrada, la herdica, lamoral 6 filosifice y lf.\ festiva: a
estas puede agregarse como otra quinta clase la cancion y ta
cantata. ’ ] ] ’

1. La ode sagrada, Namada tambien Zimno 6 canto, es
la que canta ladivinidad 6 versa sobre asuntos religiosos.
9.2 La oda herdice esla que canta las hazafas, el genio v
lostalentos de los grandes hombres: la felicidad 6 desgraciu
delos pueblos, las victudes ¢ los vicios, los acontecimientos
prosperos o Lunestos, son tambien asunlos eu quese em-
plea esta expecie de oda. ‘

5.2 Laode moral 6 filosdfica versa sobre asintos de mo-
ral, de politica, artes 6 ciencias. ' N

4.* La oda [estive esta destinada meramente al placer y
entretenimiento: préstase A las desceripeiones grandiosas, @
las escenas Liernas y alegres. Cuando en esta clase de odas
ce canta inicamented Baco y al amor, se llamgx} anacreon~
tieas, del nombre de dnacreon, que las inmortalizo:

;Con qué diverso tono
De Anacreon la lira
Placeres solo canla,
Tan solo amer respiral
(Idem.)

5% La cancion es una clase de oda destinada al eanto,
y que se compone de estancias llamadas coplas; toman el
nombre de erdticas, bdquicas, satiricas, politicas, etc., segun

ol asunto de que se ocupan. ) L
6.0 La eanfata es atra clase de oda destinada tarabien ab
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canto y & ponerse en misica; constade dos partes: los recifa-
dos, formados por una especie desilva, ylas ariasy los coros,
compuestos por trozos de versos de diferentes metros, que
generalmente terminan la silva, aunque & veces se ven inter-
-polados en ella. :

§. X1 . Poesia épica.

1. La poesia épica es en general la narracion deunaac-:

_eion, 6 mas bien una accion narrada:

.Con noble magestad la épica musa
Canla una accion herdica, extraordinaria,
Simple en el plan, en los adornos varia.
(Martinez de la Rosa.)

2, La accion épica debe ser una, enfera, grande ¢ intere-
sante. La unidad de aceionno_excluye los episodios. Llaman-
se asi ciertasacciones subordinadas, ciertos accidentes intro-
ducidos en la accion principal, pero que notienen una impor-
lancia tal, que.susupresion destruya el-asunte general del
poema. La integridad de la accion exige un principio, un
medio, yun fin ¢ desenlace. Su grandeza pide brillantez ¢
importancia: su interés quiere que se dirija a 1a vez al alma
y 4 la imaginacion.

~ La narracion en la epopeya debe reunir cuantos Lesoros
olrece el estilo pafélico: pensamientos nobles, sentimientos
elevados, imigenes vivas, expresiones pomposas, atrevidas
figuras, brillantes coloridos, aunque propios & cada objeto,
armonia constante, calor y rapidez de diccion.—El poeta
antes de comenzar su narracion debe manifestar su asunto,
que es lo que se llama proposicion ¢ fin: viene en seguidala
invocacion 6 plegaria dirigida por el poeta a alguna divinidad
para que le sostenga ensa narracion; en fin, comienza esta,
que continta e} poela en mayor 6 menor nimero de partes,
Hamadas cantos.

3. La poesic épica comprende cuatro clases de poemas:
la epopeya propiamente dicha, el poemaherdico, el poema he-
roico cdmico y el poema festivo.

1.° Laepopeya propiamente dicha es la narracion de una
accion grande y memorable con el empleo de lo maravilloso.
Entiendese por maravilloso la intervencion de la divinidad v
fa de los seresmorales 6 metafisicos personificados. Las prin-
eipales composicionesde esle género son la liada ylaOdisea
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. de Homero, la Encida de Virgilio, la Jerusalen de Torcua-

to Tusso, el Paraiso perdido de Milton, la Luisiada d‘e (Af
moens, la Henriada de Voltaire, cntre los extrangeros, 1.41
Araucana de Ercilla, el Bernardo de Balbuena y la Cristiada
del P. Ojeda, poemas épicos espaiioles; que aunque ni?' tan
periectos como aquellos, contienen hermosos versos, a t»,lll]d:f
pinturas fuertes y graciosas y muchosrasgos verdaderamente

- épicos.

20 Fl poema herdico es una epopeya imperfecta, sin fic-
cion, ni maravilloso; es en ¢l fondo una historia_en verso:
o ?

" tal, por. ejemplo, las Guerras pinicas de Silius Italicus, la

rarsalic de Lucano, etc. ] .
Faé." El poema herdico eomico tiene la accion ¥ 1.0 maraylp
lloso de la epopeya, aunque €n un grado mas bajo; su esti l‘-‘
es el (ue permanece siempre epico: soQ de este g]crﬁg a
Balracomiomaquia de Homero, el Rolando furioso de (.l« i0s-
to, el Facistol de Boileau, el Rizo 7‘0bazlor»de Pop’c,_ l‘a ftto—
maquia de Lope de Vega, Ta Mosquea de hllavwen.czg', th.L
4°  El poema fostivo es una diversion del entendimiento.
que difiere del poema lirico*cOmico, porgue nunca se tows

en ¢l el tono de la epopeya.
§.'1V. Poesia dramatica.

1. La poesia dramdtica es en general la representacton

de una accion. o .
9. Enteudemos por liferatura antigua la de Grecia y Ro-

ma, y mas particularmente la griega, puesto que la lating es
solo un reflejo 6 copia de aquella. La literatura antigua se

" presenta ataviada con las sencillas galas de un pueblo libre,

de una sociedad primitiva. El amor 4 la patria y @ lo bello,
¢l fatalismo y el materialismo son los caracléres salientes del
pueblo griego: su literatura es, pues, hermosa, libre € imi-
tadora fiel de la naturaleza. y )

La liferafura moderna es la que surgié del caos de Ia
edad media, grandiosa, ideal, oscura cual lo eran los ele'—
mentos del pueblo que la produjera. La muger esclava en Lt
antigiiedad fue emancipada por el cristianismo, que hizo (lln
ella casi una divinidad: por eso cl amor, el honor y la caba‘—
Heria fueron generalmente los elementos de laliteratura
moderna. ] . ,

Sin embargo, en medio de esta sociedad vivian los mons
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w el inflnjo monacal, la literatura antigua confinada en

los clanstros volvio de nuevo al siglo, y empezd entre estas’

:Ius literaturas una lucha terrible, con éxitos no menosbri=
Hlantes por ambas partes. De esta lucha tuvo origen el clasi-
£I80 y romanticising. . ) ‘
~ Los [ranceses ¢ italianos Hamaron clusicismo a la imita-
cion de los modelos de Grecia y Roma, seguidos escrupulo-
sameéiie por ellos, y romanticismo & la falta de imitacion de
estos modelos, Por esta razon, la voz romdntico era inG -
Ll:n&l{:) de mal gusto para lus criticos franceses del siglo pa-
3 Loz ingleses, alemanes y espafioles entendievon por elasi-
cisimo las composiciones literarias de gusto griego 6 antig uo:;
v los alemaues [lamaron romanticismo a Tas cgmposic‘igno;
tle gusto moderno, en que se pintaba la época c:xballm'mc"}
de la edad media con sus tradiciones y recuerdos po;‘mil";‘he;
atavindos con todas las galas de la imaginacion. o
En el dia ambos géueros se han wvadido matuamente; y
las producciones, asit cldsicas como romanticas, son buenas
cuando estan desempeiiadas con maestria. ’ h
B, Laaceion dramdiica debe ser verdadera 6 verosimil
cilera y una. S
Segun la escuela cldsica, la accion dramalica debe ser
una en el hecho, en el lugar y en el tiemypo: esto es lo (}ue
se llama la regla de lus tres unidades; megia que hasido ob-
servada por Furipides vy Sifocles, si bien no con tanto rigdr'

como prelenden los preceptistas, y por Corneille, Racine,

Mltfum, Moratin, Cienfuegos, Martines de le Rosa, ete.
Segun la escucla romdntica, las tres unidades no son ne-
fl"esunas, siendo solo indispensable la unidad de impresion.
e el Lope o T, Gilaron e o v
). s er, Viclor Hugo y muchos de nuestros mo-
dernos eseritores.

4. El poema dramdtico 6 drama se compone’ de varias
partes que se Haman wclos. Estos estan divididos en varias
partes, llamadas escenus, y separados entre si por un infer-
nedio 6 entre-aetn.~—El nimero de las eseenas os indetermi-

341

pado; en cuanto a los aclos, I escuela clasica pide tres o
cinco; pero la romantica los deja, asi como las escenas, a la
disposicion del poeta.
5. La poesia dramdtica se divide endos géneros: el géne-
ro trdgico y el género comico. : .
6. Kl género trdgico comprende cuatro especies princi-

pales de composiciones: la tragedia propiamente dicha, la

tragedia popular 6 drama, el melodrama, la tragedia lirica t
opera. . . .
La tragedia propiamente dicha es la representacion de
una aceion herdica y desgraciada. Llamase fabula de la tra-
aedia el asunto de la pieza ysu disposicion.

Las dos escuclas cldsica v romdntica vo estin de acuerde
acerca del género de lenguaje que conviene usar en la tra-
gedia. La segunda admite tanto la prosa como la poesia: la
primera exije que los personages (ragicos hablen en verso.
La prosa es sin duda mas natural y verosimil que el verso;
pero prescindiendo de que la versificacion tiene la venlaja
de ayudar la memoria, tiene tambien la de cautivar la alens
cion'en los momentos de calma, y.de encantar la imagina-

. cion y el oido cuando el corazon no esta conmovido.

El drama es una especie de tragedia popular, ya en prosa,
va en verse, en (ue ge representan los acontecimicntos mas
funestos y las situaciones mas miserables de la vida comun.

El melodrama es una especie de drama destinado @ po-
nerse en musica en todo ¢ parte,

La fragedia lirica t dpera es una tragedia destinada a
cantarse, y cuya accion va con freenencia acompatada de lo
maravilloso. ’

7. Elgénero comico comprende cinco especies principa-
les de composiciones: 1a comedia propiamente dicha, el sai-
nele, la épera comica, la tonadille y la zarzuela.

La comedia propiamente dicha es la representacion de
una aecion fomada de la vida comun y presentada por el lado
del ridiculo. Se distinguen tres clases principales de come-
dias: lu comedia de inirige, la comedia de cardeter 'y la co-
media mizia. La comedia de intriga consiste en un encade-
namiento de aventuras chistosas que tienen d los espectado-
yes en ansiedad conginua y forman un embaraze que va siem-
pre en aunments hasta ¢l desenlace: La Seyunda  Dama duci-
de es de esle género.—La comedia de cardeler presenta un



342

cardcter dominante que constituye propiamente el de lapie-
za; tal, por ejemplo, el Lindo don Diego, la Mogigaia, etc.—~
La comedia mizta estaformada de varios caractéres opuestos
entre si, pero en que ninguno es principal ni subalterno
con respecto al otro, como la Escucla de las mugeres de Mo-
liere; Hay tambien entre nosotros otra clase de comedias
llamadas de figuron, en las cuales se recarga mas el carac-
ter de las personas, como en el Ddmine Lucas.

~ El estilo de la comedia debe ser claro, ficil, sencillo, y
aproximandose & la conversacion, sin que por eso sez bajo
vastrero ni grosero. Las expresiones deben ser vivas, esco-
gidas, pero nunca pomposas ni magnificas: los pensamientos
finosy delicados, pero siempre exactos, verdaderos, natura-

" les y faciles de comprender. El dialogé ha deser facil, soste-
nido, exento de toda afectacion, sin dureza ni brillantez.

Ll sainete es una piececilla esclusivamente destinada &
producir larisa por una pintura grosera'y exagerada del ri-
diculo y delos vicios. Son de mucha fama los de D. Ramon
de la Cruz y Cano. : S

La dpera cdmica es una comedia de intriga hecha para
alegrar a los espectadores, no tanto por fa pintura del ridicu-
lo, como por lamusicade que aste género va siempre acom-
panado. ' .

La zarzvela, asi lamada por haberse empezado drepre-
sentar en elreal palacio dela Zarzuela, esuna especicde me-
lodrama en que se recitay canta. '

La tonadilla es una operera corta en que se recitay canta.
Las Lay unipersonales, cuyo objeto es siempre el ridiculo, y
dedos 6 maspersonas, y abrazan el género serio y el jocoso.
Los franceses tienen como equivalenie de este género su
vodevill (1), pequeiia comedia de intriga adornada con arias o

coplas. ‘ :
§. V. poesia didactica 6 filosofica,

L. La poesiadiddctica ¢ filosificaes la que se dirige espe-
cfalmente a la razon: abraza cuanto forma el Jdominio de la
mu_zll_genuxa como las ciencias, las artes, la moral y hasta la
religion: :

Lamusa delsaber al homhre enseiia
Y darle 1l doctrina no desdefia

(1) Escribimos esta voz segun se pronuneia, no segun s ortografia.
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Con voz sonora. y celestial agrado;
Tranquila, grave augusta,

Ensefa sosegada

Las ciencias y las artes bienhechorasy
Y temiendo mostrar su faz adusta,

Adérnala con gracias seducloras. ) ‘
(Martines de la Rosa.)

La poesia didactica comprende cuatro especies de poe-
muas: el poema diddctico propiamente dicho,laepistola, la sd-
tira, el apdlogo 6 fabula y las metamdrfosis.

9. El poema diddctico propiamente dicho es un tratado
regular que versa sobre un objeto filosofico, grave y util, Mo-
delos de este género de poesia son yseran siempre las Gedr-
gicas de Virgilio. Pertenecen al mismo el arte poctico de Boi-
leau, el de Martinezs de la Rosa, el poema de la masica de
Triarte, el cjemplar poctico de Lope de Vega, el artede la
caza de don Nicolds Moratin, ete. .

Si el poeta didactico tiene por principal objeto el instruir,
esnecesario que anime lainstruceion, y que haga desapare-
cer la sequedad y la monotonia de los preceplos bajo los
adornosde la elocucion, comola eleccion de epitetos, el em-
pleo de los términos metaféricos, la valentia y brille de las fi-
guras, la armonia y la vivacidad de los rodeos, los episodios
0 las descripciones episodicas, etc.

. No consienle el diddctico poemd

. Ocioso lujo y frivolo aparato:
Sencillez, claridad, breves preceplos,
Sin vana ostentacion, ni vil bajeza
Son su mayor, belleza, ’
Su nople fondo, su modesto ornalo;
¥ si tal vez enlaza artificioso

. Dulee ticcion y vivas deseripeiones,

Ts para dar al dnimo reposo

Y hacer gratas sus dtiles lecciones.

) (Martines de laRostt.)

5. La epistola esuna carta escrita en verse. Distinguen~
se tres especies principales: la epistoln filosdfica, la herdica
y la familiar. o

La epistola filosdfica es la que versa sobre religion, mo-
ral, literatura, ciencias, artes, 6 sobre alguna gran pasion.
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Debe distinguirse por la exactitud y solidez de las ideas,
" por la profundidad y lo lucido de los raciocinios. Necesita
un estilo conciso y rdpido; un tono vive y animado, y gires
ingeniosos que hieran la imaginacion y manlengan despier-
ta la atencion. El mejor modelo de este género en nuestro
idioma es la episiole moral de Riojo ¢ Fabis. .

La herdica es unaepistola en que se hace hablar 4 los hé-
roes, a las heroinas 6 a algun personaje célebre, agitado de
una pasion, que [recuentemente es la del amor. Las herdi-
das de Ovidio son de este género. :

La epistola familiar se caracteriza por un aire de negli-
gencia v libertad; por consiguiente, no admite los adornos

-esludiados, y necesita una sencillez elegante, una gracia
amable, una burla ligera, vivaeidad, salidas, agudezas que
parezean casuales y no estudiadas: las epistolas de Horacio
y de Voltaire son huenos modelos de este género.

4, La sdtira es un discurso en verso en que se atacan di-
rectamente los vicios, los defectos y las debilidades de los
liombres, no menos que las malas obras, los falsos juicios vy
sofismas. Tloracio, Juvenal, y Boileau son los mejores mio-
delos de esta clase de composiciones, en que tambien han
descollado entre nosotros Lupercio de Argensola, Queredo
¢ Iglesias. _ ’ ,

El estilo de 1a sdtira puede ser serio y mordaz, 6 chisto-
50 y ligero, con todos los adornos de la imaginacion que re-~
elame el tono escogido por el poeta.

Menospreciando el frivolo arlificio,
La sdtira, maligna en la apariencis,
Sana en el corazon, persigue al vicio
Por vengar lavirtud y la inocencia: ‘
Ya su enérgico tono, grave, austero,
Muestra un censor severo;
Ya su rdpido curso, su vehemenciu,
El fuego que respira, -
Su inddeil impaciencia
El impetu descubren de la ira;
Ya, en fin, sagaz su colera ocuitando,
Las finas armas del ingenio emplea,
Y al vicio vil Ia méscara arrancando
Burlindose festiva se recrea,
(Marlinez de la Rosa.)

5. Elapdlogo 6 fibulu es una pequeina epopeya 6 narra-
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ion de una accion atribuida 4 cualquier clase de personajes,

dioses, hombres, animales, seres inanimades, y delacual re-
sulta una instruccionttil para las costumbres llamada more-
lidad. :

Breve, sencillo, ficil, inocente,

De graciosas ficciones adornado,

B} apdlogo inslruye dulcemente:

Cual sisolo aspirase al leve agrado,

De la verdad oculta el tonograve;

Al brulo, al pez, al ave,

Al ser inanimado )

Le presta nueslra voz, nuesiras pastones,

Y’al hombre da, sin lastimar su orgullo,

De la razon las (tiles lecciones. . ‘
. (Murtinez de la Rosa )

La accion del apélogo debe ser, como la de la epopeya,
una, justa, verosimil y enfera. El estilo de la fibula ha de ser
sencilto, familiar, ristefio, gracioso, natural como se ve en
las fabulas de Samaniego, que aungue no Lienen el mérito '(lle
la originalidad, no dejan de ser recgmen’dahl_es por su e?.tl.o
sencillo y propio del asunto. En D. Tomas Iriarte hgy origl-
nalidad y muy buenos modelos de esle género de composi-
ciones. ‘ ) ) )

La metamorfosis, palabra que quiere decir cambio, es una
fibula en que se cuentan las transformaciones de un hombre
en bestia, arbol, fuente, piedra, etc. Por c(‘)nsxlgulente, el ar-
gumento solo puede sacarse de la mitologia, & no ser alegé-
vico. La melamorfosis admile figuras alrevidas, brillantes
descripeiones y estilo sublime con la sencillez del apologo‘.

§. V1. De la poesia pastoral,

1. Lapoesia pastoral es laimitacion de la vida canripestre
puesta en escenas ([ue nos la representen con todos 0s en-
cantos posibles: es el drama de las aldeas en tiempos d(ilmu-
cencia y virtud. Lo que por lo comun constituye su fondo es
un certamen de flauta 6 canto, un acontecimiento cualqme’ra
que turbé el albergue pastoril; en una palabra, cuanto hay
de amable y sencillo en la infancia de una sociedad. ’

2. Bajo el titulo de poesfa pastoral comprendian lolsl anti-
guos el idilio y la ¢gloga. Las poesias de Tedcrifo :235 aman
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idilios, esto es, piezas cortas 6 pequefios poemas; las de Vir-
gilio églogas, esto es, piezas de eleccion. Estas denominacio-
vagas indican que la poesia pastoral de los antiguos podia
abrazar toda clase de asuntos.

Los modernos hacen una distincion entre el idilio y la
dgloga enteramente arbitraria. Segun ellos, la égloga requie-
re mas accion y movimiento que el idilio, donde se conten~
- tan con hallar imagenes, descripciones, sentimientos 6 pa-

siones moderadas. :

Nacida entre la paz y la dulzura

De la dorada edad, la égloga amable

Su inocencia celebra y su ventura.

De campestres-guirnaldas mas ornado,

Y de arlificio y pompa al par ageno,

Muéstrase el tierno idilio

De nativa bondad y gracia lleno.
(Martinez de la Rosa.)

El estilo y tono que conviene, ya al idilio, ya & la égloga,
debe ser amable, tierno, sencillo y brillante, sin pompa ni
hinchazon; ageno a la vez de la groseria y refinamiento. Ted-
¢rifo enlre los griegos, Virgilio entre los romanos, Gargilaso
¥ Melendes entre nosotros, son ‘modelos en este genero, ¥
aun no estan del todo exentos de defectos. Tambien mere-
cen imitarse en esta parte Fontenelle y el aleman Gesner.

§. VIL. Poesia eiegiava, .

1 Lapoesia elegicea 6 la elegia tuvo en un principio por
objeto cantar la desgracia: poema primitivo del dolor y la
(queja, vino a ser andahdo el tiempo el canto del goce dulce
y tranquilo, del sentimiento tierno y del amor dichoso.

« e v e« o . JYadriste clegia
Con blanda voz y pecho enlernecido
Los casos llora de lu suerle impia:

En su linguido tono, en su descoido
Descubre su dolor y su ternura;

Sin humillarse nunea torpemenie

Ni presumir de ingenio y hermosura,
Misera y sola, en sus amargas quejas
Alivio busea el dnimo doliente:
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Sus canlos; sus gemidos
Y sus ecos sentidos
Nacen del eorazon, no de la mente.

Hija de la pasion y el senlimiento,

Tambien de amor lernisima suspira, ele.
. - : (ldem.)

9. La poesia cligiaca puede dividirse-en tres géneros: el
apasionado, el tierno y el gracioso. Generalmente hablando,
el sentimiento debe dominar en el género apasionado, como
en las eleglas de Propercio; la imaginacion, en el gracioso,
como en las de Cdtulo y Ovidio; y la emociou dulce v tran-
quila en el tierno, como en las de Tibulo. Las elegias que
pueden leerse como modelos en castellano son algunas de
Herrera, de los dos Argensolas, de Melendes y de Cadalso.

§. V1IL De las poesias cortas.

1. Las pocsias cortas son unos poemilas muy pequeilos,
destinados mas bien & agradar por el momento que a produ-
cir grandes efectos. Hay varias especies de estas compusicio-
nes cortas; pero las principales entre nosotrosson el roman-
ce, el enigma, el logogrifo, la chardda, el epigrama, el ma-
drigal, el epitalamio, el sonefo, la sequidilla, y el epitufio.

2. Elromance esla primitiva poesia espaiiola, propia y
exclusivamente nuestra. Es un poemita sin division de estro-
fas y compuesto de redondillas basta ¢l fin, Los romances
mas anliguos son los histdricos, como los del Cid, los de
Alejandro, los de Bernardo del Carpio v otros; siguense los
moriscos, en que se canla a la par el esfuerszo y el amor, y fi-
nalmente los pastoriles.

No tan leve y fugaz el amor mismo
Di6 al modeslo romance

De Venus la helleza,

De Apolo la sollura y genlileza,

i Cudn pldcido y suave .
Del lierno sentimienlo

El tono y blando acento

Con su flexible voz imitar sabe!
Ya alégrasc inocenle,

Ya triste se querella;

Ya linguido retrala

E} tierno amer de Angélica la balla.

v
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Mas antes que sencillo aparecieta
En frage pastoril cogiendo flores ,
El morisco algnicer vistié por gala
Y cantd de Jimena los amores:
De los siglos-de gloria nos recuerda
Los dulces galenleos,
Las lides y combhales,
Cafias y fiestas, juslas y lorncos,

(Marlinez de la Rosa.)

5. El enigma es la descripcion 6 la definicion de las co-
sas en términos yscuros y vages, pero que reunidos designan
exclusivamente un objeto comun,y dejan al entendimiento
¢l placer de adivinarie.

4. Ellogogrifo esun enigma que deja que adivinar, no
una ¢osa, sino una palabra por medio de su anlisis.

5. La charada es un enigma que-da 4 adivinar una pala-
bra, cuyas silabas se dividen cuando cada una de ellas forma
otra patabra. ‘

6. El eplgrama es un concepto agudo; fino, interesante,
ingenioso, chistoso ¢ satirico, y presentado felizmente en po-
cas palabras. El siguiente de Baltasar de Aledzar es una be-
lla muestra de esie género de composiciones.

Donde el sacro Belis laifia

Con manso curso la tierra,

Que entre sus muros encierra

Todz la gloria de Espafia, ‘
Reside Inés la graciosa,

La del dorado cabello;

5 Pero & mi, qué me va en ello?

Maldita de Dios Ia cosa.

7. El madrigal es una especie d igr ]
i tgal es una especie de epigrama mas blande’,
delicado y gracioso. Luis Martin nos ha dejado un buen mo-
delo en el siguiente:

1ba cogiendo flores,

Y guardando en la fulda

Mi ninfa para hacer una guirnalda ;
Mas primero las loca

A los rosados libios de su boca,

¥ les da de su aliento los olores; .

Y eslaba, por su bien, entre una rosa
Una abeja escondida.
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Su dulce humor hurtando:

Y como enla hermosa

Flor de los lihios se halld, atrevida
La picd, sacé miel, Tuese volando.

8. El epitalamio es un poemita hecho con motivo del hi-
meneo de alguna persona, Comprende dos partes: en la pri-
mera se tribntan alabanzas a los recien casados; en la segun -
da sé forman votos por su felicidad. S

‘9. El soneto es una composicion cuyo objeto es el desar-
rollo de un pensamiento, debiendo ademas terminar con un
rasgo notable. Su forma es muy artificiosa, pues consta de
catorce versos endecasilabos dividi dos n dos cuartetos y dos
tercetos. En el segundo cuarleto se ha de repetir la misma .
rima que en el primero; pero en los tercetos puede combi-
narse de diversos modos. Ejemplo: :

Fresca, lozana, pura y olorosa, )
Gala y adorno del pensil florido, -
Gallarda puesta sobre ramo erguido,
Fragancia esparce la naciente rosa.
Mas si el ardienle sol lumbre enocjosa
Vibra del can en llamas encendido,
El dulce aroma y ¢l color perdido
Sus hojas lleva el aura presurosa,
As1 brill6 un momenlo mi venlura
En dlas del amor, y hermosa nube
Fingi tal vez de gloria y de alegria.
Mas jay! que el bien trocése en amaigura,
Y deshojada por elaire sube
La duleeflor de la esperanza mia.
(Espronceda.)

Lope de Vega no solo contaha a centenares los sonetos,
sino que schurlaba dela dificultad dehacerlos en gl sigutente:

Un soneto me manda hacer Violante,
Queen mivida me he visto en tal aprieto:
Catoree versos dicen que s sonelo;

Burla burlando van los tres delante.
Yo pensé que no hallira consonanle,
Y esloy & la mitad de ofro cuarlelo;
Massi me veo en el primer lereeto,
No hay cosa en los cuarletos que me espante.
Por el primer tereelo voy entrando,
Y aun parece que eniré con pié derecho,
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Pues fin con este verso le voy dando:
Ya esloy enel egundo, yaun sospeclio
Que esloy los trece versos acabando:
Conlad si son caloree, y estd hecho.

10, Laseguidilla cs unacomposicion cortade sielo versos,

de siete yeinco silabas, divididaen dos estrofitas asonanta—

das. Ejemplos: :
La mugery lasflores
Son parecidas,
Mucha gala i los ojos
Y altaclo espinas:
Y yo que lengo
El corazon heride,
Nunca escariento.
’ - (Lspronceda.)

11 Tl epitafio es una inscripcion tumularia, y de ordi~
narto un rasgo de alabanza de moral 6 sitira, que debe pre~
senfar un sentido claro, preciso y ficil de descubrir. Ved
aqui uno:

: Aqui yacen de Cirlos los despojos:
La parle principal subidse al cielo;
¥ué con ella el valor; queddle al suelo
Miedo en el corazon, lutd en los ojos.

TITULO IIL

RESEXA HISTORICA DE LA LENGUA Y LITERATURA
CASTELLANA.

CAPITULO I

ORIGEN Y PROGRESOS DEL IDIOMA CASTELLANO.

t. Las densas tinieblas del tiempo envuelven el origen
del primilivo idioma patrio, yes de suponer fuese inculto v
agreste como los rudos habitantes de la peninsula. Conquis—
tacda esta sucesivamente por los fenicios, cartagineses y ro-
maiiog, ivia adoptando paulatinamente la lengua de todos es-
tos eonquistadores: sin embargo, la larga permanencia de
los tltimos, su politica y lo ‘universal de sus conquistas,
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horrando las huellas de anteriores, rapidas y menos genera-
les dominaciones, aclimatd en nuestro suelo el idioma latino
hasta la venida de losgodos. o _
Algunos quieren que durante la dominacion de estos fe~
roces conquistadores se hubiese formado el romance espa-
flol; otros, por el contrario; que debe fijarse su nacimiento
durante el reinado de Alfonso VI.—Los que siguen la prime-
ra opinion conceptiian la lengua castellana como una mezcla
de latin y aleman; los partidarios de la segunda la creen un
misto de latin y arabe. Sin embargo, es indudable que ter~
minada en Rodrigo la dinastia goda, y conquistada a su vez
la Espaiia por los arabes-, lleg6 a hacerse casi general lalen-
gua arabe, asi como lo fuera en su tiempo la latina. Por otra
parte, no es menos cierto que el idioma teutonico no hizo
entre nosotros los mismos progresos que el latin y el drabe.
A pesar de todo, somos de parecer que la magestuosa 'y so-
nora lengua castellana no es exclusivamente hija de ninguno
de dichos idiomas, sino que participando de todos, y mas que
de algun otro del latin, comenzd & formarse con la sociedad
espaiiola, llegando por fin 4 ostentar sus magnificas g‘alas en
los escritos de Gurcilaso, Herrera, Rioja. Solis y Cervan-
tes.—Indicaremos, no obstante; la opinion del docto Sis-
mondi sobre el particular: «Las lenguas que hablaban los
»pueblos del mediodia de Europa, dice, desde el Portugal a
»la Sicilia, y que se conocen con la denominacion comun de
slenguas romanas, han nacido todas de la_mezcla del latin
»con el teuténico, y de la union de los pueblos romanos con

" »los barbaros que derrocaron el imperio de Roma. Circuns-

»tancias particulares mas bien que la diversidad de razas,
sconstituyen todas las diferencias entre el portugués, el es-
spaiiol, el provenzal, el francés y el italiano. En cualquiera
»de estas lenguas el fondo es latino, la forma & veces barba~
sra. Un gran namero de palabras se han introducido en la
»lengua por los conquistadores; pero un nimero infinita~
>mente mayor pertenece al pueblo vencido. La gramatica
sfue tambien consecuencia de concesiones reciprocas. Mas
scomplicada que entre las naciones puramente teutonicas,
»aunque mas sencilla que la de los gricgos y romanos, no con-
»servo en ninguna de las lengnas del mediodia los casos de
»los nombres, y eligiendo entre las terminaciones diversas
»de la palabra latina, formo la palabra nueva, con el nomi~
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ynative en italiano, com el acusalivo en castellano, y con

suna contraceion que las aleja de ambas en franeés. Lsta
»primera diferencia da un colorido general al lenguaje ; mas
»no impide que se reconozea en todo ¢l un origen comun.>
Y en otro paraje aitade el mismo autor: «La lengua casle-
»llana es evidentemente el resultado de la mezcla del aleman
rcon el latin y de la contraccion de este Gltimo. El jrabe la
renriquecio con un gran namero de palabras, que en medio
»de una lengua romana eonservan un cardeter del todo es-
r»trangero: influyé tambien sin duda en la pronunciacion,
wpero sin cambiar el génio de la lengua.»

Los espafioles escapados al yugo arabe se expresabar en
distintos dialectos, aunque todos de un origen comun. Los
catalanes hablabau el provenzal 6 lemosin; el primitivo caste=
Hlano era la lengua de Castilla, Leon y Asturias; el gallego,
de que luego nacié el portuguds, la de Galicia; y ¢l vascien~
ce la de mucha parte de las provincias vascas.

Destruido por fin en 1051 el califato de los Onmiades de
Cordoba, y debilitado asi el poder musulman en la peninsu-
la, extendieron los espaiioles sus conquistas. La Espaia que~
d6 dividida en tres partes, cada una con suidioma. Hablose
el calalan desde los Pirineos & Murcia, siguiendo las costas
del Mediterraneo; en el centro desde las vertientes pirenai-
cas al reino de Granada, el castelluno; y desde Galicia a los
Algarves el portugués.

El poema del Cid, de autor desconocido, produccion de

mediados del siglo xat, segun el comun sentir, es el primer -

monumento de nuestra lengua y literatura. Ambas aparccen
todavia rudas y desalifiadas; pero comienzan & tener vida en

esta época.—Véanse como muestra algunos versos del cilado -

poema:

Moros le reciben por la sefia ganar:

Danle grandes golpes, mas nol* pueden falsar,
Dijo'el Campeador . « j valelde por caridad !»
Embrazan los escudos delant los corazones!
Abajan las lanzas apuestas de los pendones:
Enclinaron las caras desuso de los arzones,
Ibanlos ferir de fuerles corazones:

A grandes voees lama el que en buen nora nédsco.
«i¥eridlos, caballeros, por amor de caridad !

Yo so Ruy Diaz el Cid Campeador de Bibar.»
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~CAPITULO 1L

RESENA HISTORICA DE LA LITERATURA CASTELLANA.

§. I. Epocas de la historia literaria de Espaiia.

1. La historia literaria espaiola puede dividirse en seis
¢pocas. . . ]

2. (ARACTER DISTINTIVO DE DICHAS Lpocas.—La primera
dpoca cs la del rey D. Alfonso el Sdbio, Berceo clc., y com-
prende los siglos xir, xmt y iv. - )

La sequnda época puede Hamarse de Juan de Mena 6 del
vey D. Juan I, y comprende el siglo xv. o

La lercera es la de nuestre poesia cldsicn 6 de Gareilaso,
Herrera, etc.: tambien puede denominarse de Cdrlos V. Gom-
prende poso mas de medio siglo. ) )

La cuarta época, que abraza desde m'e(hados del siglo xvr
hasta-el prineipios del xvi, puede subdividirse en dos escue-
Jas: 1.* la de Cervantes y Lope de Vega;2.*1a de Gdngora,
Quevedo vy sus imiladores. - R

La quinte época es la de Calderon de la Barca 6 de nues-
tro romenticismo, y comprende parte del siglo xvir. )

Finalmente, la scxte dpoce es la del clasicismo frances,
que termina con el Siglo xvuL.

§. 13, Primera época 6 de Berceo, Fuan Lorenze, etc.

4. Los principales literatos de esta época son: _

1.° Gomzaro pe Banezo.—Florecio en el siglo xm, y fue
el autor del poema Santo Domingo de Silos y de otros escri~
tus sobre asuntos religicses. En ellos se ve la infancia de
nuesivo idioma. Yianse corms por muestra los versos sigulen-
108, perienecicntes al cuzdro del juicio final:

Esii serit el uno de logsignos duldados:

, Subird & lus nubes el mar muchos estades; )
Mas allo que las siertas ¢ mas que los collados,
"Tanlo que ei se o fincardn los pescados.

Ll signo empues esti cs mucho de temer:
Los mares ¢ los rios andardn 4 gran poder;

26
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Desaryarén los omes, irdnse 4 perder;
Querrianse, si pudiesen, so la tierra meier.
El dia septeno vernd priesa mortal:
Avrin lodas las piedras entre si lit campal;
-Lidiardn como omes que'se quicren fer mal:
Todas se fardn piezas menudas como sal.
Non serd doceno quien lo ose catar:
. €4 veran por los ciclos grandes flamas volar,
Veran 4 las estrellas caer de su logar,
€omo caen las fojas cuandbd caen del figar, ele.

2."  Juan Lorenzo.—Floreeid tambien, en el mismo siglo,

y es antor del poema de Alejandro, en que se observa y;uu

estilo mas elevado y una insiruccion no comun en la historia,

~ mitologia y moral. Véanse algunas muestras en los versos si-
guientes:. .

Quicro leer un libro de unrey noble pagano,
Que fue cl,e grand® esforeio, de corazon lozano:
Conquistd tod el mundo, meliol‘so su mano...
_ Sedie el mes de mayo eoronado de ﬂorés, .
Afeitando los campos de diversas colores,

Organeando las mayas ¢ canlando. d*amores,
Espigando las mieses que siembran labradores.

70

3. Arronso X £L Sas1o.—Rey poeta, legislador, astrono-
mo, alquimisia, ete. Débele mnucho el idioma castellano por
Ia au_torizacion que did de escribir en ¢l las leyes, es;:rituras
;)ubllqas, etc., que se eseribieran hasta entonces en mal latin
Tambien le somos deudores del cédigo de las Partidas. Nos
quedan de este rey lilerato las canligas escritas en qallego
las Quercllas, el libro del tesoro 6 de la piedra ﬂlosof‘al ' sus
tablas astrondmicas. Como muestra de su estilo y versiﬁeaycion
léase la siguiente copla del libro de las Querellas:

;Como yace solo el rey de Castilla, ’
Emperador de Alemania que foé

Aquel que los reyes hesaban el pid,

E¢ reinas pedian limosna ¢ mancitial

Elque de hueste manluvo en Sevilla

Diez mil de i eaballo ¢ (res dobles peones

El que acalado en lejanas naciones '

Foé por sus tablas é por su cochilla.

4.°  Dox Jusx MANUEL, INFANTE DE AnscoN.—Fue nuestro
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primer escrilor en prosa: su mejor obra es el Conde Lucanor.

5° Tox Pepro LopEz BE Avana.—Nacid en Murcia en el
afio 1352. Fue cronista y tambien poeta, como lo prueba su
Rimado de palacio.

6.° Vasco Loseyra.—Aunque portugués, escribid en cas-
tellano el famoso romance caballeresco titulado Amadis de
Gaulg. . : )

7.°" Doy juan Rurz, ArcrprestE DE Hita.—Es el ultimo
poeta de esta época. La historia .de-sus amores, interpolada

de alegorias, saliras, refranes, etc., fue el argumento de sus

versos, cuyo estilo se ve en los siguientes:

Quierovos abreviar la predicacion,
Oue siempre me pagué de pequefio sermon,
£t de duefia pequeila et de breve razon
-Cé de poco et bien dicho se afineca el corazon, ete.

§. 1, Segunda épbca_é de Juan de Mena,

1. Tl cardcter de nuestra literatura en esta época es ya
mas varonil y presenta un netable incremento. La corte de
D. Juan I fue el templo de las musas. Guslaba este prineipe
de los decires rimados, y no pocas veces rimaba, y con él
su favorito D. Alvaro de Luna, el duque de Arjona, el céle-
bre marqués de Villena, el de Santillan y otros varios.

2. Los principales literatos de esta época son:

{.° ErL maroues D. EnriQue DE ViLLena.—Su decidida
aficion por la poesia, y su anhelo por sus progresos, le'im-
pulsaron 4 crear en Aragon una academia de trovadores pro-

- venzales 4 semejanza de los juegos florales de Tolosa. Eseri-

bi6 algunos buenos versos y una especie de poética, que li-
tulé la Gaye ciencic.

2. Don Ifico Lopez pE MEXDOZA, MARQUES DE SANTILLA-
xa.—Fue discipulo de Villena: es poeta facil y supo pintar
la pasion del amor con ‘estraordinaria dulzura. Perlenecen
a este autor el Ruego de los nobles, los Llantos de le reina
Margarita, la comedia de Ponza y algunas poesias cortas,
como la querella de amor, que empieza asi:

Ya la gran noche pasaba
E la luna se escondia: |
La clara lumbre del dia
, Radiante se mostraba...... elv,
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3.° Juan pe Meina.—Da justamente nombre 4 su época,
y es sin disputa el mayor poeta de la corte de Juan II. Nacio
en Gérdoba y marié en 1436. Su Laberinio, en que se pro-
puso cantar los azares de la fortuna guiado por la Providen—
cia, es el monumento mas interesante de la poesia en aquel
siglo. Véanse como muestra los siguientes versos:

Ni Ia corneja no anda sefiera

Por el arena seca paseando,

Con su eabeza su cuerpo bafiando

Por preocupar la-llavia que espera.

Ni vuela la garza por alta manera,

Ni sale la falica de la marina

Contra los prados, ni va, ni deelina -
Como los ticmpos adversos hiciera, cte.

o

4" Dox Aroxso pE Cartajzva.—Fue arzobispo de Bur-
gos, y el poeta que, segun Sismondi, pintd mejor ‘en esta
epoca los delirios del amor en los siguientes versos: -

La fuerza del fuego que alumbra, que ciega
Mi euerpo, mi alma, mi mente, mi vida.

Do entra, do hiere, do toca, do llega,

Mata y no muere su llama encendida.

3. Garcr Sancuez E Bapaaoz.—Escribio coplas con mu-
cho calor y agudeza. :

6.> Joree Mannigue.—Murio en 1479, dejando en las co-
plas & la muerie de su padre los mejores y mas acabados ver-
s0s de su época. Véanse como muestra los siguientes:

¢ Qué se hicieron las damas ,
Sus tocadas, sus vestidos,
Sus olores?
¢ Qué se hicieron las lamas
De los fuegos encendidos
De amadores?
¢ Qué se hizo aquel trovar,
Las musicas acordadas
Que tafiian?
¢ Qué se hizo aquel danzar,
Aquellas ropas chapadas
Que traian? ete.
7. FeryaN Periz pe Guzaay.—Es anlor de las Semblon-
sas, y florecio & mediados del siglo xv.
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5. Elorigen de nuestra poesia dramdtica puede fijarse
tambien en esta época, es decir, en el siglo xv. Mingo Re-
bulgo, la Celesting o Calisto y Melibea, que & pesar de sus
rarezas se tradujo en muchas de la#lenguas modernas, y tuvo
un influjo directo en la literatura europea, y los misterios
representados en las iglesias, son los géneros que 4 la sazon
se ensayaron.

o

§. 1V, Tercera época 6 del clasicismo cspasiol.

4. Esta época es la de nuestra gloria literaria y militar,

y tambien la de la pérdida de nuestras libertades. Las hues-

tes castellanas guiadas por Carlos V llevaron sus pendones
tviunfantes por todala Europa: nuestras libertades perecie-
ron con Padilla en los campos de Villalar; y Gareilaso, Men~
doza y Herrera nos legavon sus bellos, armoniosos y bien
acabados versos: lamase clasica esta época porgue sus es-
critores lo fueron. o )
2. Los principales de ella son: ) '
1.° Juax Boscan.—Tue el primero que aconsejado por
Navajero, embajador de Venecla en nuesira corte, ntrodujo
el artificio de la versificacion italiara. Aunque imitader del
Petrarca, tiene mejor colorido y mas pasion. La poesia y
la lengua ganaron en sus manos. prodigiosamente. Ii¢ agui
una ligera muestra de la versificacion de este poctas’
Dejadme en paz joh duros pensamientos !
Bésteos cl dajio y la venganza hecha:
Si todo lo he pasado ; ¢ qué aprovecha
" Invenlar sobre mi nuevos tormentos? ete.

9. GanciLaso pE LA VEea.—Nacié en Toledo en-1505.
Feliz imitador de Petrarca y de Virgilio, cantd el amor en
medio de los combates con un lenguaje dalee, correcto y en-
santador. Véase la suave y sensible armonia de sus versos en
los siguientes: '

;Quiénme dijera, Elisa, vida min,
Cuando en aquesle valle al fresco viento
Andibamos cogiendo tiernas flores ,

Que habia de ver con largo aparlamiento.
Venir el trisle y solitario dia

Que diese amargo fin.4 mis amores?

El cielo en mis dolores
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Cargd la mano tanlo,

Que 4 sempilerno llanto- -

Y 4 triste soledad me ha condenado;

Y lo que siento masgs verme atado

A la pesada vida y enojosa,

Solo, desamparado,

Ciego, sin lumbre en cdrcel tenebrosa , ete.

3. Doxn Digco Hourrano pE MExpoza.—Es nuestro tercer
clasico. Son obras suyas el Lazarillo de Tormes, que ha sido
traducido en todas las lenguas y leido en. toda la Kuropa
culta, la Historia de las guerras de Granade, y muy buenos
versos , en que siguio las huellas de Horacio, principalmente
en sus epistolas. Al pintar 4 Boscan en una de ellas los en~
cantos de la felicidad doméstica, se expresa asi:

Ta la veras, Boscan, y yo la veo,
Que los que amamos-vemns mas temprano ;
Heéla en cabello negro y blaneo arrco.

4.° Dow Luis Poxce b Lzox.—Nacio en Granada en 1527
y murié en 1591. La armonia y dulzura de sus versos, la
correccion y pureza de su lenguaje y sit sensibilidad y ele-
gancia en expresar los intimos sentimientos del corazon, le

constiluyen uno de los mejores poetas de la época. Aunque.

siguic las huellas de Horacio en la forma del lenguaje, no,asi

en el asunto de sus versos, imitando con felicidad y maes- '

tria en muchos de ellos algunos pasajes bellisimos de los li-
bros sagrados, y hallando en nuestro idioma voces propias
para llevar & cabo tan adrdua empresa: :

Alaba joh alma! 4 Dios: Sefior, ln alleza
Qué lengua hay que la cuente?
Vestido eslds de gloria y de grandeza
Y luz resplandeciente. . .

" Encima de los cielos desplegados
Al agua disle asiento;
Las nubes son lu carro; lus alados
Caballgs son el viento,
Son fucko abrasador tus viensajeros,
- Y trueno y torbellino : _
Las tierras sobre asienlos duraderos
Mantienes de conlino.
Los mares las cubrian de primnero
Por c¢ima los collados ;
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Mas visto de ta voz el trueno fiero,
Huyeron espantados;
‘Y luego los subidos montes crecen;
Humillanse los valles, ete.’
Mo

8. Don Francisco pE 1A Torre.—Ilustro tambien por en-
tonces nuestro parnaso. Sus versos son todos pastoriles co-
mo los de su égloga & Tirsi :

Al tiempo que la dulce primavera

A su primer estado reducia

El campo de belleza despojado

Coronando de flores la ribera

Que el inclemente yerlo invierno habia

Con sus hiclos y nieves abrasado,

Bordando el verde prado

Con los vivos colores v :
De azules, blancas flores..... ete.

6. Jorce pe MonTzmavor.—Pertenece tambien a nues-
tros clasicos, y es autor de la Diana, romance pastoril, y de
varias poesias amatorias, dedicadas casi todas & su querida,
que canta bajo el nombre de Marfida.

7.° Dox Fervaxpo pe Herrera.—TFlorecié 4 mediados det
siglo xvI, yes natural de Sevilla. Lleno de Homero, Virgilio
y Horacio, levantd el lenguaje poctico al mas alto grado.
Horacio, dice Quintana, hubiera adoptado su cancion 4 Don
Juan de Austria. El Himno d la batalla de Lepanto respira en
todas partes un fogoso entusiasmo; y la cancion elegiaca al
rey D. Sebastian estd llena de la melancolia y agitacion que
debia inspirar aquella catastrofe memorable. Lope de Vega
citaba siempre con entusiasmo los siguienies versos sacados
de su cancion & S. Fernando, que no es de las mejores.

Cubrié el sagrado Belis de florida -
Parpura y blandas esmeraldas llena
Y ticrnas perlas la ribera undosa;

Y alciclo alzd la barba revestida

De verde musgo y removié en la arena
El movible eristal de la somhbrosa
Gruta, y la {az honrosa ‘

De juncos, cafias yecoral ornada:
Tendié los cuernos himidos, creciendo
La abundosa corriente dilatada,
Suimperio en el Occdano exlendiendo.

8.° Fraxcisco pe Fieveroa.—En su égloga & Tirgl did el
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primer ciemplo de bucnos versos suellos castellanos.

9." Er sssuita Juan peMarians.—Nacio por los afios de
1530: es el principe de los historiadores espafioles. Compu-
so la historia de nuestra patria, primero en latin vy laego en
espafiol. . T

4. Pertenecen & esta época, aunquée ep 6rden muy infe-
rior, los literatos siguientes: )

IzrNanno D5 ACUTA.
GurigrnEz DE GETINA.
Dow Luis p& Hano...
G Poro. .. ... ..
Dox Juax pe 1a Cueva.—Fue el primer corruptor de la co-
media. , ;
Luis Bartorove o Soro.—Es autor del poema titulado
las ldgrimas de Angélica. ,

Pasro e Ceseepes.—Fue pintor, escultor y poeta. Sus be-
llus octavas sobre la pintura respiran el estilo vigoroso de
Virgilio, v

Viceste Espixen.—Inventor de la guinta en la guitarra, y
de la déeima en la versificacion, que de su nombre fue Hama-
da espincla. _ ‘ ’

Mors. Los poetos mencionades desde Jian de la Cueva
pertenecen al Gitinro tercio del siglo xvi. Durante este siglo
florecieron tambien, aunque enla prosa, los escritores si-
gulentes: )

Box Luis p Avia v Zukiga.—Es autor del comentario
de Ja guerra de Alemania.

Geeownw Zumra.—Autor de los anales de la corvna de
Aragon.

Peoro Masia.—Autor de la Cronica imperial.

Saxta Teress.—Autora de sus moradas y carlas.

Amnroso pB Mosarss.—Que eseribio la erdnica general
de Espaia.

Anvono Poepz.—Que escribio alganas cartas familiares.

Poelas.

. §. V. Cuarta épooa.
i. Esta época presenta dos literaturas diversas 6 sea dos
clases de literatos: los unos, cowto Cervandes y Flioja, mante-
nedores delhuen gusto; los otros, cuyo gele fue Gdngera, pro-
movedores del depravado gusto culio 6 gongorismo, del nom-
bre de su inventor: este dotade de excelentes yrendas, abuso
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lastimosamente de ellas ereando un lenguaje exiravagante é
ininteligible; sus secuaces, menos ilustrados que él, hicieron
su escuela mas perjudicial é insensata; sin embargo, el amor
4 las novedades arrastrd a algunos buenos ingenios a afiliarse
en ella con harto descrédito suyo y de sus obras, algunas de
las cuales perdieron en gran manera. La prodigiosa vena de
Lope de Vega, puede decirse formd fambien en esta época .
nuestro teatro, que hasta entonces solo estaba en mantillas.

2. Los principales literatos que mantuvieron en esta épo-
ca el buen gusto de la anterior {ueron:

1.° Micues pr Csnvantes Saavepra.—Este raro ingenio, el
mayor quizd que ha tenido la Europa moderna, nacio oscuro
y miserable en Alcala de Henares en 4549. Publicé en 1603
la primera parte de su inmortal D. Quijote, en 1613 sus doce
novelas, en 41644 su vigje al parnaso, y en 1643 ocho come~
dias v la segunda parte del Quijofe. Despues de su muerte,
en 1617, dio & luz piblica su viuda los trabajos de Pérsiles i
Sigismundo. Su Quijote se tradnjo en todos los idiomasy aun
hoy se estan haciendo ediciones suyas, asi en' Espafia como
en'el extrangero, y eso despues de haberse repetido con tan-
ta frecuencia por el espacio de mas de dos siglos. Cervantes,
honor de Espania y 'de su siglo, tiene ya unlugarimperecedero
en el templo de la inmortalidad.

2.° Doy Fravcisco pe Riosa.—Es natural de Sevilla. Mu~
ri6 en 1639. Segun opinion de los criticos, hubiera fijado los
verdaderos limites entre lalengua prosaica yla poctica si
hubiese escrito mas 6 se hubieran conservado sus composi-
ciones: jcudnta sublimidad, cuinta magestad y poesia no se
encuentra en su cancion a las Ruinas de Ifdlica. .

Estos, Fabio, jay dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustioeollado,
Fueron un tiempo Idlica famosa.
Aquide Cipion la vencedora

Colonia fué: por tierra derribado

Yaee el temido honor de la espantosa
Muralla, ¥ lasiimosa

Reliquia es solamenle:

De su invencible gente

Solo quedan memaorias funerales,
Donde ervaron ya sombras de allo afemplo |
Este liano fue plaza, alli {ué templo;

. De todo apenas quedan las sehales.
a9
i
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Del gimnasio y las thermas regaladas,

Leves vuelan cenizas desdichadas.

Las torres que desprecio al aire fueran
A su gran pesadumbre serindieron.

3.° Don Arvonsope Erciira.—Es autor del poema épico
la Araucana, que parece mas bien una historia en verso que
un poema. ,

4.° Dox BerNarpo pE Bavsuzva.—La musa épica le es
deudora de dos poemas, el Siglo de oroy el Bernardo. Es-
te iltimo poema le compara felizmente Quintana al Nuevo
Mundo por lo inmenso y dilatado, feraz ¢ inculto & la par.
Su lenguaje es, sin embargo, tan correcto y puro como el
de Garcilaso. ,

5. Dox Lus Jivneeur.—Célebre por su traduccion de
la Aminta. Pertenece 4las Qos escuelas del buen gustoy
de los cultos, & cuyas estravagancias se dejo arrastrar en la
traduccion de la Farsalia y del Orfeo. :

6. Dox Ferrx Loee pE ta Vesa Cinero, —Nacid en Ma-
drid en 1562: esllamado el Féniz espaiiol. Pureza, claridad,
elegancia, invencion, fantasia de imaginacion, grande y rica
menoria, con una feliz disposicion para versificar, fueron las
dotes que poseyd y de que abusé lastimosamente, llamando
empero sobre si una atencion universal. Produjo ciento
ochente comedias y cuatrocientos autos sacramentales. Se ha
calculado haber escrito mas de 21.500,000 versosen 133,224
pliegos de papel.

7.° Barrorowe Y LupErcio b Arcexsora.—Fucron con-
temporaneos de Cervantes, y recomendables por la pureza
con que emplearon la lengua. ‘

3. Los principales literatos de la escuela- culta son:

1.> Dox Lus pe Goxcors.—Gele y fundador de dicha es~
cuela. Es natural de Gordoba, y a pesar de su mal gusto,
fué un poeta original, brillante y ameno. Sus romances son
inimitables, y aun en sus demas composiciones se encuentran
periodos felices, como por ejemplo ¢l que sigue:

Raya dorado el sol, orna y colora
Del alto monte la lozana cumbre,
Sigue con apacible mansedumbre
El rojo paso de la blanca aurora.

2.” Dox Frascisco pE Quevepo v VILLEGAS.—Aunque se

S
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dejo arrastrar algun tanto de la escuela culla, es hombre de
otro mérito y reputacion. Nacié en Madrid en 1580, y es el
mas universal de los literatos espafioles. Sismondi le compa-
ra 4 Voltaire. Sus obras componen aun hoy ocho volumenes
deprosa y tresde verso. Muchosy bellos pueden citarsesuyos
si bien aislados y esparcidos acd y alld en sus obras; tal
por ejemplo:

De amenazas del Ponto rodeado

Y de enojos del viento sacudido,

Tu pompa. cs la horrasea, y su gemido

Mas aplauso te da que no cuidado.

Reina, con magestad, escollo osado, .

En las iras del mar......

3.° Dov Fravcisco Manver Mero.—Portugués, amigo de
Quevedo, 4 quien imité mas bienque & Gongora, como algu-
nos quieren. Fu¢ posta, historiador y moralista. La historia
de lus alteraciones de Cataluiis es la mejor produccion suya.

§. V1. Quinta época 6 del romanticismo éspaniol.

1. Tsta época es la de la gloria de nuestro teatro, que
a la sazon estaba personificado en un hombre: este hom-
bre era Calderon Con este grande ingenio ‘muri6 la litera-
tura espafiola, pues durante el periodo de mas de medio si-
glo apenas se conocen otros escritos que alguna comedia de
D. Juan de Caiiizares. Llamamos a esta época la del roman~
ticismo, porque Calderon, el masaventajado escritor de ella,
el rey de nuestro tealro, fué por excelencia romdntico. Asi
le califican los criticos alemenes y asi le calificard quien lea
sus producciones. § o
2. Los principalesliteratos de esta época son: )
1.° Dox EstEBAN MANUEL DE ViLLeeas.—Nacio en Madrid
en 1595, y en rigov pertenece a esta época y & la anterior.
Tradujo muchos versos de Anacreon y odas de Horacio. Es
bellisima aquella cancion suya de
Yo vi sobre un tomillo
Quejarse un pajarillo
Viendo su nido amado
De quien era caundillo
De un labrador robado, elc. :

2.° DoxAnrosiodE Soris.—Naei¢ en 1610, v compuso
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ta historie de lo conquista de Méjico, que sera siempre leida
con gusto, ademas de otras dotes, por la pureza de su len~
guaje. s

»3.° Dox Pepro Carperon pr na Barca.—Nacio en 1600.

Célebre dentroy fuera de la Peninsula por su génio poético,
rico de imaginaciony originalidad, levanié ensu época eltea-
tro espaiiol 4 una altura superior a la de todas las demas na-
ciones civilizadas de Europa: sus intrigas, aventuras, brillan-
tisimas descripciones y ficily armoniosa poesia, imitan aun
hoy sin rubor los mejores ingenios nacionalesy extrangeros.
"Los criticos alemanes le consideran superior 4 cuantos auto-
res dramaticos escribieron en las lenguas modernas. Calde-
ron escribié entre tragedias y comedias unas ciento veinte
piezas, mas de cien autos sacramentales, igual niunero de
sainetes y otras muchas composiciones no dramaticas.

4." Don Agustiv MoreTo.—Autor cdmico que florecic a
la par de Calderon. Holiere sacé su Escucle de los maridos
de la pieza de Moreto Vo puede serel guardar una muger.

5.° Doy Fennawpo ZARATE.—Escribié tambien para el
teatro 4 mediados delsiglo xvii.

_6.°  Don Francisco pe Rosss.—Florecié por el propio
tiempo. . )

7.°  Dox Juaw oz Cafizanes.—Escribié algunas comedias
en el resto del siglo xvi1. '

§. VLE, Sexta época 6 del clasicismo francés.

1. Eneclsiglo anterior muriera nuestra literatura. Las
musas, las bellas letras abandonaron nuestro suelo: ni el re-
cuerdo de sus glorias, nila galanteria arobe, ni la caballe~
rosidad espaiiola pudieran detenerlas: el despotismo v la in-
quisicion, como dijimos enun opitsculo que kemos compuesto
para una ohra deun amigo (1), habian del todo apagadonues-
tro genio, nuestra poesia y nuestra gloria. 8in embargo, en
4700 pas el trono'de Espaia a la casa deBorbon, y este cam-
bio de dinaslia hizo sentir en nuestra pairia el influjo del
siglo de Luis XIV. Por otra parte, la guerra de sucesion, des-

(1), Reseiia historice dela lengue y literatura castellanas, que hewos
redactado 4 solicitud de don Mariano de Rementerin, pava Ja dltima edicion de
las conferencias gramaticales de su difunto padve.
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pettando el entusiasmo, cqnmovié‘los épimos. y el genio es-
paiiol renacié, como el fenix de sus cenizas. Emperojque ca-
racter va 4 presentarla literatura de esta época?;Sera e?l .({e ]31
vica y galana de los drabes? ;Sera el de la de Calderon? ;Sera
¢l de la de nuestros clasicos? Clasico vad ser en efecto el ca-
racter denuestra literatura: pero nuestros autores no mitaran
va a Petravdani Virgilio: otros hombres se van aproponer por
modelos: Boileau, Racine, Vollaire van & sustitulr a zgquellos;
esta eépoca va a ser, pues, Ja de la literatura clasica francesa.
Tn electo, si como dice Quintaha, vesiiamos, comiamos ala
francesy, teniamos una corte moptada ala 11'_zapcesa, y nos
mandabaunrey frances: ;que otra literatura pudiéramos tener
que la francesa? Sin embargo, Felipe ¥ fundo durante esta
épocala academia de la historia y de la lengua, que pulbhco
auestro Diccionario, y las producciones de Melendez, Mora-

_tin y Jovellanos havin siempre honor a supatriaysu época.

2. Los principales literatos de ella son: »

1.° Doy Iexacio pE Luzav.—Fue miembro de la acade-
mia de fa lengua, de la historia y de la pintura, Hizo los ma-
yores esfuerzos por conseguir la adopcion del clasicismo fran-
cés. Publicod en Zaragoza una poética en 4757. Los versos de
Luzan tienen un tone grave y noble, propios del gusto a que
se aficionara.

Solo la virtud bella,

Hija de aquel gran Padre cuya mente

De todo bien la perfeccion enclerra,
Constante dura sin mudanza alguna, ele.

9.° Don Acustiv Moxmiano.—Signio las huellas de Lu-
zan y escribio para el teatro al gusto frances a mediados del
sigle xvin ) )

%.° Er papre Ista.—Es su mejor obra Fr. Gerundio de
Campazas, que compuso para ridiculizar la clocuencia del
bulpito. . g o
! 4. Doy Nicoras & Moratixv.—Nacié en 1737. Es el
primer poeta de la época, y digno mantenedor de los princi~
pios de Luzan. La comedia de la Petimelra fae su primer en-
sayo. Pablicé luego las tragedias de Lucrecid, Hormesinda 'y
Gazman. Su canto épico & fas Nuves de Cortés comienza asi:

Canto el valor del capitan hispano
Que echd 4 fondo la armada y galeones,
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Poniendo en trance sin auxilio humano
De vencer 6 morir 4 sus legiones.....cte.

5.° Do Jost Canirso.—Nacio en Cadiz en 1741. En sus
obras se ve demasiado estampado el sello de la imitacion es-
trangera, particularmente en sus Noches liigubres, pobre re-
medo de las de Young. Son tambien ohras suyasy no dejan
de adolecer del mismo defecto, sus Eruditos ¢ la violeta, sus
Cartas Marruecas,y finalmente hasta el Sancho Gareia.

6.° Don Vicexte Garcia pe ra Homrra.—Alzd el es-
tandarte de guerra contra la iiteratura de la época, esto es,

, contra el gusto francés. Pero el viento soplaba entonces de

los Pirineos, y Huerta sucumbié enlalucha. Sobrevivele em-
pero su Raquel, la mejor tragedia de toda aquella época.

7.° Donx Tomas pe IniartE.—Compuso varias obras en
prosa y verso, y sus fabulas al gusto de La Fontaine.

8.° Dov FeLix Mara Ssmimeco.—Nacig en la Rioja en
1745. Imito 4 Iriarte en sus fabulas morales.

9.° Don Juan Merenorz Vaupes.—Nacid en Estremadu-
raen1754. Es el poeta lirico espaiiol por excelencia; tan dul-
ce y gracioso como el Gessner en alguno de sus idilios, esal
linico 4 quien conceden su estimacion los criticos alemanes.
iCon ([:lé gracia celebra la vida del campo en los siguientes
versos!

Mire yo de una fuente

Las menudas arenas

Ealre el puro cristal andar bullendo,

0 en la mansa corriente

De aguas serenas

Los sauces retralarse, enlre ellas viendo
Los ganados paciendo:

Mire en el verde soto

Las tiernas avecillas

Volar en mil cuadrillas;

Y gocen del tropel y el alborolo

Otros de las ciudades,

Cercados de sus dafios y maldades.
;Dénde las dulces horas,

De jabilo y paz llenas,

Mas lenlas corren y con mas reposo? -
;Quien rayar las auroras,

Como el zagal serenas’

Ve, ni del sol el trasponer hermoso?
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;Cuidado venturoso!
;Mil veces descansada
Pajiza choza mial

Ni yo la dejaria -
Si toda una ciudad me fuera dada,
Pues solo en i poseo

Cuanto alcanzan los ojos y cl deseo.

10. Dox Gasparn Mercwor DE JovELLANos.—Nacié en
1744. El Delincuente honrado, el Pelayo, la traduccion el
~libro primero del Paraiso perdido de Milton y sus ocios ju-
veniles son sus composiciones poéticas. La ley agraria y sus
investigaciones histdricas le hacen estimable enla prosa. Tam-
bien son reconocidas como de Jovellanos sus satiras publica-
dals en el Diario de Madrid. Véase una pequeiia muestira de
ellas: ‘

{¥ es esto un noble, Arnesto! {Aqui se cifran
Sus timbres y blasones!....;De que sirven
La clase ilusire con alta descendencia
Sin la virtnd? ;Los nombres venerandos
1) 6 3 .

De Laras, Tellos, Haros y Girones
Que se hicieron? Qué genio ha deslucido
La fama de sus triunfos? ;Son sus nielos

. n P 6
A quicnes fia su defensa el trono?
;Es esta la nobleza de Caslilla?
4Es este el brazo un dia tan temido
En que libraba el castellano pueblo
Su libertad? ;Oh vilipendio! joh siglo!

11. Dox Josz TerEsias.—Es célebre por sus epigramas y
letrillas saliricas, y natural de Salamanca, donde nacid en
1753. Hé aqui uno de sus epigramas:

La vision.

Por cierto harrio pasaba
Noche estiva, y a una reja
Miré acaso y vi & una vieja
Que las pulgas se miraba.

Juzguéla infernal dragon,
Di un grilo y le hice la cruz,
Y apagando ella la luz
Dasparecid la vision. .

12. Dox Francisco Forxgn.— Natural de Mérida, es une
de los mas apreciables literatos de la época.

[y
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15. Do~ Nicoras ALvarez pe CIENFUEGOS.—Nacio en Ma.
drid en 1704. El genio fogoso y robusto estilo de este escri-
tor aparece en la Condesa de Castilla, el Idomenco y sus poe-
sias liricas del otoifio y la primavera:

iOh muerle, muerte!

iOb sepulcro feliz! jafortunados

Mil y mil veces los gne alli en repose
Terminaron los males! jay! al menos
Sus ojos no verdn la escena horrible
De la santa virtud alada al triunfo
De la maldadal victorioso carro.

Mo olerin los sacrilegos inciensos
Que del poder en las sangrientas aras
La adulacion escandalosa quema.

14. Dox Lzaworo Franawpmz Morariv.—Nacié tambien
en Madrid en 1760. Imito & Moliere. y no lejos de su tumba
reposan sus cenizas. El Viejo y la nifia, el Café, el Baron, ln
Mogigate y el Si de las nifias, son sus mas celebradas come-
dias. Desde las mérgenes del Garona se despide asi de su
patria: .

. Ya la twmba aguarda |

Y sus mirmoles abre 4 recibirme,
Yalos-voy a ocupar.....Si no es extromo
Llrigor de los hados y reservan

A mi patria infeliz mayor ventura,
Dénsela preslo, y ni poslrer suspiro
Seri por ella.....Prevenid en {anlo
Fléviles lonos; enlazad coronas

De eiprés funeral, musas celestes;

Y donde 4 las del mar sus aguas mezcl::
El Garona opulento, en silenciosn
Bosrue de lauros y.menudos mirtos
Ocullad enire flores mis cenizas,
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APENDICE.
VOCABULARIO ORTOGRAFICO (1).

. . .

Iste vocahulario contiene en cada letra del alfabelo todas las pa-
labras que empiezan por ella; y que son de dudosa orlografia, dis- -
puestas en cualro columnas, pertenecientes 4 las cualro letras si-
guientes: G, H, V, X. )

Asi, pues, cuando se dude de la ortografia de una palabra, se
buseara en el vocabulario en su letra inicial y en la columna perte—
neciente 4 la letra en que se dude.

A.

G, H. V. ; X.
P B I N PPN
Abigeo. Adehala. Abovedar. Ataviar. Alexifdrmaco.
Adagio. Adberir. Abreviar. Atrevida. Ambidextro.
Agenciar. Ah. Absolver. Avance. Anexo,
Agenuz. - Aherrojar. Absorver. Avaricia. Aproximar.
Agerato. Ahi. Acervo. Ave Marfa. Aruspex.
Agible. Abijada. Activar, Avellana. Axioma,
Agil. Ahijado. Adivinar. Avena. : i
Agio. Ahilar. Adverbial. Avenencia.
Agitar. Ahincar. Adversario. | Aventura.
Albigense. Ahitar. Advertir. Averia.
_ Albugineo. Ahogar. Adviento. Averiguar.
Alfagia. Ahoguifo. Agraviar. Averno.
Algebra. Ahorear, Alearavan. Aversion.
Aligerar. © - [Ahorro. Aleve. Avestruz.
Ambages. Ahuchar. Aliviar. Aviar!
Analogia. Ahuyentar. Altivo. Avieso. -
Anfibologia.  {Albahaca. Aluvion. Avilantez.
ngel. Aleahaz. Alveolo. Avion.
Apogeo Alcahuete. Alverja. Avisar.
Apologia. Alcool. Anchova. - Avispa.
Argel. Alhaja. . Aniversario.  [Avivar.
Argemone. Alheli. Antuvion. Avizor.
Argen. Alhéndiga. Archivo. -1Avo.
Argento. Alhucema. Arveja.  ~  JAvocar.
Argivo. Alhumago. Asgverar. Avatarda.
Armigero. Almohada.
Arqueologia.  |Almohazar.
Asperges. Anhelar.
*Astrologia. Aprehender.
+YAzahar.

(1) Este vocabulavio lo hemos towmado de la ortografia del Sr. Marlinez, pues
pos lo haria muy recomendable su extremada sencillez y conformidad con fa o1~
tografia de la Real Academia, 08



G.

Batologia
Bélgica.
Beligero.
Berengena.
Bogiganga.

Caliginoso.
Cangilon.
Cangear.
Canongia.
Cardealgia.
Cartaginés.
Cenopegias.
Colegio.
Compaginar.
Congelar.
Congeniar.
Congeric.
Congestion.
Congiario.
Congio.
Contagiar.
Contingente.
Convergente,
Corregel.
Cronolosia.
Crucigero,

H,

P ]

Bahia.

{Baharrina, ,

Bahuno.
Bahorrero.
Balhurria.
Barahunda.
Bataliola.
Batehuela.
Behetria.
Belhez.
Belhezo.
Bestihuela.
Bohemia.
Bohena.
Bohio.
Bohordo.
Brahon.
Buharda.
Bubharro.
Buhedo.
Buho.
Buhio.
Buhonero.

|Cabalhueste.

Cabrahigar.
Cahiz.
Cahuerco.
Calahorra.
Caligheja.
Cohechar.
Cohete.
Cohibir.
Cohol.
Cohombro.
Cohonestar.
Cohorte.
Correhuela.
Cohesion.

Cowiliva.

V. X
Banova. Béveda. Burxaca.
Bitavo. “{Bovino.
Bavaro. Bravo.
Benévolo. Breva.
Botavante. Breve.
Botivoleo. Braviarie.
Caddver. Coneavo. Complexion.
Calavera, Conclave. Complexo.
Calva. Connivencia. {Conexo.
Calvarin. Conservar. Contexto.
Catlavera.- Controversia. |Convexo.
Caravana, Convalecer. * |Coxeojilli.
Carnaval. Conveneer. Crucilixion.
Carnivoro. Convenir.
Caterva. " |Eonvento. -
Cautivo. Convertir.
Cavar. Conversar.
Caverna. Convexo.
Cavidad. Convidar.
Cavilar. Convocar.
Cevveza. Couvoy.
Cerviguillo. | Convulsion.
Ciervo. Coreova.
Civil. Corva.
Clavar. Cuervo.
Clavel. Cueva.
Clavicula. {Cultivar.
Clavija. 1Curva.

Degenerar.
Dialogismo.
Digerir.
Digito.
Diligencia.
Divergencia.

Lfigie.
Eglogice.
Blegia.
Elogiar.
Emergencia.
Engendrar.
Engerir.
Engerlar.
Eruginoso.
Espagirico.
Estigio.
Evangelio.
Exagerar.”
Exegético.

“{Dehesa.

Dehortar.
Deprehenso.
Desahuciar.
Deshecha.

Enhertar.
Exhalar.
Exhausto
Exhibir.
Exhumar.
Exhortar.
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Cherva.
Chichisveo.
Chirivia.

D.

Déadiva.
Decenviro.
Declive.
Declivio.
Depravar.
Derivar.
Desvan.
Desvanecer.
Desvarar.
Desvario.
Desvelo.
Devanar.
Devantal.
Devastar.
Devengar.
Divisa.
Devote.

E.

Elevacion.
Enervar.
Entrever.
Envesar.
Envestir.
Enviar.
Envidiar.,
Euvidia.
Envirar.
Enviscar,
Envolver.
Equivocar.
Ervato.
Ervilla.

Esclavina.

Esclavitud.
Esclavonio.
Esparavan.
Esparavel.

Escampavia.

V.

(hivo.
Chova.

Devorar.
Diluvio.
Disolver.
Divan,

Divertir.
Dividir.
_{Divieso.
Divinizar.
Divisar.
Division.
Divo.
Divoreiar.
Divulgar.
Dovela.
tDuunviro.

Esquivar.
Esteva.
Estiva.
Estival.
Estivon.
Estovar.
Estrave.
Evacuar.
Evadir.
Evangelio.
Evasion.
Eventual.
Eversion.
Eviccion.
Evidencia.
Evitar.
Evo.
Evocar.
Evolucion.
Extravio.

Divergencia.

Dux.

Eifluxion.
Rlixir.
Exagerar.
Excavar.
Excelso.
Excitar.
Execrar.
Exegético.
Txentar.
£xequiar.
Exhalar.

Exhdusto.
Exhibir..
Exhumar.
Eshortar.
Expeetacion.
Expectorar.
Experto.
Expiar.
Expillo.
xportar.
Extaxis.
Exterminiv.
Externo.
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. Extirpar.
. Extraviar.
Exuverar.
Exulcerar.
Exultacion.
%gﬂgage F:avila: Flavo. Fénix.
Fhange. Favonio. Fluvial. Flexible
Ferrugrin' Favor. Frivolo. Plux.
Filoloégia?o' Ferqu. Fugitivo. Flusion.
Trig! Festividad, Furtivo. .
Frangente.
Frigidez.
Fugitivo.
Fulgente. ,
Fulginoso.
Gage. i ’
Genealogia. Cavise |Gonyss,  |Coruio
2nealc N enoves. i
(é;}gl(;gg%. Gaveta. Gerviguilla. Genuflxion.
gidio. Gévia. Girovago.
Gavilan. Gravimen.
Gavilla. Grave.
Gavina. Gravitar.
Gavion. Gurvio.
G inicial.
Gefe. Generoso G " — (G,
sefe. )50. eologia. Gigante. inj
?g}%ma. ng_et.haca. @eomancia. Gigote. . E:?g?a
(’;EI}ZO- gengo. . {Geometria. Gilbo. Giraldete
fieliz. Fen{tal. Geranio. Gilguero. Girar.
fremelo. C:gﬁz)zl?ro. (Qel‘lfillt@. Gilmaestre. Birasol.
iéininis, . Germania. Giimnasia. in
::gﬁlrlxrzma genoves. Gérmen. Gimotear. gli;gfrlle-
Goncalogin. | Genti Corunig, - |Glueya, - |Gironé
gia. . serviguilla. i ir
Qeuergcmn. Genuflesion. Gesto. Giggaada' gizovago.
‘(;g:&r‘fclo genum?. Gélico. Ginete. (Jii:ie
. o . . . b » y
enéric eografia. (xiga. Gingido. Gitanear.
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H.
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Hegira. Helvecia. Hilvanar. Heterodoxo.
Hemorragia. Hervir. Huevo. Hexacordo.
Heterogéneo. Hicocervo. Hexaédro.
Hidrégeno. Hexdgono-
Hidrogogia. Hexdmetro.
Higiene. } Hexdpeda.

H inicial.
Haba. Heder. Hez. Hogar. Hospilal.
Habano. Hediondo. Hiato. Hogaza. Hosteria.
Haber. Helar. Hibernal. Hoja. Hostia.
Habilitar. Helecho. Hidalgo. Hojaldre. Hostigar.
Habitar. Helenista. Hidra. Holanda. Hostilizar.
Habituar. Helgadura. Hidrdulica. Holgar. Hotentote.
Hablar. Heliaco. Hidrofobia. Holotausto. Hoy.
Haca. Hélice. Hidrdgeno. Hollar. Hoya.
Hacer. Helico. Hidropesia.  {Hollejo. Hoyo-
Hacienda. Helvecia. Hiedra. Hollin. Hoz.
Hacinar. Hembra. Hiel. Hombre. Hozar.
Hacha. Hemisferio. Hielo. - |Hombro. Hucbra.
Hado. -|Hemistiquio. |Hiemal. Homenaje. Hueco.
Halagar. Hemorragia. |Hiena. Homicida. Huelga.
Halar. Hemorroida. [Higa. Homilia. Huella.
Halear. Henchir. Higado. Honda, Huérfans.
Haldear. Hender. Higiene. Hondo. Huero.
Hilito. Heno. Higo. Honesto. Huerto-
Hallar. Henojil. Hi"lo. Hongo. Huesa.
Hamaca. Hefir. Hilar. Honrar. Hueso-
Hambre. Heraldo. Hilera. Hopalanda. Huésped.
Hampa. Herbajar. Hilvanar. Hora. Hueste.
Hanega. Herbar. Himno. Horadar. Huevo.
Haraganear.  |Héreules. Hincar. Horco. Huir.
Harapo. Heredar, Hinchar. Horizonte. Humear.
Harina. Herege. Hinojo. Horma. Humedad.
Harnero. Herir. Hipar. Hormiga. Humilde-
Harpa. Hermafrodita. |Hipocondria. |Horno. Humor-
Hartar. Hermano. Hipocrds. Horbscopo. Hundir.
Hasta. Hermético. Hipocresia. Horrendo. Huralo.
Hastio. Hermoso. Hipop4tamo. | Horreo, Hurgar.
Hatajo. Hérnia. Hirmar. Horrible. Hurgonero.
Hato. Herodes. Hisopo. Horro. Huronear.
Haz. Héroe. Hispano. Horror. Hurtar.
Hazaha. Herpes. Histérico. Horrura. Husmear.
Hebilla. Herrar. Historia. Hortaliza. Huso.
Hebra. Iervir. Histrion. Hortera.
Hebreo. Hespéride. Hito. Hospedar.
Hechizo. Hético. Hocico. Hospicio.
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Ignologia. Inherente. Impavidez. Inverecundo. e wl - s
Ideologia. - [Inhibir. Improvisar.  |Invierno. Magia. + | Maharon. Malévolo. Maravedi. Méxina.
{maginar. Inhierto. individuo. Invertir. Magin. Mahoma. Malva. Maravilla. Méxime.
lmaginaria.  |Incoherente. |Intérvalo. Investigar. ) . Magisterio. Mahon. Malvasia. Marvete.
Imagineria. .| [ntervenir. Investir. Magistral. Marihuela. Malversar. Moscovita.

Indigena. Invadir. [nvitar. Mirgen. Moharra. Malvis. | Motivar.

Indigencia. . Invectiva. Invocar. : Metagoge. Moharracho.  Malviz. Mover.

Indigesto. Inventar. : ) Metalurgia.  |Mohatra. Maquiavelo,

Ingenio. - SN Meteorologia. |Mohacen. | ¢

Ingenuo. HMitologia. Moheda.
Ingerir. - , Morigerar. . |Mohina.

Ingertar. ' Mucilaginoso. |Mordihui.

Ingina. . : ) Muharra.

Inteligente. N i Matihuelo.

1. ' - N.

fargina, Fuditiuelo. Java. Tueves. ) Neerologia. Narvyal. Nordoveste. Nexo.
: Joven. Jnvenal. : Nonagenario. ~ {Natividad. Novar. Noxa.
Jovial. Nava. Novel.
Navaja. Novela.
i Navarro. Novena.
L ; Nave. Noventa.
. - Lo Naveta. Novia,
Navicular. Novicio.
) ' ' Navidad. Noviembre.
Lanuginoso. Larva.. Levantar. Laxar. Nervio. Novillo.
Laringe. Lascivia. Leve, Nevar. Nueve.
Legible. Lavar. . |Levente. Nivel. Nuevo.
Legion. Lave. Levita. :
Legislar. Leva, Liviano.
Legitimar. Levada. Livido. - )
Letdrgico. Levadera, Lovaniense, : *
Litigio. . . .
Liturgia. . . . Orteclozia.  {Oh. Qbsevvar. QOrvalle. Obnoxin,
Liogica. : Qetogenario. Obviar. Ovil Onix.
Longevidad. e Ontologia. Octava. Ovaciow. Orlodoxo.
Longituel. ) Oviginar. Ochava. ~|Ovalar. Oxalie
Ortologia. .+ |Ochavo. Ovaria. Oxeur.
: . Ovtenlogia. < {Oliva. Oveja. (rducunte.
LL. Oxigeno. Olivayda. Ovil. Oxido.
. . ' Olivo. . Qvillar. Oxivenn.
Olvido. Ovolo. Oximaco-
iLlave. iLlover. ! Oxizane.
Llevar, ! l . ) 1Dxte.




G..

Pagel.
Pégina.
Panegirico.
Pangelin.
Paragoge.

Paralogismo.

Partologia.
Pedagogia.
Pelagiano.
Penigero.
Pergefio.
Perigeo.
Pervigilio.
Presagio.
Primogénito.
Privilegio.
Prodigio.
Progénie.
Pugil. ;
Pungente.

H.

Pihua
Prohibir,
Parihuela.
Perihelio.

Juincuagésima pQuerva.

Relvigerar.
Refugiar.
Refulgente.
Regencia.
Régimen.
Hegion.
Registrar.
Regitar.
Regurgitar.
Religion.
Rigidez.
Rongiga‘a.

Quinguenervia

Ratihabicion.
Rehacio.
Rehen.?
Rehendija.
Rehilete.
Rehusar.
Retahila.

P.

V.
o — B
{Parva, Porvenir.
Parvedad. Pravedad.
Pérvulo. Precaver.
Pasavante. Preservar.
Pasiva. Prevalecer.
Pavana. Prevaricar.
Pavés. Prevenir.,
Pavesa. Primavera.
Pavia. Privar.
Pévido. Privilegio.
Pavilon. Proclive.
Pavimento. Protervia.
Pavo. Provecho.
Pavonar. Proveer.
Pavor. Provenzal.
Pavordia. Proverhio.
Perseverar. Providencia.
Perspectiva,  |Prévido.
Pervertir. Provincia.
Pervigilio. Provision.
Pluvial. Provisor.
Polvo. Provocar.
Pilvora.  -jPujavante.
Quizaves. l
R.

Ravenes. Reverencia.
Reconvenir.  |Reverendo.
Reeova. Reverso.
Recoveco. Revés.
Rejuvenecer. [ Revezar.
Relevar. Revisor.
Relieve. Revoear.
Reserva. Itevolear.
Resolver. Revolucion.
Revelar. Revulsipn.
Reveler. Rival.
Reventar. Rivera.
Reverbero. :

X

Paroxismo.
Pixide.
Praxis.
Pretexta.
Pretexto.
Proximidad.

Reflexion.

G.

Sacrilegio.
Sagita.
Sagitario.
Sergentear.
Sargenta.

Scptuagésima.

Sexagésimo.
Sigilar.
Siogizar..
Sortilegio.
Sufragio.
Sugerir.
Sugeto.
Subterfugio.

Tangente.
Teologia.
Tergiversar.
Terrigeno.
Tingitano.
Tragedia.
Trigésimo.

Tropologia.

Unigénito.

Vagina.
Vagido. -
Vegetar.

“ Vergeta.
Vertiginoso.
Vestigio.
Vigente.
Vigésimo.
Vigia.
Vigilar.
Vigilia.
Virgen.
Voroginoso.
Votriginoso.

H.

Sahorno.

Sahumar.

Saliva.
Salva.

Superhumeral. %alvaje.

Taha,
Tahali.
Taharal.
Tahefio.
Tahona.
Tahulla.
Tahur.

Transhumar.

Truhan.

alvar.
Salve.
Salvia.
Salville.
Satino.
Savia.
Segovia.
Selva.
Servador.
Servato.

T
Talvina.
Taravilla.
Tergiversar.
Todavia..
Tolva.
Trovisco.
Torvo.

1
U.

Univalvo.
}Universal .

Universidad.

V.

Vahonero. Vaiven..
Vahar. Valva.
Vaharrera. Valvasor.
Vahido. Vilvula.
Vehemencia. | Vendaval.
Vehiculo. Villivina.
Vihuela. Vivac.
Villahoz. Vivar.

Servir.
Servilla.
Servilleta.

|Severo.

Sevieia.
Sevilla.
Sierra.
Silva.

1Soliviar, ",

Solver.
Suave.
Subvenir.

+Transversal.
Traversa.
Través.
Travieso.
Triunviro.
Trivial,
Trovar.

Univoco.

Uva.

Uvea.
‘ 1

Vivero.
Viveza.
Vivifiear.
Viviparo.
Vivir.
Volver.
Volvo.
Vulva.

X,
el
Sacafrax.
Saxatil.
Saxifraga.
Sexagésimo.
Sexagonal.
Sexdngulo.
Sexenio.
Sexma.
Sexo.

Taxativo.
Texto. .

. | Textorio.

Torax.
Transfixion.

a9
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Vaca.
Vacar.
Vaciar.
Vacilar.
Vacisco.
Vade.
Vadear.
Vafe.
Vagar.
Vagido.
Vagina.
Vahanero.
Vahar.
Vaharrerd.
Vahido.
Vaida.

Vaina.
Vaiven.
Vajitla.

val.

Vale.
Valencia.
Valentia.
Valeo.

Valer.
Valeriana.
Valetudinario.
Validar.
Valiza.
Valon.
Valuar.
Valve.
Valvascor.
Vilvala.
Valla.

Valle.
Vunagloria.
Vindala.
Vindola.
Vanguardia.
Vanidad.
Vapor.
Vapular.
Vaqeta.
Vara.
Varadera.
YVarbaseo.

Varahilla,

Vardasca.
Varenga.
Variar.
Varice..
Varon.
Varraco..”
Vasallo.
Vasar.

Vaso. .
Vastacion.
Vistago.
Vasto.

1vate.
* | Vaticinio.

Vaya.
Vecera.
Vecino.
Vedar.
Vedegambre.
Vedija.
Veduio.
Vega.
Vegetar.
Vezuer.
Vehemencia.
Vehiculo.
Veinte.
Vejar.

Vello.
Vellon.
Vellora.
Vellori.
Vellorita.
Velluteru.
Vena.

Venpablo.

Venado.
Venaje.
Venalidad.
Vencejo.
Vencer.
Vendar.
Vendaval..
Vender. :
Vendimia.
Venecia. -
Veneficio.
Veneno.
Venera.
Venerar.
Venero.
Vengar.
Venia.
Venial.
Venino,
Venir..
Venora.
Venta.
Ventaja.
Ventalla.
Ventalle.
Ventana.
Ventear.

Ventilar.
Ventiscar.
Ventor.
Ventosa.
Yentura.
Venturind.
Ventuo.

Veratro.
Veraz.
Verhena.
Verherar.
Verho. *
Verdad.
Verdases.
Verde.
Verdea,

Yerderol,

V inicial. -
i “w.

Verdelon.
Verdolaga.
Verdugo.
Verdara.
Vereda.
Verga.
Vergajo-
Vergarzoso.
Vergeta.
Vergilienza.
Vericueto.
Verificar.
Verisimil.
Verja.
Varjel.
Verminoso.
| Vernal.
Vero.
Veronica.
Verosimil.
Verraco.
Verriondo.
Verrugd, &
Versar.
4 Versatil.
Verseria.
Versiculo.
Versificar.
Vértebra.
Vertello.
Verter.
Vertiginoso.
Vesana.
. {Vespero.
Vestihulo:
Vestigio.
Vesliglo.
Vestir.
Vastugo.
Veta.
Veterano.
Velerinario.
Vetusto.
Vez.
Via.
Viadera.
Yiador.
~AViajar.

Vianda.
Viaraza.
Vidtico.
Vibora.
Vibrar.
Viburno.

Vietoria..
Vicui. .
vid.
Vidriar.
Viejo.
viend.
Vientre.

Vigilar.
Vigor.

Vigota.
Vihuela.
Vil

Vilo.
Vilordo.
Viiorta.
Villa.

Vitlano.
Villivina.
Villorin.
Vimbre.
Vinagre.
Vinculo.
Vindiear.
Viun.
Vi,
Viokt.
Vinlur.
Vinlario,
Violento,

vilipendio.

Villaneiro..

Violeta.
Yiolin.
Vira.
Virar.
Virgen.
Virgula.
Viril.
Virio.
Virol.
Virote.
Virtud.
Viruela.
Virns.
Viruta.
Visaje.

Toulogia.

Visar.
Visco.
Visera.
Vision.
Visir.
Visita.

Viso.
Vispera.
‘|vitando.
Vitela.
Vitor.
Vitriolo-
Vitnalla.
Vituperio.

Zahareio.
Zahen.
Zahena.
Zaherir.
Zahind.
Zahou.
Zahova.
Zahori.
Zahurds

Zanahoria.
Zayzahan.

Vistumbre.

!
i
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Vindo.
Vivac.
Vivar.
Vivero.
Vivificar.
Viveza.
Viviparo.
Vivir.

‘| Vizcacha.

Vicaino.
Vizconde.
Vocahlo.
Vocasion.
Voeal.
Vocear.

Voeiferar.
Yolar.
Volatilizar.
Volean.
Volear.
Voleo.
Voltario.
Voltear.
Voluble.
Volamen.
Volantad.
Voluptuosa.
{ Voluta.
Volver.
Volvo. -

Vomics.

' Vomito.
Voraz.
Yosobros.
votar.
Yuestro.
Yulgar.
Vulgata.
Julneyar.
“ulpeja.
Julturne.
Vulva.
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PARA EI, US0 ACERTADO DE LA PREPOSICEON.
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ACT.ssssosrennes
acreditarse.....

acreditarse..... i

deureennrs  géNDIO.
de... necio.

eon, po- 1 ! alguno.

vee

7a con

acreedor........ 4, de.... laconfianza.
acreedor.aeeee  durnnr... AlGUNO.
2ctRarse. ... ... d€y €1, 10s negoeios.

acusar (4 algu- ; dé........ algun delito.

00)....

abalanzarse.... @ ......... los peligros.
abandonarse... € ......... lasuerte.

. ahOCATSE..eeerss COMeveree.  AIEUDO
shochornarse. . dé........ algo.
abOGar.. uveens- por .0l alguno.
ab(;fgfg) (unagd con... olra.
aborrecible.. las gentes.
aborrecido todos.
abrasarse.. deseos.
ADFIrSCennnnnsnss los amigos.
abstenerse...... d€........ 1a fruta.
abundar. ....... riquezas.
aburrido.. las desgracias.
abusar. . la amistad.
acabar. . venir.
acaecer ... alguno.
aCa6Cer... tal tiempo.
acalorarse...... &n, con.. 11ad1sputa. 0

: a opinion de
acceder...eia.s mfo
accesible .v.oen {odos.
acertar..ue.e.... la casa.
acogerse. sagrado.
acomodarse. ... otro dictimen.
acompanarse... otros.
aconsejarse.... sitbios.
acontecer.. .... los incautos. -
acordarse.. verer. o pasado.
acordarse.. .... los contrarios.
acostumbrarse. @ ......... trabajos.

ACUSATSE. v ens AEuersnn.. 138 CUIPAS.
adelantarse ... € .. otros.
adberirseeeees G ovner otro dictdmen.

) alguna enfer<
adolecer voa.uo de.,......§ medad:
aferrarse..ee... €M, CON. SU opinion.
aferrarse (ung | Cotra. f
HAVE) sorreee COMunsen. O
, de....

afictonarse..... alguna cosa.

afirmarse. .. JUTPT (1 "dicho.
4gEN0s.11ees verdad.
agradable ...... paladar.

los beneficios.
alguno.

la “sentencia.
otros.

anradecldo.. i
agravxarse .

agraviarse......
agrerrarse.

agTi0 vvoveeee gusto.
agudo s ingenio.
ahitarse.....i.. man;arex.
ahogarse‘...... el mar.
ahorcajarse ... las espaldas.
ANOTTAr. coreiene deinn... TALONES.

(1) Este trabajo se ha tomado de la Gramdtica de 1a Real Academia fi;spaﬁola.



an ahorrarse. ..
wivarse..
.yiusm
ajustarse
alabarse
alargarse.
alegrarse .
alejarse...
alimentarse....
alimentavse....
alindar .....
allanarse .
alto ... i
ampable ...
amable
amancebarse ..

amafiarse ......
ULOLOSO vaeannee

anhelar..
anticips
wovar
APANAL . eene
nparecerse
aparec
Aparejars
apartarse
apartarse. ...
apasionarse ...
APLATSC.ernrene
apechugar
nperhu"
apedrear.......
Hpegarse....
apelar ..
apelar
upmmhl .
apercibirse..
apetecible. ..
apetecido.
apiadarse
aplicarse .
apnderise. ...
apostar........
apresurarse
Apresurars
apretay ...
aproharse
aprobado.......

(IA

de, cnn
(l(? ........

Een..
para.
te..

de..
con
por
con .

lacintura.
alguna facultad
cirnjano.

atufarse........
atufarse........

aunarse..... e
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ninguno. apropiado...... pard..... el afieio.
alguno. apropiarse ... i st

la razon. apropincuarse. alzuno.
alguno.- laprovecharse .. fa viriud.
valiente. provachahe . 1a ocasion.
1a cindad, apto....... el empleo.
algo. apurado medios.
SU tierra, aquletarsc la disputa.
yerhas. arder .. deseos.
esperanzas.  |ar derse.. quimeras.’
otra heredad. jarmarse.. paciencia.
1o justo. arrehozarse... algo.
cuerpo. ALTECITSE . ovveus frio.
todos. arreglarse ... las leyes.
«énio. arregostarse... ¢ ... alguna cosa.
fﬁ;d;homb' arremeter ... %“(’,01{1’;7;7 gcl muro.
escribir. arrepentirse ... de........ las culpas.
los suyos. arrestarse...... a .. . todo.

y algo, de algu-jarribar... [/ iierra.

) nacosd. arrimarse .. a ... lapared.
boca. arrineonarst... eM........ asd.
(é}qg;'mp& al’xgg)’me (‘u' ‘ Govennnns st mist.,
pleitos. arrojarse d pelear.
gatas. arroparse con....... lacapa.
tierra. arrostrar @, con... los peligros.
mangd. ASAISE +evveraees calor.
niayor fortund. ascender ....... otro empleo.
otro.’ asegurars ) su contrario.
la ribera. asentir-.. otro dictimen.
1a mano. aSesOTarse...... letrados.
algano. asistiv ....oveees los enfermos.
el caming. asistir .......... tal easa.
el trabajo. asociarse....... otro.
1a ocasion. ASOMATSe...nens la ventana.
un lado. asparse.. gritosA

alguno. . asparse.... alguna cosa.
st opinion. ] qusto .
alguna cosa. |dspero. las palabras.
los peligros.  [aspirar. mayor fartuna.
las palabras. - |afarse .......... una sola cosa.
alguna cosa.  |atemorizar algo.
h “sentencia. |atender. la conversacion
otro medio.  jateners lo seguro.
armas. atento.. . SUS MAYOTes.
la hatalla. atestiguar..... otro.
gusto. atinay ..... la casa.
todos. atollarse los caminos.
los pobres. atraer .. st.
los estudios.  jatreverse. cosas grandes,
la hacienda. [atreverse. todos.

. correr. atribuir... okro.

" venir. ateibulars los trabajos.
alguna cosa.  Jatropellas las acciones.

la conversaciou
poco.
otro.
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Madrid. averiguarse. .. alguno.
avecindar: algun pueble. javiarse......... . ropa.
avenirse todos. avoear 1lqun.1, i si.
aventajarse f.. olros. cosa - 5
AVEPLONZALS t pedir. avocarse... alguno.
AVETZONZATSE .. algo.

B.

halancear ... tal parte. blagfernar ... la lxju-t;ul.
halancear la duda. blasonar,......- valiente.
balar...... dinero. bordar algo.... de, con.. plata,
‘bambolear ..... €n........ lamaroma. |bordar algo.... al.. tamh[i])r
baiarse........- agua. b e ae... {)asabo
barar... . tierra. de mmt re.
harbear. la pared, de me] at .
hastardear . su pataraleza. a ,Or una.
hastardea sus acciones. c]()pz;ge.
batallar.. los enemigos. . chasco.

jar la cueva. hre"ar alguno.

la tovre. brmdar regdlos

la auoridad. {yonag; 4 \ la salud de al-

ol valle. rindar..... e I guno.

cuerpo. bueno....oveerer de,para. COMEr.

la salud. e e . -

hlanen clitis. . en, por.. todasparles.
hlandy corteza. burlarse ..., ... G algo.

C.
caher... de. ies cambiar (algu-]

 COm, por. otra.

caber 14 C0sA)
“':11251 Sevilla.
Caer.... ae llé. "
tievfa, en cuen- ¢l monte.
ta, en error, de, con.. el trabajo.
[T OO [/ TP et tal tiém- cansarse. pretender.
po, enlo quejcansarse. el caming.
se dice. capaz .. cien arrobas.
FART veveanieee POT...n pascua. CAPAZ aveeerenes A6 pa) «. el emplec.
cger ... los enemigos. capitular. ... COM-rveeee ¢l enemiga.
wars agya. mal jues.

calentar 1a lumbre.
calificar ........ doclo.
callar (la ver-1,

dad) jloeerinnes otf'o.
callar ... de, por.. miedo.
calumniar ( ai R iniusto

.dﬂuuo | e Jusia-

i feriniions alguno.

camtulm)' c al- I de.

uno
cargarse | (Ie ........ razon.
casir (una per— §Con .o otra.
sona, 0 cosa '
catequizar (4 i I
, ard..... alpuna cosa,
alguno) R han
rausar (perjul- I

alguno,

[113) FOPPIROPPR




camplacerse. .
componerse....
COmpOonerse.... de........
comprar (algo)
comprehensi— |
comprobar (al |
con...

201) IR |
compromz,terbe con .
comprometerse ' en
conunicar (luz
comuniear (u-

BO) rverrienn COM «vnne .
concebxr(algu- {

na C0Sa)..... § de
concebir (algo) en........
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" cautivar (4 al-
gm0 ) .. ! con, por. beneficios.
cavar (la ima- o
¢inacion)... 1 %en alguno.
cavar (con la
imaginacion.) %en weeee. alguna cosa.
“yuna cparte 4
cazealear. ..... @€y " ghg
-y otro, & laau-
L R 20T toridad.,
¢ beneficio de al-
ceder.....(.zil..... €Reeere 1 pung.
censurar (algu- -
14 £08A)..... mala..
CERIISe . ovvevenn To posible.
chancearse..... alguno.
chapuzar (algo) el agua.
15111 IO cuerpo.
chocar. ... alguno.
chocar .. otro.
clrcunscmbxrsa alguna cosa.
elamar.......... Dios.
clamar.... dinero.
olamorezg ; D los muertos.
coartar (la fa-{
cultad& b . alguno.
cobrar ( mero) de........ los deudores.
colegir voveevere  de, pOF.. | ) lostesantecedem
coligarse ....... ¢on...... alguno.
columpiarse ... en........ elaire.
combatir....... %con,;on— i ¢l enemigo.
combinar (una
€OSA).vneeen § Con ...... otra.
comedirse - las palabras.
COMenzar .. decir.
COMEISe . .erent envidia.‘
compatible. ( 1a justieia.
compensar
04 COS)ere }con ....... oira.
competir... alguno.

alguna c0$a.
los deadores.
bueno y malo.
vendedor.

entendimiento.

instrumentos.

alguno.
jueces drbitros.
alguna parte.

otro.

tal modo.

concebir (una;
C0S2) ververen DOF.veveee
concider (al—% d
.0, MUV [
" |coneeptuar (4
alguro) ... $de por..
concertar (una(
[0} IR con .
concordarla co- !
pia..._........zm
e 10401 YRR BETRIN
coneurrir ...... 4. .
CONCUITIY ..ovve €O waen.
eoncurrir (mu-
e
[510%) B § n
condenar (a é
uém).... . .
condenar ( 4 *
uno) }en........
condescender.. &.........
condescender.. CON.v.....
condolerse,.... de........
conducir (al-( P

[:01) TN
condueir (unal
al..

€082).0veerene
confabularse. ..
confederarse...
conferir (una
COSAe)uennnen

|
con ......
[/ RN

% con ......

conferir (unne- % con, en- ,

0Ci0.) 1oeee ire..
confesar (el de- ;7
Clitod)en b
confesarse ..... ©..
confesarse ..... Con
confesarse ..... @€,
confiar (una co- | ;4
82) canereanann
COnfiar.. ueeees. €7y A€o

confinar (4 al-y ;-
o WO LI

confinar (Espa- % O
J11:) RO

confirmarse..

conformarse .

conforme.. @, COn...

confroniar..... con ......

confrontar (u-|

na cosa)..(.‘. §COReerens
confundirse ... d€....c..s
confundirse...." €n...
congeniar...... €0n.
congraciarse....
congratularse..
congratularse..
conjeturar (al-

I de, por..

el dnimo.

B0)eiirenannan

buena.
otro.
sabio.
otra.

cl original.

algun fin.
alguna parte,
otros.

un dictdmen.
galeras.

las costas.

los ruegos.
la instaneid.
los trabajos.

tal parte.

bien de otro.

los contravios.

alguno.
otra.

los amigos.

alzguno.
sus culpas.

una persona.
alguno.
tal partz.

Francia.

su dictdmen.
el tiempo.

su opinion.
algung.

otra.

lo que se ve.
sus juicios.
alguno.
otro.

los suyos.

. alguna cosd.

selales.

conmutar (al- l o

- 8
conmutar (un( p

R {111) USRS
consagrarse....
consentir.......
consolarse ..
conspivar.
CONSPILAL vueees
CONSPIrar.......
constar (el to~ {

do

constar
consultar.......

consultar.......
consumado ....
contaminarse..
contaminarse..
contemporizar.
contender......
contender. .....
contenerse.....

contestar.......
contraer (alrro)
contrapesar (u-

Tna C0SA).....
contraponer (u-
na C0sa)...

contrapuntarse
contrapuntarse
contravenir....
contribuir...
contribuir......
convalecer ....
convencerse. ..

dar (algo).......
dar (4 al"uno)
dar..oeeeen.
dar..

dar..

darse

darse vovvennens
deber (dmexo)
decaer ....... .
decir (algo)....
decir (bien)....
decir (I)ien)....
declararse......
declararse......

[/

conlrd..
en

(de

t

!

g i
con
qg

COM....e .

j alguno para unjconvocar......
1
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olra cosa.

otra cosa.

Dios.

algo.

sus pavientes.
alguna cosa.
alguno.

un intento.

partes.
eserito.

empleo.

letrados.
una facultad.
los viciosos.
heregias.
alguno.

alguno.

]frum cosa.
su ohhg.lcnon.
la pregunta.
un asunto.

otra.

otra.

alguno.
palabras.
la ley.
tal cosa.
dinero.

ja enfermedad.

la razon.

alguno
palos.
hlanco.
manias.
visto.
cstudiar.
diantre.
vencido.
alguno.

su autoridad.
otro.

una cosa.
alguno.
'\huno

un partido.

convenir .. COMurernes
convenir .

€ONversar.. ...

conversar...... €R........

converliv  (lay
hacienda) ... §
convertirse...
convidar (2 al-!
uno)....oon yé
convidar (a al- I
gUN0).vveenns
convidarse.

cooperar (con;

[1131) SRR j
COTTEYSe . vvvaise
corresponder ..
corresponderse COn ......
cotejar (ld co- |

piA) ccoeness
creeer ...

erecido..

CIEEY .ovue

Creerse....

cucharetear. [z .
cnidar...ooeenes de

culpar (& uno) de...
cumplir. con
cumplir ...

CUTATSC avvrneess

CUTALSC.uranres
curtirse .
curtido ..

D.

declinar.. @, hicia.
declinar........ €n.....
dedicar (txem—

1 115) JRS e
dedicﬁrse . Gererarnenns
defender. (& u~l

11,10) ......... - de.oen.
deferir (al pa—

YECEr).. s . { de..
defraudar (al { de

0)rerenneen
defrenerar ...... de........
delﬂnte.....m.
delatarse..
deleitarse..

otro.
alguna cosa.
alguno.
{ materias de es-~
b tado.

dinero.
Dios.
- comer.

dinero.

los trabajos.
junta.

alguna cosa.

verquenm
los heneficios.
los amigos.

el original.
virtudes.

al:runa €0sa.
todo. :

- algo, dealguno
ormiso.
alguno.
su oblwacmn.

5al"um enfer-

| ‘medad.
salud.
aire.
sol.

tal parte.
hajeza.

estudio.
la virtud.
sus contrarios.

otro.

5 la autoridad de

ofro.
qu nacimiento.
alguno.
Juez.
1a vista.



deleitarse o EHacieinns
deliberar....... sobre....
Aentio cevveeeere GEarirene
‘depender ....... .
deponer (@ al-
’ dep051tar(algo)
derivar....coee
derreneﬂar... .
desabrirse......
desabrocharse .
desagradecido. & ...oveeee
desahogarse| g,

(con alguno). 'i
desapropiarse.. [ 7
geaavemrse (... .

esavenirse (u-

108).. .......ide -
desayunarse. .. d€. ...
descabezarse... €m, Con..
descalabazarse. €7 ...
deseansar...... Q€.
desc(’;l)ntillar (al % de
descargarse ...
descartarse ...
descender ......
descender. ...
descolgarse ...
descollar....... sobre....
descomponerse  COf.......
desconfiar. ...’ .
téesconocid%‘cﬁ. |

escontar -

B0)erreeres .y e
descubrirse ... GON..e--- .
descuidarse.... de, €n...
desdecir, e A€y aeven
desdecirse .....

[(7 2

desdenarse..... dg .....
desembarazar-
S LB

desembarcar.. dé......
desembarear. .
desenfrenarse.
desertar. .......
desesperar.....
desfalear (algo)
desgajarse......
deshacerse..
deshacerse ..
deshacerse.....
desmentir. . ...
desmentir (una g d
COSA).eerrens § LET

desnudarse ... G€.eeveeee
despedirse ... [ AN
despefiarse, ... 46 ...

oy,

tal cosa.
casa.
alguno.

su empleo.

. alguna parte.
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despertar.
despertar ......
despicarse......
despoblnrse....
desposarse ...

otra autoridad. de:.prenderse .

alguna cosa.

alrruno . deSPUES.esanress

alg .

algan heneﬁcm desquiciar (4

alguno)......

su pend. desquitarse ...

alzo. desterrar(ﬁuno
. alguno. destrizarse. ...

obros. destrizarse.....

desvergonzarse

alguna noticia. |desviarse.......

alguna cosa.
alguna cosa.

desvivirse..
detenerse ..

despefiarse..... %de

!un vicio en o~

fro.
[/ 2N algmm.
del ....... sueilo.
de........ laofensa.
de........ gente. |
con ...... dguno.
de........ algo.

llegar de, al-
d€.neene. b guno, deal-

guna ¢osa.

{ de ....... Ssupoder.

de . ...... lapérdida.
su patria.
llorar.
enfado.

. alguno.
cammo

diﬁcultades.

la fatiga. - ((ileterminarse.. Geereren.. partic.
etrds .ovvereee s de la iglesia
alguna c082-  Hgevolver (al ;
alguna cosa. CAUSAY -vever j @evennnes JueZ:
alyun cargo. dejm' (una man . " ale
103 V&“.BS dﬂ) . cemererre 2uno.
buen linaje. jar.. vee Q€ .ueene.. escribir.
1a muralla. deyar (alrro).... an manos de olro.
otros. diferir (algo)... para . otro tiempo.
alguno. glyrnarse ........ e - corrn conceder algo.
l"urm imanar (una
1os beneficios. C0S2).esessee- % de ... oird.
alguna. cosd. dlsgg;;“ (u“a'sde'. ...... otra.
alguno. disgustarse .... de, con.. alguna cosa.
su oblwacmn. dlSpDHBl‘ [T /- SN os hienes.
su c.aracter. disponerse..... ] caminar.
1o dicho. cees de, sobre alguna cosa.
alguna cosa, otro dictimen.
estorbos, otro.
la nave. fhstmrfmr (una ‘
el puerto. 005R) vieen ) BB otrd.
vieios. ] distraerse .. da, en... laconversacion
las banderas. |disuadir (4 al- ( 46 ornnnn. Alguna cOSA.

la pretension, § £uno
alguna cosa.

los montes.
trabajar.

alguna cosa.

Hanto.
alguno.

otra.
pasiones.

alguna cosa.

un monta.

otra.

partes.
“muchos.
mitad.
los pecados.
ciencia.
alguna cosa.
el invierno.
mucho tiempo,
eoreza.

_encomendarse.

encarﬂarae.... de..
encasquetarse | ..
(algo) - .-

encastﬂlmce.. €M crierenn
€nCaAJAISe.s ses €7 POT.
enCcenagarse ... €N .......
encenderse.....
€NCerrarse ...
encharcarse....

ENCONATSE .enues
enfermar. ...
enfrascarse ...
engolfarse .....
englelrﬂe(. o
enlazar arru-;
A COSA).eeee con
enmendarse. ... can
enmendarse.... de, ’en
enease 008 o, ..
ensayarse ... fi.dpara
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. algun negocio. estar ...

la cabeza.

alguna parte.

alguna parte.
vicios. .

ira.

su £asa.
agua.

Dios.
alguno.
pecho.

la disputa.

0Sas Eraves.

la fortuna.
otra.

la correceion.

. alguna cosa.
otra.
alguna cosa.

. ;d, an, 1 1o ENSAYALSE covers EMbieeeaces . alguna cosa.
echar (g0).- 2§ erra. entender voner @€...e.... 2lguna cosa.
echar (olor).... ........ sf. entender.... sus negoeios.
€levarse cueeses ( hasta. el cielo. enterarse.... alguna cosa.
elevarse ... 8 cvnen . latierra. enJerarste..ee . algun negocio.
embarcarse.... €M........ NEGOCLos. entral..... - ) alguna parte.

| COn 4 cle, 1 entregar (2 go alguno.
embobarse ... ) g "7 { SlgUIACOSA:  enprometerSe. . €R........ COSIS de otro.
emhoscar(ﬂel,. en.....,.. € monte. enviar (algo).. &......... alguno.
mbutir agu—g equivocarse (u- { y

na cusa% de..cnne. algodon. 14 C0Sa). RGN otra.
embutir unay eqUIVOCATSE. s ETusers algo.
CO8R)vrereens § ERT00 otra. eseaparse dewrronnn Ja prision.

cmpaparce.... en ........ agua. ESCAPAISE. . eveee POT oveee 12 ventana.
emparejar.ee  C0N..ewees alguno. escarmentar... e, com.. alguna Cosd.
emparentar.... co’ .. alguno. escarmentar..‘ €MN........ Cabeza agend.
empeflarse ... una cosa, SCONGEISE oves  €Ml..nwers  Alguna parte.
empefiarse ... alguno. eseonderse ov..  d€...vone.  Alguno.
emplearse.. alguna cosd.  {BSCAS0 veresr o de........ medios.
enagenarse. alguna cosa. eccmbu'(cartas) Goceresser alguno.
€NAMOFAISe -0« teenee.s alguno, bronce.
enamoricarse .. de........ alguno. alguna cosa.
Aengzél)lar (la - g e eevreene arena. , algo.
encaminarse... @o......... alguna parte. Fa drden deolro

en por { viaje.

IS ...‘ : ?

encaramarse. swbre la pared. alguna parte.
eNeararse «.... d con.. alguno. estar....... 4nimo de.

lo que se hace.

estar. salir.
estar.. alguno.
estgé'sa)(a guna g por.. suceder.
estrecharse . alguno
estreeharse ... los gastos.
estrellarse...... alguno.

estrellarse....... " e, ;’a“" { alguna cosa.

estrigar......... en..... ... alguna cosa.
exceder (una | , )
COSA).rvann e | [/ otra.
exceder ( unai 1 roa
cantidad)... en.. mil reales.
emceptuar(aal— <
0 esernn \ bde........ alguna gosa.
excluir ({1 -y, galfruna parle 4
guno) LTSI
g T
EXCUSATSE ...oee 4.07:. al Tuno. ]
! - \ (harer alguuna
{EXCUSAIEC oo ‘de. ....... ey



exhortar (4 al-{
guno) ........

exhonerar (dal-{ Lde..
guno) e ¢

eximir (4 a u-!
no).....f... jde-.

fheil.veienens

faltar.....
faltar ..

fastidiarse......
fatigarse. ... |

= favorable ..

fﬂ.VOléCGlSO

tiar (algo)...

girar (una le-

ra) .
girar..
girar..

girar..ooeeenn.
gloriarse .......

gordo.
gozar ..

graduar (una| de,
COSA).rvnenns
grangear (la vo ,
lutad) .....

T R

habil.

habilitar (uno).

habitar...
habitar
habituars

hahlar........::

alguna parte. flexible ..

de........ manjares.

umparte&otra

388

expeler (4 al- ¢
gl]l]O).. e de.. aees

E.
1) SO we by cOn...
fijar ( al"o) ..... [ N
[ A
ﬂuctuar.. .. en,enire
fortificarse ..... [ 2 .

franquearse.... @, Con...
frisar (umpe1~ L eon
sond, ucosq) jLon..

fuerd... 1

fuerte.. . de.

fundause ....... R ernnne
&,

giaduarse (al— g de

gunu) ........

guarecerse..... d€........

i una c'M de €0-|yuarecerse. ... T2 AN
guarnecer (una i

cosa).. _jcon, de..

guiado.

guiarse
guindarse.
gustar..........

.

hablar ......... )

hahlay..
hacer.
Ltacer.
hacer.
hacer

tde, en,i
sobre.

. alguna parte.

las artes.
otra.
la carrera.

SUS Amigos.
la pared.

la razon.
dudas.
algtina parte.
alguno.

otra.

casa.
condicion.
razon.

alguna cosa.

{ alguna persona

O cosa.
alguna parte.

ofra.

alguno.
alguno.

la pared.

alguna cosa.

alguna cosa.

oriego.
todo?
valiente.
sf.
alguno.

halhr (ﬂlgum , en

her;r(.xalguno) (’)". eeene

helmfmm (una JS con..

hemr (un u | de, en
, Cll.s

1guala1 (unald con..

nnpclel' (‘1 iﬂ' 2 a...

nnpmtmnr (4 ; con

improamnar @ pontra
o) i

unpmnar (al— 4 q

imputar (1.’1 eul (;
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buenos libros.
tal parte.

1a fiesta.
comida.

agna.

Ia estinfacion.
la injuria.
otra.

gente.

alguna cosd.
otro.
fuerzas.

otra.
alguna cosa.

alguna cosa.
la necesidad.

; los mas pers-

picaces.
el secreto.
alguno.
1l"una cosa.
'il"uno
fllquna €0Sa.
qlf'uno

otro.

pretensiones.
otro.

alguna cosa.

el trahajo.

NCAISC.erers €.wwninn. T0dillas.
BOCICAL cvvrsleee €M uveeenn  dlguna €OSI.
Lolgarse..,..... €O%, du.. ‘allquna cosd.
N ) alguna persona
huir.. oo R 7 TS R s )
DUMANATSC. ees Geveereenn-  Alguna cosd.
hUMAnArse..... CO%.cwr... 108 inferiores.

N . alquna persona
humﬂla(rse ..... Govirvnns . ,? ) cosa.
hundir (alguna {

COSA).vennenen I2U PSS el agua.
LundirSe oovee. €M...eeee URL panitanc.

ineapaz .evevee- remedio.
incesante..... ... sus tareas.
ineidie vooveense ... culpa.
incitar (4 su defensa.
2uno)...
incitar (é al-
Wre... otro.
CUN0)eearesse jconira... 0
inclinar (i ﬂl"'d ........ la virtud.
FUN0) e reeees ,
IEIUAL vevrerees €eves.nn €l MUMENO.
mcompdtihlﬂ CORvrrene el mando.
incomprehen—1 1os hombres.
sible oo

inconsecuente. €7........ Qlguna cosd.
inconstanle.... €m........ SU pracedw
incorporar (u-j ¢ , w;z, | atra.

na eosa)....ol e

increible....... d, para.. Muchos.

incumbir (un:uI alguno. )
€08l) cuuveren b .

incurrit . e, delitos.

indeciso..veeee €., resolver.

indignarse..... A L""'Il;_g"”' % alguno.

indisponer (dq

| CONee . olro.
- 11T} J
eldnimo.  lipducir (4 ,u-. .
| 1n0)... REERE . pecdr.
7 vsu edad. induelivo ... prror.
1 indultar (4 Al-i
alzuno. ‘ U)o eras § G600 la pcnn.‘
muchas. infittigable.. ... 2T b trabujo.
. i e o heregia.
obeo. o |inerior e e otro.
‘los pretendien-|inferior ... Ol veennnnn alguna eosi.
tes. mluur(unacw} ; . .
su opinion. 11} IO de, por.. olxt.

inficionado..... de........ peste
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infiel ,oveivvien d su awmi .o . - . .
i AR nigo. . I, . : 4 al-i . limitado...iooee eeoono.o.  talentos.
!“g”!gie------ . ]arﬁzog, interesarse..... con......‘:algtl:gO, par o- “beffﬁé) (& ab jle.cn peligro. 1i$1lztw (?.ma 2o 4oy i
inflexible ...... su dictdmen 0. : : : Ot...o... OFrAL
influi y . * inter , otro, con algu- _ librar (dalgu-{ s sesion).,.....
liﬁft}gl;rg.a;.(.é.a.l.: en........ alguna cosa. %\ntelesarse..... por.......: ma)‘o algu Yl s de....... Viesgos.  |ievar (algo)s. Geoeereenrs AlgNE pALE.
gung) | de,sobre alguna cosa interesarse..... ez........ alguna cosa. | AT vovvveenses COMuvevens  2lEUDD. levarse ... Q€ecwcrer alguna pasion.
iﬂfﬂndir'ﬁﬁfrﬁdga on - * |internarse..... com ...... alguno. % ligar (una cosa) €O ...... otra. llu:;har(.. ..... vee COMuee.... AlZUNO.
iner ) €N.... digulo. ; . { aleuna cosa G : HEer...o.veres @€ . pies. udir (una €o- | -
;ggigg @ .o lo3 beneficios. internarse oo €Muvenne ) gll‘llréarcosa N ‘- limitar (las fa- } 4 al §) . vvernens § SO otra.
in%;ihilm' e GO los amigos.  |interpolar (u-| ’ i ' cultades).... § alguno. l
inhabil{i{}“({},pam“ el empleo. 1128 €0SaS). . § COMeeesse ObRAS. i
 alguno)...... (parg..... alguna cosa. mt:;gggg;d)(su : con ...... z{]guno. I
;Egéglsllfﬁfl‘éluez) ge, en... ?lco_nqcimiento intervenir...... €&........ las cosas i M
ins sovees €. lasinjurias.  fintervenir.... por..... alguno. ; :
iﬁzglr)&rlab}e de........ laviriud. introducirse... con..... logque}nandan ' ’ '
cbsa).. U ognnn. ofra. introducirse ... en, por.. alguna parte. i .
insinuar (una‘ invadido ....... de, por.. loscontrarios. malquistarse... ¢o ... alguno. MeLerse v.overes caballero.
’ cosa) ld........ alguno. invernar....... en........ talparte. manar (agua).. @e.....es una fuente.  {meterse co.ue- . losque_mamlan
insinuaféé"""’ invertir (el cau [ATCO. s eeevee  @€evveness UNA MANO. MELEISE. «overes  E1oueesee 108 DELigTOS.
o C(Zm los poderosos. | dal)......... L j €eceene 0LIO 1SO. MANCOMUNATSe €OR ... OF0S. mezelar (W02 o otra
insiStir seeeeee @B gusto. ingerir (un 4r-) ' mandar (algu- , alrao €0S)erneranns T .
inspirar (aign. en,sobre Algunacosa. | BoD)..........) e OMO- nA C0SA)..... § T TR MEZCIATSC. cv.cs  Eeucsees TIEGOCIOS.
na cosa) ;d alguno. ir (de Madrid). 4, hdcia. Cddin. manifestar (2= alzuno mirar (la ei-yq ... oriente.
insteuis (4 aic | de . en, | :f contra... algano. . gutﬂil ccésa).;; reeeee SRE dad) eveneee \]*7 . aleuno
) bre. | AlEUD el camino. mantener (con- WPAT cvveveeeses POFesceess AIGUDO.
. guno)....... ) sobre. § 48 acosa. 13 PN pan, versamon)..s’d""“"' alguno. , |mirarse..ien € alguna cosa.
interceder..... wnm_miﬂlguno, PO 0-1iF ooviiinannns alguno. mantenerse.... Ge........ yerbas. OQEIATSE +ier €T evsnner Jas palabras.
. ) tro. mantenerse.... €M........ paz. mofarse. ..ooe Blineeess alguno.
interceder ..... POr.......  otro, conalgu- ) MAQUINAT.were  COREG... AlEUNO. mojar (alguna |, ... agua
) mo. MAqUInAr...... €n,sobre alguna cosa. C0SA)erervene T g
maravillarse... de........ algunicosa. molerse.vvenes Gevnn trabajar.
T8S.ereeerarese BCarireees ClEL ducados. |molid0 .....v.ee de.. andar. *
MALATSE veevrree G oerensens  raDIAL, molestar (A U~1 00 . visitas.
matarse (conseguir al-} MO...eee A7
3. ‘ ALSE coverees <] guna cosa. . @ eerenness t00OS.
! matizar...... colores. montar ... Gucrvrrnres C:ll)idu().
alguna cosa.  }j g " mediano........ de........ Ccuerpo. MONLAT « veveree €evervnrs MU
] taglzjuego, Juz%‘ (uma co fd, con... otra. Mediar.. ... €OR, por. algUB0. IHOMEAT cevesvers  EMeveenens cOlEra.
Jugar (unos)... .. otros. justificarse. ... . AT e eereer EALFE ... 105 CORLYATIOS.} MOTAL.cevaverer BPeeeet poblado.
jugar (alguna . ?iuzgar 15€..... Zg algun cargo. medirse ..o sus fuerzas. |morir... .. poca edad.
C058)2r0vva.n § COMree olra. veieen e alguna cosa. medirse ... las palabras. |morir. .. de........ enfermedad.
‘ medrar.... 1a hacienda. i de........ frio. |
T . o S
ﬁglomr../ empleo. morirse... por..... “%10{,1&1" algund,
jorar (4 al-{ " . cosa.
\ en........ tercioy quinto fon (4 3l
guno)...eee § motejar (& a-1 7, ienorante.
K, B MENOY ceveerenes AEeiiiee edad. guno)..iene b °
menes ..... .\zc...w.);.lcwn ducados. mo:;(}lggc(%:)pm%cmm_m —

d ¢ . vessnene ’ *Lalg . e ”
mdfa?“'(““‘“o':d__w“_ tal parte lastimarse ..... @e........ algung. morecer I de..... 341’5“0, moverse de........ | una parte d o-
lni all : leer (los pensa- ¢ , MESUrArse ... €N ......., lasacciones. serveeer ) tra,

e a U= 1 s olro partido mientos) ... { & alguno. meter (dinero). €z ........ el cofre. MUCH0S o.veveve G .vnven. 108 presentes.

s )t PO Hieos. ... veore e, tiemra. meter (4 alg0= 1 oy con.. empefio mudar (alguna ¢ 4 ofra parte
entarse..... ‘ge‘ <o la desgracia. |levantar (las i, ol 0)erreerenns .| en, con.. EMpENo. COSA).verreen § 2700 parte.

lanzar (algo)... |} %>, €7 Lalgunt mangs) ... JUE e cielo. meter (una co- ) mudar... mtento.

larao go) ) tra.... (MEUD0. levantar (algu- sa)...........;emm"" otras COSAS. mudaese ....... @ .. casa.

l‘ar?ro """""" cuerpo. na cosa).,.“(d""“---“ suelo. ELESE vvreeees Guvreienns. gohernar. UEMALAL vove T8 ..oer.. AlgUNO.

aeg veeeee..  MANOS. levantar (algu- ;
Iastimarse ..... con, en.. una piedra. na msa'\.{,{.,. : Ofereees RltD-



N.

nacer..(,.i...... con.. forbuna. 10T, R su proceder.
nacer (algunay .. ninguno...... los presentes.
COSW)ueere | alguna parte. | ey gp. loerere... lo justo.
las malvas. nombrar (4 al~ a— I
trabajos. BUBO). . evn | Im ..... “el empleo.
el rio. notar (4 alvru—l
navegar........ . Indias. 00). e, § BEeenes - hablador.
- {la comunica--|notificar (algu-
NEgATEE ..vvr e Sl
ars | cion. 12 €08R).... § Lrveeeees alguno.
.
obligar (& al-{ ofrecerse a Ios peligros.
o A . Cerens vevrenares peligros.
qUIO),eorens alguna €S2 | pjor " (yna co- i °
obstar (una ¢o- ( ol DR [&oeeen - Ol
‘ Sél) : olvidarse ...... de........ 1o pasado.
sting e ERL eeninn g . B -
Olj e i en alguna cosa. opinar . ren, so
tener (alg u—( ... alruno! CL Ty bre....  algona cosa.
nla rrm}m) e CREE oprimir (4 al-y con el pode
ocultar (ale 1 ....... der.
ultar € unar , de.... alguno. ;,fu'uo)...‘.... 9 .

1) IO ) optar . b los empleos.
OCUPArse . L..... eiz «eee. Irabajar. ordenarse...... sacerdote.
ofenderse. .. con, de.. algunacosa.. orillar......... algana parte,
ofrecer (alguna g Cale

0SH) varar. § 0t algano.
.
Al ' & i
pquﬁxﬂ)( alguna g o0 olro. DATCO .ovvven. en........ la comida.
2038). e eeenne { ALeCET. . e \ alguna parte.
pagar. palabras. PATeCerse ...... e Otro.
pagar direro. parlicipar (al-‘
pagarse . buenas razones| go).. a alguno.
pdl.uleaz;e[a ..... CON v alguna cosa. [)dthlp‘ll . alguna cosa.
paliar (a gundg particularizar - :
(05 CON . ..... otra. @ Leon....... alguno.
pilido ... semblante. pdrtlculaluar
palmear. - alguno. 8C vurenerans gen. """ -+ alguna COQ“‘
parar...... la puerta. partir Z Italia.
parar...... casi. partir ( otro.
pararse. descansar. pavtir pedazos.
ParArse., .. ... . alguno. partir.... amigos.
pararse . ... o alguna cosa. Ipartiv mitad.

gmrtlr‘..”.
partirse ...
pasar.

pasar
PASALs cueanevanee ERITE ..
PASAL ceverreones POTuirines
pasar. POF en
pasar.... (.]... l};or ......
asarse (algu-
p o coaa) |(10,.‘.‘.,.
pasarse (la fro- | de o
BN RO |
pasarse (d ou- : de...

N C0SA).ens
pasearse. .......
pasearseAd.. POTeeeee
peear ... COnrQ...
peear ... de.....
pecar ... en...
pecar .
pediv (alrruu'l >

eNSA) vener v Y e
pedir.... CORunenee
pedir conira...
pedir de .
pedir [
pedir POP.
pedir.. 1)0)' .......
pegar una (co— '

1) FETTTIOV R

ot
P f.“?.. oo e

POZAY ovinrenees )

palarse..........
peligrar ........
pclotuflhe
penar..

penetrar .
penetrado
pensar..
perder a]go
perderse (ﬂrru— I
10)...
perdclne .
perecer
perecers
perees
peregrinar .
pecfumar
Permanecer. ...
permitir (algu-
na eosi)..... g
gmxm utar {und,
ndsa). ...

de.

can. por.

'

{ alguna persona

/

Ard
393
entero. perseguido..... enemmou
Bspafia. pewevem(. o algun mtento.
Madrid. persuadir (al-)
Sevilla. guna c03‘1) . alguno.
montes. persuadjise ... .. alguna cosa.
el eamino. . '{las razones de
p i 2, 1
entre drboles. pexbu‘lduse( de, por. 3 ",
cobarde. pertenecer (u-1,
na COS)..ovr ! LA alguno.

la memoria.
madura.

letras.

0
ﬁcampo.
la ley.
ignorante.
ﬂlmma £0sa.
demasia.

alguno.

justicia.
alguno.
]ustlcm.
Justicia.
Dios.
alguno.

otra.

olra.

{conlra, '1:1 pared.
et ...t

alguna cosa.
alguna cosa.
alguna.

14 otra vida.

0 cosa..
alguna cosa.
las entraiias.
dolor.
alguna cosa.
vista.

svista.
¢l camino.
hunbre.
rizd.
alguna cosa.
el inundo.
ineienso.

alguna parke.

alguno.

obra.

perhpchms& .ode.

1o necesavio.
pesarle (& d'-l de

i lo que ha he-

gunO) ........... I} cho.
pesado. .oeeeee ... laconversacion
11 pesear red.

alpuna cosa.

PICAT..eeers iodo.
picarse .. alzundeosa.
pintiparado.... -alguno.
plagarse........ granos.
pl{g“fﬁ(‘)) 4 alguna parle.
plantarse Cidiz.
poblar. “ drboles.
poblar. huen paraje.
poblarse... gente.
pontes (IR 1. grade,
“iponer (4 uno). @.....oo.t oficio.
3 o
Doggé,‘ )(alum “ ........ alguna parte.
poner (i alfruno per. corregidor.
POLEYSE cuveeres eseribir.
porfiar con. alguno.
portars col decencia.
posar .. en. alguna parte.
poseldo de.. temor.
postrado... de..... la enfelme(hd.
p i los pies de al-

postrarse.......

I guno.
postrarse . ..... cama.
postrarse. tierra.
precedido otro.
preciarse... valiente.
precipitarse alguna parte.
preferido . olro.
preferido... ( i alguno.
precuntar (al- 4

cuna eosa).. § Gt alguno.
prendarse...... dc. e alguno.
prender  (las "

plantaz) .. | ¢ la tiera.

Preceuparse ... de........
prepararse.. d, pard..
pxep()ndor.n i

(una eosi

alguna cosa.
alguna cosa.

otra.

preseindir ..... de ~alguna cosa.
esentar )
presentar  (al- ” By algimn.

guna o).,




- presentar (4 u- ) ;
oy ( ipara.. una prebenda. [PIOGEAT e lguno.
covenrnies PrOEJAT uvvre-es las olas
preaervar(dal—l = rofosar . - igion
00). de.. dafio. p religion.
guno).......- prometer (al-
presidir . d otros.‘x guna cosa)..} o alguno.
presidic . en. un tribunal. -|promover (4 al-{ ;
presidido....... de.. otro. FUN0).onenrs § Errreerer algun cargo.
prestar (dinero 4. alguno. propasarse.... a4, en..... alguna cosa.
prestar (12 dl(’.—% para 1o salud proponer { al- % °
£) veoreerenns veee 18 d. gquna cosa) d....cov... alguno.
prestar ......... sobre.... prenda. proponer (4 al-i .
presuinu' i de........ docto. guno) ... Cff........ primer lugar.
prevalecer (lag . . : roporcionar (4
S erdad o { sobre.... la mentira. p all)guno ( ; pare..... alguna cosa.
revenir (algu- a3
p o CQsa).gu g é.. algano. g;ggggﬁ:gﬁgﬁg z;r.d..... lalxs fuerzas.
v i S deee & Q. b
preventise .....  de........ - 10 necesario. prolongar (el ; guna Cost
prevenirse..... PTG .. D ViR]C. plazo) s.o.e. § alguno.
primero........ de,enire todos. PrOfUmpir. ... €Mevviens légrlmas
pringarse...... ef.n.... Algunacosa. |proveer (lapla—f . )
privar (a al(ru— [ 4 7). de........ viveres.
10).... .eeeenns 10 STYO. eyt
R proveer (elem- ¢ .
privaz... omz . alguno. ple)urerens § LR . alguno.
progar . saltar. provenir . de.... otra cosa.
probar...... de..... fodo. provocar.. ira.
proceder covvens Eoieniiins la eleccion.  |provocar (é a- |
proceder ....... €07, Sin. acuerdo. FUN0)reness § COMvenene malas palabras
proceder ....... ‘conira... alguno. proximo.... 4 ir
proceder (una jar algun;
o de oo, obra. I;EJarlare o alguna cosa.
procesar(d wno DOT....n.. delitos. peg sospech &
Q.
qugﬁﬁr{;tar(los : v dlguno. qUEJATSE.eeerens AE L irnanse alguno.
uehlar?el”cc'». querellmse d, ante.. el juez.
q o) I alguno. querellarae ... de........ suvecino.
VRIS ot quemar... con ...... malas razones.
y ;Sig: 0. qUEmATSE ...... de........ 531‘2}]'11%3 pala -
quedar .....oe €Reveiiies casa quemarse por alguna cos
- . lquemarse...... alguna cosa.
quedar (cum i PO, andar. - querido... de.. sus amigos.
116) FOTIO ’ quien..... de...... .. ellos.
quedar .. por... alguno. - quitar (alfrum,
que(%ar ( por....... cobarde. €0sa). .. RLENRES alguno.
(quedar una : uitar al um
cosa)... (pm ...... mia. ! coqa)( g %da vever. alguna parte
quedarse ... el sermon. nitarse ... g uimeras
quejar~e....... o, aquitars o, dea.,, qUIMeEras.

TADIAT vvevvrener
rabiar ...
1-ad1carse

allar ‘(l'as.’;fi— g,
PAS) wreeree §
PAYAL woerersense GO vuves
razonar .. (l COn...

1ebalsar>e e
AZUA)severeer %en

S‘ma%de...

rebatir

1Szm’uda\(
rebajar  (una |
cantidad).... j e

x'ecatarae(..

recavar (algu-!

1 C0SA). ;de con..

recetar (med1— "
CiNa) verevees “ para

‘recetar. contm .
recibir (alguna t
de
COS)ensarenrs
recibir...... d ceeeees
vecibir (4 algu—
N0)eerenrinis §ERneeene
recibirse.
TEC10Mivessen

. de
1ec}marse.i.. en,sobre
reeluir (4 algu- |
no)..(. ’ LR
recobrarse ... de..
TECOZEISE vov.es
recomendar (al § ;2
Zuna cosa).. z
recompensar (2
“ragxos) ( %con
leconccntrarae 1en
(el u({xo)..( §
reconciliar (&

T O ‘“m
reconvenir (& ; con, de, i
alguno) ..... | sobre
recostarse...... €, .wbre
recudir (4 al L con

FL1111:) IO jom
vedondearse.... de........
vedueir (algund ¢ ,

proy RLASRtEE
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hambre.
comer.

1a vartud.
alguna cosa.

cualquiera.

1a virtud.
alguno.

alguna parte.
otra.

otra.

la enfermedad.
lo dicho.
alguno.

alguno.

alguno.
alguno.
alguno.
cuenta.
casa.

abogado.
cuerpo.
alguna cosa.

. alguna parte.

12 enfermedad.

casa.
alguno.

beneficios. -
el corazon.
otro.

.\Irruna €03,
la silla.

el sueldo.
deudas.

Ja mitad.

heneficio.
alguna cosd.

reirse..........‘

alguna cosa.
sagrado.

lo justo.
‘alguna cosa.
carcajadas.
alguno.
a]guna €0sa.

refocilarse..... COR ....e
refugiarse...... @ €n...o.
reglarse.ieer & oennes -
regodearse.. . enm, con..
PEITSE.verareenee Burvieenns
de........
YeMIrarsCeesee.  €Murirees

reemplazar (a
alguno) .. ,”_”“---u ?:Te;;!é)rlleo.

TENAIrse. veeres Gaviine
TENEEAL vevvvers LCiieeres alguna cosa.
algunos.

repartir (ﬂqu—

1, 080 ‘[z’ entre.
repwsentarse d
(alguna cosa) %

la imaginacion

EShAlArSG...s  (€urvennrs 125 TNANOS.
resentivse...... @€...oeees al ur;a osa. ;

. { asiento en al-
residir....evens de........) guna parte.
peSidiraeeesaases la corte.
TES0IVErSC..asee alguna c0sa.
responder...... la pregunta.
vestar (unacan

tlda(ﬁ). ‘\ dg otra.
resh}uuse.. ceee b s €asa.
resultar (una .

cosa)...(. ..... : de otra.
relirarse.. ... lasoledad.
retirarse.. mundo.
refraerse. alguna parte.
retraerse .. ... de . alguna cosa.
retroceder...... d, hdcia. tal parte.
reventar........ d ........ Tisa.
reventar........ Por. . hablar.
revestirse ..... de.... " autoridad.

EVOICAISE vveee Clluernrese 103 vieios.

‘conh
revolver........ } qum ¢l enemigo.

. | sobre.
pobar (dinero). €..ceveens " alguno.
rodar (el carro) POFeens {ierra.

4 " ;
rodea)r (Ralgu=y pop ... todas partes.
md?l:;r (umpla i con, de.. murallas.

........... {
rogar (’ﬂﬂuna o
algn .
203a).. Vil alguno
romper ot Wguno.

YOMDEL oo crver POFenrnrs H1SUDA parte.
{rozarse (una coy
. Lutra.
$2)vnees rran f OB ol
LPOZANSE crvvvrire N oereses

las palabras.
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vino. sobrellevar (105} . -
e e trabajos. trabajos) ... § COMeerene paciencia.
) o la plaza. sobrellevar (4 ;
PR . alguno)...... % 2. ovenn SUS trabajos.
de........ alguna parte. |sobrépujar (4 .
o el limpio. }alguno). autoridad.
! 16 oo, Dios. sobresalir .. oalas.
'sam%‘cda fg;a) po ‘l sobresalir.. ?0(1102,
i - POT. ﬂlguHO. sobresaltarse .. de........ alguna cosa.
qalir. .. oo f‘qg“fli cosa. psojuzgado.... . eneigos.
B reess OO oo ia pretension. |someter . alguno.

] alguno.
salir... @

salir..

fiador.
sa),,, A KRR

oo el suclo.
de........ £020.
[/ tierya.

saltar..
a.ﬂtar

peligro.

las culpas.

satisfacerse... la duda.
segregar (4 al- c

2000 ... de........ alguna parte.
servp H'll

coi..)l (ff‘f}' de....... olra.
segui

e (00 G ot
semejar, O se-

mejarse (Una ) (2N otra.

€034) ... §
senfarse. (... lamesa,
SERLArSE.. .o ENeunni.. la silla.
sentenciar (41 .

UNG)eveeenns d everennnn deslierro.
sentirse .. de........ aleo,
separar -

parar (u“a’de ........ olra.

€03a)
ser (una cosu).
ser (una cosa).
SCIVIr.cvvnnien

gusto de todos.
dlﬂuno
mqmdomo
palacio.
alguno.
alguna eosa.

‘:IIICCL‘H B

SI8r.iveees. de.i... 1A compra.
sifado.......... de....... enemigos.
sitiar .. por.. hambra.
sifuarse........ et ... alguna parte.

... alguna parte.

la imaginacion| _C058)..

la enfermedad.|sospechar (al- 1

sonar (a gunao
00sa).... ° .4t hueca.

sonar (alguna ]

|y hdcie.... tal parte.

‘or'go [/ las voces.
sordo.... . de........ unoido.
sorprender (41 |

alguno)..... alguna cosa.

sorpenderle.... alguna cosa.

sorprendido. ... la hulla.
una co:a) jde....... alguno.

. alguno..

partes.

alguna parle.
! alguna parte.
subir....... e

. la mesa.
subrogar (uuaf
COS2) ovnn .. fen. ... lugar de ofra.

sub;g.ngr. auxilio ageno.
subsistir. el dictamen.
substituir...... alguno
guno.

substituir (UIH

poder)....... ) € alguno.
substraerse ... de........ la obediencia.
suceder (il al- 1

P I KL el empleo.
sufrir (los tra- ¢ aelane:

bajos) paciencia.
sugerir (algu-)

NA €08A. oLy, e erior.
sujelarse....... G : alguno, ¢ dal-

guna cosa.

sumergir ‘11—
el azua.

guna Loca)
sumir

alzuna parte.

sumizo . L voluntad.
\ll[)(_dl[(ldu los contravios.
superior.. SUS enemigos.

S S S e S
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superior luces. SUPEL. vevevinver G
suplicar lasentencia.  [Suspenso....... - de.
suplicar ....,.. alguno. Suspirar........ por
SUplire...ee POTe alguno. sustentarse.... con

surgir (lanave) €m........ el puerto.

sustentarse ... de...

T.
tachar (2 al-f . trabucarse ..... Elreeennn.
guuo)( Jy e ligero. \traer  (alguna(
temblar . de....... . frio. C0SA)avserrens § o T
temido . muchos. traer (alguna | de
temeroso .. la muerte. 0S2)...ne P R
temible. los contrarios. |traficar........ . en
templarse ... comer. transferir ( al—
tener (i uno).. otro, guna cosa)..
tENerse uenvees pié. transferivse. .. (Z.
teflir.. . azul tlan:ﬁgurm%e. en
tivar.. a, h(ma tal parte. trﬂnslolm.u(u i Len
tivar.. por....... tal parte. na csa)...
tiritar. oo frio.” transitar.. Fr
titubear .. [/ S algund €0sa. | transpirar...... por.......
tocar (lahexen- alg trdnsportar(al- |
......... uno. auma cosa).. ) 40
alguna parte. transport'u'(al— | de
. .. enfermedad. guna cosa).. s """
tomar .. ( ..... con, ¢n.. 1as manos. traspasar (al— I d
tomar una cort 4, ) guna cosf)..
S) 1eeerree j e tal modo. traspasado ) ’ de.
toreido . (le ....... . cuerpo. trasplantay (dm p

alguna parte.
alguna parte.

d.....
tornar. de.

una parte)..
trafar ...

trabajar, en. alguna cosa.  |tratar..
trahajar. . por.. alguua cosa.  |tratar....
traba) eves pOFL. otro. travesear..
trabar de........ alguno. briunfar ..o
trabar (unaco- trocar (una co-
R/ T 17
§) venen. A(DIL ofra sa) i ’])t
trabar. [ T alguna cosa, tropezar .. [/ I
trabase........ de........ palabras.
0.
altimo .. Lodos. unirse .. [
wneir (lus bue- , . unirse .. enire
VEX) vorrennn thooonnnn carro. o .
unifornnar (Ui , . . l'xri]..
[HIH) PP \" ‘fm”‘ obre. (171 IOVRRRRRRRY (AT
utilizarse....... en, con..

inir (Lllld 'H—,”

) .. con... vl

viveres.
oficio.

el mando.
yerhas.
esperanzis.

las palabras.
alguna parte.

alguna parte.
drogas.
olro tiempo.

tal parte.
obra cosa.

otra.

alguna parte.’
todas partes.

alguna parte.
alguna parle.

alguno.
dolor.
olra.

alguno,
alguna cosd.
lanas.

alguno.

los enemigos,

otra.
alguna cosi.

comupidad.
si.

muchos.

la patnia.
tal cosu.
alguni cosi



V.
VACAT evsserense /7 SO estudio. alguno.
VACIAISE ovveree alguna €0sa. . alguno.
VACIALSE cveens lahoca. altura.
vacilar....oeees la eleceion. la moda.
vacilar.......... .ila gls{’:;lf;za ¥ - paﬁo‘b i
; mor. . sus sibhditos. i
vacio... entendimiento. alguna cosa. :
vagar .. el mundo. visible..oruree a, para.. todos. :
ValETSe e, 3 alg:xunr;)a, c%iaal_ ViViFr o é su gusto. !
g o VIR e alguno d
valuar (una co- ) ivi imosna. !
) ( ien ........ ~ tal precio. :i‘:f " por 111.1}osna. ?
’ . R /117 A milagro. |
vanagloriarse.. [ 7. alguna cosa. | i la hgaz de la !
v T ul h VIV eererreenens sobre... ) ¢ '
b vee @leceeeee.. trONO. | tierra. i
ve]mo, . Antonio. 0] Y ol ... ... cielo. :
\_e]m:... . los muertos. | volar......c..... por ...... el aire |
32&1&..0 a}guna cosa. 5 ¢, de, i
erse . alguna cosa. |volver.......... Licia, { tal part {
\.:exlcldo... 1 los contrarios. r ! pe: |
\’endfrse. .. 4. . alguno. R(017) SN la verdad. !
VENgarse. ... ded otro. votar.... . el pleito :
venir jd, dey) votar.... algu
HE ara | alguna parte. guno

1

Zz,
zabullirse , O
; P el azua. zambuearse. ... alguna parte.
zambullirse. } e ZAMpUZATSe. ..« ag’ha. P
T PR { aleuna persona|zapatearse ..... alguno.

| 6 cosa.

20%0brar........

. la tormenla.

FIN.
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